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Annomauusn: Oannas cmamvs paccmMampugaem GONPOCHL  COXPAHEHUS. (DUIUKO-MEXAHUYECKUX
CBOIICME XIONKA-CbIpYa NpU Xpanenuu. Aemopvl cmamol CUUMAOM, Ymo XJIONOK-Cbipel OOINCeH
XPAHUMBCSL 6 YCL0GUSIX, NPU KOMOPLIX NOTHOCMbIO COXPAHSIIOMCSL NPUPOOHbBLE CEOUCIBA XAONKOBO20
BOJIOKHA U KAYecmeo XA0NK0Gbix ceMsiH. OCHOBHbIM YCIOBUEM SIGISIeMCsl CKAAOUPOBAHUEe XIONKA-
chIpYa NPpu HOPMATLHOU GIAdNCHOCMU. B cmambe uccredosan npoyecc ckiaouposanust XJi0nka-colpya
C HOPMATLHOU  GIANCHOCMbIO NPU OIUMENbHOM XPAHEHUU, 4 MaKyice npedCmaesiena cxema 6yHmogou
NIOWAOKU 051 CKAAOUPOBAHUSL XIIONKA-CHIPYA.

Knrwuesvie cnosa: xnonox-coipey, coxpamenue, c8oucmed, XpaneHue, G0J0KHA, NPoyecc, npupooHbie
CBOUCMEA, BILANCHOCTb, OJIUMENbHBIU, KAYeCcmeo, MexXaHuyecKull.
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Abstract: this article considers the issues of preserving physical and mechanical properties of raw
cotton during storage. Authors of article believe that raw cotton should be stored in conditions at
which natural properties of a cotton fiber and quality of cotton seeds are completely kept. The basic
condition is storage of raw cotton at normal humidity. In the article under discussion process of
storage of raw cotton with normal humidity at long storage is investigated, and also the scheme of a
riot platform for storage of raw cotton is presented.

Keywords: raw cotton, preservation, properties, storage, fibers, process, natural properties, humidity,
long term, quality, mechanical.
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3aroToBka XJIONKA-CHIpIIA OT (EPMEPCKUX XO3SIMCTB OCYIIECTBISICTCS TOCYAAPCTBEHHBIMH
3arOTOBHUTEIBbHBIMHA ITYHKTAMH XJIOMKOOYHCTHTEIBHBIX 3aBOJIOB B IOPSIKE 3aKyNOK MO €AWHBIM
TOCyJIapCTBEHHBIM IieHaMm [1].

Ha 3aBozickoM XJIOITKO3arOTOBHTENFHOM ITYHKTE XJIOIOK-CHIPEI] IepefaeTcss MOocie CYIIKH U
OUYHTKH OT COPHBIX IIPEMECe B CKOMIUIEKTOBAHHBIX IApTHUAX HEIMOCPEICTBEHHO B OCHOBHOE
npousBoacTBO. C BHE 3aBOJACKHMX LEHTPAIM30BAHHBIX XJIONKO3arOTOBUTENBHBIM ITYHKTOB XJIOMOK-
ChIpell B IUIAHOBOM MOPSIKE BBIBO3UTCS HA XJIONIKOOYMCTUTENBHBIM 3aBON, IZlE€ €ro TaKke
KOMIUIEKTYIOT B OJIHOPOJAHBIE IapTHUH, IIOCIE YEro HAIpPaBIAIOT Ha MepepaboTKy B OCHOBHOE
TIPOU3BOICTBO.

XJIOTIOK-CBIpe] JOJDKEH XPAHUTBCS B YCIOBUSAX, IPH KOTOPBIX ITOJHOCTBIO COXPAHSIOTCS
IPUPOJHBIC CBOMCTBA XJIOIKOBOI'O BOJIOKHA M KAaueCTBO XJOIKOBBIX CeMsAH. OCHOBHBIM YCIIOBHEM
3/1eCh SBJIAETCS CKIaAMPOBaHKE XJIOIKA-ChIPLA P HOPMAaIBbHOU BJIAXKHOCTH [ 35, 6].



VYknanelBaloT W XpaHAT MPUHATBIM  XJIOMOK-CHIPEl] Ha 3aroTOBUTENBHBIX IYHKTaX U
XJIONKOOYHCTUTENBHBIX 3aBOJIaX B 3aKPBITHIX XPAaHWININAX (aMbapax), OTKPBITEIX WU ITOIYOTKPBITHIX
MOMEIIEHHX U Ha IUIomagkax (OyHTax), KOTOpble 0003HAYaI0T HOPSAKOBEIMH HOMEPaMH.

ByHTOBBIE MIIOmANKH (PHCYHOK) NETaloT pasMepamu 25x14 M; BBICOTa yKIIaIKH XJIONKa-ChIpIa 7
M (BBICOTA IIANIKV— BEpXHEH OBaIbHOM JacT OyHTa — He Ooiee 2,5 Mm).

YSkaow 0,01

£.1

1

A

a) 6)
Puc. 1. I[Tnowaoka onst GYHMOBAHUSL XIONKA-CHIPYA (@) U KAHAA 0I5t CMOYHBIX 800 (0)

ExxenneBHO B oguH OyHT peKOMEHIyeTcs yKIaaeBaTh He Oojiee 60— 80 T xomka-ceIpra.

Ilocne 3aBeprieHUs yKIAQAKH XJIOMKa OYHT YKPHIBAlOT —Ope3eHToM pazmepoM 24X14 M aecsaTbro
Opesentamu pasmepoMm 8,5X7 M wim BoceMbio OpeseHTamu pasmepom 9,5X7 M. Heobxomumo
MOCTOSIHHO ~ CIIeINTh, 4TOOBI aTMocepHas Biara He 3aJep)KUBajach, HHaue XJONOK Oyner
yBnaxHaTeca. Ha momazaxy pasmepom 25X 14 M 6yHT 06bemom 2800 M° i Becom 10 500— 600 T. [l
MPOBETPHUBAHKS XJIOMKA W HAOMIONCHHS 3a €ro BIAKHOCTBhIO uepe3 12—15 mHell mocne co3maHus
OyHTOB (IIpY JUTUTENILHOM XPaHEHHH XJIONKA B HUX Ooyiee 2—3 Mec.) Ha PacCTOSHUU 7—8 M OJMH OT
JIPYTOro TMPOPHIBAIOT CKBO3HBIE TOHHEH BBICOTON 1,5 M 1 mmpuHOit 0,6M.

IInotHOCT, K OmpenenseTcs OTHOUIEHHEM Pa3HOCTH BEJIMYHH YAEIFHOTO M 0OBEMHOTO BECOB
MacCHI XJIOIKAa-ChIPIIa K BEIMYUHE €T0 yeIBHOTO Beca:

K=L%100 [%],

c

TJIe Y,— Y/IEeNbHEIN Bec XIOMKa-chipiia (paBer 13 000 1/ M°);5,—00bEMHBIIT BEC XITOIKA-CHIPIIA.

Koadpdurment nopucroctn E xapakrepusyercs OTHOIICHHEM BEJIMYMHBI TOM )K€ Pa3HOCTH K
BeJIMYMHE 00BEMHOT0 Beca:

p=t=f

6(‘

B mpomecce cxiamupoBaHUs XJIONKa-ChIpLa BO3HUKAIOT, €CTECTBEHHO CHIIBI JIABJICHUsS Ha €ro
HMXXHHUE CJIOM BEPXHHUX CJIOEB; B PE3YyJIbTATE 6.]'[3F0}13p${ MOrameH1ulo CUJl ynpyroctu BOJIOKHHCTOM
YaCTU HEKOTOPOro B3aWMHOI'O HNEPEMCHICHUA CEMSH XJIOMOK-CBIPEI KakK 6])] CaMOYIJIOTHACTCA. Ot
BEJIMUMHBI JeHCTBYIONIed Harpy3kd M IUIOIIAQAM MOBEPXHOCTH, BOCIPHHUMAIOUIEH 3Ty Harpysky,
TaroKe 3aBHCUT BeIMYMHA 00BEMHOTO BeCa JTaHHOH MacChl XJIOMKa- Pa3IMIHOM BIQKHOCTH:

B pabore HaMu HCTIONB30BaHO ypaBHEHHE 3aKOHOMEPHOH CBS3M MEXTY Harpy3KoH M 0OBEMHBIM
BECOM XJIOTIKa-CHIpIA:

6, =m"

rie p—yIelnbHOE CKATHS, nem’ ;m # n — K03 HUIHEeHTEI.

JlaHHOEe ypaBHEHHE IEHCTBUTEIBHO JUIL JIIOOOTO CEJNICKIMOHHOTO COpPTAa XJIOMYAaTHUKA U
NPOMBIIIEHHOTO COPTa XJIOMKA-ChIpLAa Pa3IM4yHOM BiIaXHOCTH. Haunboyiee OCHOBHBIM BIIHSIOLINIM
(baKTOpOM Ha C)KMMAEMOCTb XJIONKa-ChIpLa, ABIACTCA €0 BJIAXXHOCTD. [ToBbIIICGHUE BIAXKHOCTH npu
OTHOM U TOM K€ YPOBHE YJCJIbHOI'0O NaBJICHUSA NPUBOJAUT K 3HAYUTEIBHOMY YBEIIMYECHUIO OG’I)GMHOFO
Beca XJIONKa-chipua [2, 3, 4].

BriBoabI:

1. HccnenoBaH mpolecc CKIAJMPOBAHUS XJIONKA-ChIpIa C HOPMAIBHON  BIQKHOCTBIO HPHU
JUTITENILHOM XpaHEHHH;



2. IlpencraBnena cxema (pUCYHOK) OYHTOBOH IUIOLIAAKH AJSL CKIAIUPOBAHMS XJIONKA-ChIpIA C
obbemoMm OyHTa 2 800 M’ 1 BecoM 10500 600 TOHH.
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Abstract: the article under discussion deals with the issues of competent use of mineral fertilizers in
agriculture. The authors of the article believe that mineral (chemical) fertilizers in agriculture are
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used on vast areas, where they are more effective than organic. The competent application of mineral
fertilizers in agriculture directly affects the yield. Even the most fertile soil is depleted over the years if
it is constantly used for crops. It is possible to replenish stocks by applying special fertilizers. They
will increase yields even on small areas, improve the taste and appearance of agricultural products.
Keywords: mineral fertilizers, application, yield, increase, agriculture, sowing, fertile soil, extensive,
efficient, improve, stock.
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AHHOmMAyuA: OaHHAA CMAMbI PACCMAMPUBAEN 60NPOCHL SPDAMONMHO20 UCNONb308AHUSL MUHEPATLHBIX
YOoOpenuii 6 celbCKoM xo3aucmee. A8mMopvl cmamuvll CUUmMalom, Ymo MUHepanbHble (XumuyecKue)
VOOOpeHus 6 CelbCKOM XO03ALcCmEe UCNONb3YIOMCA HA OOWUPHBIX Y200biX, 20e OHU NPOAGIAIM
bonbuyI0 IPhekmusHoCns No CPABHEHUI0 ¢ OpeaHukou. I pamomnoe npumeHeHue MUHEPATbHbIX
VOOOpeHull 6 CerbCcKoM XO03Alcmee HAnpAMyro ompaxcaemcs Ha ypoacae. [ladxce Hauboree
NI000POOHAs NOUBA € 200aMU UCMOWAEMCS, eCli NOCMOSHHO UCHONb308AMb ee N00 NOCesbl.
Bocnonnums  3anacvl modicHo, npumenas cneyudanvhvle NoOkopmku. OHU NO3601AM  NOGLICUNb
ypoocaliHocms  Oadce  HA  HeDOIbWIUX — NAOWAOAX,  YIyYWam — 6KyC U GHEWHUll  6Uo
CeNbCKOX03AUCMBEHHOU NPOOYKYULL.
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X0341icme0, noces, N1000POOHAS NOUEA, OOWUPHBLL, IPPDEKMUBHOCTND, VIYUUAMb, 3ANAC.
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Currently, many farmers and agricultural workers use fertilizer to increase the yield of their fields,
but few people know what a particular type of fertilizer is for. This article will be useful for all
agricultural workers, in a convenient, readable form.

Mineral (chemical) fertilizers in agriculture are used on vast areas where they are more effective
than organic fertilizers. Chemicals are produced by industrial methods. The main categories are
phosphate, potash and nitrogen compositions with one active component, as well as complex additives
with a combination of active substances. A separate group - microfertilizers containing zinc, iodine,
manganese, iron and other components [1].

Competent application of mineral fertilizers in agriculture directly affects the yield. Even the most
fertile soil is depleted over the years if it is constantly used for crops. It is possible to replenish stocks
by applying special fertilizers. They will increase yields even on small areas, improve the taste and
appearance of agricultural products.

Considering that the size of areas under crops on the planet is decreasing and the population is
growing, one way to prevent the food crisis is to actively use chemical fertilizers in agriculture.
Initially, farmers increased their yields by applying organic substances - compost and manure. These
means were effective for some time, but not enough to meet the growing demand for agricultural
products. Then scientists took up the task and invented chemical compositions that could saturate the
soil with the right components.

For the effective application of chemical fertilizers in agriculture, it is important to consider the
acidity of the soil. Most crops prefer a neutral or weak pH. The acidity factor can be adjusted by applying
lime formulations. A similar problem can be solved, but for alkaline soils a plaster mixture helps.

The most popular mineral fertilizers in agriculture are nitrogen. They are made by synthesis of
ammonia from oxygen with hydrogen (practically from air). Hydrogen is obtained from oil, natural gas
and coke. The cost of producing nitrogen fertilizers is high due to energy costs. They produce nitrate
and ammonium nitrogen supplements. The former are used on any soil regardless of the climate. The
latter are used together with lime components because of their high acidity. Phosphate complexes are
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made of natural phosphorites and apatite, as well as metal industrial waste. Difficult, water- and
citrate-soluble  phosphorus-containing chemicals (vivianites, superphosphates, precipitates
respectively) are produced.

When using fertilizers in agriculture, potassium compounds are necessarily used. This is a popular
element in farmers, produced by processing of potassium salt. There are raw and concentrated
formulations that dissolve well in water.

Taking into account the number of active components, double, mixed, triple, complex
compositions in granules, liquid form and suspensions are distinguished in complex supplements.
Scientists have proved that the use of chemicals is the only way to preserve soil fertility today.
Without the use of chemicals, the soil would have lost its fertility in the middle of the 20th century.

The global production and consumption of mineral supplements is growing annually, the largest
use is in Japan, the Netherlands, the UK, South Korea and France [2].

The level of yield and the amount of supplements per 1 ha of land are in direct correlation. The
highest dosage is used in France, England and also in Holland. The statistics speaks for itself: in terms
of grain yields France reaches 74 cents per 1 ha, the UK - 70, and Holland - a record 83 cents. Such
efficiency was achieved by an exclusively integrated approach - strict dosing of fertilizers, the use of
pesticides and quality special equipment [3].

In addition to dosing, it is important to take into account the specifics of the production and
storage of fertilizers for effective use. The State Standard regulates all kinds of supplements. If one of
the parameters is exceeded, it is impossible to apply the composition in practice. The standard takes
into account such properties and characteristics as:

e Hygroscopicity. The maximum threshold is 10 points. Nitrate is almost the highest, potassium
chloride - 3.5 points, potassium sulfate - 0.2 points. The most hygroscopic compositions should be
protected from moisture during transportation and storage as much as possible;

e Flowability - affects the possibility of use in seeders;

e Traceability. The maximum level - in powder superphosphate. When stored for a long time, it
is tracked to a very strong stone.

The listed and other properties are determined by agronomists-chemists and indicated as a particle
size distribution. In addition, the strength of the granules and such an indicator as dispersibility is
assessed. The results obtained are used to calculate the dosage, to indicate recommendations for
storage and use of fertilizers.
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Annomayus: 6 cmamve GblIAGIAIOMC U AHATUIUPVIOMCS QUKYUL IKOHOMUYECKOU U 80€HHOU MOWU
Coeounénnvix [lImamos Amepuxu (CILLIA). Bozsenuuueanue s3xonomuyeckoui u oennou mowu CILIA
OMOENbHLIMU  NPEeOCMABUMENaMU  PA3IUYHBIX CcmpaH, ekmouas Poccuio, kopenumcs, kaxk 6 ux
Hegedicecmee, MaK U 8 NPeoamesbCmee UMU C60UX HAYUOHAILHLIX UHmepecos. FmenHo Hesedcecmeo
HEeKOMOPbIX POCCUSIH, C OOHOU CMOPOHDbL, U NPe0amelbCmeo UMU HAYUOHATIbHBIX UHMEPECos, ¢ OpY2oll
CMOPOHDBL, 1eJCam 6 OCHOGe UX paboiencmed nepeo, maxk HA3bl6aAeMOll, IKOHOMUYECKOU U 60€HHOT
mowwio CIIA. B OelicmeumensHocmu dice, HeCMOMpsi HA SAKOObl UMeloujeecss MHO20KPAMHOe
npesocxo0cmeo mak HA3vleaemou dKoHoMuyeckou u eoennou mowu CIIA omnocumenvno Poccuu,
npu cmonxnosenuu CILIA ¢ sxonomuueckumu u 8oeHHvIMU uHmepecamu Poccuu, owu HeusmenHO
OKA3bIBAIOMCS. OUMbBIMU €10.

Knrwueesvie cnosa: Onacococmosmue, YpogeHvb JICU3HU, 3apaboOmuas niama, 00X00bl HACeNeHUs,
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Abstract: the article identifies and analyzes fictions of the economic and military power of the United
States of America (USA). The exaltation of the economic and military power of the United States by
individual representatives of various countries, including Russia, is rooted both in their ignorance and
in their betrayal of their national interests. It is the ignorance of some Russians, on the one hand, and
their betrayal of national interests, on the other hand, that underlies their servility to the so-called
economic and military power of the United States. In fact, despite the alleged multiple superiority of
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States confronts Russia's economic and military interests, they invariably find themselves beaten by it.
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VIIK 330

W3mobneHHbIM apryMeHTOM HeApyroB Poccum, HCTIONB3yeMBIM HMH B CIIOpE ¢ €€ CTOPOHHHKAMU,
SIBJIETCS TTOKa3aTeNb cooTHOImeHus BamoBoro BayTpenHero npoxykra (BBIT) Poccnn u CIHIA. Onn
OCCHSIIOT UM BCSIKOTO, YCOMHHUBILETOCS B S9KoHOMHYeckoM MorymectBe CIIIA, mockombKy, - criemys
ucronszyeMoit Meroguke pacaéra BBII, - BBII CIIIA B pa3sr 6ombme BBIT Poccun. 3nakoBast B 3ToM
OTHOIICHUH TYJISIOMas 1Mo MHTepHeTy CTaThs, ¢ XapaKTepHBIM Ha3zBaHHWeM «He MokeM MOBTOPHUTE.
OpuH aMepUKaHCKMH INTaT MPEBOCXOAUT 3KOHOMMKY Poccum. [lo Benuuus o4yeHb AaneKko», aBTOP
KOTOPOU W30MIENCS JKEeMUblo, Opeas MPeBOCXOACTBOM OSKOHOMHKHA omHoro u3 imrtaroB CIIIA -
Kanmupopuuu, Hax skonomuxoit Poccun.

B cuiy moimTaKOHOMHYECKOI HerpaMOTHOCTH (OTKy/a el - MOJUTIKOHOMUYECKOH IPaMOTHOCTH -
B3ATBCS, €XKeMM Kydka HeapyroB Poccum Bo rimaBe ¢ EmpmmubiM B koHne XX Beka OOMaHOM,
HOAKYTIOM, IaHTakoM U HacuiaueM pasBanuB CCCP mpoOpaBmmch Ha BEpIIMHY IOCYJapCTBEHHOMN
Bnacti Poccum w3 GonbIreil 9acTH BY30B CTpaHbl H3THAJA MOJIUTHYECKYI0 SKOHOMHMIO, 3aMEHUB
HayKooOpa3HOH «OKOHOMHKCY», a B MEHBINCH, HU3BeNa €€ 10 CIy)KaHKH IOCIeIHEeH, IpUBHECEHHON
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el - Kyukoil HempyroB Poccum Bo rmaBe ¢ EmpumsbiM - B 1992 rogy Ha pOCCHHCKYIO IMOYBY
obpa3oBaHus U3 Kadeap 3amagHbeIX CTPaH, I7ie OHA IIPENoaBaaach B HeJIsIX (OPMHUPOBAHUS U3 WICHOB
3amagHoro obIecTBa, KaK Topramel U pBadel, Tak ¥ ONpaBJaHis HAIMYHS B CHCTEME OOIECTBEHHO-
MOJUTHYECKUX W COIMAIbHO-)KOHOMHYECKHX KOOpIMHAT 3amaja He YCTPAHHMBIX HETraTHBHBIX
SIBJICHHI) MHOTHE POCCHsIHE NPHHUMAIOT Ha Bepy JIykaBble nudpsl npeBocxoxacrsa BBII CIIIA nax
BBII Poccun, u uCKpeHHE HEZOYMEBAIOT TOMY, 4TO, siIKOOBI, >kutenn CLLUA, mo pexmapupyeMomy
cootHomenuto BBII CILA u Poccun, Tpyastcs B pa3sl IPOU3BOIUTENbHEE, YEM OHH, XOTS KaXKAbIH U3
HHMX TOYHO 3HAET, YTO IpH JIroOoM packnazge Bo3bMET xxurens CIIA naxe roibIMH pyKamu, - 4eMy
nopyka Bcst ucropusi OteuecTsa.

3toro To u OosATCA Henpyru Poccuu, crapaTenbHO OTIIYIUISISL POCCHSH, HE B IOCIIETHIOI OYepehb
MOCPEJICTBOM IIPEIOIaBaHMS B POCCHICKUX By3aX YKOHOMHKC, B3aMEH ITOJIUTHIECKOH SKOHOMHH.

Mexny tem ¢ 1803 roga u3BecTHO, 4TO:

«B cmpane, nonwvsyroweticas npedcmagumenvHbiM NPAGIEHUEM, KANCObI SPANCOAHUH 0053aH
uzyuamev NOAUMUYECKYIO IKOHOMUIO Yiice NOMOMY, YMO Mam KadxicOulll Npu3ean K Y4acmuio 6
06cyaHcOeHUY 20CY0apCmBEeHHbIX Oell.

IIpeononoscum, HaKoHey, 4mo 6ce IuYa, NPUHUMAIOWUE YHACTuUe 8 YNPasieHUU Ha 6CeX CIMYNEHX
aomunHucmpayuu, 6yoym o6paso8anubvl, 8 Mo 8peMs KAK HAPOO NOZPYHCEH eujé 8 Hegexcecmao (4mo,
8NpOUEM, COBepUIEHHO HeseposmHo). Ha Kaxkoe npomugooeiicmeue HAMOIKHYIUC, Obl MU
npoceewénnble npasumeny npu UCHOIHEHUU CE0UX ay4uwux Havepmanuil? Kakue npenamcmeus
ecmpemunu 6bl OHU 6 NPeOpPaccyOKax mex, KOMOPbIM MU MepOnpusmusi U OO0AXHCHbl Obl ObLIU
npuHecmu HaUbOILULYIO NOL3Y?

Hmax, umobvl Kaxou-HubyOb HApoO MO2 BOCHONL306AMbCA  NPEUMYWECMBAMU  XOpOoulell
IKOHOMUYECKOU CUCIEMbL, eWé HeOOCMAmOuHO, Ymobbl npagumenu e20 Ol CHOCOOHbI YC8OUMb
Hauyyuiue nianvl, Heo6Xooumo ewé, umoobvl HaApoO ObLL 8 COCMOAHUU BOCIPUHAMD UX.

Bo scex npeononoscennvix namu cryuasx obujecmeennoe biazo mpebyem, ymoodvl yacmmuovle I00U
ObLIU MAK JHce XOPOUWIO 3HAKOMbI C NPUHYUNAMU ROJUMUYECKOU IKOHOMUU, KAK U 20CYOapCmeeHHble
Oesmenu. Um cnedyem usyuamv e€ He MONLKO 6 UHMEpecax 00wecmeenHo2o 0Oaaza, HO U paou
cobcmeennbix 6b1200. Mlcmunnoe nonumanue cywHoCcmu yeHHocmell u ux 08udicenus 00Ccmaeisem u
UM 02POMHbBIE CPEOCMBA OISl MO20, YMOObL COCMAsUMy cebe npaguibHblll 632150 HA NPEONPUAMUS, 6
KOMOPbIX OHU 3AUHMEPECO8AHbl XOMA Obl KAK AKYUOHEPbI, OHO 0AéM UM 803MONHCHOCMYb NPeosudenb
HYHCObL DMUX NPEONPUAMULL U UX PE3VIbMAMbL, U3bICKUBAMb CPEACMEA OIS UX NPOYBEMAHUS, YMENO
NONL308AMbCS  CEOUMU NPABAMU, HAXOOUMb Hauboiee CONUOHOe NoMewenue Oiid Kanumaios,
npeosudens UCXo0 3aumos u Opyeux mep, C80e8PEMEHHO 3a00Mumsbca 00 YayuuleHuu C80UxX 3emelb,
COXPAHAMb PABHOBECUE MENCOY 3AMPAMAMU HA NPEONPUAMUE U OHCUOAEMBIMU OM He20 00X00aMl,
NnOHUMAmMb 00wUe HYHCObL 00UECMEa, PACNO3HABANb NPUSHAKU €20 NPOYBEMAHUs UTU YRAOKA U M. 1.

Mnenue, umo 3HaKOMCMBO ¢ NOTUMUYECKOU IKOHOMUEL OOINHCHO COCMABIAMb OOCMOSAHUE MOTLKO
nooetl, ynpasisowux 20Cy0apcmeoM, NOMUMO Yice C80ell HeOCHOB8AMENbHOCHU Obli0 NPUUUHOL
mozo, umo noumu ece koHomucmul 00 CMUmMa cuumany c6ouM 2NABHLIM NPU3BAHUEM 0a8aMb
cosemul gracmu. Ho max xax onu danexo He 8cez0a OvbLIU co2NACHbL MedHcOy cOOOU U MAK KAk haxmol
00WeCMBEHHOU JHCUSHU, UX B3AUMHASL CBA3b U GbIMEKAIOWUE U3 HUX CLeOCMBUs. ObLIU UM CAMUM
MANOU3BECHIHbL U COBEPUIEHHO HEU3BECMHbL MOINE, MO HA HUX, eCIMECMBEHHO, U CMOMpPeNu KaK Ha
meumameneti. Omciooa npespenue, Komopoe OOIHCHOCMHbIE TUYd HUMATU KO 8CEMY, YMO MONbKO
NOXOOUNO HA KAKOU-HUOYOb NPUHYUN.

Ho ¢ mex nop kak nonumuyeckas >KOHOMUA CO€NANACL NPOCMBIM UZNOHCEHUEM 3AKOHOS,
VAPABIAIOWUX IKOHOMUEI YeNlo8edecKux obujecms, uCmuntble 20Cyoapcmeentble 100U NOHAMU, YMo
uzyyenue eé He modxcem Ovimb Onsa Hux Oespasnuuno. M eom umobvi npedsudemsv pe3ynbmamol
NPUHUMAEMOT Mepbl, OHU NPUHYIHCOEHbI CO0OPA3068aMbCA ¢ NPUHYUNAMU IMOT HAYKU MOYHO MAK Jce,
KAK NpUXooumcs pyKo80OCMBOBAMbCS 3AKOHAMU OUHAMUKU UMY SUOPABIUKU MOMY, KMO XOouem
NPOYHO NOCMPOUMb MOCH UL NAOMuHy» [1].

3onoteie cnosa! Jla BoT Hamacth: ¢ pa3Baiom CoBerckoro Coros3a, yYMHEHHBIM JEMOKpaTaMH-
naubepanamMu BO riiaBe ¢ ENBIMHBIM, Ha BEPIIMHE POCCHIICKON BIacTH MpeobliaJaloT HEHCTHHHBIC
roCyJapCTBEHHBIE JIIOAU, KOUM BIOpy adopusm Jlannuna 3aTouHMKa:

«Kax ncam u ceunvsim ne naoo 3nama u cepebpa, max 2ynomy - Myopwix ciog» [2].

Coif ¥ MPEeAINoNIoKUTh HE MOT, YTO B HeJaJEKOM OyaylleM MOJUTHYEcKas YKOHOMHMS CHadajaa
Oyner ByJabrapu3MpoBaHa, a MMOTOM 3aMEHEHa CypporaToM, BAJSIHBIM M3 XPeMaTHCTUKH. [ymomy
YeJIOBeKY MHOTO M He Hajno. TeM made TpOHyTOMY OOraTCTBOM H BiacThlo. He ciyualiHO 3KOHOMHUKC
IpUIUIACh KO JBOPY OTEYECTBEHHBIX JEMOKpPATOB-THOepasioB BO TIiaBe ¢ EnpnuneM, n ObDia
pexoMeH0BaHa MU (depe3 MHUHHCTEpCTBO OOIIEro M crenuansHoro obOpasoBanus PO) Bysawm, B
KauecTBe 6a30BOT0 IpeMeTa OTTyINIEHHs] POCCHICKOTO HapoIa.
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[TonoxxeHus: PKOHOMHKC CIY)XaT OOOCHOBaHHEM U PYKOBOJCTBOM JESTEIBHOCTH 3aragHoro
o0IecTBa, WICHB! KOTOPOTO C MIIaJIEHYECTBA BOCIUTHIBAEMBIE B JyXe HWHAMBHIYAJIHCTHICCKUX M
YaCTHOCOOCTBEHHHYECKHUX YCTPEMIICHHH aTdyT yIOBICTBOPEHUS CBOMX NOTPEOHOCTEH 3a Ty»KOit CUET.
VYV poccusiH: OHM BBI3BIBAIOT OTTOpKeHHWe. IIpaBma, He y Bcex. M cpexm Hac ecTh JHMIIEHHBIS
KOJUIEKTUBHCTHYECKHUX U O0IIECOOCTBEHHNYECKHUX YCTPEMIICHHH - JIFOOMTENN HaXKUBBI 32 TyXKOH CUET.
Wx majno, HO ¢ KaXAbIM T'OJOM CTAHOBHUTCS Ooiblie. B TOM 4mciie W B pe3yibTare B3JIaMbIBAHUS
KyJBTYPHOTO KOZIa POCCHSIH OTKPOBEHUSIMU SKOHOMHKC, THIIA:

«Yenoseueckue cywecmea - 3mo Hecuacmuvie CO30aHus, oOpemenénmuvie nompebHocmsamu. B
qucile npoue2o HAM HYJCHbL 110006b, 00WecmeeHHoe NPUHAaHUe, MamepuaibHble 01aea U HCUSHEHHbLE
yoobcmea. Hawa 6Oopvba 3a ynyuuwenue mMamepuanbHo2o O1a20COCMOAHUS, Haule CMmpemieHue
«3apabomame cebe Ha JCU3HLY - MO U eCMb Npeomem IKOHOMUKC, IKOHOMudeckol Hayku. Tounee,
9KOHOMUKC - 3MO UCCIe008AHUe NOSeOeHUs. T00ell 6 npoyecce NPou3so0Ccmed, pacnpedeneHuss u
nompeobnenus MamepuanbHelX 61a2 U Yciye 8 Mupe 02paHuieHHbIX pecypcos.

Jr00am ceolicmeentbl KAk OUOI0cUYecKU, maK u CoOyuanbHo obyciosnentvle nompebrocmu. Mol
cmpemumcs  npuobpecmu  nuwy, 00edcoy, Kpo8, MHONICECMBO MOBAPO8 U YCiye, KOMOopbie
aAccoyuUPYIOMCsl ¢ NPUAUYHBIM WL 8bICOKUM YPOGHeM dicushu. Mol maxoce HaoereHsl onpeoeléHHbIMU
CNOCOGHOCMAMU U OKPYIICEHbL MHOJICECBOM MAMEPUALLHBIX O1A2 - NPUPOOHBIX U NPOU3EEOEHHDIX.
Mot ucnonvsyem Oocmynnvle Ham npupooHbie U MAMEPUALbHble pecypcbl - pabouyio Cury u
YApagienyeckue cnocoOHOCmU, UHCIMPYMEHMbL U MAWUHbL, 3eMII0 U MUHepalbHble bozamcmea - OJis
npou3600CmMEa moeapos u yciye, y008Iemseopaowux Hawy mamepuansisie hompeonocmu. Mmenno
amy OesimenbHOCMb, OCYWeCMBIAEeMYI0 ¢ NOMOWbIO OP2AHU3AYUOHHO2O MEXAHU3MA, Mbl HA3blEAeM
9KOHOMUYECKOU CUCTNEMOL.

OO0HAKO ~ 02PAHUYEHHOCMb  Pecypco8 He NO0360Jsiem  OOCMUSHYNb  UOdIbHO20 — PeueHus.
Co60KynHOCMb 8CeX HAWUX MAMEPUAIbHLIX NOMPeGHOCmel  npesbluiaent Npou3Bo0UmenbHble
B03MOJCHOCIU BCEX UMEIOWUXCSI PECYPCO8, U IMO - HENpPelodiCHblll pakm. Bom nouemy abcontommoe
mamepuansbHoe u3006uiue He npeodCmasisiemcs 0CyuecmguUMsLM. DMom HeoCnopuMblil (hakm u jexHcum
8 OCHOBe HAWIE20 ONpedereHUss IKOHOMUKC. IKOHOMUKC ucciedyem npobremvl 3¢hgexmuenozo
UCNONL306AHU  OZPAHUYEHHBIX NPOUZBOOCMBEHHbIX DPecypco8 UAU YAPAGIEHUs UMU C  Yenblo
MAKCUMATLHO20 YOOBLEMBOPEHUS MAMEPUATbHBIX nompedHocmell yenosekay [3].

CTOUT 1M TOCNe ITOTO YAMBISTBHCS JErpajallii OKOHYMBIINX BY3bl poccusH? Pa3Be xamcTBo,
YBAHCTBO, BYEPAIIHHX CTYIEHTOB, CTABIIAX HBIHE BBICOKOIOCTABICHHBIMH YHHOBHHUKAMU C
Npe3peHrneM OTHOCSIIMUMHUCS K HMPOCTOMY Hapody HE €CTh pPe3yNbTaT CIICIOBAaHUS UMH SKOHOMHUKC,
uccreayomeit  npobmeMsl  3Q(HEKTUBHOTO HCMOIB30BaHKS OTPAHHYCHHBIX IPOM3BOICTBEHHBIX
pECYypCcOB WM YIPABICHHS HMH C LElbl0 MaKCHMAIbHOTO YIOBIETBOPEHHS MAaTepHAaIbHBIX
notpebHOCTel uenoBeka? Benp, MO CyTH, OHM €CTh OTpaKeHHE KaMy(IMPOBAHHOTO YUYCHUS
9KOHOMHMKC O 0JIar04eCTHH JIKHU, rpaberxa H HaCHIIHS.

Ja, mb1 ¢ HUME 60opemcst. Ho GeccrcteMHO 1 HEOCHOBATENIbHO. BenencTue vero 3a nmocnenaue 30
ner, ¢ koHna 80-x Hawana 90-x rogoB XX Beka, B HamleM OOIIECTBE MPOU3OLUIM CYIIECTBEHHbIC
W3MEHEHHs B XYyl cTopoHy. Ecim u manpire Tak MONAET, €CM M JaNbliie HAC OyAyT MUYKATh
3amagHoOl Ky/IbTYpOH, 3alMaJHbIMH HEHHOCTSMU M HIealaMH, TO HEPOBEH 4Yac M C OJHOIOJBIMU
OpakamMy W C TPETHUM IIOJIOM YEIOBEKa CBHIKHEMCS, KaK CBBHIKIHNCH ¢ Oe3paboTuiei, HHQIAIUCH,
KOpPYILIHUEH, CIeKyIsed, 0aHTUTU3MOM, TEPPOPH3MOM, HAPKOMAHUCH, IPOCTUTYIHUEH U TPOYNMHU
SI3BaMH, TPUBHECEHHBIMH K HaM ¢ 3armaja.

3agaua aBTOPOB M MperHojaBaTelell DKOHOMHKC, HapaBHE C JPYTMMH BIACTUTEISIMH yMOB
3amagHoro OOIIEeCTBa, COCTOMT HE B TOM, YTOOBI HOMOYb YEJIOBEKY M30aBUTHCS OT HAJMYUS B CUCTEME
06[].[eCTBeHHO-HOJ'lPITI/I‘IeCKI/IX U COIHAJIBHO-3KOHOMHYECKUX KOOp)II/IHaT 33.1'[3}13. HEC yCTpaHI/IMbIX
HEraTUBHBIX ﬂBHeHHﬁ, a B TOM, l{TO6]>I IMOMOYb eMy CMI/IpI/ITbCﬂ C HHUMHU. A Kak emé HCCIICA0BATh
npobsieMbl  3()(EKTUBHOTO HCIIOJIB30BAHKS OTPAHUYEHHBIX MPOU3BOJCTBEHHBIX PECYPCOB HIIH
YIIPaBJIEHHST HMH C I[ETbI0 MAKCUMAIILHOTO yOBIETBOPEHUS MAaTEpUAIbHBIX OTPEOHOCTEH YeioBeKa,
49TOOBI M BOJIKA OBUIM CBITHI M OBIBI IEJbI; YTOOBI MPUMHPUTH rpabureneil ¢ OrpabIeHHBIMH,
9KCIUTyaTATOPOB C HKCIUTYaTHPYEMBIMU?

DKOHOMHUKC 1 HE CKPBIBAET ITOTO, BbIaBasi HOPOKH 3ara HOil IMBUIIH3ALIHK 32 OJaro/ieTens:

«B uoeanvrotui sxonomuke peanvuviti BBII oonscen pacmu 6vicmpbimu ycmouuugvimu memnamu. A
VpOGeHb yeH, usmMepeHHulll ¢ nomowwlo Odedprsmopa BBII unu undexca nompebumenbckux yem,
00JIdICEeH 0OCMABAMBCSL HEUSMEHHBIM UMY NOBLIUAMbCST OYeHb MeOlleHHo. B pesynomame 6espabomuya
U uH@AYUS ObLIU Obl HESHAYUUMETLHBIMU. .

Tousimue «noauas 3auAmocmevy ¢ mpyoom noodoaémcs onpedenenuto. Ha nepsviii 632110 e2o
MOJICHO MPAKMOBANb 8 MOM CMbICIe, YMo 8CE camodesmenvhoe Hacenetue, mo ecmo 100% paboueii
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cunvl, umeem pabomy. Ho smo ne max. Onpederénmviii yposenv 6e3pabomuyvl Ccuumaemcs
HOpManbHbIM, UTU Onpagoanuvimy [3, c. 157, 161].

Hemynpeno, komu B Ipyrux 3amagHbIX y9eOHHKax, JOIYCTHM B OOJACTH KyJIBTYPHI CKa3aHO:
«Hanmmume B oOmecTBe ONPEAENEHHOTO YPOBHS IPECTYIMHOCTH, HAPKOMAaHHM W HPOCTHTYIIHH
CUMTAETCSI HOPMAIBHBIM, WJIM OINPaBIAHHBIM», - MO0 TaKOBO HYTPO BCSKOH IUBHIM3AINH, WICHBI
KOTOPOM 3MXKIAT CBOE OJaronoiaydue Ha HyKAe ApYTuX.

Otcroa 1 BOIfHBI, OpraHM30BaHHbIE 3amMagoM Kak CPEICTBO pelieHus nmpobiembl 3¢deKTuBHOTO
UCIIONB30BAaHNUS OTPAHMYECHHBIX MPOU3BOJCTBEHHBIX PECYPCOB MM YIPABICHUS HUMU C LENbIO
MaKCHUMAJIbHOTO yJIOBJIETBOPEHHS MaTepHANbHBIX TOTPEOHOCTEN WICHOB CBOEro 00miecTBa. TONBKO 32
HOCIIeJHEe CTOJIETHE UM OBUIM OPTaHW30BaHEI 1B€ MUPOBEIE BOWHEI, B KOTOPBIX ITOTHOJIO CBBIIIE CTa
MIJUTHOHOB 4enoBek. Co BpeMEH ApPEeBHHX T'PEKOB, - B YaCTHOCTU B jwmie [lmaToHa m ApucroTens,
Oymyun y KOJIBIOeNH IUBIUTM3AIMH 3araja He MBICIHBIINX CYIIECTBOBAaHNE HIECATFHOTO rOCyIapcTBa
6e3 paboB; CUNTABIIMX HOPMAJIBHBIM M ONpaBJaHHBIM HaJandue paboB B HAEaLHOM TOCYHApCTBE;
BBIIBIIIBIIMX KOJIMYECTBO pabOB M YCIIOBUSI MX COJAEp)KAaHMS B HACAIBHOM TOCYHapCTBE, - (DOPMBI
XMIIHUYECTBA 3aMaAHOH UBUIN3ALUH MEHSIOTCS - CYyTh OCTa&TCsl.

DKOHOMHUKC - 4acTh aiicOepra Kajeyalero pocCHsiH B 00JacTH MOpad, S5KOHOMHKH, MOTUTHKH,
UCTOpUH, U T.J., TIIC JIETHOH IKyOOB KOpeii0, Bemas ¢ kadenp y4eOHbIX 3aBEACHUI 1 BCEBO3MOKHBIX
TOK-IIIOY, BHEJPSIIOT B CO3HAHUE POCCHICKOTO HAapOJa CBOM PACHCTCKHE, (haIICTCKHe, HAIIUCTCKUE U
NpOYHE aHTUPOCCHUICKUE B3MILIIBI M YOSIKACHHS.

Ho Bepuémcsa x BBII.

CornacHo MexnyHaponHoMmy BamotHoMy ¢onxy (MB®) B 2018 roxy BBII Poccun 1576 TpuH.
nosut., CLIA - 20513 tpun. nosut. [4].

Ha Bonpoc - BBII xakoii cTpaHsl BbllI€ U BO CKOJIBKO pa3, HeApyru Poccuu ¢ yMuiaeHueM CKaxyT:
BBII CIIIA Bsimie BBIT Poccun 6omee yem B 13 pas. IIpu 5TOM OHH, HECOMHEHHO, OYAYT OIUIEBHIBATD
9KOHOMHKY Poccum, a 3a00HO THEBHO BO3MyHIaThCs HecmocoOHocThio CIIIA omoners Hac HH
SKOHOMHYECKHMH, HA BOCHHBIMU YCHUIUSIMU.

A BcE nouemy?

A Bcé nortomy, 4To JeicTByromas Meroquka pacuéra BBII nanexa ot peanbHocTH. OTcroma u
¢dukn sKoHOMHUYecKor M BoeHHOW Mommm CIIA, Hem3MeHHO OOHapy)KMBacMbIe Ha MPAKTHKE HX
MPOTHBOCTOSTHHS HE TOJIBKO ¢ PoccHeil, HO U ¢ IpyrMMH CTpaHaMH.

B uém peansHOCTB?

PeamsHOCTE B TOM, 9TO B 2018 romy, yCIOBHO TOBOpS, - MCXOAS W3 Pa3HUIBI B YHCICHHOCTH
Hacenenus Poccun u CLLIA B 2,4 pa3a He B Hamry 1mouis3y, - rogosoit BBII Poccun coznan yemmusimu 2
YeNoBeK, MOCPENCTBOM IPOW3BONCTBA 2-X JOxkek, a romoBoit BBII CLIA, cozman ycuwmusamu 4,8
YeJIoBeKa, IIOCPECTBOM MPOU3BO/CTBA 4,8 aHAIOTMYHBIX JIOXKEK.

B Teopun, ucnonssyemast Mmeroauka pacuéra BBII mpocra:

BBII Poccuu = 2 nosicku X cmoumocmv 00HOU 0dicku = 2 X788 mpan doan. = 1576 mpan 0onn.;

BBII CIIIA = 4,8 noscku x cmoumocms 00HOU 10cKku = 4,8 x4273,542 mpan oonn. = 20513 mpan
oo

Ha npakTuke - He BEIIEPKUBACT KPUTUKHL.

OTtkyna pazHuia 6onee yem B 13 paz?

OT COOTHOIIEHHUS COBOKYITHOW CTOMMOCTH MTPOM3BENEHHBIX TOBapoB 1 yciryT Poccun u CILIA.

OTnenpHO B3siTasl CTpaHa BoJbHA paccuuThiBaTh cBoi BBII mo-cBoemy. To, kak oHa 3TO menaert,
HC UMCCT 3HAYCHHUA HU I Heé, HU JUId ApYrux CTpaH. Bue 3aBucumocTu ot cnocoGa BBISBJIICHUA U
¢dopmel BelpaxkeHust eto cBoero BBII, on OyzaeT oTpakats AMHAMHKY €€ SKOHOMHYECKOTO Pa3BUTHUS B
cooTtBeTcTBHE ¢ e€ TpeboBanusiMu. He Gonee Toro.

Ilepenoc metonuku pacuéra BBII ogHOl cTpaHbl Ha IpYryl0 B YCIOBMSX OTCYTCTBUSI HayqHO
00OCHOBAaHHOTO JIeKaja BEIET K TOMY, UTO JKHTEIH HEKOETO MAJOYHCIEHHOTO TOCYIapCTBa, OPYyIys
MMEIOIIEHCS Y HUX eMHCTBEHHOHN ITaIKONW-KOMAJIKOH, OKa3bIBAIOTCS 110 YPOBHIO PAa3BUTHS SKOHOMUKH
BIEpEIX MHOTOYHCIEHHOTO TOCYIapcTBa C IEPENOBBIMH NPOW3BOJAUTEIBHBIMH CHIAMH U
MPON3BOICTBEHHBIMH OTHOIICHHSIMH.

Bosbmém Kanany. 13 conepskanus mpeaplayien cchliku sBcTByeT, urto B 2018 roxy ¢ BBIT 1733
TpJIH. J0JUI. OHa, Kak u B 2017 roxy, 3amMKHyna necsatky crpaH ¢ HamOosbsmum BBIIL. Poccus xe, ¢
BBII 1576 TpnH. mos., omycTuiach BHU3 Ha OJHY CTPOUYKY M 3aHsula 12 MecTo, MPOIMYyCTHB BIEpEN
IOxnyro Kopero.

Bot-BoT, naxe 10XHOKOpPEHIIBI 000THANM HAC, JaXXe€ OHM SKOHOMHYECKH CHIIbHEe Hac, - HCTOIIHO
BOIIIT Henpyru Poccmy, MOCHIas TEIUIOM HaIlM TOJIOBBI, Ha0bl HaBS3aTh HAM OTYAsHME, Iedaib,
CKOpOb, COXAJIEHHE U MPU3HAHWE HUKYEMHOCTH HAlIUX CTapaHWii, HAIIPaBJICHHBIX HA N30aBIICHUE OT
HUX (HexpyroB Poccunm).
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A d4t0, coOcTBeHHO, mpousoiwio? Kakoe 4yno COTBOpWIM Te, KTO BIEPEAM HAC 10 HEBEPHO
paccuntanaomy BBII, okpoms uzompénnoctu cueroBonoB BBII? ['ne oHn ObUIH, KOTIA MBI, TICPBBIMH
HOKOPSIE KOCMOC, 3aITyCKalll CIyTHUKH M KOCMHYECKHE KOpaOiH ¢ 4eloBEeKOM Ha OOpTy, HEepBBHIMU
MOKOpSIE aTOM, HE TOJNBKO CTPOMIM ATOMHBIE SJIEKTPOCTAHIUHM W JIEIOKOJB, HO U YKPOTWIN
TepMOosiiepHyto dHepruo? Bc€ 9To OHM MMEIOT, B OCHOBHOM M B IIEJIOM €CTh PE3yJIbTaT HAaIINX
JOCTIDKEHUH, KaK 710, Tak U B ObITHOCTH B cocTaBe Coserckoro Coro3a u mocie ero paspaia. K
OpUMepy, HBIHEIIHHE KOMIBIOTEpPH, MOOHIbHBIE TenedoHb, IHTepHeT u  mpodee -
YCOBEpIIEHCTBOBAHHBIE MPOOOPa3bl HALIMX CPEACTB CBS3H, HEPBUYHO HCIIOIb30BAHHBIX HAMHU ITIPH
MOKOPEHHH KOCMOCa, aToMa M MPOYMX CBEPIICHUH MUPOBOH 3HAUMMOCTH. J[BUTasch K CBETIOMY
OyIyIieMy 9enoBe4ecTBa CEMUMMJIBHBIMU IaraMH, MBI HE NPHUAABAIH JOJDKHOTO 3HAYEHHS CBOUM
OTKPBITHSIM U H300pETEHMSIM H He TIPSITAIH UX OT JIPYTHX, a, HA000POT, NeIMINCh HMH Ha CTpaHHIaxX
ras3eT ¥ JKypHaJoB, B 4rcie KOTophix Obumm «Craenait cam» U «FOHBIH TEXHUK», OTKYZa YepIain CBOE
IyXOBHOE 1 MaTepuaabHOe 00raTcTBO MHOTHE IIPEACTaBUTENH 3amaa.

AHanmsupyst JaHHOE MOJIOoKeHUe 1el B pabote «O ropJocTn pocCHHCKOTO Hapoay», KpoMe BCEro
MPOYETo s TOBOPUIL:

«Ilopa nepecmamso pabonencmeosams nepeo 3azpanuyetl. M uem ckopee, mem nyuuie.

Odexmuenvim 1ekapcmeom 30echb CIYHCUTN PA3BUMUE CAMOCOSHAHUA POCCULICKO20 HAPOOd.
Hauamyv cnedyem ¢ camoudenmugpuxayuu poccutickozo napooa. Hac odvedunsem e cmoavko oowasn
meppumopusi, cKobKko obwas Kyabmypa. Ja, mel pasuvie. Y HeKOMOPLIX U3 HAC UHOU A3bIK, UHOU
paspez 2nas, UHOU ygem Kodcu, unas eepa u m.0. Ho kmo u3 nac, me xpues Oywioll uiu no
HeOOMbICIUIO cKadicem, Ymo oH He poccusnun? M pasee nawiu evlute hepequciennble OMmaudus Cmoab
cywecmeentbl Ha one npunaonexcHocmu Kk oowell Kynomype? H paszee sma camas obwas Kynemypa
He ecmb Hauwle Oemuiye, po#OEHHOe U3 MHO208EKOBbIX CéA3ell HAyull U HAPOOHOCMeEl 8X00AUX 6
cocmas poccutickozo Hapooa?

Haoobrno ecnomuums, umo mul eenukuil Hapoo, a He Kakou mo mam copoo, bexcasuiux u3 Egponwvt
NOOOHKO8 U He20051e6, UMO Mbl NEPEbIMU 8 MUpe NOCMPOULU NAPOSYI0 MAUIUNY, YN0 Mbl NEPEbIMU 6
Mupe u3006penu IaMnouKy, Ymo Mol HepEbIMU 8 MUpe CO304NU Paouo, Ymo Mbl NEpsbIMU 6 Mupe
u306penu meneguoeHue, Ymo Ml NEPELIMU 68 MUpe NOCMPOUNU U 3aNYCIMUNU 8 HeDO CAMONEM, Bbl8eaU
6 KOCMOC Nepablii CHYMHUK U Nepeyo paKemy ¢ Yeio8ekom Ha 6opmy, u m.o. u m.n. Becov 3aepanuynbrii
MUp 0c8ewancs 1amMnaooll t Xo0uin no 3emie, Ko2oa Mol 03aPAaiuch INEKMPULECKUM CEEMOM, CYUANU
paouo, cuompenu menegusop, 1emaiu 8 Hebo, 0c8auUsaNU KOCMOC t m.o.

Tym nawu nedpyau 3aopym, 3akpuyam, u 6y0ym pasmaxueanms nAmMeHmoMm, Kax, Hanpumep, 8 ciydae ¢
paouo. Hy u nycmo, Oymaza 6cé cmepnum, a 2nasnoe 6 myaieme ccooumcs... Koneuno, momy eunoil nawa
becneunocms u wupoma Oywiu. Kaxoui namenm? Ham ne mysicen namenm Ha 3anyck nepgozo 6 mupe
Kocmuueckoeo cnymuuka 3emnu! Ham He Hyosicen namenm Ha 3anycK nepeoeo 6 Mupe KOCMUYECKO20
Kopabns ¢ uenosexom na bopmy!! IHomv3yimecs Ha 300p08be, HAM He JHCATKO. Y HAC MAK MHO20 MANAHMOG,
YUMo Mbl UX NONPOCMY He 3amedaeM, a Ko20a KMo YKA3vleaem HA OOHO20 U3 HUX Mbl PA30PAHCAEMCH...
Hawa ammocghepa nacvliyena umu HAGCMOIbLKO, YMo Ha HEOOCKIOH Nleye NONACHb MENeHbKOU 36E300UKe,
uem 36e30e, 0a K momy ke 001buio20 pasmepa. bvimb oice ManeHbKol 36e3004KOl, OCHIAHOBACH HA
CUTOMUHYIMHO OOCIUSHYMOM Pe3yibmame, Mbl 3a4ACmyIo He XOmum, 0d U He YMeeM.

Mpot npudaém ceoum OmKpeImMuAM U U300pEMEHUAM HeKyI0 3HAYUMOCHb U NPUHAEM ux 3d
00CMUIICEHUs. HAYKU U MEXHUKY M020d, K020a pacnocieOHull 3apybedcrblil nayax, yepes He Mo2y U He Xouy,
svroasum uz ceos «Kyy. Tym muvl Kuoaemcs uckamy GUHOBHUKA MOPHCECEA, U eCU OH eWyé He NOYUI, YO
cayvaemcs Kpaiine peoko, HauuHaem Xeanums U pyeams e20 00HOspeMenHo. Xeanumsy, ymobsl nayaku He
nooyman, 4mo Mbl He 3aMEemunu U He OYEHWIU 6KIA0 HAUe20 COOMe4ecmBeHHUKAd 6 pazeumue
yenoseuecmea, - pyeams, 4modsbl OH He NOOYMAN, YMO Mbl 3AMEMUIU U OYEHUTU €20 6KIA0 6 passumie
yenoseuecmea. Mol 6cé ewyé cmompum Ha 3aspanuyy u npumepsiem eé NOHOUeHHbIe NAHMAIOHbI, KOMOopble
CMoUm 6b18ePHYNb HAUSHAHKY, KaK mym dice obnapyscumes sanucey « Coenano @ Poccuuy.

Byos poccuiickuii uenogex cmonw dice pvsin 6 cmAICAmensCcmee ciasbl KAk npeocmasument UHbIX
esponetickux cmpan u CLLIA, Menoeneegy xeamuno o6vl u 0ecsamoti 00U COeNaHHbIX UM OMKPLIMUL U
usobpemenuii  0e3 yuéma Ilepuoduueckoeo 3axoma u Ilepuoduueckoii cucmemvl, uymoowl
npocnasumscs Ha eco mup. Edicenu on nonyuun ecemupmnyio useecmnocmv 61a200aps OMKPLIMOMY
um Ilepuoouueckomy 3akomny u co30anno um Ilepuoouueckoii cucmemvl, mo Iuilb NOMOMY, YMO, KAK
A yoce 2060pUL panee, NOCIEOHUN 3apyOedCcHblll NAYax, yepes He MO2y U He XOuy 6bl0asun u3 cebs
«Ky». Mendenees 6bi1 0OHUM U3 8eIUHAUUUX YUEHBIX, 6KNAO KOMOPbLIX 6 pA36UmUe Yenoseiecmsd
umeem Henpexoosiyee snauenue. Byov on epasicoanunom xaxou-imubo opyzoil cmpawvl u COmeopu
oecsamylo yacme uz moeo, umo coenan 6 Poccuu, e2o 36e30a g3ouina bvl mam max 8blCOKO u 2opeaa 6bl
Maxk ApKo u max 00120 (Maxog 3¢p@exm paspadcenHoll MAIaHmMamy ammoc@epul), umo 6 eé ayuax
2penuch bvl 0ecsimKu, COMHU NOKONEHUL COOMEeHeCMBeHHUKOS.
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Y nac ne mo, y nac ne npomonxuymoca. Omciooa u 6ecneunocms, 2posawas Ham sudenvioy [5].

He menee onacHa Hama 6ecriedHOCTh OTHOCHTENIBHO JDKUBOTO yTBEPKACHUS HenpyroB Poccun o
Hamiell YKOHOMHYECKOH MM BOSHHOH (0 4éM B CIEAyIOmEeH 4YacTH) OTCTAIOCTH. B3sAThle MMH C
noToska mugpsl o Morymectse CIIIA, BIIosHe MOTYT OKPYTJIMTB T'J1a3a U OITYCTUTH PYKH JIOBEPUYUBOTO
yenoBeka. CTOUT, OIHAKO, HEMHOTO ITO{yMaTh, Kak cpa3y BeIICHseTcs ddemepHOCcTs Bemmunst CIIA.

IIpumep ¢ moxKamMu HarJIAAHO MOKA3bIBAET, UTO B TOXKJIECTBEHHBIX oOcTosATenscTBax BBII ogHOTrO
rocylapcTBa He MOXeT ObITh MeHbIIe mnu Ooieine BBII apyroro rocymapcTsa; uTo mpu Hpodmx
paBHbIX ycnoBusax, npeobmamanue BBII CHIA nmag BBII Poccun ocHOBaHO Ha pasHHUIE B
YHCJICHHOCTH HAcCeNIeHUs; YTO B OCHOBE JOkHOro maucnaputera mexay BBII CIIA u BBII Poccun
yiiMa PYKOTBOPHBIX H3BSIHOB, OTPAaHHYEHHBIX BBINIE, IS HPOCTOTO H3HAYAIBHOTO IOHUMAHWS,
BBICOKOH CTOMMOCTBIO IIpou3BocTBa 10:kku B CIIIA. Tonbsko u Beero.

OmsATh-TaKu, CTOMMOCTH IIPOM3BOJACTBAa OE30THOCHTENBHO NPYIMX CTpaH HE HMMEET 3HAueHUs.
Moxno, kak B CIIA, uMeTh BBICOKYIO CTOMMOCTb IPOM3BOACTBA M, IPH 3TOM, 32 HE HMEHHEM
CPEICTB CYIIECTBOBAHMS JOCTOHHBIX 3BaHMS 4eJOBEKa, YIOTPEOJSITh HEKadeCTBEHHBIE IPOITYKTHI
NUTaHHUA, JKUTh B TPyHmo0ax, MamMHaX M OyMaXHBIX KOpOOKax M3 IMOJ OBITOBOM TEXHMKH,
JOBOJIbCTBOBATHCSI TOCYNAPCTBEHHBIMH TallOHAMH HA HHU3KOCOPTHBIE TOBaphl M YCIYTH IEpBOH
HEo0X0MMOCTH, yOUBaTh APYT JPyra Ha pacHpoaxe YIEeHEHHBIX U IPOCPOICHHBIX TOBAPOB.

A MOXHO, Kak B Poccuy, MMeTh HH3KYIO CTOMMOCTH IIPOM3BOJCTBA M, HPH 3TOM, IHUTAThCS
KaueCTBEHHBIMH IIPOIYKTaMH, JKHTh B COOCTBEHHOM JOME WJIM COOCTBEHHOW KBapTupe, u T.A. Bcé
MO3HAETCSA B CPABHEHUM.

bud HU3KOI CTOMMOCTH MPOU3BOJICTBA - 3apaboTHas miara (3[1) B 1BYX UHocTacsax:

a) HU3KOW TOKYyMaTeIbHOM CIIOCOOHOCTH,

0) HU3KOH 0N B CE0ECTOUMMOCTH MPOAYKINH (HHU3KOU 3apIUIaTOEMKOCTH).

A) Huskas nmokymnarenpHas criocoOHocTh 311

Huskas mnokymatensHass cmocobHocts 3I1 - HMHAMKATOp HEMTOONEHEHHOCTH Tpyda 4YeJOBEKa.
Tlockoneky 3I1 ectp ommata Tpyga HpPOM3BOAMTENS TOBAapOB WM YCIyr, HeoOXomumas Uit
HOAJEP)KaHUsI ero paboTOCIOCOOHOCTH, MOCTONBKY HU3Kas MOKymaressHas criocobHocts 3I1 memaer
HEBO3MOXKHBIM ~ yJOBJICTBOPEHHE WM  CBOMX IIOTpeOHOCTEl Uil  HOAJEp)KaHUs — CBOEH
paboTOCIIOCOOHOCTH; BEAET K IPEKAESBPEMEHHOMY M3HOCY pabodeil cuiibl U cMepTu e mponasna. B
JAHHBIX OOCTOSITENILCTBAX OYEBHIHO, YTO KOJNHM Ja)ke JO MpEeNbIAyLIero NMeHCHOHHOTO Bo3pacrta (y
JKEHIIHH - 55, MyX4uH - 60 JeT) Malo KTO JOKHUBAJl U3 POCCHUH KUBIIUX Ha 3], TO ¢ MOBHIIICHHEM
MEHCHOHHOTO Bo3pacTta ¢ 1 sHBaps 2019 roga - 1o 60 meT s KeHIMH W 65 JeT Uil MYX4HH -
TaKOBBIX CTAHET B Pa3bl MEHBIIIE.

W nukakoe moswimeHne cpenHemecsaHoi 31, paccumraHHOe, TpyOO TOBOPS, Kak OTHOIICHHE
coBOKyMHO#1 rooBoii 311, ¢ oxHO#t cTopoHs!, pykoBoauTeins Pocaedptn Y. Ceunna B pazmepe 600 MitH
py6. (MUHUMATBHBINA OKJIa + mpeMus) [6], ¢ Apyroi - He UMEIONINX HUKAKOro Joxonaa 1468 derosek,
K 1469 uenoBek, - HE TO, YTO HE 0OECTICUUT KUIbEM, HE HAKOPMHUT HE OJICHET U T.I. 3TH cambie 1468
YeJoBEeK, HO M HE JAacCT HUKOMY M3 HHX HM KOIEHKH, XOTS MO CTaTHCTHKE KAXIBIH M3 HHX, IUIIOC
CeunH, TO ecTh 1469 wenosek, OyayT umersh cpeaHemMecssanyro 311 34037 py6. (600000000:12:1469),
9T0 ax BhIe cpegaeMecssdnoi 311 2015 roxa B pazmepe 34030 py6. D10, BO-TIEPBBIX.

Bo-BTOpEIX, TpaXXHaHWH OXHOTO TOCYJapcTBa HE JODKEH MMETh BO3MOXKHOCTH HA)KHBATHCS HA
TOBapax W yCIyrax APYroro rocymapcrsa. VIHOcTpaHel He JOJKEH NMETh BO3MOXKHOCTH CKYTaTh 32
OeclieHOK poccuiickue ToBapsl M ycinyru. Ckaxkem, HaHeuka wiu napukmaxep u3z CHIA menee
00pa3oBaHHBI 1 MAaCTEPOBHUTHI, UM HX poccHiickue Bu3aBu. Ho ¢prHaHCOBBIE BO3MOXKHOCTH MEPBBIX B
Poccun, Bropsix B CIIA cymecTBeHHO pasHATCA He B IOJb3y pocCHsAH. B uwactu mpuoOpereHus
ToBapoB u ycnyr xutenu CILIA gyscTByrot cebst B Poccun 6onee Bonmbrotso, yem poccusine B CIIA.
Ta »xe HAHeuka wim TOT ke mnapukmaxep u3 CIIA, oroBapuBasce y cebd Ha poauHE
HHI3KOKa4eCTBEHHBIMH TOBapaMHU M yCIIyTaMH elle-ele CBOJS KOHIBI C KOHI[aMH, IpHOBIB B Poccwio,
MOTyYT KyInuTh Ha cBOIO MecstuHyro 3I1 4yt s He 1/10 9acTh MpOIyKIMM KaKOro-HUOYIb HAIIEero
MHHHUMAapKeTa, 3a0HTOro BBICOKOKAYEeCTBEHHBIMH TOBapaMH M YCIyraMy, TOTAA Kak HSHEYKa WIN
napukmaxep u3 Poccun, nmpu6sB B CIIIA, exBa i MOTyT KynuTh Ha cBoto Mecstanyio 311 1/100 gacts
NPOAYKIIUU KaKOFO—HI/IGyI(]) X MUHHUMapKETa 336I/IT01"0 HU3KOKAQUYCCTBEHHBIMHU TOBapaMu U yCiyramu.

A TyT emg 3KcmepThl 3apyOeKHBIX OpraHU3alMil, MCIOJb3Ysl Pa3InYHble METOMOJOTHUH, OBIOT
TPEBOTY O HM3KOH MOKYNATEeNIbHOH CIIOCOOHOCTH PyOJIs:

«Bpumancruii sorcypnan The Economist nasean poccuiickuii pyons camoil HedooyeHEHHOU 8aNI0MOou
mupa. Taxoii 661600 Ovin cOenan na ocnose pacuéma «unoexca bue Maxay.

The Economist yxazan na mo, umo 6 Poccuu smom zambypeep modwcno kynumo 3a 110,17 pyons
unu 1,65 oonnapa, 6 mo epems xax 6 CILIIA eco cmoumocms cocmasnsem oxono 5,58 oonnapa unu 373
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pyo6na. Taxum obpazom, pybas nedooyenén na 70,4% - pasnuya axmyanvnou yensvt bue Maxa é obeux
CMpanax, npu mom, 4mo npeonoaazaemas pasnuya Kypcos cocmagisiem 19,74%...

Caiim kp.ru nucan o mom, umo 0cenvio HPOWLIO2O 200a pyOIb MAKdIce OUIEN 8 MPOUKY CAMBIX
HEO0OYeHEHHBIX 8aIOM, HO Yoice no eepcuu Deutsche Banky [7].

C dgero pactm OIarococTOSHHWIO Hapoxa, npousBoacTBy u BBII, komm wu3-3a HU3KOH
HoKymarenbcko  crocodHoctr 3I1  mokymatenb He MOXKET KyNHTh, IPOAABELl - MPOJaTh,
MPOU3BOJUTEND - IPOU3BECTH HEOOXOAUMBIE TOBAPHI U YCIIYTH.

B) pyroii cTopoHOl Menmamum maymnepu3ally, MacCOBOrO0 OOHMIIAHUS TPYIOBOTO Hapona,
SBJIAETCS HU3Kas 3apIUIaTOEMKOCTb.

Poccuiickuii Hapox cTpagaeT W OT HU3KOH HOKymarenbHOH crmocoGHocty 3I1, BBHIY HHU3KOTO
KadecTBa pyoIrs, M OT HU3KOH 3apINIaTOEMKOCTH, BBHAY MaJIOTO KOJIMYecTBa pyOJiell. Y Hac He TOJIBKO
pyorms HemoomeHEH, y Hac u 3II HemoorneHeHa. B COBpPEMEHHBIX YCIOBHSX OTCYCCTBCHHOTO
MHpPOTOPs/IKa, (GUTYPAITBHO BBIpaXKasch, Ha PyOJIb HE pasTyisIelIbes, a ABAa HEOTKYAa B3STh, YTO HU
JieNaid, 3a UCKITIOUEHUEM XY0TO0.

Tabnuya 1. JJons 311 ¢ BBII Poccuu u CLLIA [8]

CTpyKTypa BaJOBOIO BHYTPEHHETO POAYKTA II0 JOXOIaM
(B TEKyIMX 1I€HAX; B MPOLIEHTAX K UTOTY)

B TOM 4YHCJIC
CTpaHI;I FOL[BI BBII Orunara Tpyna BaoBai HquBIJIB HaJIOTU Ha MPOU3BOACTBO U
(Bcero) HAEeMHBIX U BaJIOBOM
pa60THPIKOBl) CMEIIaHHBIN JOXO0T UMIOPT MHHYC CYOCH MU
Poccust 2017 100 47,7 41,5 10,8
CLIA 2016” 100 53,2 40,2 6,5
Ipumeuanus:

1 o

) Brmouas omuucnenus pabomodameneii Ha COYUATbHOE CIPAX06AHUE
2,
? lanuvie no CILA 3a 2017 2. u Poccuu 3a 2016 2. omcymcmeyiom - B.K.

O gém roBopsaT 31u mudpsI? Bo-nepssix, uto pomisa 311 8 BBIT Poccun 6onee uem na 10% Himke
nmomu 311 8 BBII CILIA. Bo-Bropsix, uto 6e3 yuéra 3I1 ceunHBIX, UX 3aMOB, IOMOB U HHBIX BBICOKO
ormtaynBaeMbIX pykoBomureneit, noms 31 B BBII ocraBmieiicsi, mpeoOnanaromeii 9acTa 3aHATOTO B
JKOHOMMKE HaceJeHHs CTpaHbl OyIeT OIII0TUMO HIKe. B-TperbHx, uTO OKoOJIO mojoBMHBI BBII
(dopmupyercs 3a cu€T 6e3B03ME3THOTO MPUCBANBAHUS TPYy/Ja MPOU3BOJUTENCH TOBApOB M YCIYT, I/ie
paccoBbIBaHME NMPHOBUTM OPraHW3allMM 110 KapMaHaM BBICOKOIOCTABJICHHBIX YHHOBHHKOB CTOUT Ha
MePBOM MeCTe.

Ot pacnpeneneHus: NpHOBUTH 3aBUCUT MHOTOE B Pa3BUTHU OpraHH3AINH, CTpaHbL [1ocKoIbKy OHa
He Oepércst U3 BO3dyxa, a GOpMHUpyeTcs 3a CYET Tpy[a BCETO KOJUIEKTHBA, MOCTOJIBKY JOJDKHA OBITH
HCIIONB30BaHa BO 0Jaro BCEX €ro WICHOB, a HE OTACNBHBIX HPEJCTaBUTENeH, Kak 3TO MPOHCXOIUT B
HACTOSIIIEM - Cy/s TT0 YBEIMICHHIO YHCICHHOCTH OJIUTApXOB B CTPAHE M MX COCTOSHHI B 0OCTaHOBKE
YCTOHYMBOTO HUIIAHMS OONBIIMHCTBA HACETICHHS CTPAHEL.

3a mpuMepaMu Aajeko XoauTh He Haxo. Tot xke Ceunn, Brages 13489350 akuusmu «PocHedTn»

(ayTb 60nee 0,12%), u3 pacuera 8,21 py0. Ha aKIMIO, MOT TIOJIYYUTh JOXOA - BeposTHO 3a 2014 rox - B
pasmepe 110,74 muH py0., mumer «['a3eta.ru» [6]. I HaBepHsIKa MOMyYMII, KaK U B TOCIICAYIOIINE
rojibl. B KOHTeKCTe HUKECKA3aHHOTO - B €€ OOJBITUX pa3Mepax:
«Ilpeocedamenv npasnenus «Pocnepmuy Heopv Ceuun (eco crosa npueodsamcs 6 npecc-penuse
«Pocuegpmuy) ommemun, 4umo, NOCKOILKY Yucmas npubblib 3a 6mopoe noy2ooue ebipocia boaee yem
6 NOIMOPA Pasa, KOMRAHUL CMOJCEN YEeAUYUms GUHATbHbLE OUBUOEHObl HAMHO20 DOoJlee bbICMpPbIMU
memMnamu, uem pociu npomedcymouHvie (3a nepgvie wecmv mecsayes 2019 e. «Pocneppmvy
svinaamuna 162,6 mapo py6., smo na 5,2% eviuie ananocuunoeo nepuooa 2018 2. — 154,5 mapo py6.).
Obwas cymma ousuoenoos komnanuu 3a 2018 2. cocmasuna 274,5 mapo py6. — smo 6vLau pekopomvie
OUBUOEHObl 8 UCMOPUU KOMNAHUU.

3a emopyio nonosuny 2019 2. yucmas npubsins akyuonepos «Pocnegpmuy cocmasuna 383 mapo
Pyo., ousudendvl 3a smom nepuod mozym cocmagums 191,8 mapo pyé. (18,1 pyb. na axyuro), éceco no
umoeam 200a ousuoenovl mozym gvipacmu noumu na 30% 0o 354,1 mapo py6. (33,4 pyo. na axyuio),
nocuumana avarumux I asnpombanxa Escenus Joiunroxy [9].

OnHo c10BO - up Bo Bpemst IyMbl. 1 CednH Ha HEM HE OJIMHOK:

«Ananumurku Beicweti wkonvl oxkonomuxu u Hucmumyma ucciedosanuti U 9KCnepmuzol
Buewsrkonombanka enepsuvie oyenunu cmenenb KOHYEHMPAyuy QUHAHCOBLIX AKMUBOS U COEPEHCEeHUl
6 pykax 3% camoeo obecneuennozo nacenenus Poccuu. Xoms ux cpeonue 00xoowt ¢ 2013 no 2018 200
CHUDICANUCD, 0018 NPUHAONENHCAUUX UM PUHAHCOBIX AKMUBOE U COEpeXceHUll 8 IKOHOMUKe pocid. B
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2018 200y na smu 3% npuxoounocy 89% ecex Qunancosvix akmusos, 92% ecex cpouHbviX 6KIA008 U
89% 6cex nanuunwix coepedicenutiy [10].

Hamo ymm mocie 3TOT0 yOWBIATBCSA €KETOAHOMY COKPAIIEHHWIO PEATBHBIX JOXOJOB HACEIeHHs?
Ecmm x 3% camoro obecrieueHHOT0 HaceneHust Poccun mpnOaBUTh NX OKPY>KEHHE U CTOSIIIUX TOOAATb
HaKypHHUKOB, TO 3T0 Oyzmer okono 20%. A 3HAa4MT, OJIATOCOCTOSIHHE OCTABIIEHCS YacTH POCCHUSH,
nepeOuBaroIUXCs ¢ xjaeba Ha BOLY, TO OHIIb, FOBOPS MO-HAPOJHOMY, OT «3aILIaTh» JIO «3aIlIaThD)
CYILLIECTBCHHO YMEHBIIUTCS 110 CPABHEHHUIO C, U 6e3 TOro ckopOHBIMH, JaHHBIMHU Poccrata mocieHux
ner [11]:

Avnammuxa A0x0A08, 3apaGoOTHOM NAATH, NeHcHm M WML, %
2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017

AT T8 G 08 2

* C yuérom eHoBpeMeHHoli AenexHoii Boinnatel B ansape 2017 r. B pasmepe 5 Thic. pyo.,
HasHauenHoii B cootsercTBiy ¢ DeaepanbibiM 3akoHoM 0T 22 HosOps 2016 r. Ne 385-03.

Puc. 1. lunamuxa ooxodos, 3apabomnoii nnamvl, nencuu u U]

B 2018 rony nagenue 10xX010B pOCCUSIH MPOAOJIKHIIOCH:

«Munucmepcmeo sKkoHOMUUECKO20 passumus Poccuu Hazeano npuuunsl NAOEHUS PeanbHulX
00x0006 nacenenus u pocma BBII. O6 smom cogopumcs 6 0630pe sedomcmea «Kapmuna sk0HoMUKU.
Ansape 2019 200a».

Xoms 3apnnamel 6 2018-m evipociu 6 peanrvHom svipadicenuu Ha 6,8 npoyeHma, peaivbHvie 00X00bl
Hacenenus cHusunuce Ha 0,2 npoyernma.

Ilo oyenxe Poccmama, 00x00bl poccusii nadarom yoice nsamolil 200 noopsoy [12].

Huskas mnoxymatenbHas crocoOHocTh 3I1 M HM3Kas 3apIulaTOEMKOCTH TOPMO3ST Pa3BUTHE
OTEUECTBEHHOTO MPOW3BOJCTBA, IMOBBIIIAIOT HIKCIUTYyaTAI[MI0 POCCHSH, CHIKAIOT OJIArOCOCTOSIHHE
poccuiickoro odImecTBa 10 MUHIMyMa JKU3HEHHO BaXKHBIX CPEACTB HEOOXOANUMBIX IS MOJIePIKAHUS
JKH3HENIESITEIbHOCTH €T0 WICHOB.

Uem Ommxe mokymarenbHast cmocobHocts 3I1 m goms 3I1 B BBII x cBoMM HCTHHHBIM
SKOHOMHYECKHM 3HAYCHHUSIM, TEM BBILIIE Oaromnoiy4yne Hapona. 11 - Hao6oporT.

3,4 cambypeepa emecmo 1-eo eambypeepa - xopowio 0ns scumens CLIA.

1 ecambypeep emecmo 3,4 cambypeepos - nioxo 018 pOCCUAHUHA.

Cynsa no BBII CIHIA otnocutensHo BBII Poccun, paccyuTaHHBIX MO HCIOJIB3YEMOM METOIMKE
pacuéra BBII, na xaxnoro xurens CIIIA Bcero Gonblue, yeM y poccusiH B 13 ¢ numHuM pa3: 13 ¢
JIMIIHUM IOMOB (KBapTup), 13 ¢ IMIIHUM MaluH U Tak jfanee. Tak au 310?

Koneuno, mer! JXaxmymmx apryMeHTOB B JOKa3aTeIbCTBO OHOTO OTCHUIAIO K IIEPBOH HYacTH
«MareMaTuKy Uil 9aiHUKOBY», B KOTOPOH MX XOTh OTOABIISH (BKIIOYAs ceKC 3a exy M yOmiicTBa Ha
pacmpojaxax). 371ech e, B KadeCTBe JOMOJIHEHUsI YKaxy Ha TOT (akT, 9ro xutenn CIIA mommmo
HEKaYeCTBEHHBIX NPOJYKTOB MHUTaHUS HANMWYKaHHBEIX [ MO M sgoXuMMHKaTaMH, eIiT IPOCPOUYCHHEIE
HEKAaueCTBEHHBIE MPOAYKTHl MHUTaHUs HanudkaHHble MO M s10XMMHKaTaMH, - 4TO M JAENaeT UX
cbenobubiMu st xuteneil CILIA ¢ 13-Tu kpaTHBIM GOraTCTBOM OTHOCHTEIBHO POCCHSH, @)K CITYCTS
JBa ¥ OoJiee To/a, MOCiIe OKOHYaHUs yCTaHOBJIEHHOTO MTPOM3BOIUTENIEM CpOKa rojHocTH [13].

Humera xureneit CIIA na ¢one muxnonudeckoro BBII CIHA HeompoBepKHMBIH apryMeHT
oropBaHHOCTH MeToauku pacuéra BBII ot nelictBurensnoctn. He Tomsko BBIT CIHA, BBII Bcex
3aMaJHBIX CTPaH MMEIOT Majo oOImero ¢ JelcTBUTENBHOCThIO. Eciu yx Mbl Bcero 3a 10-15 et
yMesoro oOpameHusi JeMoKpaTaMu-InOepaaMi ¢ OCBOGHHBIMH HMH Ha 3amaje HHCTPYMEHTaMH
ucKyccTBeHHOro HakauusanHus BBII cymemu yasouts cBoil BBII, To HeMynpeHO, 4TO H3IpeBie
n3ob6periuue u ucnoibsyromue ux CIIA paszaynu cBoit BBII B 3HaunTensHo Oomblieii Mepe.
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YT0 3TO 32 HUHCTPYMEHTHI?

OmHUM K3 MHCTPYMEHTOB HCKYCCTBEHHOrO HakaumBauusi BBII sBmsercs crekyiasTUBHas
JeATeIbHOCTh 0aHKOB, (DOHIOB, OMPK M HMPOUYMX (PUHAHCOBBIX CTPYKTYP, 03a00UECHHBIX BEIMUHHON
Kypca BalioT, U T.JI.

JlpyruM HHCTPYMEHTOM HCKYyCCTBEHHOTO HakaunmBaHus BBII sBnsercs yBemnueHne ToBapoB U
YCIIYT HE CBS3aHHBIX C OOIIECTBEHHO HEOOXOIMMBIM NMPOU3BOACTBOM. CKaXeM, PhIThE U 3aKalbIBAHUE
HEHY)XHOH o0ImecTBy sMbl yBenuuuBaer BBII, HO He yBenuumBaeT ero OJIaTOCOCTOSIHHE, a
YMEHBIIIAET.

Emé oqauM HHCTPYMEHTOM HCKYCCTBEHHOTO HakaunBaHus BBII sBiseTcs BoipHOE oOpalieHue ¢
NPUHA/UISKHOCTHIO TOW MM BEIIM K TOBapaM M YCIyraM M UX CTOMMOCTHIO. I1lmoxo He To, 4To YeM
OoJbIlIe TOBApOB M YCIYT M BBIIIE MX CTOMMOCTH, TeM Ooipme BBII, a To, uto B mcmomb3yemoit
Meroauke pacuéra BBII mpunanne:xHOCTh TOW WIM MHOM BelM K TOBapaM MWIM YCIyraM U HUX
CTOMMOCTH OTpaHUYEHBI Mapanbio U (aHrasueit cuéroBogos BBII. Tak, B morone 3a pocrom BBII,
3anan, mox coycoM pedopMHpOBaHHS yU€Ta €ro KOMIOHEHTOB B IEJISIX YITYUIIECHHS CTaTUCTHUKH Kak
OTpa)KEHUS YJOBIETBOPHTENIBHOTO COCTOSHHMSI CBOEH SKOHOMMKH, BKJIIOYAeT B HETO HE TOJIBKO
CTOMMOCTH TOBapOB M YCIYI HE CBS3aHHBIX C OOIIECTBEHHO HEOOXOIMMBIM IPOU3BOJCTBOM, HO U
CTOMMOCTHU BHPTYaJbHBIX TOBAPOB U YCIIyT, U3 YHCIA yCIOBHON apeHIHON IUIAThI C MPOXKUBAIONIUX B
COOCTBEHHOM JioMe (COOCTBEHHOH KBapTHpe), HIM MHHMOHW CTOMMOCTH JIOMOXO3SIMCTB, KOTJAa
TpyZOBas IEATeIbHOCTh WIEHOB CEMbH IO YOOpKe COOCTBEHHOTO JoMa (COOCTBEHHOW KBapTHUPHI),
NPUTOTOBJICHUIO €1bl JUI1 ce0s M WICHOB CBOEH CEeMbH, IOKYIKE W JOCTaBKe TOBapoB, M IIp.,
OLIEHMBAIOTCSI KaK yCIYTd CTOPOHHHMX OpraHU3aluii; BBOAMUT IeIOHUCTUYECKUN HMHAEKC B KauecTBe
KOPpEKTOpa CTOMMOCTH TOBapa WM YCIYI'H B CTOPOHY €€ yBEeIMUYEHHUS 3a MOJIy4YE€HHOE YAOBOJIbCTBUE,
BBITOJly OT UX IPUOOPETEHNSI.

He kopsicTu panu, a TOKMO 1OJIB3bI AJIS 3IENITOB YCIIOBHOW apeHJHON I1aThl, MHUMON CTOUMOCTH
JOMOXO3SICTB U T€IOHICTHIECKOTO HHAEKCA 3aMedy, YTO PacKphITHE NX MOTEHIMAa JIEKHT B chepe
CYNpYKECKHX 00s3aHHOCTe. Hampumep, 3axoTenm MyXK HOJOBOTO aKTa C JKEHOH - IUIaTH MO LEeHe
apeH/pl MpOCTUTYTKH. [Imroc: MOBBIICHHAs apeH[Has IUIaTa 3a WHTUMHYIO 00cTaHOBKY. Ilmroc: ¢
000HUX IOTOJHHUTEIbHAs IIaTa 3a YAOBOJBLCTBHE. B cilyyae HemosrydeHHs1 yJOBOJBCTBHS OJHHUM W3
napTHEPOB, ¢ HErO B3UMAETCS IUIATa, KaK 3a YCIOBHOE YAOBOJIBCTBHE, U TaK Jajee.

A g0, patudunupoBay xe okoio 30 rocynapcts 3amana npunsaTyo B CtamOyne 11 mas 2011
rona «Kousennuio Cosera EBpors! 0 npenoTBpamnieHny 1 60ps0e ¢ HACHINEM B OTHOIICHUH KEHIIIH
¥ JOMAIIHIM HAaCHJINEM», B COOTBETCTBHH C YeM I[apHIia JOKa3aTeIbCTBA - TOJIOCIIOBHOE OOBHHEHHE.

Ha ouepeau mosiBneHne Takoro MHCTpyMEHTa MCKyCCTBEHHOro HakauuBaHus BBII kak: HouHOe
OCBellleHHEe, KOTOPOE, C HEAABHUX TI0p, BCAYECKU MEHHCTPUMSIT cueToBo bl BBII 3amagubix cTpan:

«Ananuz 0anHeix cnymHuUKo8ol pazeeoKku 3a yemeepms 6eKka nokaszvieaem, umo Kumaii, Poccusi u
opyaue asmopumapHvie CmMpaubl 8 HEeKOmopbvle 200bl 3a8bIUANU C80U OQUYUATbHbIE NOKA3AMENU
BBII, nuwem InoPressa co ccvikoti na eazemy The Washington Post. B ocnogy uccnedosanus Jlyuca
P. Mapmuneca us Yukaeckozo ynugepcumema Obiia HONONMCEHA 2unomesda O MOM, UMO Hd
CHYMHUKOBLIX CHUMKAX OOIICHA NPOCIEICUBAMBCS PASHUYA 8 YPOBHE HOUHO20 OCECUeHUS.

Yuéneiti  obnapyorcun, umo aemopumapnvle pedxicumvl O0COOEHHO CKIOHHBI UCKYCCMBEHHO
3asviams yu@psl 6 200bl neped Gvlbopamu u ymo pasmuyy 6 oanuvlx BBII asmopumaphvix u
HeasmopumapHulx Cmpan He 00bACHUMb CIPYKMYPHLIMU PASTUYUAMU.

«Kniouesoii  eonpoc, nonvimka omeemumb HA KOMOPLUL NpeOnpuHumaemcs 6 pabome,
3aKI0UAeMcs: 6 MOM, CNOCOOHbL NU COEPHCUBAHUE U NPOMUBOBECHl OeMOKPAMUU  OSPAHUYUNb
cmpemaeHue NpasumenbCme MaHunyIupoeamy un@opmayueli i, 2080ps mounee, Ux dicenaue
NPUYKpacums CoCMosHue 3KOHOMUKY, - pacckazan Mapmunec. - A neimaioce omeemums Ha 3mMom
sonpoc, cpasnusas BBII (oguyuanvro nybaukyemvill nokazamenb, NOOSEPICEHHBI MAHURYIAYUU) U
HOUYHOe ocgeuyerue (Komopoe uKCUpyemcs CRYmMHUKAMU U3 KOCMOCA U KOMOPbIM HAMHO20 CLOJICHee
MAHUNYIUPOBams) 8 Kauecmae nokazameneil IKOHOMUYECKOU OesimenbHOCIUY.

T'azema maxoice ccvinaemces Ha ucciredosaue dKoHomucmos bpaynosckoeo ynusepcumema u
Hayuonanvnozo 610po sxonomuueckux ucciedoganui, onyonuxogannoe ¢ 2012 200y. Ono nokasano,
Umo nepemeHvl 6 YpPOGHEe HOYHO20 OCBEUjeHls CMPO20 CNeOYIOm 34 UBMEHEHUAMU IKOHOMUUECKOT
aKMuHOCMU.

Mapmunec paccopmuposan cmpausi no ux oyenke 6 mamepuanax opeanusayuu Freedom House,
KOmopas Kiaccuguyupyem ux no wkaie om c60O0OHbIX 00 HeC80OO0OHbIX HA OCHOBAHUU MAKUX
Kamezoputl, KAK 3auuma 2pajdCOaHCKUX npag u 2padcoanckue c6oboobl. 3amem OH U3VHUL, Kax
U3MeHeHUsl 8 HOUHOM OcBewenuu Koppeaupylom ¢ nokasamensimu BBIL.
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«f npuxooicy Kk 3axmouenuto, umo 10-npoyenmuulli pocm YpoeHs HOUHO20 OCGEUjeHUs
xoppenupyem c¢ ysenuuenuem BBII na 2,4% 6 naubonee demoxpamuueckux cmpanax u ¢ pocmom Ha
2,9-3,4% - 6 naubonee asmopumapnuvixy, - coobujun uzoanuro Mapmunecy [14].

Caiimon KysHen, oTabIxaer.

3anagHbBle CTPaHBl MCKOHH IOJB3YIOTCS YKa3aHHBIMH HHCTPYMEHTaMHM, MCKYCCTBEHHO HayBas
cor BBII. MbI nuis Buepa 3aHecad HOT'Y Ha 3TOT CKOJIb3KUH MyTh. TeM YMUIMTENbHO HEAOYMEHUE
HaIlIMX HEAPYTroB pa3rlarojbCTBYIOIIMX O 3arajkax yaBoeHus poccuiickoro BBII:

«Lenv poccuiickoeo npesudenma Braoumupa I[lymuna no yosoenuio BBII 3a Oecamv nem,
nocmagnennas um 6 2003 200y, 6vina ¢hakmuuecku BbINOIHEHA, 3AABUIL €20 NPecc-ceKpemapb
JImumpuii Ileckos na «xpyenom cmone» 6 acenmcmee TACC, noceswénnom 15-nemuro uzbpanus
Ilymuna 2nasoti eocyoapcmaa.

“Ambuyuosnas yerv 06 yosoenuu BBII, owna, Hagepnoe, Ode @axmo mocna 6vimb peanbHO
BLINONIHEHA U OHa Oblla hakmuuecku euinonnena”, - 3aasun Ileckog u nonpocun Ovisuieco MUHUCIMpa
@unancos Anexces Kyopuna, npucymcemeosaguiezo mam gice, npOKOMMEHMUPOSAns M C06A.

Kyopun wacmuuno coenacuncs, Ho ymouHun, umo YosoeHue 6Cé-maxu Npousouino He 3a
O3HaYeHHble oecsamb Jiem, a 3a 15.

“Moey ckaszamv cetiuac obwyro yugpy - exarovaa ¢ 2000 cooa no 2014 200 - mwl noayuunu
npumepno 94% [veenuuenus BBII]”, - ckasan skc-munucmp, Hvine 6o3enasnaiowuii Komumem
epaicoanckux unuyuamuey [15].

Komy kak He nemokpary-nmubepany Kyapuny, ¢ ronoBoii noBépHytoi Ha 3aman cBeime 11 set (¢
18.05.2000 no 26.09.2011 rr.) 3aHUMaBIIEMY [TOCT MHHHCTpa (UHAHCOB, BeaTh 3arakaMH yIBOCHUS
BBII Poccuu. C ycnexamu Taunanga, ymynpusiierocst ¢ 1980 mo 2011 rox yeenuuuts cBoii BBII
MOYTH B OJWHHAALATH pa3 HE CPaBHUTH, HO Juxa Oema Hayamo. Bosmoxuo IleckoB u Kyzpun c
coToBapumamu 1 yasouan ceou BBII: ogan ¢daxTuueckn B 1Ba pasa, apyrue npumepHo Ha 94%. He
3HaI0. 3aTO JOTOUIMHHO M3BECTHO, YTO HU (akTudeckoe yasoeHne BBII o0bsBiaenHOe [leckoBbIM, HU
nomydennoe KynpuesiM ¢ coroBapumamu yseianueHne BBII mpumepno Ha 94%, Hukak He
OTpa3mwioch Ha Omaromonyunu poccusH. L{udposusanus Poccun, Hauatas B mponutom — 2018 roay,
BOOYHIO siBWIa HWTOrd yBenmueHuss BBII Poccuu, korma B ycnoBHsx mepexoaa Ha mu(ppoBoe
TENICBUACHHE «HEOXXHMIAHHO» BBIICHIIOCH, YTO B PErMOHAX HAa4yaBIIMX M30aBIATHCS OT aHAJIOTOBOTO
TENIEBUACHHS €CTh CEMbH, Y KOTOPBIX M3-32 (DHHAHCOBBIX TPYIHOCTEH HET TENEeBHU30pa, a y KOO OH
UMeeTCs, HEMalo TaKhX, KTO HEe MOXET MO3BOJHTH cede KymuThb I Iepexoja Ha IudpoBoe
TeNeBUACHNE TPICTABKY K CBOEMY HE IIPOCTO CTapoMy, a APAXIOMY (emé COBETCKOTO MPOHU3BO/ICTBA)
JIaMIIOBOMY TEIIEBH30DY.

O pesynbraTe OOBSBICHHOTO MOBBIMIEHNS oTedecTBeHHOro BBII, - mo pocckasHsM ogHMX B 1Ba
pasa, npyrux - Ha 94%, - 1 MacmTabe Tpareauu nepexojaa Ha MUpPOBOE TEICBHICHUE MOXHO CYAUTh
1o 1aHHbIM CBepUIOBCKOH 001acTu:

«Kax nucana «Obazasemay, 6 pecuone npuHAm 3aKOH, NO KOMOPOMY MAlOUMywjue epasxcoane u
cembU NOMYYUIU hnpago Ha komnencayuro 6 90 npoyenmos om cmMoOuMOcmu npu npuodpemeruu
060pydosanus 015 NPUEMA YUPPOB0O2O CUSHAA.

THoocuumaro, umo nomows Modxcem noHaoodbumuvcs 015 43,6 mvlcauu cemell 8 pecuoHe, u Ha Mo
svioeneno 136,4 muniuona pyonei. 3axon écmynaem 6 cuny 1 smeaps u delicmeyem 0o 31 dexabps
2019 eo0ax [16].

Beinenenre MarepHanbHOM MOMOIIM MaJOMMYIIUM HA MPHOOpETeHHe MPHCTABKH Ul Hepexona
Ha nu(poBOe TENEeBUICHHE HE 4YacTHas HMHHULIMATHBAa pyKoBojcTBa CBepIUIOBCKOM o0mactH, a
BCEpOCCHICKasl aKiMs BO HUchoiHeHue Tpebomanuil Ilpesnmenta Poccum. Y kaxgoro cyObekTa
Poccuiickoii denepannn cBos crnermduka. B CBepmioBckoll 061acTH, M0 NPU3HAHUIO PYKOBOJCTBA
peruoHa, 43,6 THICSIYM CeMeil He B COCTOSIHMN HAalTH B CBOEM OO/DKeTe OIHY ThicI4y pyOueil (TakoBa
CpenmHss IeHa NPHUCTABKH AN IHU(POBOTO TENEBHAEHHS), OTKyZAA CIIEMyeT, YTO OCTajbHas 4YacTh
BeIeNeHHBIX AeHer: 136.400.000 - 43.600.000 = 92.800.000 py0unei - 3To pacXopbl, CBSI3aHHBIE C
yCIyraMu «cepAo00IbHBIX)» TOMOIIHUKOB MO 00ECTICUSHUIO MaJIOMMYIINX IA(PPOBEIMH IPHCTaBKAMH:
311, Gymara, CkpeTka 1 Apyrue KaHIeIIpcKrue TOBaphl, KOMaHANPOBOYHEIE, TPAHCHIOPT U T.J.

3HaueHHEe OJHOW THICAYM pyONeil AJIs MHIUIMOHOB POCCHSIH TPYIHO IEPEOLEHHUTh Ha (OHe
ckazannoro T. ['onukoBoii, 3amecturenem npencenarens [IpaButensctBa Poccuiickoit deaepanuu no
BOMPOCAM COLUAILHOM MOJTUTHKH:

«COYHU, 14 ¢pespans (2019 200a - B.K.). /TACC/. Yucnennocmv poccusiv, HAXOOAWUXC 3d
uepmotut beonocmu, ¢ 2012 no 2017 200 evipocaa na 3,9 man uenogex. O6 smom coobwuna 6 uemeepe
suye-npemvep PO Tamwvana 'onuxosa na Poccuiickom uneecmuyuonnom gopyme 6 Couuy [17].

He Tomsxo BBIT CIIIA, BBII Bcex 3amagHbIX CTpaH UMEIOT Majlo OOIIETO ¢ AeHCTBHTEIHHOCTHIO.
Ta xe Kanana B 2018 romy BTOpoit To1 oaps 3aMbIKast IecATKy cTpaH ¢ HauOonsmmm BBII [4], Ha
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Hagasmo 2019 roma mmena uuncieHHocTh HaceneHus 36.001.000 ugemosek, Poccuss — 146.793.744
yenoBek [18]. Crano 6511k B 2018 roay oauH pocCHSHUH NPOU3BEN TOBAPOB U YCIYT HA CyMMYy B 4,5
MEHbIIIe, YeM OAWH KaHazel. B uéM MonreHHnYecTBO?

B 3aBbIIeHHON CTOMMOCTH KaHAJCKHX TOBAapOB M YCIYT OTHOCHTEIHHO CTOMMOCTH POCCHHCKHX
TOBapoOB ¥ yciryr. Ha manpmax 3To BRITTISINUT Tak:

o /46,8 man poccusin uzeomosunu no aodxcke cmoumocmoio 1 pyo. kascoas u noayyuiu 146,8
MIH pYoO.

e 36 MaH Kanaoyes u320mMosunU No Jodcke cmoumocmuio 18,35 py6. xaxcoas u nomyuuau
660.600.000 py6neti

e Umozo 660.600.000 : 146.800.000 = 4,5

HMckomslii pe3ynbraT noayduM u npu aHanuse BBII Ha aymry HaceneHus, rie B Tpolike IHIEPOB
yacTeHbko Qurypupyer JlrokceMOypr:

«B 2018 200a (200y - B.K.) Poccus e petimunee cmpan no BBIl na Oywy HaceneHus
OMHOCUMENLHO NPOULIO20 200a onycmuaacy na 2 nosuyuu. IIponycmue énepéo Maspukuil, oboznas
npu smom Manaiizuto, P@® oxasanace na 67-w mecme. [lons kaxcoozo poccuanuna ¢ BBII ¢ 2018 200y
810950. Omo maxoice kax u 6 2017.

Ha nepeom mecme Jlokcembype. Ha 600 moicay e2o HacereHus npuxooumcs Hnoumu
8114000» [19].

Boixomut, B 2018 roay ouH JHOKCEMOYpIKEIl IPOU3BOIMI TOBAPOB U YCIYT HA CYMMY UyTh JIX HE
B JIBa pa3a 0oJble, YeM KUTelb XBaNEHbIX Henpyramu Poccun CIIA. A Tam U katapel, u UpJiaHell,
U WCJaHJel, U MaKaoBell, U HOPBEXell, U MBeiinapen o0orHamy ero. JTo Kak e HaJl0 M3BPAaTHTh
MeroauKky pacuéra BBII, 4ToOBI Ha COBpPEMEHHOM OJTame pa3BuTHA, Poccus okaszajack HHKE
Pecny6nuixu MaBpuxmii?

Mzyuum BaumarensHo ganabie OOH o ctpykrype BBII otaenshbix ctpan mo 2017 rog [20]:
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Puc. 2. launvie OOH o cmpyxkmype BBII omoenvhwix cmpan no 2017 200

B sepxneii wacmu pucynxa me ykazana npunaoiexicHocms ouazpammol creéa u cnpasa CILIA u
Anonuu coomeemcmeento, kax smo coenano 8 uzoanuu 2018 200a. Kacaemo yxazannoeo nopsoka
Haumenoganuii cmpykmypsl BBII, 66udy uepno-6enoco usobpadicenus, ciedyem YKa3amov HA €20
coomeemcmeue 3HAYeHUsIM Ouazpamm ceepxy enu3s (nanpumep 6 cmpykmype BBIT CLIIA 3a 1970 200
(1-5 epagpuxa cnesa) - 2,9% smo «Cenvbckoe u necHoe X0351UCME0, 0X0ma U poiboI0GCMBO», U MAK
oanee no xpyey, uckmoudas Kumaii 3a 1970 u 1990 200vl, 20e ceedenuss o «obviue nonesmvix
UCKONAeMblX, NpouU3800CmEe U PAcnpeoeseHuio dNeKMmpodIHepeUy, 2a3a U B00bly OMOEIbHO He
8blO€IeHbI.

W gto xe MBI BHauM? MBI BUANM, YTO 4eM OMKe K COBPEMEHHOCTH, TeM HIDKE ypPOBEHB
TIPOM3BOJICTBA TOBAPOB W BEIIIE YPOBEHb IIPOM3BOACTBA YCIYT, - YTO COOOpa3sHO MIMPOKO
pacrnpocTpaHéHHOMY Ha 3amaje, U YCEepAHO THPaKMPYyeMOMY y Hac OMIMOOYHOMY MHEHHIO, €CTb
HEOThEMJIEMOE CBOMCTBO NEPEX0/a MHYCTPHUAIBLHOr0 00IECTBa B TOCTHH/LYCTPUAJIBHOE!

«ITocmunoycmpuanvhoe o6wecmso - 3mo 0OWecmeo, 8 IKOHOMUKe KOMOpPO20, 8 pe3yavmame
HAYYHO-MEXHUUECKOU PeBOTIOYUL U CYUeCBEHHO20 POCMA 00X0008 HACENe s, NPUOPUMem nepeutén
OMm NpeuMyuwjeCmeeHHO20 NPOU3BOOCMBEA MOBAPO8 K Npouzsodcmey yciye. Ilpouzsodcmeentvim
pecypcom  cmanoeamcs un@opmayus u 3suanuA. Hayumwlie paspabomku cmanoéamcs 2n1agHolL
osudicyweli cunotl dKoHomuku. Haubonee yennvimu Kawecmeamu AGIANOMCA yPO6eHb 00pA306aHUS,
npogeccuonanusm, 06y4aeMocns 1 KpeamusHoCmy pabomHuKd.
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TlocmunOycmpuanbHbiMu CMpanamu Ha3blearom, KaK npasuio, me, 6 KOMOpuIX HA cepy ycuye
npuxooumcs 3nayumenvho 6onee nonogunvt BBIIy [21].

310 ompeneneHne He MOCTHHAYCTPHAIBHOTO0, a SKCIUTyaTaTOPCKOTr0 00IIECTBA apa3UTUPYIOIIETO
Ha TOCYIapCTBEHHOM YpOBHE. 3a BEIYETOM ITyCTONOPOXKHEeW 00iTOBHHM 00 MH(MOpPManuy M 3HaHUH,
CTaHOBSIIMMICS TIPOU3BOACTBEHHBIM PECYPCOM; O HAYYHBIX Pa3pabOTKaX, CTAHOBSIIUMUCS TJIABHON
JBIDKYIEH CHIION SKOHOMHKH; 06 00pa3oBaHuy, MpodeccroHann3Me, 00y4aeMOCTH U KPeaTHBHOCTH
paboTHHKA (CIIOBHO JOCENh HUYETO 3TOTO HE OBIJIO HY)KHO JUIS Pa3BUTHS OOIIECTBA), B CyXOM OCTaTKe
- IEpeX0/1 MPHOPHUTETA OT PEUMYIIECTBEHHOTO IPOM3BOICTBA TOBAPOB K IIPOU3BOJICTBY YCIYT.

CerofHsi 3TOT OCTaTOK MPHCYI MOJOBHHE CTpaH Mupa. I ueM OH pasuTenbHee, TEM OcCTpee
HY)XIAIOTCsl B TOBapax ero HocuTenu. IMeHHO HexXBaTka TOBApOB JIEKUT B OCHOBE BCEX KOH(IIMKTOB
pa3Bs3bIBacMBIX 3alafioM KaK CpEJCTBO pemieHus NpoOieMbl 3(PQEKTHBHOTO HCHONB30BaHHS
OTPAaHMYCHHBIX IPOM3BOJCTBEHHBIX DPECYPCOB WM YIPABICHHS HMH C IEJIbI0 MaKCHMAaJIbHOTO
YIIOBJIETBOPEHMUSI MaTepPHAIBHEIX NOTpeOHOCTEH WiIeHOB cBoero obmiecta. He cumras wyts ym 100
HPOLEHTHYI0 aoi0 cdepbl ycmyr B BBII 3aMOpCKHX TeppHTOpHI, acCOMMMPOBAHHBIX WICHOB,
CMEIMAaNbHBIX aJMUHHUCTPATHBHBIX PAaHOHOB M MHBIX KBasurocyaapcts (I'onkonr, I'mbpanrap,
Mapmamnossr OctpoBa, u 1p.), nois chepsl yeiayr B BBII JlrokcemOypra CTOUT Ha IEPBOM MeECTe.
IIpu >ToM OH He BXOJHUT Jak€ B ABAAIATKY BBHICOKOPA3BUTHIX T'OCYAAPCTB MHUpA, a €r0 KUTEIH
yTOMaroT B gonrax. VM He TOJIbKO OHU:

Tabnuya 2. Céo0Hnas mabauya Hewine2o 00a2a u 0oau ycaye k BBII psoa cocydapeme

PeiiTHHT cTpaH 1o BHelmHeMY ao0Jry [22] BBII no cekTopam
(BBICTABJIEHO N0 BHEIIHEMY /0JITY HA AYLIY HACeJIEHUS) IKOHOMUKH [23]
Buem. . .
ot | Bt | e o |y %
Crpana . k BBIT
2016 r. HOMMHAJIbHBII HaceJeHus
MUJIH. 10JLT. B % A0JLI. 2016
JIrokcemOypr 3845300 6466,2 6603743 88.7%
Maspuxuit 185370 1551,2 137490 73.9%
Mauibta 91690 837,1 220835 83.1%
Wpnauust 2185535 7444 441302 57.6%
Kunp 112696 568,9 93479 87.2%
Hupnepnannst 3865914 501,3 227180 70.4%
CuHramyp 1283526 4322 221997 73.4%
I'oHKOHT 1330055 4148 185570 92.8%
BenukoOputanus 8005297 304,5 124247 80.2%
IIBeiinapus 1691213 256,3 206768 73.4%
Benbrus 1176358 2519 103107 77.6%
I'permst 455785 234,6 42307 80.9%
Topryranus 420428 205,3 38807 75.9%
Dpanmus 4991533 202,6 74683 78.8%
DunnsHIus 442698 186,9 80517 70.6%
IBerms 853841 167,0 86416 64%
Hopserus 608729 164,3 115615 63.5%
Janust 495338 161,5 88551 75.5%
Vicnanust 1966282 159,5 40489 75.1%
AgcTpus 616435 159,4 70759 70.6%
I'epmanust 4891076 141,1 60591 69.1%
Uranus 2215150 119,7 35724 73.8%
Kanana 1743183 114,0 49294 70.7%
CIIA 18325489 98,7 56561 79.5%
Poccust 519436 40,6 3649 62.2%

Marnenbkuii pazmep BHemHero noira CIIA otHocurensHo ux BBII, He nomkeH BBOIUTH B
3abmyxnenue. B npeiicrBurensHocTH oH Gombine. Pokyc B ToM, uTo Kak Tosbko B CIIA BHemHwmit
nonr npessimaer 100% BBII, onn, 6amancupys Ha rpaHu AedoiiTa, CKyCCTBEHHO 3aHIKAIOT €ro,
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yCTaHaBIMBasg HOBBIA IIOTOJIOK 3auMCTBOBaHMM. Ho 5TO He cmacaer, u HE MOXET CIACTH HMX OT
nedunuTa TOBapoB — OMYa HEOOOCHOBAHHOIO IIEpEXOa HPHOPUTETa OT INPEUMYLIECTBEHHOTO
IIPOM3BOJCTBA TOBAPOB K IIPOU3BOJCTBY YCIYT.

N3obumme ToBapoB B CIIIA, mo-xopomeMy He MMeeT HHYEro oOmero Hu ¢ mHpopManued u
3HAHHWEM, CTAHOBSIIMMUCS NPOW3BOJCTBEHHBIM pECypcoM, HH C HaydHBIMH pa3pabOTKaMH,
CTaHOBSILIMMHUCS TJIABHOW ABIXKYILIEH CHUIION SKOHOMMKHU, HU C 00pa30BaHUEM, POGECCHOHATH3MOM,
00y4aeMOCTbIO M KpPEaTHBHOCTBIO paboTHHKA. [lo-mioxomMy - HMeeT, B TOM CMBICIE, 4YTO U
UHGOPMAIMA M 3HAHHE, CTAHOBAIIMECS IPOU3BOJICTBEHHBIM PECYPCOM; M Hay4HbIC pa3pabOTKH,
CTaHOBSAILIMECS TIJIABHOM MABIKYIIEH CHIOH SKOHOMUKH; U oOpa3oBaHHe, NPO(ECCHOHATIHU3M,
00yJ4aeMOCTh M KPEaTHBHOCTh PabOTHHKA, - He crocoOcTBoBamy obecredeHnto xuteneit CIIA
TOBapaMH, HEOOXOJUMBIMH JUII X HOPMAaJIBHOH JKU3HEAESTENHFHOCTH, TaK KaK, C OJHOH CTOPOHEI,
n3o6mwme B CIIIA npooBONBECTBEHHBIX TOBapOB OCHOBAHO HA IPOU3BOICTBE BPEIHBIX VIS 37I0POBbS
YeJIoBeKa MPOAYKTOB ITUTaHMs, HanmmakaHHEIX [ MO u simoxuMuKkaTami, ¢ npyroii - nsobmme B CIIA
HEIIPOJIOBOJIBCTBEHHBIX TOBAPOB OCHOBAHO Ha AKCILTyaTaIlUU JenIéBoH pabodeil CHIIBI 3a pyOekoM.

JKute B mONr He 3ampeTHIb, B OCOOCHHOCTU KOJIH HEBAKHO KTO, KOMY U CKOJBKO JOIDKEH, a
Ba)KHO C KOTO M CKOJIBKO MOKHO B3sTh. ViMeHHO mosTOMy EBpOCoro3 BepkMMaeT coku u3 I'peruu, a He
JIrokcemOypra; mmeHHo nostomy CILIA He To, 9TO HE TOPOMSTCS, HO M HE COOMPAIOTCS T0OPOBOIBEHO
OTJaBaTh CBOM JOJITH, IEPEBANUBIINE 32 22 TPIJIH IOJLI.

Tlomumo storo CIIA 3amomxamy BceMy MuUpy el OOJBIIYIO CyMMY, 3allOJIOHHB €ro CBOCH,
HHYEM He 00eCIeYeHHON HAlMOHAILHON BamroTol - ¢ 1971 roma mrobas genexusle enuauna CIIIA
CTOHUT POBHO CTOJIBKO, CKOJIBKO OBUIO 3aTpadyeHO Ha €€ M3rOTOBJICHHE. A e€ CKOIHMJIOCH 110 MHPY TaKk
MHOT0, YTO ©XKEJIM KTO W3 MpaBUTENCH, BCIe] 3a 3momneeii HauaToi ¢paniy3ckuM [Ipesunentom [le
Tomnem B 1965 roxy, oco3HaeT OpeOBOCTh peaar3aluil CBOMX TOBapOB U ycuyr Ha pantuku CLLUA u,
cobpaB B crtpane Bce jomapbl CIIA, B3mymaeT HCmonp30BaTh HMX IO HA3HAYEHHIO, T.e. Kak
miatéxaoe cpencto CLLA, mpuobpectr Ha HUX HeoOxoaumble ToBapsl CIIIA, KpymeHne S5KOHOMUKH
CLIA nemsbexHO. Kpome atoro, nocrarouno Kuraro mnu SIHOHHHM OTOBapUTH JOJTOBBIE PACIIHCKU
CIIA, crouMocThiO MOYTU 1,2 TpiH JOJUI. Ha KaKAOTO - MMEIOIIMECS y HUX Ha TOCyJapCTBEHHOM
ypoBHE (IIOAKOHTPOJBHBIE MX NPAaBUTENILCTBAM), T.€. He Kacasch moiuiapoB CIIIA Haxonsdmmxcs Ha
pyKax cBouX xuteneit, utoosl Boraate CIIIA B ouepenHylo Aenpeccuio, 00 Ha CETOIHSAIIHNN JICHb, B
HagyToM Bo3xyxoM ux BBII pasmepom 20513 tpan nomt., mums 1/5 4acTe TOBapHOE NMPOHM3BOJICTBO,
OCTaJbHOE YCIIYTH, - U3 4ero clemyeT, uTo ecnu aaxe Bce xutenn CIIIA, B Teuenne roxa He OymyT
HOTPEONATH MPOU3BOANMBIE HMH TOBApHI, TO 3a TOJ OHM C TPYIOM HAacKpeOyT OKoio 4 TPIH JOJIL
IIpu peansHOoM BBII 312 tudpa uzpsimHO HIKE.

B mmpe mkm m HacWIMsS €CTh TONBKO /BA, IMPOBEPEHHBIX BPEMEHEM, AEHCTBEHHBIX cHoco0a
n30aBIEHUS OT BHEIIHEro Nojra: Kpu3uc U BoiHa. Ho kpu3uchl U BOIHBI He HAUMHAIOTCS CaMU IO
cebe. MIx momkeH kTo-To opranm3oBaTh. CinaObIM rocyaapcTBaM 3TO He ¢ pyku. [IpennpuHuMaeMble
UMH YCHJIMS B LEAX MOTaIlleHHs] BHEIIHEro Jojira C OHOpOoH Ha COOCTBEHHBIC CHIIBI, JIUIIb
MPOAJIEBAIOT UX aroHu0. OHYU CTATUCTHI, OXKUJIAIOLIIE CBOEH yUacTH OT MCXO/a OUepeHOro Kpusuca
WA BOMHBI.

W xpusuc n BoHA €CTh €0 PyK CHIBHBIX CTPAH-TIAPa3HTOB, OKA3aBIIMXCS HA KPAIO PEIICHUS
npobneMsl  3(P(EKTUBHOTO HCIIOIB30BAHHMS OTPAHWYEHHBIX IPOU3BOICTBEHHBIX PECYPCOB WIIH
YIPaBICHHUSI UMH C LENbI0 MAaKCHMAJIbHOTO YJOBJIECTBOPEHUS MATEPHAIBHBIX ITOTPEOHOCTEH YIEHOB
CBOEro 00LIeCTBa.

OfHUM U3 CTpaH-NApa3sUTOB MOCIEIHETO BPEMEHM, YCTPaMBAIOLIMX BCEBO3MOXKHBIE KPU3UCHI U
BOMHBI BO UM 0OecIIedeHHs1 0JarocoCTOSHUSI CBOMX IpaxkaaH 3a uyxoi cuér, seistorcs CLIA. ITo
MeTkoMy Bblpakenuro IToma Kpeiira PoGeprca, momMTHUECKOTO0 M SKOHOMHYECKOT0 0003peBaTens,
Hekoraa padoTaBIIEro MOMOIIHUKOM IO SKOHOMHYECKON MOJUTHKe MHHHCTpa ¢unancoB CIIIA B
agMuHUCTpauuu Peiirana:

«lIpasumenvcmeo CILA asnaemcs nauxyouwetl npecmyntoil opeanusayuetl, KOMopdas Ko20a-1ubo
cywecmeosana Ha 3emney [24].

Bceex xpusucoB m BoiH opranmsoBaHHBIX CIIIA He mepedecTs B JaHHOM (opmare, KTO XO4eT
MOXET O3HAaKOMHUTLCA C HHUMHU CaMOCTOATEIBHO, IIOCEMY BO n30exaHue OGBI/IHBHI/IS[ MCHSA B
rOJIOCIIOBHOCTH, YKa)Ky KpaTKue CBEJCHHs 00 WX JIeTHUH Ha MHUPOBOIl apeHe 3a uctekime 19 jer, ¢
Hauana XXI Beka:

* gotinwl - Agpeanucman (2001), Upax (2003), F'aumu (2004), Comanu (2004-2010), Jlusus (2011),
Cupus u Hpax (2014), Hemen (2015).

o xkpusucvl - 2007-2010 2006t - neypsouyvr ¢ unomeunvimu kpeoumamu 6 CILIA obsanunu
@unancoswvlii puiHOK 80 6céM mupe. [ cnpagku: npeonocieOHull Kpusuc HAHecuull ypoH Mupogotl
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axonomuxe asuacs ¢ meppumopuu CLIA 6 1987 200y, koeda unoexc oy-/xconc nomepss moavko 3a
Oenw 22.6%, npooemMoHCmpuposan MakcuMaibHoe naoetue 8 ceoetl UCMOopui.

1 Besxuii pa3 xuperomue CIIA BbI3gopaBiuBaiy Moxupas 3KOHOMHUKH APYrUX rocynapcrs. Ha
CKOJIEKO, MOXKHO CYAWTH IO HUTOraM ABYX MHpOBBIX BOiH, BhBenumx CIIA w3 nomKHHKOB B
KPEIUTOPHI BETMKUX JICPIKaB:

«llepeo 1-ti muposoii eotinoti 1914- 1918 3010mvie 3anacvl e8ponelcKux cmpax noumu 608oe
npegocxoounu 3oaomoii 3anac CLIA. K nauany 2-ii mupogoui eotinwl 1939-45 yoenvuwiil gec 3010mozo
sanaca CLLA cocmasnan 56% muposvix, k 1949 nosvicuncsa oo 70%» [25].

Jlo rpabexa gyxoro no0pa, OHO JOJDKHO OBITh MPOU3BENEHO. [ BHOBH HCHONB3yeMasi METOIUKA
pacuéra BBII okaspiBaeTcsi mocpamieHa. B cBere naHHBIX Ha e€ ocHOBe - JIrokceMOypr Goratoe
TOCYZapCTBO, a Ha IIPAKTHKE C HErO HEeUero B3sITh, KPOMeE, Pa3Be UTO, €ro JOJITOB.

k ok ok

VBemnuenne BBII rocymapcTsa Bkyme ¢ yMEHBIIEHHEM OJIArOCOCTOSIHUS €0 TPaXKIaH - 3epKajlo
abcypaHOCTH Hcnonb3yeMoit Metonukn pacuéra BBII. E€ kpuTukn, po3HICh B YaCTHOCTH, CXOIITCS B
LEeTOM: HEOOXOUMOCTH COBEPIIEHCTBOBAHUS OHOM.

Tak, ¢panmy3 T. ITukerrn, aBrop Hamymesinero Ha 3amage «Kamutama B XXI Bekew, 3a
oTnpaBHyl0 TOuky aHanmu3a BBII mnpenmaraer UucThlii HanMOHAIBHBIM JOXOJ € HOJELMJIBHBIM
n3MeneHneM; amepukaden /. ®dypman, ObIBImHMii SkoHOMHYEecKHi coBeTHHK [Ipesmnenta CILIA
b. Obamel, akueHTUpyeT BHUMaHue npu pacuéte BBII Ha menuannoit 3aprutate; J[. Koiin, ObiBimii
coeTHUK KasHauelictBa BenukoOpuranny, uwieH Komwuccnum 1o BompocaM KOHKYPEHIMH
BemukoOpuranuu, paryer 3a uckmodenne n3 BBII HenponsBoanuTenbHbIX (pUHAHCOBBIX MHBECTHIMN
(KOCBEHHO-M3MEPSIEMBIX yCIIyr (PMHAHCOBOTO IIOCPEAHUYECTBA), 32 BKIoueHne B BBII amopTn3anmu
XOTS OBl YacTH HPHPOAHBIX aKTUBOB, HAapHMep, HE()TEra3oBHIX 3amacoB; U T.A. ['opsdme ToJIOBHI
CILIA, xemasg yMamuThb SKOHOMHUKY Ommkaifmero koHkypeHta (Kuras), m BoBce mpemmararor
CpaBHMBATh CBOM HaayThli Bo3ayxoM BBII ¢ ero UucTbiM BHYTPEHHUM MPOYKTOM.

He Tompko mpencraBuTenM OTHACIBHBIX HApOJOB, HO M IENble TOCYAApcTBa 03a00YEHBI
COBEpPILIECHCTBOBAaHUEM HCIOJIB3yeMoil Meronuku pacuéta BBII B cTOpoHy peneBaHTHOCTH cC
JEHCTBUTEIFHOCTRIO. B TO BpeMs, Kak OTeUeCTBEHHBIE NEMOKPATHI-THOEpabl, BCIEN 3a, 10 OJHUM
naHHeIM, ynsoeHus BBII, nmo npyrum nanebiM, yBenuueHus BBII na 94%, mocturmyroro umu
JKOHIJIUPOBAaHNEM IIM(ppPaMH, TOJIKAIOT HAC B OMYT HCIIOJIb3yeMOH MOPOYHON MeToauKH pacuéra BBII
KOpIisi B THINM KaOWHETHOW TIymM Haja BxoxaeHneM Poccum mo 2024 roma B 9HCNO TSATH
KpYNHEHIINX SKOHOMHK MHUPa, OJIHU IOCyapcTBa OTKa3bIBaloTCA OT ucnoibs3oBanus BBII B kauecTse
MOKa3aTelnsl ypOBHS pa3BUTHA oOmecTBa, - HanpuMep byTaH, co CBOMM BaJOBBIM HAIMOHAIBHBIM
cuacteeM (BHC), - npyrue TpynsTcs Haa COBEpUICHCTBOBAHWEM ICHCTBYIOIIEH METOAMKU pacuéra
BBII. fnonus, kcrtaT, roJ Ha3aJ| aHOHCUPOBaJIa TECTUPOBAHUE HOBOTO MeToza pacuéra csoero BBII
¢ 2019 rona:

«Mockea, 6 mapma (2018 200a - B.K.) - «Becmu. Oxonomukay. Kabunem munucmpos HAnonuu
Ymeepoun 60 6MOPHUK NIAH NOBbIULEHUS. MOYHOCIU NEPEOHAYANLHOU OYEHKU BANI0B020 6HYMPEHHE20
npooykma (BBII) npasumenvcmea nymém coopa 60avuieco 06vémMa OaHHbIX U3 YACMHO20 CEKMOpa No
KanumanbHulM pacxooam, nuuiem Reuters.

Ipasumenvcmego Anonuu nposepum Hoswitl memoo pacuéma ¢ 2019 ¢unancogozo 200a ¢ yenvio
npuHamus okoHuamenvHo2o peutenus k 2022 e., 2ogopumcs 6 3aa61eHUU MUHUCTEPCNGA GHYMPEHHUX
deny [26].

Hy u, KoHe4YHO ke, Helb3s 000WTH MoauaHueM ycunue OpaHIuH, TOIHIB 3a0pajio pUHYBIIEiCs
Ha, - UCXOAs U3 BBDKMMKHU HIDKeckazaHHoro IIpesunenrom @panunu H. Capkosu, - HOAPBIBAIONIYIO
JIEMOKPATHIO, OCHOBAHHYIO Ha S5TOMCTUYECKOM MHTEPECE, UCTIONB3YEMYIO METOAUKY pacuéra BBII:

«B espane 2008 e. s, - 2co6opum on - B.K., - nowyscmeosan nacmosmenvhyio nompeGHOCHb
Pasobpamvcs ¢ YCmoASUUMUC UOEAMU U Q0MAMU, 8 MUCKAX KOMOPLIX HAXOOUMCS Haule MbluLIeHue U
Oelicmeue U KOmMopbie 3ACMAsNAIM HAC Neamb camum cebe. A nouy8cmeosan HACMOAMENLHYIO
nompebHOCmb nepecmams omeeuams 6cem Mmem, KMo 2060pUM O CB0UX HeCHACMbX, MPYOHOCMSAX,
CMPAOaHusx, CoOMHeHUAx u mpegocax: «Buvl nenpasuvl: nawa cmamucmuxa noxasvieaem oopamuoey. A
YYBCMBYIO  HACMOAMENbHYIO  NOMPeOHOCMb  NPeKpamums  dmom  Oudanoe 2iyxXux, HoOpblealowull
0eMoKpamuio.

Cpeou kommenmapues k pabome Komuccuu, komopuie [ocozedp Cmuenuy, Amapmus Cen u Jan-
ITonv @umyccu mme nocnanu, s samemun ciredyiowyio ¢pazy: «Oona us npuuun mo2o, novemy
OOMLUUHCMBO TH00ell OWYIYATOM, YMO CIATU HCUMb Xyoice, Xoms cpeonuli BBII pacmém, cocmoum 6
MOM, YUMo OHU OeUCMBUMENbHO CIANU JHcums Xyscey. Tom gaxm, umo 06 mom cmoab OMKPOGEHHO
BbICKA3ANUCH HEKOTNOPbIE U3 HAWMUX NPOCAABIEHHBIX IKOHOMUCHOB, Dbl COBEPULEHHO He0OXOOUM Ol
moeo, umobvl cumyayusi y HAC 8 20108¢ HPOACHUNACHL, YMOObl 8 OCHOBe Hawux 0ebamos cHO8A
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Jevcana ucmuna u ymobvl usMeHUums Hawu omuowenus ¢ Heio. To, umo mbl noocuumvieaem, u mo,
KaK UCnoab3yem Hauil pe3yibmamsl, 0elUcmeumenvHo 0agHsist npooiema. JKcnepmsl yice OaHO Mo
cosnaeanu u obcyscoanu. Ho smu obcysicoenus nuuezo ne mensiau. He umenu nuxaxoeo snauenus. Mol
3HAAU, YMO HAWU UHOUKAMOPLL UMEIOM HEeKOMOpble OPAHUYEHUs, HO NPOOOIANCANU UMU
noavb308amebca mak, Kak 0yomo smux ocpanuuenuti He 6vi1o. Onu ynpowanu KOMMYHUKAYUIO.
Ipedicoe ececo smu uHOUKAMOPLL GbLIU KIOUEBLIM KOMHOHEHMOM HAUe20 BUOEHUs IKOHOMUKU U
obwecmea u Mo UOeono2Ul, KOMOpAasi NOIYYUILA PACIPOCMPAHEHUE N0 8CEMYy MUpY; Ka3daioCh,
VCOMHUMBCS 8 HUX CMOLb 803MYMUMENbHO, YMO HUKMO U He noMbluLisil 06 smom. Mol npeonouumanu
arcoamo, YmMoobvl NPOMUGOPeH st U MYRUKU CAMU NPOSIBUIUCH HA HAWeM nymu. Dmom 0eHb HACMAJL...

Hauanace unmennexmyanvuas, Mopanbhas u ROAUMUYECKAs OUMEA MelCcOy meMu, Kmo Xouem,
ymobvl 6C€ OLLIO KaK panbvule, NOMOMY YMO He CNOCOOHbI USMEHUMb C8OU 00pa3 mvlic/ell, Ui u3-3a
920UCMUYECKO20 UHmepecd, U memu, Kmo y0exrcoéH, 4mo HU4mo He modicem Oblmb KaK panvuie u 4mo
HEoOX0OUMO KAK MOJNCHO OblCmpee MEeHSMbCAL.

D@panyus evidopana ceoti razepsb. OHa cmarem cuno npednodicerul u usmerenuil [27].

U uro xe Komuccus? Komuccus moctaHoBuUIIA, YTO:

«B obwecmese, xomopoe 6cé bonbuie OpueHMUPYEmcs HA NOKA3AMeNu, CUCeMd UMepeHUs.
umeem 3navenue. To, umo Mol uzmepsiem, énusem Ha mo, umo muvl oenaem. Ecnu y nac nenpasunvnas
cucmema nokazameseil, Mol cmpemumcs He k mem eewjam. Cmapasce ysenuuumos BBII, mol puckyem 6
umoze noayuums 00uecmseo, 8 KOMopoMm epasicoaune sxcusgym xysce» [27, c. 21].

Ho rze:

«Hauanace unmennexmyanbHas, MOPAIbHAs U NOIUMUYECKAs. OUMBA MedcOy memu, Kmo xouem,
umobbl 8CE ObLIO KAK paHbule, NONMOMY 4MO He CNOCOOHLI USMEHUMb C80l 06pa3 Mulciell, Ul u3-3a
920UCMUYECKO20 UHmepecad, U memu, Kmo YOedicOEH, 4mo HUYmo He Modicen Oblmb KaK PaHbuie U 4mo
HeobX00UMO KAK MOXNCHO Obicmpee menamvcay (Cu. eviuie), - TaM HET MecTa OO BEKTUBHOCTH.

Ortroro u 3agalTes wieHbl KoMEcCHH BOIPOCOM:

«OMdICHbL 1 Ml «HAKAZLIBAMbY CIPAHY - C MOYKU 3PEHUS. HAWUX OYEHOK Pe3Vilbmamos, - eciu
OHA pewium BOCNONL308AMbCS  HEKOMOPbIMU U3  NJA0008 YBEAUHeHUs NPOUu3800UMerTbHOCHU,
BbI36AHHO20 HOBGBIMU 3HAHUSAMU, 8 popme docyea, 6mMecmo mozo umobvl nompedasime 6cé OonbULe
mosapos?» [27, c. 29].

Ortroro u:

«Lenvlo komuccuu 6uL10 sbisiGIEHUE 02panuyenHocmu nokazamens BBII ¢ kauecmee unouxamopa
9IKOHOMUYECKO20 PA36UMUsl U  COYUANbHO20 Npo2peccd, GKIouds npobieMbl e20 UMEPEHUsL;
paccmompenue mozo, Kakask ONOIHUMENbHASL UH(DOPMAYUsL MOdIcem Nompeb08amvcst OJisk NOLYYeHUs.
boiee a0eK8amHblx UHOUKAMOPOE8 COYUAILHO20 NPO2Peccd, OYEHKA NPU20OHOCIU AlbMepHAMUGHBIX
UHCIPYMEHMO8  UsMepeHus U  00cydlcoeHue mozo, KAk Npeocmasisimes — CIMamucmuyecKkyio
un@opmayuro nooxoosugum oopazom» [27, c. 43].

HampacHslit Tpya mckath 3epHO MCTHHBI B gokiane Komuccun 03a004YeHHOI OLlEHKaMH CBOMX
pe3yIbTAaTOB C TOYKH 3PEHHs] KOPIIOPATHUBHBIX MHTEPECOB (BPOJE «HAKA3aHMS) CTPAHBI, PEIIUBIICH
BOCIIOJIB30BATHCSI HEKOTOPHIMH M3 IUIOOB YBEIUYEHHS [POU3BOUTEIBHOCTH, BHI3BAHHOTO HOBBIMHU
3HaHUSIMH, B (OpMe J[ocyra, BMECTO TOTO 4TOOBI MOTPEeONATH BCE OONBIIE TOBapOB) H
MpPECTaBICHHEM CTATUCTHYECKOW HH(POPMAIIUH TTOIXO SIIM 00pa3om.

BouctuHy mopora B am BbIMOIeHAa Omarumu HamepeHsMH. CTOPOHHHKH COBEpPIICHCTBOBAHHS
Ucrosbp3yeMol Metoauku pacuéra BBII roBopst o uém yrojaHo, HO TOJIBKO HE O IIaBHOM. VX moHumaHue
HeJIocTaTKa MCIob3yeMoi MeToauky pacuéra BBII 3axmodeHo B HeocTaTke OTAEIbHBIX HHANKATOPOB U
MHJICKCOB, a TalKe COCTOAIIMX M3 HUX OONBLIMX M MalbIX TMaHenel mokasareneil pacuéra BBII. Jloxman
Komuccenu GykBaJlbHO KUIIUT MIMH BIIEPEMEXKY C TPeOOBaHHEM HHBECTHIIMI B UX Pa3BUTHE:

«.. Hoxnao npeonasnaven Ons mex, KMo 3aHUMAEMCs pazpabomKoi ROIUMUKU U Jicelaem
nonyuums Hoiee mouHoe npedcmasiieHue 0 MoM, Kakue NOKA3amenu UMeiomesi U KaK OHU NoMO2aom
paspabamuleams, OCYWeCmeNisimb U OYEHUBAMb NOJUMUKY, HANPAGIEHHYIO HA  YIyYuleHue
61G20cOCMOsIHUSL U YKPENIeHUe COYUAIbHO20 npogpecca. JJoknad Hanomunaem um u o 602amcmee, u o
HeOOCMamKax Cywecmeylomux OaHHbIX, d MaKdce 0 mom pakme, Ymo HAOENCHAS KOJIUYECMEEHHAS
ungopmayus «ne pacmém Ha 0epesbixy» U Ymo 3HAYUMeNbHble UHBCCMUYUY MPedyIomcs Olisl Mmo2o,
uUmobbl  pazeueams CMAMUCMUKy U UHOUKAMOPbLL, KOMopbvle 0aiom paspabomyuxam noaumuKy
UHGOpMayUIo, HYHCHYIO um OJist npursmust peutenuil» [27, c. 43].

Kal( BUIHO, BCKOpMJ’[éHHbIe OKOHOMHUKC HE MBICJIAT COBEPIICHCTBOBAHUE HCHOHb3yeMOI>i MCETOAUKHU
pacuéra BBII unaue, kak:

«paseueamv CMAMUCMUKY U UHOUKAMOPbL, KOmopbvle O0alom paspadomuuxam noaumuku
ungopmayuro, HyscHyIo um 0nsa npunsamus pewenuity (Cu. gvliute).
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Htak, panHee ObUIO YCTAHOBJIEHO, YTO HCHOJb3yeMas Mertoauka pacuéra BBII Hocur
OKCTEPPUTOPHANBHBIM XapakTep M CcOBepIleHHO Oe3Bpenna mis pacuéra BBII ormemsHO B3siTOl
CTpaHBbl, HO a0COJIIOTHO HENPHUTOAHA JUISl BEIIBICHHS d((PEKTHBHOCTH SYKOHOMHYECKOH AESTEIFHOCTH
Pa3IHYHBIX CTPaH.

UYTo MOKHO CKa3aTh 110 TOMY OBOIY?

To, uto comoctaBnenne BBII pa3nuuHbpIX CTpaH HE OCHOBAaHHOTO Ha y4éTe OOLIECTBEHHO
HEOOXOJMMBIX YCHIMH €ro cosjaresiedl - alorHYHO; YTO YCTPAaHEHHE YKa3aHHBIX HEJOCTAaTKOB
ucnoab3yeMoil meroauku pacuéra BBII xoTs M momoxkeT BCEBO3MOXKHBIM CTpPaHaM OUYHUCTUT CBOU
BBII or MHOXECTBa CHIEKYJSATUBHBIX MCKOKCHUH (PU HAIWYMU Y HUX XKEJaHUS, KOTOPOTo HE OBLIO
JI0 cUX IIOp, W He Oyner, mpoJoipku OHHU ciienoBarte MaHumyisinusaMm CIIIA), He u3baBuUT ux oT eé
KOPEHHOTO M3bsiHA: CyOBEKTHBHOW OIIEHKH CTOMMOCTH TOBapoOB M YCIYT; YTO Juisi Toro 4rtoOsl BBII
HOCWJI HWCTHHHBIM XapakTep OTPaKCHWS SKOHOMHK pA3NIMYHBIX CTPaH, OH JOJDKEH, BO-TIEPBBIX,
COCTOSITh W3 OOIIECTBEHHO HEOOXOJUMBIX TOBApOB M YCIYT, BO-BTOPHIX, MMETh EAHHYIO Mepy
CTOMMOCTH ITPOHU3BOJIMMBIX B HUX OOIIECTBEHHO HEOOXOIUMBIX TOBapOB H YCIIYT.

Bbe3 momuTtHyeckoit skoHOMMH 37eck He 00oiTHCh. KTO emé He ymomoOuics mcaM U CBUHBSIM B
u3noxeHnn Jlanuniaa 3aTouHMKa, JOJDKEH MO3HATH MM BCIIOMHUTD €€ a3bl, U, - KOHCTaTUPYS BCIEH 3a
OCHOBOMOJIOKHUKAMH MapKCH3Ma MEepPBYIO NMPEANOCHUIKY BCSIKOTO YEIOBEYECKOTO CYIIECTBOBAHUS, a
3HAUUT U BCAKON UCTOPHH, @ IMEHHO Ty IPEANOCBUIKY, YTO Ja0bl HMETh BO3MOXKHOCTb JKHTh, YTOOBI
OBITH B COCTOSTHHH «JI€JaTh HCTOPHUIO», JIIOASM HYKHBI HPEKAE BCErO IHIIA M NUTHE, >KUIHIIE,
onexna u emeé koe-4To [28], - mpUHTH K BBEIBOXY, YTO B OCHOBE IIPOM3BOJICTBA (peanu3anuy) TOBapoB
U yCIIYT JIEKUT TPYA YeNOBEKa, I OCYLIECTBICHUS YEro eMy HY’KHBI IIPEXk/Ie BCEro IHIIA U IMUTHE,
JKIIIUILE, OAEXKJAa M eIé KOe-uTo, OT KOJMYECTBA M KauecTBAa KOTOPBIX 3aBUCHUT KOJHUYECTBO U
KauecTBO €ro TPY/a; YTO MOCKONbKY KOJHMYECTBO M Ka4eCTBO TPYy/a YEeTIOBEKa 3aBHCHUT OT KOJIMIECTBA
U KauecTBa YMOTPEOISIEMBIX UM MAaTepHANBHBIX M AYXOBHBIX OJar, MOCTONBKY OIIGHHBaeMas B
JECHe)KHOH (opMe MX BENMUMHA, CBSI3aHHAs C MPOU3BOICTBOM OOIIECTBEHHO HEOOXOIMMOTO TOBapa
WIN YCIyrH, T.6. C OOIIECTBEHHO HEOOXOAWMBIM TPYAOM 4eEIOBEKa, M €CTh CTOMMOCTh
NpON3BEEHHOTO (pEaTn30BaHHOTO) MM OOIIECTBEHHO HEOOXOIMMOrO TOBapa WIM YCIYTH; 4TO,
cienoBarenbHo, BBIT m060it cTpaHbl, 4bsi 5KOHOMHKA OCHOBaHA Ha TOBAPHOM IPOM3BOJICTBE, JOJKCH
paccUNTBHIBAaTBCS KaK COBOKYIHOCTH TIPOM3BEACHMII NPOW3BENEHHBIX (peajM30BaHHBIX) B Hel
0O0IIECTBEHHO HEOOXOMUMBIX TOBApOB M YCIYT Ha CTOMMOCTH OOLIECTBEHHO HEOOXOJMMOI0 TpyAa
M3pacX0JIOBAHHOTO HA UX MPOU3BOACTBO (Pean3aliHio): AxA'+BxB'u T.1.

Ipooonacenue cnedyem.
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Abstract: this article reveals the notion and the concept of text, including literary text, its main
functions and key characteristics, as well as the problem of its comprehension and interpretation. Text
is a complex linguistic unit, and there is no agreement among linguists concerning the notion of this
concept, and that causes a problem in case of any linguistic analysis whereas text is considered as an
object. The present article provides a review on several approaches towards the afore-mentioned
problem. Besides, we pay attention towards the aims and objectives of the text linguistics, or linguistic
analysis — the modern branch of language science — in terms of which the categories representing the
notion of text are established. Having the range of distinctive features, a literary text is also of
linguistic analysis’ interest. Due to its modern techniques, and in case of merging the methods of
different linguistic branches, including stylistics, speech act theory, as well as the methods of allied
sciences like philosophy and psychology, it makes it possible to elaborate the complex system, the
main objective of which is to give a deep and detailed examination of such a complicated linguistic
unit as literary text.

Keywords: text, literary text, linguistic analysis, linguistic unit, text categories, text linguistics.
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Dedepanvroe 2ocydapcmeenHoe aBMOHOMHOe 00pa306amenbHoe yupexcoeHue GbiCiie20 NpopheccuoHanbHo20
obpasosanus
FOoicnvuit ghedepanvuviil ynusepcumemn,
2. Pocmos-na-Lomny

Annomanua: OaHHAs cMamvs NOCEAUWEHA PACCMOMPEHUI0 NOHAMUS MEKCM, €20 OCHOGHBIX (DYHKYuULl
U KIIOUEBbIX XAPAKMEPUCMUK, A MaKdce npobleMe e20 MoaKosanus u uumepnpemayuu. Texcm
npedcmasnsem co6oll MHO20ACHEKMHYIO JUHEBUCMUYECKYIO eOUHUYy, U cpedu ucciedosameineti-
A3bIKOBEO0B He CYuecmeyem eOUuH020 MHEHUsI 0 €20 OnpedeleHuU, Ymo s6Jslemcs OCmpoul npobiemori
6 pamkax mob020 COBPEMEHHO20 NUHSGUCMUYECKO20 UCCIe008aHUs, 20€ MEeKCm, 8 HACMHOCMU
Xy0o0oicecmeennblll, ebicmynaem Kak obvekm auamusa. B Odamnoii cmamve paccmampuearomcs
HECKOIbKO N00X0008 K U3N10JicenHol npobieme. Takoice asmopvl cmamvi 06pawarom 6HUMAHUE HA
yenu u 3a0ayu COBPEMEHHO20 pa3dend A3bIKO3HAHUA — TUHSBUCUKU THeKCMA, WU TUHSBUCMUYECKO20
aHaIU3a, 8 PAMKAX KOMOpOo2o 6blOENAIMC Kame2opul, Xapakmepusyroujue CYuWHOCMb MeKcmd.
Xyooowcecmeennviii mekcm, 061a0as paoom cheyupuyueckux ocobeHHocmell, OMAUYAWUX €20 Om
cobcmeenno mekcma, npeocmagnsem 0cobbulll UHmMepec 6 PAMKAX JUHSGUCMUYECKO20 aHAAU3A.
bnazooaps coepemennviM npuemam JIUHSBUCMUKY MeKCmd, U 6 cayudae 00beOuHeHUs Memooos
uccne008anus U3 pasiuiuHbIX pazoenos A3blKO3HAHUA, KI0YA CIMUTUCIUKY, MEOPUIO PedesblX aKmos,
a maxoice Memoo08 CMEINCHbIX HAYK, MAKUX KAK QUIOCOQDUS U NCUXONI02USL, CHIAHOBUMCS BO3MONICHOU
Ppaspabomra KOMNAEKCHOU CUCMEMbl, OCHOBHAs yelb KOMOpPOU — 2AYOOKUll u OemanbHulil aHAIu3
MAKoUl CLOACHOU TUHSBUCMUYECKOU eOUHUYbL KAK MEKCH.
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UDC 81-139

Today, within the framework of actively developing branches of philological and linguistic
knowledge, the problem of examining and studying of such a linguistic unit as text is of a particular
relevance. Text is an extremely complex, multifaceted and significant concept. The problem of its
formation and functioning arises at the intersection of linguistics, literary studies and semiotics,
forming a special branch of linguistic science, known as ‘text linguistics’ or ‘theory of text’, one of the
main goals of which is to consider the text as a special linguistic unit, varying from other units of a
language and speech categories. Referring to the problem of text comprehension, the literary text in
particular, it is necessary to highlight some approaches defining its nature.

Being a specific linguistic unit and the object of investigation of a particular linguistic branch, text
as a concept is considered to be a multi-aspect unit. Nowadays, there is no agreement among linguists
on the notion of text and on the which class of phenomena, whether linguistic or speech one, it should
be correlated with. Some researchers examine the grammatical nature of text, whereas others consider
text as a speech phenomenon, relying, first of all, on its communicative aims. These differences in the
investigation of the notion of text are found in linguistic and methodological works of well-known
linguists.

Professor I.R. Galperin regards text as a speech product, represented in written form, consisting of
the name (the headline) and the number of specific language units (‘super — phrasal units’), joined by
different types of lexical, grammatical and stylistic connections. Text is ‘characterized by
completeness, wholeness and coherence’, thus the researcher indicates grammatical and semantic
completeness as key characteristics of the text as a special language unit [1, p. 6].

According to the native linguist N. M. Shansky, text is a connection of at least two statements in
which the minimal act of communication — the transfer of information or the exchange of thoughts
between partners — can be completed [2, p. 134].

At the same time, V. A. Lukin gives the definition of text as a message that exists in the form of
such a sequence of signs, that has a formal coherence, meaningful integrity and a formal-semantic
structure arising on the basis of their interaction [3, p. 17-18].

According to V. P. Belyanin, the text is the basic unit of communication, the method of storing and
transmitting information, the form of culture existence, the product of a certain historical era, and a
reflection of the individual's life experience [4, p. 97].

The notion of ‘text’, according to many researches, cannot be defined only by linguistic means.
Text is a result of certain type of activity, generally the speech one, whilst A literary text is a result of
activities aimed at the realization of creative possibilities, abilities and psychological characteristics of
a person. In the view of the communicative approach text can be defined as a speech product
conceptually conditioned (having a concept, idea) and communicatively oriented within a certain
sphere of communication [5, p. 14].

The above mentioned definitions show that all researchers strive, first of all, to determine the place
of the text in the system of language, secondly, to allocate the actual text categories inherent only to
this linguistic unit. With all the differences of these definitions they have much in common.

Text is considered to be a speech phenomenon, its product and basic unit. Consequently, the text
production and interpretation occur in the process of reality cognition and communication. Text is usually
implemented in writing, having its own internal structure and featuring the coherence of its parts.

The literary text, according to Y.M. Lotman, is a certain model of the world, some message
emerged in the language of art [6, p. 34]. At the same time L. Y. Ginzburg believes that the literary
text is formed by the image of the author, their point of view on the object, that is, the author expresses
their perception of the world in the text of a literary work and gives their assessment of the
surrounding reality [7, p. 107-108].

The literary text implies a number of specific features. These include:

1) fiction, conventionality and indirectness;

2) synergetic complexity; a literary text is a complicated system, on the one hand featuring the
means of a national language, and operating its own coding, seeking for reader's comprehension, on
the other one;

3) integrity of text categories formed by the acquired additional ‘increments of meaning’;

4) interrelation and interconnection of all text units or isomorphism of all text levels;

5) the reflexive property of a poetic word, the revival of words' inner forms, the enhanced
actualization of lexical elements;
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6) the occurrence of implicit meanings;

7) the influence on the meaning of a literary text and intertextual connections [8, p. 56];

Text linguistics as a special philological discipline was formed in the second half of the 20th
century. The main task of the text linguistics is ‘to develop, distinguish such categories that
characterize the essence of the text (for example, the principles of its construction) and make it
possible to reduce all the diversity of texts to a finite, visible variety of basic types [8, p. 59].

The linguistics of a literary text occupies a special position. It deals with the purposeful interaction
of text units, more often with those occurring on different text levels. The most popular layered
presentation of text is focused on language stratification with an appropriate selection of the phonetic,
morphological, lexical and syntactic levels of the text. Due to this fact, different semantic and aesthetic
functions are realized in it [9, p. 11].

Prof. Novikov identifies the following methods of linguistic analysis of a literary text:

1) linguistic commentary, the main task and the main technique of which is a dictionary or
interlinear explanation of incomprehensible, of a rare usage, obsolete, special words and expressions,
grammatical phenomena and other similar language facts (the main object of the analysis is the
linguistic level of the text, partially — extralinguistic one);

2) linguo-stylistic analysis, that studies figurative means of a literary text, the aesthetic effect that
their synthesis gives (the main technique here is the search for a synthesizing principle in the means of
speech representation); the object here is figure of speech;

3) comprehensive linguistic analysis, aiming at complex, multifaceted philological study of a
literary text. The main method of this analysis is the study of the text by defining its figurative poetic
structure, that is in close unity with the message of the text and the system of figurative language
means. The category of the author's image lies in the basis of a synthesis analysis. It cannot but define
the poetic (compositional) structure of the text, the system of literary images and the way they are
developing in the plot, specifying the ideological intention of the writing, features of its genre and the
aesthetic functions [8, p. 84-85].

Linguistic analysis identifies the functional role of linguistic units and their forms in speech: the
appropriateness of the choice of words, the turns of the speech, grammatical forms, in accordance with
the author's intention, the unique usage of language means in the literary text [9, p. 23].

Today there seems to be a compelling need in developing the model of a complex linguistic text
analysis bringing in the data from other linguistic branches, such as the theories of speech acts and
genres, stylistics, philosophy and psychology.

The nowadays linguistic analysis includes the analysis of a literary text — the study of a writing,
considering it as a historical fact of social thought development, — and a stylistic one — the study of the
techniques of individual author's use of language means. Each word and each sign in the text conveys
information that helps to understand the shades of the general meaning, receive and perceive the
message, since there are no unintentional details in the literary text that can be neglected or left
without the analysis.
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The development of the Enlightenment movement varied in the activities of different peoples. In
Europe, the period of national awakening was a time for the development of scientific, philosophical,
and social thought. At the heart of this intellectual movement lies the ideas of rationalism (the
philosophical orientation that is the basis of reason and human behavior) and free thinking. The
eighteenth century entered the history of Europe as the age of enlightenment. The enlightenment
efforts that began in England under the influence of the social political revolution then spread to
France, Germany, Russia and other European countries. In England, there are principles of
enlightenment based on the American Declaration of Independence and the Declarations on Human
Rights. The intellectual movement that followed these principles has led to great changes in the social
life of Europe and America.

According to historian Shukhrat Ergashev, educators sought to limit beliefs to religion, and
religion to science, to proclaim the "natural light of consciousness" as the main means of improving
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society by freeing morality from the crust. They believed that it was necessary to awaken the mind and
mind of the person, to make them work hard [1]. Consequently, educators, writers, philosophers and
thinkers of the eighteenth century thought that the moral, dignity, and intellectual level of the person
had been violated.

Enlighteners have also been very critical about church doctrine and religion. They opposed the
feudal rules and emphasized the need to educate the people. In my view, despite these good deeds, we
can see that the bourgeois society is far from perfect, as is the feudal society. Sh. Ergashev argues that
the main idea of the age of enlightenment is infinite trust in science and development opportunities.
While he has always believed in the creative power of the human mind, many educators believe that he
has a negative attitude to revolutionary ways of dealing with feudal regimes, and that the development
of enlightenment can, in itself, lead to changes in the existing order .The enlighteners opposed the old
theories and ideas and put forward revolutionary and progressive ideas [2].

In Europe, the struggle for national liberation and the abolition of slavery had a great impact on the
formation of human rights. In Europe, there was a philosophical view based on the enlightenment
efforts that were based on the criticism of the customs and traditions of that time.

Another idea of the national Renaissance in Europe is the concept of matural man'. British
philosophers Gobbs and Locke, who influenced the formation of the European enlighteners'
worldview, define the "human nature" - the life aspirations and practical interests of the people. If
Hobbs acknowledges that human nature is an integral part of social life, J. Locke believes that just like
any other creature, man tries to save himself [3]. Philosophers believe that experience is the main
source of knowledge. So, according to Locke, knowledge is the relationship between nature and man,
and the fact that the concepts, ideas and opinions that people form in this process are universal, and as
a result of such social and philosophical views the enlightenment movement in Europe has been born
and developed. By the middle of the 18th century, enlighteners emphasized to the intelligence and
cognition. We find this in the works of the English enlightener J. Swift.Because of the times, there
were also differences of opinion among the writers. The imbalance between Daniel Defoe and J Swift
is proof of our opinion.

Defoe has proven that humanity is full of ideas about nature. He described this in his Robinson
Crusoe as a man's creative abilities on an island where no one lives. Swift, on the other hand, is
skeptical of human nature. In Swift's "Gulliver's Travels," his pessimistic views on human nature are
illustrated by the artist Echy. The Echies are portrayed as descendants of people who were once aboard
the ship as a result of shipwreck, who are powerful but also cowardly and devious. Swift in his works
acknowledges the human race as a defect of nature. This is because the writer describes the heroes of
the work, not the careless observation of human nature, but the desire to preserve their humanity and
warn them of wildlife.

Later, there was a controversy over the theory of education and upbringing between the
contemporaries of the age of education, Fielding and Richardson. Richardson supports the theory of
puritan education and embodies the concept of the natural human concept.

Literature and art play an important role in enlightenment efforts. Enlighteners have been involved
in the education and development of the community and in the development of high emotions.

In the first half of the XVIII century, classical enlightenment was at the forefront of literature. This
is illustrated by Walter's Drama and Lyric, Schiller and Goethe Drama, and Alexander Pop Poetry.
The main problem of the enlightenment classics was how the environment and social community
impacted the individual.

A characteristic and vivid literary phenomenon of this period is the realism of enlightenment. The
term "realism of enlightenment" has been used not only in the description of literary works, but also in
the works that illustrate theoretical aesthetics. The realism of enlightenment is reflected in the works of
Defoe, Fielding, Didro, Lessing. In their works, they highlighted the social aspect of life, the
importance of the environment and nature in the development of personality.

We see the realism of enlightenment in Fielding’s works. The Fielding’s reality comes from the
situation, the event, and the plot reflects in the writings that consciousness and nature come into being.

Another literary direction of the epoch of enlightenment is the stream of sentimentalism.
Sentimentalism, unlike classicalism, is a literary direction that relies on human emotions rather than
reason. Sentimentalism has adhered to the ideals of personality in enlightenment literature, and the
literary heroine in it has the capacity to empathize and take seriously what is happening around them.

Sentimentalism is a literary influx of literature of the period of enlightenment and was born in
England in the second half of the 19th century. The main purpose and idea of the flow of sentimentalism
is that it is reflected in the protests against the nobles of their time, against their corrupt morals.

34



In the writings of the representatives of the sentimentalism, the way of life depicts their spiritual
experiences, and opposes feudalism. Representatives of the sentimentalism movement were Lorenz
Stern, James Thomson, Oliver Goldsmith, who sought to portray the most sensitive experiences of the
human psyche with their works.

When did sentimentalism emerge in Uzbek literature? In the literature of the Renaissance,
sentimentalism developed in the early 20th century. As you know, this trend is found in prose in
English literature. This is illustrated by the work of Lorenz Stern.

In the Uzbek literature, this flow is known by the elegy and the lamentations. There is very little
lamentation in 20th century literature. They often express the anxieties and worries of the death of a
prominent figure or hero. This is evidenced by the fact that Khamza's "Lamentations of Tursinai" and
Kadyr's lamentation words for the Kumush’s Gild.

In the first half of the 19th century in Turkestan there was a period of National Renaissance and
enlightenment. On the basis of these enlightenment efforts, the notion of Jadidism came to light. The
term is derived from Arabic and means new. It is clear that through the notion of Jadid, new changes
in the social and political life of Central Asia are taking place.

In the first half of the 19th century in Turkestan there was a period of National Renaissance and
enlightenment. On the basis of these enlightenment efforts, the notion of Jadidism came to light. The
term is derived from Arabic and means new. It is clear that through the notion of Jadid, new changes
in the social and political life of Central Asia are taking place.

Jadism first appeared in Crimea in the 1980s. It then spread to Central Asia in the 1990s. Causes of
Jadidism .The progressive forces, intellectuals of that time, felt the need for the nation to lag behind
the global spiritual and enlightenment development and progress, and to raise the level of literacy and
enlightenment of the people.There are specific reasons and factors for the emergence of Jadidism, first
and foremost, the historical context, the penetration of capitalist relations through Russia into
Turkestan, the local industrial and trade bourgeoisie, and the influence and support of the intelligentsia
of Azerbaijan and Tatarstan, especially Gaspiriniski. The connection of Jadidism with the historical
events that take place in the life of the peoples of the world is a traditional impression. The jadidists
did not deny that Muslims were divided into social groups (khoja, Sayyid, black), and that they did not
have classification.

Rejecting the notion of Jadidism, its essence and purpose is not clear, and Rahim Gulshan's
dissertation on those who link Jadidism with Marxian-Lenin teaching said: “Jadidists have
scientifically theorized the link between Islam and its progress, and have tried to prove it in practice”
[5]. So we see in Jadidism that it is not a denial of Islam to support materialistic ideas and to commit
various abuses under the guise of religion. The concept of humanity as reflected in the English
literature is also reflected in the Uzbek literature. But in the British literature, “human beings are
defined by human aspirations and practical interests under the guise of human concepts. According to
V.N. Kuznetsov, "the central role in the discussion of morals is that of interest, on the basis of which,
is a fundamental moral category of good and evil." [6]. According to this, Ulugbek Saidov supports the
idea that the ideas of European thinkers, which seek to harmonize the interests of society, form the
concept of "conscious egoism" and personal interest in the human tendency towards goodness.

In particular, Gelveltsy says, "The fairness of our ideas and actions is always in line with our
interests and the public's interests" [7]. The example of Robinson Crusoe (D.Defoe) is a striking
example. If V.N. Kuznetsov gives a central place to the moral reasoning, as Rahim Gulshan and Fitrat
places human at the center of social ideology [8]. With these ideas of Rahim Gulshan, the interests of
society, nation and country in the concept of perfect humanity are inseparably linked with human
interests. But European enlighteners, on the other hand, associate personal good deeds with personal
gain. English philosopher Gobbs: “ nature is created in such a way that it all seeks good for itself” [9].

It is a movement based on global social and national values that has emerged as a movement that
meets the interests of indigenous peoples of Central Asia and is able to fully meet the evolving needs
of social development.
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A. YexoB MOKa3bIBaCT CBOMX TE€POECB B OOBINCHHOW >KWU3HU, U HEro OBLIH BaKHBI MPOOIIEMBI
CEMEMHOro U 4eJI0BEYEeCKOI0 CYACThsl, B KAaUeCTBE IPHUMEPa MOKHO PaCCMOTPETh U3BECTHBIE PACCKA3b
«dama ¢ Cobaukoit» u «KpbpkoBHHK». [lnst TBopuectBa V. ByHMHa Ba)KHBIM CTaHOBHUTCS
n300paxkeHre mpoOseMsl XHU3HU U cMepTH - «['ocroanH u3 Can—DpaHIKCKOy», MPOOIEMbl YXOIsIel
npHuycasieOHOi TBOPSHCKOM JKM3HW» - «AHTOHOBCKHME SIOJOKHM», MPOLUIbIA M HacTosmui BocTok.
[TepeunThIBal OH MPON3BEICHUS BOCTOYHBIX aBTOPOB, MOOBIBAJ B TakUxX cTpaHax kak Cupwus, Erumer,
Typuus, M3panns u ap. BrocnencTBuu OH Hamucal MHOXKECTBO JIMPHUYECKUX M AMUYECKUX
npousBeneHnit o Bocroke. Pomantuueckue repou M. ['opbKoro — cuiibHbIE, CMelble, HE3HAIOIINE
mperpaj, U OHH 3asBJISIFOT — O CBOEM HE COIVIACHU C OKpYXKarommMm mupoM. O0pa3 «ManeHbKOTO
genoBeka» B pacckazax M. KynpuHa yxe He 00BEKT COIMATBHOTO YTHETECHHS, OH IO/ BO3JICHCTBHEM
COBPEMEHHOM KHU3HH MPUOOPETAET HOBBIC YSPThI, TePOil CTAHOBHUTCS 00Jice aKTHBHBIM, CITOCOOHBIM Ha
aKT BO3MYILECHHS U MOCTOATH 3a cebd. OZHUM U3 Takux repoes sBisercss — Callka My3bIKaHT - U3
pacckasza «['amOpunyc» (1907). bennsiii eBpell - ckpumau u3 moproBoro kabdauxa "['amOpunyc".
MHoOro €T B 3TOM 3aBEIECHUU Ul Pa3BICUEHUs] U yIOBOJBLCTBHS MOCETUTENIEH MIPall HA CKPHUIIKE
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Camka. Ilo BHemIHOCTH oOmpenenuTh €ro BO3pacT TpyAHo. OH dYenoBeK He OOJBIIOrO pPOCTa,
XYOILIaBBIM TEJIOCIOKEHHEM, OOJBICEBIIEH TOJIOBOM, OBAIBHBIM, HCXYAAIBIM JIHIIOM, 33JyMYMBBEIMU
MaJICHbKUMH TJIa3aMHM, BCET/la OT BBINMBKHM Becelsblii 1 KpoTkuid [1]. B aTOM HezameTHOM 4yenoBeke
CKpBIBAJICS HACTOSIIMH BHPTYO3 cBoero jena. IloceTHTeny NMUBHOTO 3aBENCHUS NPHXOMIM Ty.a,
9ToOBl MHOCHymIaTh My3blKy y Camku H IpefBapUTeNbHO JOTOBApHBAINCE MEXIy CcOo00ii,
TUTAHUPOBAITH, KaKyl0 My3bIKY MOCTYIIAIOT, U C HECKPBIBAEMON paJOCThIO 3BalM APYT — Ipyra, u
HapoXy ObUIO 37€ch BCera MHOTO. B mMBHOW coOMpanich J0IU pa3HbIX HAIIMOHAJIBHOCTEH U MacTei
U BCE OHHU IPOCHIH, YTOOBI OH CBHITPAN Ty MY3bIKy, KOTOpas ObLIa W3BECTHA MM, U OH BBITIOJIHSI
TpeboBaHMs BCEX, HE BO3paXkas HUKOMY, U OBUIO TaKoe OIIyIIeHHe, Kak OyATO OH 3HAl My3BIKY BCEX
HapoJOB MHpA, 33 YTO JIOOWIN M yBaxkaiud ero. I[locerurenyn uHOrAA Opaiy y HEro B JONT IEHBIH U
HHKOT/Ia HE BO3BpAIIaIX - M OH Y HUX HE IIPOCHJ BO3BpaTa - BOT TAKOH IIMPOKOH JTyIIOH OBLT 3TOT
Camka. C HavaJloM pYCCKO-SHNOHCKOW BOMHEI - CTaporo My3bIKaHTa HPHU3BIBAIOT B apmuio. [lepen
YXOZOM Ha ciIyO0y M3 ero NpoIIaIbHOTO pa3roBopa ¢ MajgaM MBaHOBOH CTaHOBSTCSI H3BECTHEI HOBBIE
YepTHl €r0 XapaKTepa - OKa3bIBAaeTCsl STOT HEe3aMETHBIH «MaJeHBKHI 4eloBeK» Bcerna ¢ OonbIIon
TEMIOTON U T0O0BBIO OTHOCHIICS CBOUM OJNM3KUM POACTBEHHUKAM - IOMOTAN U MOJJIEPKUBAT BIOBY
CBOETO IUIEMSHHHMKA U ABOIOpoaHoro Opara. C yxomoM Callkd B MHBHOM YMEHBINAETCA MPHXOJ
JIOZIeH, Mcyesna U Ta MPHUBIEKATEIbHOCTh KOTopas Oputa mpu Carmuke. [ Ha BOHE 3TOT «MaJICHBKHHA
4YelIoBeK» He CTPYCWJ, OH YydJacTByeT B Tpex Ooripmumx OHTBaxX, XOIUT B aTaKky B COCTaBe
MY3BIKQaHTCKOIl KOMaHIBI, Jake IomajgaeT B IUIeH. U cBOMM y4yacTHeM Ha JTHX CPKCHUSIX OH
oKazajyicst OoJiee ITOJIE3HBIM CTpaHe HEXKEIH Te, KOTOphle, HAIUIM CIocold YKpBITECS oT Hee. U BOT
onHax bl Callrka BO3BpaIlaeTcsi B pOJHON ropoJ, ONATh 3aHMMAaeT CBOE NPHBBIYHOE MECTO, CO CBOEH
CKPHIIKOH B pyKe. Y3HaB O €ro BO3BPAIICHUH C HEOBIBAJIOH PagoCThIO JIIOJM BHOBb CTAIH IIPOTEKATh B
«"amOpuHyC», BHOBb B 3aBEACHNUN JKH3HB 3aKHIIENa, BO3BPAIAETCs BCE B CBOU PYClia, BHOBb 3aurpaia
CamkpHa CKpHUNKa. B 3Ty mopy B cTpaHe HAauYMHAIOTCS COOBITHSA, CIIOCOOCTBYIOIINE M3MCHEHUSIM B
JKU3HU oOriectsa [2].

BrmocnenctBum  KpyTo HM3MEHHUBIIME JKH3Hb DPEBONIOIMOHHBIC COOBITHUS KOCHYIHCh U
«ambpunycay. Croga 3ammsigbBaind  cyneOHbIe TPUCTaBEl W IOJHLEHCKHE areHTHl, OHHU
NPUCITYIIMBAINCE Pa3roBOpaM IOCETUTENEH M My3bIKe, KOTOpbIe Mrpail Ha cBoed ckpunke Camika.
OnuH U3 npuxoxkad O0bu1 MoThka ['YHIOCHIH - 4enoBeK GONbIMION (HU3UUECKON CHIIBI C TEPeOUTHIM
HOCOM, HCIpoOOBaBIIMK MHOTHE Ipodeccuy B Tpym00ax >XM3HH, a HbIHE Moiuieickuil areHT. OH
MoYeMy-To B TIyOmHEe Aymu 3aBuaoBan CallKWHY TalaHTy M OBLI TOTOB €ro Haka3aTb. DTO OBLI
THYCHBI YeJIOBEK, KpEIICHBII eBpeH, Koraa oH 3axoaws B moMemenne, Camika Wrpaix Ha CBOEH
CKpHIIKe HapoaHyIo Menoauio «Metemnma» U 310 cirydait ceirpan emy Ha pyKy. OH penmn Haka3aTh
CamKy CBOEro eIMHOBEpIla HM3—3a €ro BOJBHOCTEH, MOTHBHPOBAaB CBOE IOBEJCHHWE B €r0 HE
MOCITYIIAHWH TIpeicTaBuTeneil BiactH. OOBUHUB €ro sIKOOBI 1O MPOCHOE 3pHUTeNiell ITOT JKHUTa Urpai
PEBOJIIOLIMOHHBIE TUMHBI. JTO OBIIO OCKOPOJICHHE YelIO0BEYECKOro JOCTOMHCTBO CallKK M CHIBHO
BO3MYTHJIO ero. HUKTO 13 mocerurtenell He 0)KUal OT HEro TaKOW HEOXKMIaHHOM, OBICTPON peakuuH.
OH B OTBET CBOEMy OOMAYHMKY CMeJO OpocaeT BBEI30B, Ha3BaB L@APCKOTO IMOJHIEHWCKOTO areHTa
"yOuitieit", ymapui ero mo mee cBOeH CKPUITKOW. A MOCETHTENN HE Jallk apecToBaTh CKpHIada. Tak
Carika CTaHOBHTCS €/1Ba JIM HE CaMbIM OTBR)XHBIM W3 BCeX '""MalleHBKHX JItoAei" B mpomsBeneHusx M.
Kynpuna. Takum ero chenana »u3Hb. Mnes couuanbHO akTUBHOM M HPABCTBEHHO OTBETCTBEHHOM
JUYHOCTH Halllla CBOE SIPKOE BOILIOIIEHWE B JAHHOM pacckase. JTa Hies BOIUIOMIEHAa He NMPOCTO B
o0pa3e «MaJIeHPKOTO YelIOBeKa», HO B 00pa3e uesloBeKa mpeielibHo OecrpaBHOTo B Poccuu Toi mopsl.
[Iporect repos B KyJAbMHUHALIMM paccka3a INPOTUB HAcWIMA M HacHIbHMKOB. Kapruna
BCKOJIBIXHYBILIETOCSI BPEMEHH C HACTYNHBIIEH «YCKOPEHHOM J>KU3HBIO» CO3JaeTCs MPEKAE BCEro
obpa3aMu pa3HOOOpPa3HBIX MY3bIKAJIBbHBIX MEJIOIUHA, TO TMEYabHBIX - «CTPACTHO-TOCKJIMBBIX,
PBIAAIOIINX U MIPOKIIMHAIONINX 3BYKOB)» TO BECEJIBIX, KaK JDKUI'A, TO TOPKECTBCHHBLIX U I'CPOUYUECKUX,
kak «bypckuif Mmapum» u «Mapcenbesay, TO «CTpaJaTebHBIX», KaK IecHs barakimaBckux peIibakoB 1mpo
BoifHy Ha JlaneHeM Bocrtoxe [3].

Wrak, maneHnbkuii genoBek B TBopuecTBe KynpuHa, criocobeH Ha MOCTYINOK, Ha aKT BO3MYIIIEHHS,
NPOTHB YHIDKEHHS €ro YeJOBEYeCKOTO JIOCTOMHCTBA, CIIOCOOCH CHENaTh CaMOCTOSTENBHBIN
HPaBCTBEHHBIN BBIOOD, Jlake BOBCE OTKAa3aTbCsd OT YroTOBaHHOW eMy cyabOoOil ¢ ee HecBOoOOIOM,
HECIIPaBe/UIMBOCTHIO, TaKoBbIM siBisiercs Camka-My3bIkaHT W3 paccka3a «[amOpunyc». OpHako
MOMAOOHBIN BBIOOP YACTO OKA3bIBACTCS TPATWYECKHM, COMPSIKCHHBIM C JKU3HCHHOW KatacTpogoi
repos. I/I, BUAUMO, 31€Chb CKPBIBAIOTCA HHAUBUAYAJIbHBIC OCOGCHHOCTI/I TBOPUYCCTBA KprHHa B
n3o6paxkennn repost. C rogamu n300pakeHNe TEMBI «MaIeHBKOTO YeJloBeKa» B TBopuecTBe Kympuna
JOCTUTaeT GONBIIOrO ICHXOJIOTHIECKOTO0 MacTepCTRa.
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Abstract: the article describes the need for scientific research on the emergence and development of
crime prevention as a science, as well as on those issues that are crucial for the development of crime
prevention.

They also put forward proposals and recommendations aimed at identifying areas of research on the
problems of crime prevention, improving the theoretical foundations of crime prevention and bringing
the science of crime prevention to a new level.

Keywords: crime prevention, the science of crime prevention, types of crime prevention, preventive
measures, preventive tactics.
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Annomayusn: 6 cmamve onucHIBaemcs: He0OX0OUMOCMb HAYYHBIX UCCLEO08AHUL NO BO3HUKHOBEHUIO U
paseumuio npo@UAAKMUKY NPABOHAPYULeHUll KAK HAYKU, d MAaxdice no mem 6onpocam, KOmopwle
umerom pewiaiowjee 3Havenue OJis pa3eumusi npeoynpeicoeHUs NPAeOHAPYUEeHUIL.

Taxoice Obinu  GbIOGUHYMbL  NPEONONCEHUSI U  PEKOMEHOAYUU, HANpAGIeHHble HA OnpedeieHue
HanpaeneHuil uccied08anull no npoodremMam npoGUIAKMUKU NPABOHAPYULeHUL, COBEPUIEHCINEOB8AHUE
meopemuyeckux 0CHO8 NPoGUIAKMUKY NPABOHAPYUIEHUL U 8bldedeHUe HA HOBbIU YPOBEHb PA3GUNLAL
HAyKu npo@uiaKxmuKku npagoHapyueHul.

Knrwuesvie cnoea: npoghunaxmuxa npagoHapyuienuil, Hayka o HpoQUIAKmMUKe NPABOHAPYUIEHUI,
8UObL NPEOYNPENCOeHUsl NPABOHAPYUIEHUTL, NPEGEHMUBHbIE MePbl, NPEGEeHMUGHASL MAKMUKA.

UDC 34096

The development of science also influenced the system and scale of science, contributing to
quantitative and qualitative changes in science. This can often be seen in the separation of another
discipline from a particular discipline and the formation of the subject. Z.M. Islamov commented:
“Each stage of the more or less important development of science and society inevitably requires a
review of their subject. This is legal. ” In his opinion, development itself is not only a quantitative
expansion, but also a qualitative change in many phenomena that inevitably arouse the interest of
researchers and contribute to a deeper penetration of these phenomena, their relationships and
relationships [1].

It is well known that criminology, which arose as an independent science in the 60s of the 20th
century, began to be taught mainly in 1974 as a training course in Criminology and Preventive
Management in Law Enforcement Agencies. Then, from the 1975/1976 school year, “Organization of
crime prevention”, from the 1978/1979 school year, “Crime prevention”, later called “Criminology
and social prevention” [3].

The increase in crime prevention issues, as well as the expansion of the scope and social need for
crime prevention, led to the introduction of “Crime Prevention” as a separate discipline in criminology
and the introduction of the Academy of the Ministry of Internal Affairs in the 2017-2018 academic year.

However, the development of this subject requires further refinement of its subject and subject, as
well as expanding the scope of scientific research within the subject and subject [4]. Otherwise, it
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would be better to go beyond the theory of the practice of preventing crime. In connection with this
Decree of the Presidium of the Higher Attestation Commission under the Cabinet of Ministers of the
Republic of Uzbekistan No. 192/8 of October 30, 2012, a new discipline "Prevention of offenses" was
introduced for subjects studied in the specialty 12.00.08 - criminal law, criminology and criminal-
procedure law.

But, unfortunately, the large-scale reforms carried out in our country today in the direction of
preventing crime, and the result of innovative ideas implemented show that the practice of crime
prevention is somewhat ahead of theory.

Of course, it is gratifying that reforms are being implemented in our country in the system of
preventing crime and combating crime, and as a result of these reforms, the decrease in the crime rate
is increasing year by year. However, not all performers understand the nature of the differences
between these concepts, such as “crime prevention”, “early crime prevention”, and “crime prevention”
used to prevent crime.

In addition, an analysis of the provisions on the prevention of offenses and the results of a study of
the activities of subjects of crime prevention shows that there are some gaps, weaknesses and
inconsistencies in the legislation and regulatory acts governing the prevention of offenses.

That is why the Decree of the President of the Republic of Uzbekistan dated August 16, 2017 Ne
PP-3216 “On measures to radically improve the system of training, retraining and advanced training of
law enforcement personnel” to increase the effectiveness of fundamental and applied research on
existing problems in the field of crime prevention, investigation and crime investigation The work of
the Ministry of Internal Affairs of the Republic of Uzbekistan and its educational institutions is the
most important task.

The fulfillment of this important task, in turn, will make a worthy contribution to the development
of crime prevention.

Given the nature of this task, it is expected that, as in other areas, fundamental and practical
studies of the existing problems of crime prevention will be carried out. When we refer to the
explanatory dictionary of the Uzbek language, in the dictionary the meaning of the word
“fundamental” is “basis, main, most important, deeply researched, substantiated” [2].

Accordingly, the solution requires a thorough analysis of existing problems in the field of crime
and the development of fundamental scientific conclusions, practical recommendations and
recommendations. In this regard, improving the theoretical foundations of crime prevention is
becoming a very relevant and urgent task.

This is because any scientific research is carried out within the framework of certain subjects in
the relevant disciplines. However, at the same time, it is difficult to say that the topic of crime
prevention is sufficiently defined. This requires the development of an interdisciplinary, but not
duplicate object, subject, goal and task of “Crime Prevention” and “Victlimology”, separated from
criminology as an independent discipline.

This also necessitates research on the following issues:

First, to clarify the essence of the concepts of “crime prevention”, “crime prevention”, “crime
prevention” and “crime prevention” used in crime prevention;

Secondly, to clarify the ambiguities and misunderstandings between the types of crime prevention
and the measures taken in them;

Thirdly, to develop tactical aspects of crime prevention, justify their essence and content;

Fourth, the development of an individual diagnostic method for people in terms of their potential
future crimes or that they are victims of crimes;

Fifth, the creation of the methodological foundations of methods and forms of crime prevention;

Sixth, the development of theoretical foundations for the development and implementation of
preventive measures;

Seventh, clarification of the concept of crime prevention, expansion and clear systematization of
subjects;

Eighth, depending on the stage of the implementation of crime prevention, the following steps
should be developed:

first step: early warning of offenses;

second stage: prevention and elimination of the consequences of offenses;

third stage: identification of the causes and conditions of offenses, their elimination and
correction of offenders;

the fourth stage: social rehabilitation and social adaptation of victims of crimes and persons
released from prisons;
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fri s stage: administrative control, isolation of long-term or life-long community of perpetrators of
serious and very serious crimes that violate public order and public order, the interests of the
individual, society and the state, have extremist views and are not on the road to recovery.

We believe that these proposals and recommendations should, first of all, identify areas for future
research in crime prevention; Secondly, to improve the theoretical foundations of crime prevention;
Thirdly, it helps to bring the science of crime prevention to a new level.
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Abstract: the article under discussion analyzes the concepts of honor and dignity, philosophical,
ethical and political-legal meanings, classifications and criteria for the essence of human rights and
freedom. Relations between people are regulated by social norms of conduct. In the system of social
relations, norms of morality and law are considered the basic norms of regulation. Human rights exist
in both moral and legal norms. The author of the article believes that human rights and freedom are a
system of philosophical concept of the worldvision of a man's essence. At the same time it is possible
to recognize that human rights is the system consisting of principles of politeness and morality and
norms of law, socially regulating relations between people.
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2. Tawkenm, Pecnybnuxa Y36exucman

Annomayun: 6 OanHOU CMAmMve AHATUBUPYIOMCSL NOHAMUSL 4eCmu U OOCMOUHCMEA, GUIOCOPCKO-
amuyeckue u NOIUMUKO-NPABOBble 3HAYEHUS, KIACCUPUKAYUU U KpUMepUl cyuHOCmu npag u c0600
yenosexa. Omuouwienusi Mencoy 00bMU PeyIuUpYIOmMcs 0OWecmeeHHbIMU HOpMamu nosedenus. B
cucmeme 00OUWECMBEHHBIX OMHOWIEHUTI OCHOBHBIMU HOPMAMU DeSyIUPOBAHUSL CUUMAIOMCSL HOPMbL
mopanu u npasa. Ilpasa uenosexa umeromes u 6 HOPpMAX MOpaAiu, U 6 NPAOSLIX HOpMAax. Aemop
cmamvu cuumaem, Ymo npasa u ceob00bl  uenogeka Mo cucmema QUIOCOPCKO20  NOHAMUL
MUPOBO33PEHUS O CYWHOCU YeloseKd. Bmecme ¢ mem mooicHo npusnamv, uymo npasa yenogeka -
9MO cucmema, coCmoswas U3 NPUHYUNOE BOCHUMAHHOCIU U HPABCMEEHHOCMU U HOPM Npaea,
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COYUANLHO Pe2yIUPYIOWUX OMHOUEHUSL MeNHCOY TI00bMIUL.
Kntouesvie cnosa: ceoboda, npasa u c60600vl uenosexa, yecms u OOCMOUHCINGA YeN06eKd, CHacmbe,
110608b, cogecntv, 00gepue U ysajiceHue, MOpaibHvle HOPMbl, NPABOGLIE HOPMbI.

UDC 342.7

Relations between people are governed by social norms of conduct. In the system of public
relations, norms of morality and law are considered the basic norms of regulation. Human rights exist
in both moral and legal norms. Categories of morality are also reflected in certain legal documents. For
example, in the World Declaration of Human Rights there are notions of "dignity, honor,
brotherhood"[1], and in the International Convention on the Child's Rights the words "happiness,
love" were also mentioned [2]. However, a number of legislative documents as well as the Article 1 of
the Family Code states that "the tasks of the documents of the Family Act consist of strengthening the
family, building family relations on the basis of mutual love, trust and respect, mutual coordination,
mutual assistance and the sense of responsibility of all family members towards the family, preventing
any arbitrary interference by anyone in the affairs or affairs of the family, ensuring an unimpeded
exercise by family members of their rights, and protecting those rights" [3]. Despite the fact that the
notions of love, trust and respect, mutual coordination and mutual assistance are reflected in the law, it
is very difficult to ensure or protect these relations by the state or public institutions. It is possible to
regulate by the court measurable relations, having material value, but the mechanism of legal
regulation and provision of non-material relations by the court has not been worked out yet. For this
reason, when it comes to human rights one should be able to identify his ethical and moral rights.

It should also be borne in mind that there are human rights which, although not enshrined or
enshrined in law, but because of their moral connotation, like other rights are unprotected human
rights.

In the civilization of mankind there are liberally democratic values of socio-political views that
have been developing for more than three hundred years on the basis of (subconscious) natural human
rights.

It is noteworthy that the Declaration of Independence of the USA adopted in 1776, the
Constitution of the USA adopted in 1787, the Bill of Rights (human rights) adopted in 1791, as well as
the Declaration of France of 1789 gave an official political and legal shade to the protection of human
rights. But it should also be remembered that at that time, human rights and their protection were not
proclaimed as one for all.

After the Second World War, a new view of human rights had taken shape. The recognition of
natural human rights was reflected in UN documents, in the Constitutions of many states adopted after
the war. At the same time, a European philosophy (Eurocentrism) was formed stating that human
rights belong to him only because he is a human being, and for his natural rights he owes no one -
neither God nor the state. However, in the concept of natural human rights there is also an Eastern
approach according to which natural human rights are justified by the right to live, the right to be born,
given to him by God from the moment of his birth [4].

The natural approach to human rights is found in the works of H. Rakhmonkulov, A. Rakhimov,
A. Saidov, A. Dzhuzjani, A. B. Gafurov: "The concept of justice following from the nature of a human
being is the basis of the natural law [5], every human being has natural rights from the birth. Natural
human rights belong to him only because he is a human being and is a member of a human society.
This theory has not only legal but also political meaning. The definition "Human rights are enshrined
in international legal documents and national laws and are a set of natural rights and freedom
emanating from the essence of a human being and belong to him/her only because he/she is a human
being" [6] is given from the point of view of the international law.

Natural rights are objective and do not need to be formalized. Some authors describe natural
human rights as the notion of unwritten rights that embrace customary norms, ethical rights and
limitations. However, at present the notion of human rights, which has moved from norms and rules
of education and ethics to the category of positive law is reflected in international documents and
national legislation of almost all countries of the world.

Fundamental human rights and freedom are indivisible and have been considered to belong to a
human being since his birth. At the same time notions "human rights and freedom" and "freedom" are
different.

For example, the concept of "freedom" as a philosophical concept gives an opportunity to a person
to act freely, to do something at his/her own discretion. ~ The notion of human rights and freedom is a
narrower legal concept, limited by law and considered feasible only within the limits of the law.
Montesquieu defined freedom as: "Freedom is the right to do whatever is permitted by law" [7].
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Commenting on the philosophical essence of the notion of freedom, V.Hegel states: "He, who does not
realize himself, is not free, he, who is not free, is not able to realize himself" [8].

Another concept that is considered a prelude to human rights and freedom is human honor and
dignity. All views on human rights are based on human dignity. The notions of honor and dignity are
philosophical concepts and are considered only inherent in a human being, inherent and positive
qualities.

Considered to be one of the founders of the notion of human rights, French educator J.J. Rousseau
noted that dignity is expressed in the personality and essence of a human being: "To renounce one's
own freedom means to renounce one's own personality, dignity, honor, as well as one's rights and
duties... This is alien to the nature of a human being" [9]. In the content of the philosophy of human
rights, human honour and dignity play a major role. Such approach is also reflected in Article 1 of the
World Declaration of Human Rights: "All human beings are born free and equal in dignity and rights.
They are endowed with intelligence and honor, therefore, they should treat each other in a fraternal
way" [1]. Only in relations between people human dignity is expressed.

The more positive, socially significant qualities possess a human being, the higher is respect for
him/her.  Assessment of a person's subjective dignity is manifested in his role, contribution and
influence in relations with the society. In terms of personal respect, there is a sense of demand from
the society and other people for a special attitude towards himself/herself. Human dignity is not only
a philosophical, ethical, but also a constitutional, legal category. It is reflected in Article 27 of our
Constitution, which is the basis of our national legislation and in Article 99 of the Civil Code of the
Republic of Uzbekistan called "Personal intangible rights and other intangible values" [10].

Along with recognition of human honor and dignity, the fact that they are also protected is of great
importance. Article 100 of the Civil Code of the Republic of Uzbekistan titled "Protection of honor,
dignity and business prestige" determines the legal basis of the mechanism of protection of honor,
dignity and business prestige of an individual. At the same time, our President Shavkat Mirziyoyev
noted in his report, "To ensure the interests of a person, first and foremost, it is necessary to protect
reliably his rights and freedoms" [11].

In conclusion, we can say that human rights and freedom are a system of philosophical concept of
the worldview of a human being's essence. At the same time, we can admit that human rights is a
system consisting of the principles of politeness and morality and norms of law that regulate socially
relations between people.
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Annomayun: 6 cmamve U3NONCEHLL NYMU COBEPULEHCMBOBAHUA NPOGUIAKMUKY  DEeYUOUBHOL
npecmynHoCmu, COBePUAEMOLl MOIOOENCHIO, AKMYATbHOCMb NPOOIEM MONOOENICHOU NPEeCMYNnHOCT,
a makce MblCIU, AHATU3, MAKHCE NPEONONCEHUS. U PEKOMEHOAYUU ABMOPA O COBPEMEHHBIX NOOX00aX
no Nno6o0dy paHHe20 NPeOyNpextcOeHuUss MONOOENHCHOU NPEeCMYNHOCMU, O NOBbIUEHUU NPABO8OL
KYIbMypbl U NPAB0BO2O CO3HAHUA MOJOOENCU, 80NPOCHl 0OPA306AHUA U B0CNUMAHUA, 60CNUMAHUA
Mon00éxcu 8 dyxe eeprocmu Pooune u monooéxcunaa nonumura 6 Pecnybnuxe Y36exucman. Kpome
moz2o onpeoeieHHble HANPAGIEHUS PAHHE20 NPEeOYNPeHCOeHUsl MONOOEHCHOU NpecmynHoCmu,
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Knrouesnie cnosa: monooesich, peyuousHas npecmynHocms u e€ npedynpesicoenie, npagorapyuenie,
obpaszosanue u 60cnumanie, MOIOOENCHA NOTUMUKA, NPOPUIAKMUKA.
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Abstract: the article outlines ways to improve the prevention of recidivism committed by youth, the
relevance of youth crime, as well as thoughts, analyzes, as well as suggestions and recommendations
of the author about modern approaches to early warning of youth crime, on increasing the legal
culture and legal wareness of youth, issues of education and upbringing, education of youth in the
spirit of fidelity to the Motherland and youth policy in the Republic of Uzbekistan. In addition, certain
areas of early warning of youth crime, some proposals and recommendations on the effective
organization of free time have been developed.
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VIIK 343.13

Bce mmpokomaciitabuble peopMbl BO Beex cdepax, KOTOpble ceifuac MpoBOASATCS B HaIleH
CTpaHe, HalpsIMyIO0 CBsI3aHBI C BOIPOCOM COLMATBHOM 3aIluThl Mosiofexu. Ho yrpossl ¥ BBI3OBHI,
KOTOpBIE ceifyac BO3HHMKAIOT B MHUpe, 0€3yCIOBHO, MOBIUIIOT U Ha PacTyIlee CO3HAHHE MOJIOJCKU B
Hamreil crpaHe. [1o3TOMy HPHOPUTETOM Hamiel MONUTUKH SIBIsieTcs He Oopbba ¢ MOCIeNCTBUSIMU
MPaBOHAPYIICHUH CpeIy MOJIOJESKH, a TPEAYNPEkKACHHE W TPENOTBpAlICeHHE TaKHX CIydaeB. 3a
MPOIIEANIAN TIEPHO B pecIyOirKe ObUT peann3oBaH pan Mep 1o 3(GeKTHBHOW NpoQHIaKTHKE
MpaBOHAPYIICHUH U crcTeMe paboThl ¢ MOJIOJIEKBIO. B pesynbpTare 4mcino mpaBOHApyHOICHUI cpein
MOJIOZIEKH CYIIECTBEHHO COKPATHIIOCH, 8 KPUMHUHAIBHAS CATYallWsl 3HAYUTENBHO YIyqIIHIIach.

Oopamenne Ilpesunenta Pecnybnuku VY36ekucran IllaBkata MupsuéeBa k Onuit Maxicy
«KopeHHble npeoOpa3oBaHus B Halllei CTpaHe 00yCIIaBIMBAIOT aKTYaJIbHOCTD AaTbHEHIIEro pa3BUTHS
rOCyIapCTBEHHOH MOJIOACKHON MONUTUKU. MBI JODKHBI BBECTH €AMHBIC KPUTEPUH OLCHKH
3(hGeKTHBHOCTH PabOThI ¢ MOJIOCHKBIO, HAIIMOHATBHBIN HHACKC OI[CHKHA MOJIOICKHOMN TTOJIUTHKH.

Coro3y Monoaexn Y30ekucrana cienyer paspadorats Konuenuurwo «Mogoaexp Y3oekucrana —
2025» W ompeneNuTh MPAaKTHYECKHE MEPHl 10 BOCHHTAHHIO JYXOBHO W (U3UUECKH Pa3BHTOTO
MOPACTAIOMIETO MIOKOJICHUS.
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Hukto He HOMKEH CTOATh B CTOPOHE B OUEHb BaXKHOM paboTe MO OOECHEUEHHI0O MHpa U
CIIOKOICTBHSI B HAIIEH CTpaHe, TIIyOOKOro yTBEepKAeHHs B oOmectBe mpuHnuna: «bepern cBomx
aeTeii, cBOi 10M, cB0I0 PonquHy — Kak 3eHuly okal»

IlepBocTeneHHOe 3Ha4YeHHE HMEET PAa3BUTHE JyXOBHO-HPABCTBEHHOTO MHpa HANIMX JIOJCH,
0COOCHHO MOJIO/ICHKHL.

IlosToMy BakHeiimiel 3amauedl Ui Hac sBIsIeTCs €€ BOCHHMTAaHME Ha OCHOBe uaen «OT
HAMOHATLHOTO BO3POXKACHHSI — K HAIHOHAJIBHOMY Iporpeccy», B IyXe MaTpHOTU3MA,
npenanHoctu Poaune.

Kak wm3BectHo, B PecmyOmmke KapakanmakcTaH MBI Hayaldd peald3alliio HOBBIX WHUIIMATHB,
KOTOpBIE Telepb Hamo paclpoCTPaHHTh MO Bcel crpaHe. [Ipm3piBaro pykoBomuTesneil pernoHOB M
OOIIECTBEHHOCTE Ha MeCTaxX 00pPaTHTh Cephe3HOE BHIMaHNE Ha PelIeHHe 3TOr0 BaXKHOTO Borpocay [1].

IIpexxne yem 3amymaTbest 0 IPOUIAKTHKE IPaBOHAPYIICHHH, XKelaTelbHO COCPEIOTOUUTECS Ha
HOHATHH <«IIpaBOHapymIeHHe» M «poduiaktukay. [IoToMy 9TO 5TH TEpPMHHBI HCIOJB3YIOTCS HE
TOJIBKO B TEOPHH U NPAKTHKE IIPaBa, HO U B APYTHX 00JIACTSIX HAYKH.

B teopuu mpaBa «mpaBoHapyIIeHHE» ONpenessieTcs Kak akT (aeiicTBue mwiu OesneilicTsue) [2, c.
45], omacHblii Ans oOuiecTBa, B IpyroM HCTOYHHMKE — HapyLUICHHE OCHOBAHHOT'O Ha COOOIIECTBE U
YCTaHOBJIIEHHOTO 3aKOHOM 3aKOHAa WM IpaBmia oOmIecTBeHHOU >ku3HHU [3, c. 652]. Ha ocHoBanum
STHX ONpEeJeNeHIH 3aKOH OIpeesieT COIHMAIbHYI0 OMACHOCTh MPECTYIUIEHUH B OTBETCTBEHHOCTH 3a
NPECTYIUICHUS: a) TpaKJaHCKHe; ) NUCIUIUIMHAPHBII; B) aIMHHHCTPATUBHEIN; T') YTOJOBHBIC THIIBI.

CnoBo «IIpoQHUIAKTHKa» TPOHMCXOAUT OT TPEUYecKoro cioBa «propylylacticos», KoTopoe
OyKBaJbHO IEPEBOANTCS HA Y30EKCKHH SI3BIK, YTO O3HAYAeT «3AIUTHBIIN», «IpOdUIaKTHIECKUiD [4,
c. 316]. TepmuHBI «IpO(QHIAKTHYCCKAS] TOMOIIb»  SBISIOTCS CHHOHHMMAMH TEPMUHOB
«IpefOTBpAIlCHUE, PeynpekaAcHue» (IPeIOXpaHeHHe), «COXpPaHEHHE, «OMOBEICHUE, N3BEIICHHUE,
yBenomieHue» [5].

B cootercTBiE ¢ 3akoHOM PecnyOnmku Y36exuncran «O mpoduiakTuKe MpaBOHAPYIICHHI» OT
14 mas 2014 roma, noa npoUIAKTHKON MpaBOHAPYIICHUA MOHUMAETCS COXpAaHEHHE W YKpEIUICHHE
NPaBOIOPSIIKA, BBIIBICHUE M YCTpAaHEHHWE INPaBOHAPYIICHWH, a TakKe BBUIBICHHE W YCTpaHEHHE
OpUYMH M YCIOBHH IPaBOHAPYLIEHHH, CHCTeMa IPUMEHSEMBIX IIPaBOBHIX, COLMAJBHBIX,
OpTaHM3alMOHHBIX W HMHBIX Mep OOIIeH, crennaabHOW, WHIUBHIYaJbHOH M BHKTHMOJOTHYECKOU
npodMIaKTUKK paBoHapyeHuit [4, c. 318].

IIpoduirakTnka npaBoHApyIIeHU — CHCTEMa NMPABOBBIX, COIMAIBHBIX, OPTaHU3AIMOHHBIX H
WHBIX Mep OOmel, cnennanbHON, WHAWBUAYadbHOW W BUKTHMOJOTHYECKOH MPOQUIAKTHKA
MpaBOHAPYIICHUH, MPUMEHSIEMBIX B LENSIX COXPAHEHWS M YKPEIUICHHS NPaBOIOPS/KA, BBISBICHHUS,
IpecedeHns] IPaBOHAPYIICHWH, a TakKe BBHIABICHHS, YCTPAHEHUS IPUYMH  COBEPIICHHS
[IPaBOHAPYILIEHUH U YCIOBH, UM CIIOCOOCTBYIOIIUX [6].

Hayunble viccrenoBaHus NPeIoKUIN ONpe/ieieH s, HallpaBIeHHbIe Ha JaJbHeilee yTOUHeHUe
CMBICIa KOHLETIIMHY NTPEAOTBPAILCHHUS TPECTYIUICHHUIL:

ITo cmoBam X.M. AG3ajnoBa, HpemynpeKIeHHE MPECTYIHOCTH — 3TO COLMAIBHBIA M HPaBOBOM
MPOIIECC, KOTOPBII BEI3BIBAET, IINTAET M YMEHBIIACT, OTPAaHNIHNBACT, OCIA0NISACT, TOJABISIET U YCTPaHsIET
SIBJICHHS1, KOTOPBIE 3aCTABIISIIOT €0 MUTATHCA, MUTATHCS U OBITH CONMANIBHO 3HAYUMBIMH [ 7, C. 573];

Ilo cmoBam H.C. CanaeBa, «koHIENIUS MPOGOUIAKTHKH 3aKITI0YAETCS B IBYX aCTEKTax:

1) KOMITTEKC Mep, HallPaBJICHHBIX HA MPO(UIAKTHKY 3a00IeBaHUH B METUIIMHCKOM CMBICIIE;

2) KOMIUTEKC Mep, HalpaBJIeHHbBIX Ha MPeIyNpeKIeHNAe MPaBOHAPYIICHUH 1 MPECTYIICHUH.

B stom cmeIcae NPEBCHTUBHAA (byHKL[I/Iﬂ l'leHI/ITeHLlI/IapHOf/’I CHUCTEMbI ITOHUMACTCA KaK KOMIIJICKC
ﬂeﬁcTBMP’I U KOMIUJIEKC 3a1a4, B TOM YHCJIC KOMIUJIEKCHBIE MEPbI, HAIIPAaBJICHHBIC HA NMPEAO0TBPALLICHUE
COBEPLICHUSA OCYXICHHBIM HOBBIX 06L[_IeCTBeHHO OITACHBIX ﬂeﬁCTBHﬁ NyTeéM HUCHPaBJICHUA
OCY>KI€HHOT'0 KaK 3aKOHO IOCIYIIHOTO I'pakaaHuHay [8, c. 15];

Kak otmeuwator M. Hcmammos, K.P. AGmypacymosa, W.IO. ®asmnos, mnpexymnpexneHue
HNPECTYHOCTH — 3TO CHCTEMa IPaBOBBIX, 00Pa30BaTENbHBIX, NPOPHUIAKTHIECKHX, CONUAIBHO-
HKOHOMHYECKHX, JyXOBHO-HPaBCTBEHHBIX, MEIWUIIMHCKHUX, IICHXOJIOTHYECKHX, OPTaHM3aIMOHHBIX WU
JOpYTHX Mep OOIIero, CIenuaJbHOTO, HHANBHAYATHHOTO M BHKTUMOJIOTHYECKOTO IpPERyHpEeKACHHS
npectymienui [9, c. 190].

MbI  COrjlacCHbI C  BBIIICH3JIOKCHHBIMH  MHCHHSIMH Y4€HBIX B TOM, YTO l'lpO(bl/lJ'[aKTI/IKa
NPECTYIUICHMH — 3TO OXpaHa M YKPEIUICHHWE MpPABOIOpsAAKa, a TaKkke 3TO CHCTeMa OOIeH,
MHAMBUIYAJIbHOM, CHEUUATbHON W BHKTHMOJOTHYECKOW NPOQHIAKTHKH, KOTOpas CIYXHT s
BBISIBJICHUS U YCTPAHEHHs IIPUIHH U YCIOBHI, KOTOPBIE TIO3BOJISIIOT COBEPIICHNE TIPECTYIIICHHSI.

OCHOBBIBasICH HAa BBHINICYNOMSHYTHIX KOMMEHTapUsX, MBI MOXEM CJeNaTh BBIBOJA, YTO
npoWIaKTUKa PEIHUAMBHON IPECTYMHOCTH CpPeIM MOJOISKH — OSTO JIATeNbHOCTH IO
OCYIIECTBIICHHIO NMPO(UIAKTHIECKUX Mep, HAIpaBICHHBIX Ha CHWKEHHIO OIACHOCTH IIPEBPAICHUS
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OBITH XEPTBOM PELMIOMBHBIX NPECTYIUIEHUH MOJOAEKH, BOCIUTAHWE M HCHPABICHHE MOJOIEKH,
CKJIOHHBIX K COBEPLICHUIO PELMIMBHBIX NPECTYIUICHUH, CBOCBPEMEHHOE BBIABICHUC, U3Y4YCHUE U
YCTpaHEHHE NPUYMH U YCIOBHUH, O3BOJIIOMMX K COBEPIICHUIO PEUIUBHBIX NIPECTYIUICHUN, paHHEe
NpeIyNpeKIeHAe PENUIUBHBIX IPECTYIUICHUH COBEpPIIAEMBIX MOJOA&KBI0, (OPMHUpPOBAHHE U
pa3BHTHE YyBCTBO HETEPIHMOTO OTHOIICHHUS K JIFOOBIM IPOSBICHUSM IPABOHAPYIICHUS U TyBCTBO
YBaXXEHHS K 3aKOHAM y MOJIOAEKHU, COBEPIIUBIINX PELMANBHbIE IPECTYIICHHA.

Kpowme Toro, npodunakTuka peuauBHON NIPECTYITHOCTH CPEH MOJIOJIeXKHU OyAeT HallpaBlieHa Ha:

1) ykpemnieHHe paBoNopsIIKa CPeIH MOJIOJEKHU, COBEPIIAIONIEH PEUIUBHBIX PECTYIICHHH;

2) BBIABIEHHE U U3y4Y€HHE U YCTPAaHEHHWE NPHYMH U YCIOBUH, TO3BOJSIOIINX COBEPILICHUE
PELMAUBHBIX IPECTYIIICHUH, MOJIOACKHBINA PELUIUB;

3) BBIABUTH NPHYHHBI PEIHINBNA3Ma, COBEPIICHHOTO MOJIOABIMH JIOJbMH, ¥ U3y4NTh, YCTPAHHUTD
(He#Tpanu3oBaTh) yCIOBHUS, KOTOPHIE UM ITO3BOJISIOT;

4) CHIKEHUE PUCKA TOTO, YTO MOJIOJBIE JIFOIU CTaHYT KEPTBAMH PELMIHUBHOMN IIPECTYITHOCTH.

5) commanbHas pealbwmMTanys W COLMAIbHAs aJanTarysl JKePTB OT PENMIMBHBIX TPECTYIUICHUH,
MOJIOJICKH, MMEIOIIEH IPEeJpacloioKEHHOCTh K PELUIUBHBIM  MPECTYIUICHHSAM, COBEPIIMBIIMX
PELMIMBHBIX TPECTYIUIEHHH, B TOM YHCJIE paHEe OCYXKICHHBIX M OCBOOOXIECHHBIX W3 MECT JIMIICHUS
CBOOO/IBL;

6) MOBBIICHWE TIPABOCO3HAHMS U MPABOBOM KyJIbTYPhl CpPEeOH MOJOASKH, YKpPEIUICHHE
BEPXOBEHCTBA 3aKOHA.

OnmHHMM CIIOBOM, NMPOQUIAKTHKA PENUIUBOB CPEIM MOJIOJEKH W Pa3BUTHE NMPOQMIAKTHIECKOH
paboTHl DOJDKHBI CTaTh OJHOW W3 BaKHEHIIMX 3amad. MBI cuuTaeM, 4To JKENaTelbHO d(P(EeKTHBHO
OpraHM30BaTh CIEAyIOLIEe:

— peamm3anys KOMIUIEKCHBIX Mep, HAlpaBICHHBIX HAa MpEeJOTBpAlICHHE pPEIUIUBHON
HOPECTYIHOCTH M JIPYroro AaHTHCOIHAIBPHOTO TIOBEAEHHWS MOJOMABIX JIHOJAeH, OCOOEHHOCTH
HEJOMYIIEHNE Y9acTHsI MOJIOJIOTO MOKOJICHHS B TPOTUBO3aKOHHON JIEATEIIBHOCTH;

— obecrieueHne 3aIUTHl IpaB, CBOOO M 3aKOHHBIX MHTEPECOB MOJOMBIX JIIOAEH, oOIerdenne ux
JOoCTyna K OOIleMy CpeJHeMY, CPEAHEMY CHELHaIbHOMY H HpO(EeCCHOHAILHOMY 00pa30BaHMIO,
TPYAOYCTPOICTBY, a TAK)Ke OPraHU3aLUsl 3HAYUMBIX JOCYTOBBIX MEPOIIPUATHIA;

— pa3paboTKa M peanu3anus KOMIUIEKCHBIX Mep, HAlpaBJICHHBIX Ha YIiyOJeHHe 4YyBCTBa
NpPEeaHHOCTH UJIesIM He3aBUCHMOCTH, MaTPHOTH3MA, YBaXKEHHSI HAMOHAJIBHBIX U O0IIEYeTIOBEYECKUX
LEHHOCTE|, TpaIuluil 1 00BIYacB HApoaa;

— 3aIUIATh MOJOASKH OT WIECH HACHIMS M JKECTOKOCTH, pa3pyMUTENbHBIX IOCIEICTBHI
«MacCOBOH KyJIBTYPBI», a TaKKe OT APYTHX MH()OPMAIIMOHHBIX U HICOJIOTUIECKUX YTPO3;

— TECHOE COTPYAHHYECTBO C TOCYIAPCTBEHHBIMH OpPTaHAMH W OPTaHH3AIMAME, HHCTUTYTaMU
IPaXXJIAHCKOTO OOIIeCTBA, OpPraHAaMH CAaMOYNPABICHUS M APYTUMH HHCTUTYTaMH TPa)JaHCKOTO
00I11ecTBa B yCTPaHEHUH NPUYMH U YCIOBUH PELUIUBHOMN NPECTYITHOCTH, COBEPIIAEMOI0 MOJIOIEKbIO
WIN IPYrOro aHTUCOLUAIBHOTO MOBEAEHMS.

Ha ocHoBaHMM pe3y/bTaTOB aHajM3a IPAaBOBBIX AKTOB, PETJIAMEHTHPYIOIINX IPO(UIAKTHKY
PELUINBHON MPECTYITHOCTH CPEAN MOJOJESKH, OCHOBHBIMI MEPAMH 10 HOBBIMIEHUIO 3()(EKTHUBHOCTH
MpO(MIAKTHKH TPECTYITHOCTH CPEIH MOJIOAEKH SBISIOTCS:

— YCTaHOBJIEHHWE TapaHTHH HaIEKHOH 3aIlUTHl IpaB, CBOOOJ M 3aKOHHBIX HHTEPECOB MOJOJBIX
moziel, 0CBOOOXKIEHHBIX U3 IEHUTEHIIMAPHBIX YIPEKACHUH, BKIIIOUas MPSMOE U OTKPBITOE OOIIEHNE ¢
HHUMH;

— moBbllieHHe 3(QPEKTUBHOCTE Mep MO MPEAYNPEXACHHIO W IPECEUYCHUI0 PELUIUBHOM
IPECTYNHOCTH, OCOOEHHO CO CTOPOHBI MOJIOAEXKH, a TAaKkXKe IO BBIABICHUIO, aHAIU3Y U yCTPAHEHUIO
NPUYUH M YCIOBMH HX peaqM3alliy IIyTeM pa3pabOTKH M INPUMEHEHHUs INPaBONPUMEHUTENbHON
IPAKTUKU U Mep TI0 COBEPIIEHCTBOBAHUIO 3aKOHOATENILCTBA;

— JajbHeWInee pa3BUTHE MEXBEIOMCTBEHHOIO COTPYJHHYECTBA, INHUPOKOE BHEIPEHHE
COBPEMEHHBIX MH()OPMAIIMOHHBIX ¥ KOMMYHHKAIIHOHHBIX T€XHOJIOTHH, BKIIIOYas BUJCOHAOTIONCHNE,
3NIEKTPOHHBIHA y4eT u 0OMeH HHopMaIueH;

— ycuieHHe OOIIECTBEHHOTO KOHTPOJIS B IPEIOTBPAIICHUH PEIMANBHOM IMPECTYMHOCTH CPean
MOJIOZI®)KH, Pa3BUTHE TOCYIAapCTBEHHO-YAaCTHOTO MapTHEPCTBA, YCTAHOBJIEHHE HENOCPEICTBEHHOTO
COTPYAHHUYECTBA C MHCTUTYTaMU CaMOYIIPABJICHUS I'paKaAaH U APYTUMU MHCTUTYTaMHU I'PpAXXAaHCKOI'O
00111eCTBA;

— aKTHBHOE COTPYAHHYECTBO CO CPEACTBAMH MacCOBOH MH(MOPMALUH C LIENbI0 HHHOPMUPOBAHHUS
MOJIOJISKH O CYIIHOCTH W 3HAYeHHH Mep IIPECedeHHs, COCTOSHHM 3aKOHHOCTH M yPOBHE
IPECTYIHOCTH;

— y4eT ypoBHS 3(Q(EeKTHBHOCTH MPeAyNPEKACHHS PEIUINBHON MIPECTYITHOCTH CPEIH MOJIOJEHKH,
B TOM 4HCJIE€ YPOBHS COTPYAHUYECTBA C IPAXKJAHAMHU IIPU BBIBICHUN JUHAMUKY [IPABOHAPYILICHU;
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— ofecrieueHne aipecHOM, OTPaciIeBOil CcreNMaNN3aiy, PETHOHANBHBIX U APYTUX 0cOOEHHOCTEH
IpH pa3paboTKe M pean3alyyl MEKBEJOMCTBEHHBIX MPOTPaMM II0 HPEIYNPEKACHUIO PElHIUBHON
IPECTYILICHUS CPEU MOJIOJEHKHY;

— ToBbIIeHNE 3()(EKTUBHOCTH Mep II0 PEUIEHHIO0 COIMAIBbHBIX IpoOJIeM, IpexXJe BCEro
TPYZOYCTPOICTBA MOJIOAEKH, AKTHBH3AIUS MX BOBJIEYEHHS B OOIIECTBEHHO IIOJIC3HBIE 3aHSITHS,
COZIEPKATETbHYIO OPraHU3aIMIO JOCYTa MOJIOIEKH;

— MPOBOAUTH KOMIUIEKCHBIE HayYHbIE U NPUKIAAHBIE HCCIIEIOBAHUS MO MPO(PUIAKTUKE U3ydEeHHE
U YCTpaHEHHE IpPUYUH U YCJIOBUH, MO3BOJSIOMMX K COBEpIICHHIO DPENUAWBHBIX HPECTYIUICHHUH,
COBEpIIAEMbIX MOJIOZICHKbBIO, BHEPEHNUIO COBPEMEHHBIX METO0B NMPOPMIAKTHIECKOH paboTh;

— pa3sBUTUE CHCTEMBbI IPABOBOM, COLUATIBHOM, ICUXOI0TNYECKON, METUIIMHCKOHN, IIefarorudeckoi
U WHOH IIOMOIIM MOJOJASKH, JKEPTBaM pEIHMAMBHBIX IIPECTYIUIEHMH U HECOOMIOAEHHs HOPM
HOBECHUS, KOTOPbIE CKIIOHHBI UM COBEPLIAIOT IOBTOPHBIE NPECTYIUICHUS.

TlomBonmst wror, HEOOXOAMMO TIPOBECTH IIMPOKOMACIITA0HYIO HpOQIIaKTHIECKyl0 —paboTy,
HAIpaBICHHYI0 Ha BBIABJICHUE IIPUYMH MPECTYIHOCTH Cpeld MOJOASKH. B cBf3M ¢ 3TUM oOprasel
TOCYIapCTBEHHOH BACTH U YIPABJIEHHs, OPTaHbl TPAXKIAHCKOTO CaMOYIPABIICHNUs], HEIIPABUTEILCTBEHHBIE
HEKOMMEpPUYECKHE OpraHW3aly, MPEANpusTHs, ydeOHbIE 3aBENCHUS U JAPYTHE YUPEXICHUS JOJDKHBI
(hopMHpOBaTH HETaTHBHOE OTHOIIEHHE MOJOJEXKH K NMPECTYIMHOCTH. Tak ke BaXXHO M aKTYyaJbHO I
Halllei HAaIlM{ CETOAHS BAKHOCTH CJIOB BEJIMKOrO MpocBeTHTes1 AOmymisl ApioHu: «Bocruranue — 310
BOIIPOC YKU3HH WK CMEPTH, CTIACEHHS WJIN PA3PYyLICHNsI, CYACTbsI HJIN KaTacTPO(bD».
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Abstract: the article analyzes the notion and the system of “The object of special crime prevention” based
on the scientific and theoretical literature and national legislation in the field of crime prevention of the
Republic of Uzbekistan. Likewise, a scientific definition of the concept “The object of special crime
prevention” was developed and was formed a system of the object of special crime prevention.

In conclusion, the article put forwards proposals and recommendations by clarifying the concept and
system of objects for special crime prevention, as well as disclosing the meaning of it.

Keywords: crime prevention, special crime prevention, the object of crime prevention, the object of
special crime prevention, the system of special crime prevention.
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AnHOmMayua: 6 cmamve HA OCHOGE AHANU3A HAYYHO-MEOPEMUYECKoll TUumepamypbl U HAYUOHAIbHO20
3aKoHoOamenvbcmea 6  cepe  npoguaakmuxu  npagonapywenuii  Pecnybauxu  Vsbexucman
paccMampusalomcs ROHsIMUe U CUCIeMd «00beKma cCneyuanbHo npoQUIaKmuKy RPAGoOHAPYUEHUILY.
Takoice OvLIO paspabomano HayyHoe onpedeneHue NOHAMUs «0ObeKm CReyuarbHOU NPodUIAKMUKY
npasowapyuieHuily U cgopmuposana  cucmema  00bEKMA  CHEYUANbHOU  NPOPUAAKMUKU
npasoHapyuleHull.
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06vexm npogurarmuky npasoHapyuienutl, 00vbeKm CneyuaibHoUu NPOGUIAKMUKU NPAGOHADYWEHU,
cucmema cneyuanbHol npo@UIAKMUKY NPAGOHAPYULEHUL.
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The effectiveness of any activity depends on the extent to which questions are specified, by
whom, for what purpose, in what order, under what conditions this activity is carried out and what it
is aimed at. The subject on which a certain activity, event, phenomenon and even persons* is
considered as an objects of this activity.

In prevention of offenses, object of activity is also considered important. However,
unfortunately, the objects of such activity in most cases are not specifically defined in legislative
acts. In addition, we can observe that in the legislative acts the circle of objects for the prevention
of offenses is not specifically defined. The presence of these shortcomings has led to the emergence
of various approaches that consider the types of crime prevention and the system of measures taken
within their framework, which had a negative impact on the effectiveness of this activity. In this
regard, according to H.E.Akhmedov, “proper organization of general, special, individual and
victimological prevention based on in-depth analysis and focus on relevant objects increases the
effectiveness of activities”[ 1, p. 190].

In the scientific and theoretical literature there is no concrete theoretical and legal approach to
the concept and range of objects of crime prevention. That is why there is a lack of specificity in the
system of objects of types of crime prevention. As an example, the point of view of 1.Yu. Fazilov

* Note: for example, management activity is considered as an object of executors.
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on the objects of types of prevention of human trafficking. In his opinion, “the circle of people in
relation to whom preventive measures are being taken is related to the types of prevention of human
trafficking: general prevention of human trafficking - in relation to the population; special and
individual prevention - in relation to persons who have committed (inclined to commit) human
trafficking; victimological prevention - regarding persons prone to become victims of trafficking
with a high degree of danger” [2, p. 191].

Such an approach can also be observed in the scientific works of I. Ismailov and K.A.Saitkulov.
In their opinion, measures of victimological prevention are carried out in relation to persons:

a) inclined to become victims of crime;

b) with antisocial behavior;

c) prone to committing offenses;

d) committed an offense [3, p. 56].

In the above-mentioned views of scientists, the object of crime prevention is limited only to
persons, and issues related to the protection of public order, ensuring the safety of citizens,
protection of buildings of state bodies, categorized objects and structures, dwellings and real estate
of the population are left without attention.

Objects of types (general, special, individual and victimological) of crime prevention are
formed on the basis of the system and range of crime prevention objects, however, the content and
volume of objects of prevention types differ. For example, if in individual crime prevention the goal
is to provide a preventive effect on one person, then in general prevention - on a group of people, on
the general public.

In the special prevention of offenses, the object of prevention stands out for its comprehensive,
specific focus and content of preventive measures.

Dwelling on the concept of “special crime prevention”, it should be noted that in the Law of the
Republic of Uzbekistan “About crime prevention” we can observe a peculiar approach to this issue.
Article 24 of the Law states that “special prevention of offenses is the activity of bodies and
institutions directly involved in the prevention of offenses, in the development and implementation
of special measures aimed at preventing certain types of offenses, eliminating the causes of these
types of offenses and the conditions conducive to them, identifying individual categories of persons
and the provision of a preventive effect on them.

The grounds for the implementation of special crime prevention are:

growth of certain types of offenses, categories of persons;

emergence of challenges and threats encroaching on public safety and public order, interests of
the individual, society and the state”.

According to the investigator of the object of crime prevention S.B. Khujakulov, what any
activity is directed at and constitutes the object of this activity. And based on this approach, he
notes that “the objects of crime prevention are negative phenomena and processes, as well as the
persons to whom preventive measures are directed” [4, p.28].

This definition at the same time can serve as the formation of the concept, system and circle of
special crime prevention.

Based on the above definition of the concept of “objects of crime prevention”, as well as relying
on the content of the concept of special crime prevention and the grounds for its implementation
defined in the law, we can conclude that “objects of special prevention are some types of offenses,
causes and conditions conducive to them, a separate category of persons, as well as special
measures to identify such a category of persons and provide them with a preventive effect, the
activities of subjects directly carrying out crime prevention in the development and implementation
of special events”.

Taking into account the abovementioned, the system of objects of special crime prevention can
be formed as follows:

- some types of offenses, as well as the reasons for their commission and the conditions
conducive to them;

- a specific category of persons;

- the arising dangers and threats encroaching on public safety and public order, the interests of
the individual, society and the state;

- the activities of bodies and institutions directly involved in the prevention of offenses, in the
development and implementation of special measures.

However, when forming the system of objects for special crime prevention, it is necessary to
take into account not only the goals, objectives and features of the special crime prevention, but
also the objects of general crime prevention, to clarify the circle of a certain category of people.
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According to Article 3 of the Law of the Republic of Uzbekistan “On the Prevention of
Crimes”, anti-social behavior is a person’s lifestyle, action or inaction that violates the norms and
rules of behavior accepted in society.

According to S.B. Khujakulov, “antisocial behavior” is not inherently considered an offense and
no liability has been established for this. However, due to the fact that antisocial behavior is legal
nihilistic in nature, and is also considered the main factor leading to the commission of an offense in
the future, it is advisable to take preventive measures against persons with a tendency to such
behavior.

He believes that cohabitation without official registration of marriage, disturbance of neighbors
by systematic listening to loud music in high-rise buildings, or other behavior leading to
consequences such as causing scandals in the family, drinking alcohol, and being in public places,
can be classified as antisocial behavior, intoxication, as well as the commission of such acts as
turning people against each other, disrespectful attitude towards elderly people with disabilities in
public transport ladies or pregnant [4, p. 29].

Thus, it is appropriate to recognize the relatively increasing antisocial behavior of individuals
with such behavior as an object of special crime prevention. For example, the unreasonable absence
of a minor at educational sessions in educational institutions is assessed as antisocial behavior, and
a special preventive measure, “Attendance” is being conducted to identify and eliminate such facts.

It should be noted that the law defines previously convicted persons, persons who use alcoholic or
narcotic drugs, psychotropic substances and other means that influence mental activity as a certain
category of persons. However, it is necessary to specify the circle of a separate category of persons.

Due to the fact that the law provides for preventive work with victims, objects of special
prevention of offenses should include persons with antisocial behavior who are prone to commit an
offense, along with persons who committed the offense, include those at high risk of becoming
victims of the offense, as well as victims of offenses.

Taking into consideration abovementioned, we consider it appropriate to form a system of
objects for special crime prevention as follows:

- committed in a certain territory, having a high proportion of total crime, as well as some
offenses, the number of which increased in comparison with the past period;

- the reasons for offenses committed in a certain territory, which have a high proportion among
general crime, as well as some offenses, the number of which has increased compared to the past
period and the conditions conducive to them;

- persons with a high proportion among persons falling within the preventive impact circle in a
certain territory, as well as those with a high risk (victimization) of becoming victims of offenses,
victims of offenses, persons with antisocial behavior, prone to committing offenses, having
committed an offense;

- arising dangers and threats encroaching on public safety and public order, the interests of the
individual, society and the state;

- activities of bodies and institutions directly involved in the prevention of offenses, in the
development and implementation of special measures.

In conclusion, it should be noted that clarification of the concept and system of objects of
special crime prevention will contribute to the development of its scientific and methodological
basis, as well as the correct and effective organization of the practice of special crime prevention.

In this regard, we believe that the proposals and recommendations put forward in the article on
disclosing the essence of the concept, system and range of objects for special prevention of offenses
and their consolidation will serve: firstly, to obtain accurate and objective ideas about the concept,
system and circle of objects for special prevention of offenses; secondly, development of theoretical
and methodological foundations of special crime prevention; thirdly, to increase targeting and
impact; fourthly, to increase the effectiveness of the application of special crime prevention in
practice; fifthly, improvement of legal and by-law acts regulating the special prevention of offenses.
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Abstract: the article under discussion deals with the issues of using modern technologies in chemistry
lessons in higher educational institutions of Uzbekistan. The authors of the article believe that use of
project technology has the following objectives: development of cognitive skills and abilities of
students, the ability to navigate in the information space, construct independently their knowledge,
integrate knowledge from different fields of science, and think critically. Process of cognition becomes
priority, i.e. it's important to prepare the student capable flexibly to adapt in changing life situations,
to get independently necessary knowledge, to apply skillfully them in practice for the decision of
arising problems.

Keywords: project technologies, modern education, development of cognitive skills, critical thinking,
science, lesson, chemistry the process of cognition, knowledge.
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AHHOmMayusa: OaHHAs CMAmMbs PACCMAMPUBAEN BONPOCHl UCHOJb308AHUSL COBPEMEHHBIX MEXHON02ULL
HA ypoKax xumuu 6 8yzax Yzbexucmana. Aemopuvl cmamvu cuumarom, ymo ucholb308aHue NPOEKmMHOU
mexHonro2uu cmasum neped coboll credylowue 3a0avu. pazeumue NO3HABAMENbHbIX YMEHUU U
HABbIKOB — YUAWUXCS,  YMEHUe  OPUEHMUPOBAMbCs 6  UHMOPMAYUOHHOM — NPOCMPAHCMEe;
CamMocmosimenbHO KOHCMPYUpo8ams C80U 3HAHUSL, UHMeZPUPOSamb 3HAHUS U3 PA3IUYHbIX obracmeil
HAYK, Kpumuyecku Mulciumoe. /i moeo umobvl noo2omosumsv cmyoeHmd, CnocoOH020 2UOKO
aoanmuposamvcs 8 MEHSIOWUXCS  JICUSHEHHbIX — CUMYAyUsX, CAMOCIMOSIMENbHO Npuobpemanms
HeoOX00UMble 3HAHUSL, YMeN0 NPUMEHSIMb UX HA APAKmuke ONs PeuleHusl 8OZHUKAIOWUX NpobieM,
NPUOPUMEMHBIM CIMAHOBUMCSL NPOYECC NOZHAHUSL,

Kniouesvie cnosa: npoexmuuie mexnHono2uu, CO8PEMeHH020 00PA308aHUs, PA3GUMUe NOZHABAMETbHbIX
VMeHUll, KpUMu4ecKu MolCIUMb, HAYKU, YPOK, XUMUsL RPOYECC NO3HANUS, 3HAHUSL.

UDC 372.854

Independent discovery of the slightest bit of knowledge by a student gives him great pleasure,
allows him to feel his abilities, elevating him in his own eyes. The student asserts himself as a person.
This positive range of emotions the student keeps in his memory, strives to experience again and
again. In this way, there is interest not just in the subject, but, more importantly, in the process of
cognition - cognitive interest. The development of cognitive and creative interests of students
contribute to various types of technology: computer technology, technology, problem and research
training, technology, game training, the use of tests [3].
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Project technologies are one of the promising areas of modern education, they are also called
fourth-generation technologies that implement a personal approach to learning. In modern society,
project is increasingly used in traditional spheres of human activity: architecture, construction,
engineering, etc., which are the most popular in the world. Environmental, social, genetic project is
becoming popular. Humanitarian projects are widely spread: in journalism, on television, in show
business. This allows us to say that project has wide application possibilities and universal approach,
universal regularities. Thus, project is mastered by the modern man due to the necessity of its
application in different spheres of life and professional activity. Certainly, the university should teach
project skills. Therefore, using project technology at the lessons of chemistry, the priority is to put the
process of learning, in order to prepare a student who is able to flexibly adapt to changing life
situations, independently acquire the necessary knowledge, skillfully apply them in practice to solve
emerging problems [1].

The training project allows to develop and develop special skills of students, namely to teach
them:

e problematization (consideration of the problem field and the identification of specific
problems, the formation of a leading problem and setting tasks arising from this problem);

e goal setting and planning for meaningful activities;

e search for and selection of relevant information and the acquisition of necessary knowledge;

e practical application of acquired knowledge in various, including non-standard situations;

e sclecting, mastering and using the appropriate project product technology;

e presentations of the results of their activities in various forms using a specially prepared
project product (layout, poster, computer presentation, models, etc.);

By forming project as a universal skill that all students should be able to master to some degree,
project lessons should be introduced directly into the classroom system and included in thematic
planning. However, project-based learning cannot and should not be a substitute for meaningful
subject-based learning. The whole project lesson consists of project work. Let's consider an example
of collective project activity at the chemistry lesson on the theme: "Study of chemical properties of
copper, silver and zinc compounds". It is a research project using a problem and partial search
approach. To summarize the information and present the results, students use a computer using the
Smart Notebook software, which contains a pre-compiled collection of photographs of experiments
prepared by the teacher [2].

Study objective: to update and expand students' knowledge about the properties of compounds d
- elements - copper, silver and zinc, through laboratory experiments in the form of research; to
create conditions for the development of skills to gradually conduct research, quickly process and
summarize information, as well as pay attention to the formation of communicative skills, ability to
work in a team.

The students are assigned to three groups in advance. Each group at the lesson was given the task
of conducting experiments with compounds of one of the above mentioned elements and information
texts for studying their physiological role in the human body. The problem question was put, to find
out to what extent properties of copper, silver and zinc compounds correspond to the general laws
characteristic for compounds d- elements.

Then each group makes a plan of research:

e proposing a hypothesis;

e setting a goal;

e production of experiments (observations, analysis of results, conclusions).

The group presents the results in the form of a presentation of three slides, the program Smart
Notebook allows you to make a report quickly and efficiently, the scheme of experiments should be
presented with photographs, the physiological role of copper, silver and zinc in the human body should
be presented in the form of a cluster.

In our opinion, the value of such an experience of applying a project and research approach in the
study of the topic is that the teacher has the opportunity to organize work on the formation of key
competencies of students:

e subject competencies (topic assimilation);

e cducational competencies in general (work with scientific text, selection of necessary
information);

e information and technology (using a PC);

e communication, etc.
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Annomauyus: ¢ 0aHHOU cmamve NOOYEPKUBAEMCsl HeOOX00UMOCHb VIYYUEHUs U PYHOAMEHMATbHO20
VIYUUEHUS KayecmBad 6blcuie20 00pa308anus nOCPeOCmeoM COMPYOHUYECMBa MenHcOy CUCIEMAMU
BbICUE20 0OPA30BAHUS U NPOMBIUAEHHBIMU NPEONPUAMUAMU, NEPECMOMPA COOEPAHCAHUS NOO20MOBKU
NepCoHana u KOppekmuposKi Kawecmea 6blCOKOKBANUDUYUPOBAHHOZO NEPCOHANA OISl 0OPA308AHUSL.
Yemanoesneno, umo Heob6x00umo KOOpOUHUPOBATL 803MONCHOCIU BbICULUX VHeOHbIX 3a6e0eHull O/
V0081emeopeHuss nompebHocmel U nompebHoOCmell pbIHKA mMpyoa, 4mobObl ONMUMUUPOBAMb
KOIUYECB0 NpeoMemos 6 Y4eOHOM npoyecce U NOBbICUMb PElmuHe U KOHKYPEHMOCNOoCcoGHOCHb
BLICIUUX — VUEOHbIX — 3a6edeHull, a maKdce YNpasiamov  IPHEeKMmusHOCmbI0  NOO20MOBKU
BbICOKOKBANUPUYUPOBAHHBIX KaOpos. B ocnoee unnosayuonnozo napmuepcmesa 6 cghepe obpazosanus
U NPOU3EOOCEA NIENHCAT OMHOUEHUS MOMUBAYUU 3AUHIMEPECOBAHHBIX CINOPOH, 83AUMHO20 006EPUs U
Qunancuposanus.

Kniouesvie cnosa: evicutee obpaszosanue, npoussoocmeo, UHHOBAYUU, COMPYOHUYECMBO, DbIHOK
mpyoa, npeonpusmile.
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Abstract: this article emphasizes the need to improve and fundamentally improve the quality of higher
education through cooperation between higher education systems and industrial enterprises,
reviewing the content of staff training, and adjusting the quality of highly qualified personnel for
education. It has been established that it is necessary to coordinate the capabilities of higher
education institutions to meet the needs and requirements of the labor market in order to optimize the
number of subjects in the educational process and increase the rating and competitiveness of higher
education institutions, as well as to manage the effectiveness of training highly qualified personnel.
The basis of innovative partnerships in education and production is the relationship of motivation of
interested parties, mutual trust and financing.
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VYkazom [Ipesunenta PecnyOnuku Y3bexucran "O Mepax o JajabHEHIIEMY pPAaCIIMPEHUIO yIaCcTHs
oTpaciel ¥ oTpacieil B IOBBIIICHUH KaueCTBa CIICIUAIICTOB BEICIIET0 00pa3oBaHus" ObLIO MTOPYIEHO
pa3paboTaTh M YTBEPAUTH HOBBHIC.KBATH(HUKAILMOHHBIE TPEOOBAHMS, YI€OHBIE IIIIAHBI U IIPOTPAMMEL,
KOTOpPBIE COOTBETCTBYIOT CIIENM(HKAIMAM 001acTeil M CHerHuanbHOCTeH, KOTOphIe COYeTaloT B cebe
BEICIIIEE 00pa3oBaHue,

B Crparerun neifcTBUii 1O NATH NPUOPUTETHHIM HAINPaBICHUAM pPa3BUTUS PecmyOmnku
V36ekuctan Ha 2017-2021 rogsl CtpaTerns HampaBlieHa HA COBEPIICHCTBOBAHHUE CHCTEMBI
HEIIPEepBIBHOTO 00pa30BaHUs, PACIIUPEHHE BO3MOXKHOCTEH A KaueCTBEHHBIX 00pa3oBaTENbHBIX
yCIIyr, MOBBILIEHHE KadecTBA M 3(P(EKTUBHOCTH 00pa3oBaTEIbHBIX YUPEKICHUH, a TaKkKe
TPYAOYCTPOICTBO BBITYCKHHUKOB, IPUBJICYCHHE YacTHOTO ceKTopa. KadecTBeHHoe ymydineHwe M
KOpPEHHOE ITOBBIIICHHE YPOBHS BEICIIETO 00pa30BaHUs, YKPEIUICHHE W MOJIEPHU3AINS MaTepHaIbHO-
TEeXHWYECKOl 0a3bl BBICIIMX Y4YeOHBIX 3aBEAEHMH, OCHAIICHHE WX COBPEMEHHBIMH Yd4eOHO-
HCCIIeI0BAaTENbCKIMH JTa00paToOpHsIMH ¥ HH(YOPMAIIHOHHO-KOMMYHHUKAIIHOHHBIMU TEXHOJIOTHSMH.

B coorBerctBum ¢ 3amagamu, npenycMoTpeHHBIMH B CTpaTermu NEeHCTBHH IO CONMAIbHO-
SKOHOMHYECKOMY pa3BUTHIO PecrmyOmuku  V30ekuctaH, HEOOXOOHMMO KOPEHHBIM 00pazom
MEePECMOTPETh COJEPKAHHE IMOATOTOBKM KagpOB, CO3JaTh HEOOXOAMMBIE YCIOBHUS ISl MOATOTOBKH
BBICOKOKBATU(DUIIMPOBAHHBIX CIEHHAINCTOB B COOTBETCTBHH C MEXIYHAPOAHBIMH CTaHIapTaMH.
O¢ddexTnBHOE BBHINONHEHWE OSTHUX 3agad SABISIETCS BaXHBIM TPeOOBAaHHUEM COBPEMEHHOCTH,
YIIIyOJICHHOTO aHaIn3a TeHJICHIUH pa3BUTHU BBICIIET0 00pa30BaHUs B CTpaHe U pa3pabOTKU HAyYHBIX
NpPEeUIOKCHNH M TPAKTHYECKUX PEKOMEHJAIMH, OCHOBAHHBIX Ha IMOBBINICHHH 3(dexkTHBHOCTH
YIIpaBJICHHS BBICIIUM 00pa30BaHUEM B BBICIIMX yICOHBIX 3aBEICHUSIX.

B Hacrosimee BpeMs B MHpE pacTeT CIPOC Ha BbIclIee 0Opa3oBaHME, BKIIIOYAs HAIIYy CTPaHY,
YCUIIUBAETCS KOHKYPEHIHS 3a 3aHATOCTh M YCTapeBIIME 3HAHUS U TEXHOJIOTHH, NMPHOOpEeTeHHbIE
panee. IloaTomy HekoTOpble oONacTH 00pa3oBaHMs, CHEHHANU3AIMUA U MPOPECcCHH HEoOXOAUMO
MEePECMOTPETb.

UroOpl pemmTs 3TH NPOOJIEMBI, HY)KHO KadeCTBO BBICOKOKBATM(HUIIMPOBAHHOTO IEPCOHAIA,
00YYEHHOTO JUIsl YAOBJIETBOPEHHS TPEOOBaHUH, ONITUMU3UPOBATh KOJINYECTBO AUCHUILIMH B IIpoLecce
oOyueHunsi, 0OECIeYHTh CTYHAEHTOB JIMYHOCTHBIM pa3BUTHEM, HAy4YWTh HX, KaK IIPEOJOJIeBaTh
npoOneMsl it ce0si, HPHOOpeTaTh M pPa3BUBAaTh COBPEMEHHBIE 3HAHMS [UII JKOHOMHYECKOTO
pazButHs. IlocTeneHHoe mpemnojaBaHWe IHMCIMIUIMH Ha OCHOBE IIEPENOBBIX YYEOHBIX IUIAHOB M
mporpaMM B cdepe BBICIIET0 00pa3oBaHUs, BHEAPEHHE OOpa3oBaHHMA KaK B Pa3BHUTHIX CTpaHax,
CPEIHEr0 YypOBHS, OKOHUATeNbHAas opraHm3anus W J(QekTuBHOe ympasieHune; Heobxommumo
COKPaTHTh KOJIHMYECTBO OOIIE0Opa30BaTENbHBIX IPEAMETOB M PACIIMPHUTH BBIOOpP CTYAEHTOB IIO
CIEIMANBHOCTSIM, HAUYMHAS CO BTOPOTO rojia o0ydeHns B OakalaBpHaTe M 3aKaHUMBAs ITOCTETICHHBIM
obpazoBanueM npeaMeTos. [t 3 GeKTHBHOTO yHpaBIeHUs PEHTHHIOM M KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTBIO
BBICIIEr0 00pa30BaHUA HEOOXOMMMO YYUTBIBATH CICAYIOLIME IOKAa3aTeNd: UMHUDK By3a M €ro
ABTOPHUTET CPEM MECTHBIX OPraHOB BIACTH, OOIIECTBEHHOCTH M NMPEANPHITHI; NPHBIEKATEIFHOCTh
HaIpaBJICHUH U crenuansHocTel; [IpenmyniecTBa 1 HEOCTaTKH KOMIUIEKCa BBICIIEr0 00pa3oBaHMs-
HayKH-TIPOM3BOJICTBA, CIOKHUBIIErOCsS B pe3yibrare aHammu3a; COCTOSHHE M KaueCTBO MaTepHaIbHO-
TEeXHUYECKOH 0a3bl BhICHIMX y4eOHBIX 3aBeneHHi; KOHKypc Ha cCOMCKaHWe CTeneHH OakaiaBpa H
MarucTpa, 00beM JOTOBOPOB HA IOIYyYCHHE BBICIIETO OOpa30BAaHHS, KOHTPAKTHI MEXKTY BBICIIHNMHI
y4eOHBIMH 3aBEACHMSAMH ¥ KIHEHTAMM; HAayJHO-NEJarorniecKrii MOTeHIMan mpenojgaBaTteneii. B
HeJsIX  IOBBINIEHHS OS(P(EKTUBHOCTH  YNPABICHUS  BBHICOKOKBAIH(UIMPOBAHHBIMH  KaJpaMu
HEOoOXOIMMO paclpeiesIuTh BBITYCKHUKOB OakajaBpuata M MarkCTpaTypbl MO CHEHHAIbHOCTSIM
BBICIIEro 00pa30BaHMs HA BaKaHTHBIC MECTa HAa OCHOBE COOTBETCTBYIOIIMX OOiacTel peruoHa. ITo
CHU3UT 3aHATOCTH BBIITYCKHUKOB BBICIINX y'~l66HbIX 3aBeaeHm‘«'1. Ha ocnose ONpeaC/ICHUs COLIUMAJIbHO-
9KOHOMHYECKOH 3({EKTUBHOCTH BBINYCKHUKOB BYy30B, pPa0OTAIOIMX HA MPEANPUATHAX H B
OpTaHM3alUsAX, MOXKHO PAaCCUUTATh COIHAIBLHO-DKOHOMHYECKHH 3((EKT BBITyCKHHKOB BY30B WU
BBICOKOKBATU(HUITIPOBAHHBIX KaJPOB, PA0OTAIONINX Ha MPESIIPHATHSIX.

VHHOBAIMOHHOE COTPYJHUYECTBO B CHCTEME «HayKa-0O0pa30BaHHE-TIPOM3BOJICTBO» TpedyeT
KOHKPETHOTO aHaJN3a.

B nocjaeHue oAbl NporpaMMbl HHHOBAIITMOHHOI'O PA3BUTHS ITOJYUYHIIA 3HAYUTEIIbHOC BHUMAHUC
BO BCEM MHupe. /IHHOBallMOHHOE pa3BUTHE SIBJIAETCS TPeOOBaHHEM 3TOrO IEPHOJA, KOTOPHIH, B CBOIO
odepesb, NMPOHUKAET BO BCE CJIOM 00miecTBa. Bo MHOrMX cTpaHax HpOrpamMMbl HHHOBAIMOHHOTO
pa3BUTHs OBUTH pa3pabOTaHbI U CTATH OCHOBHBIM MEXaHH3MOM IPAaBUTEIILCTBEHHOMH peOpMBI.

B ocHOoBe MHHOBAaNMOHHOTO MAapTHEPCTBA JIEKAT MHTEPECHl, MOTHBALMS, B3aUMHOE NOBEpHE U
¢unancupoBanue. COTPyIHHYECTBO B OTOM CHCTEME BHECET 3HAUUTENBHBIA BKJIAJ B pa3BUTHE
OKOHOMHYECKH 3((PEKTHBHOIO HAYYHO-TEXHHYECKOIO IIporpecca, MO3BOJIMT Oojee  IMIMPOKO
HCIOJIb30BaTh HHTEIUICKTYaIbHBIH TIOTCHINAN, TOBBICHTE YPOBEHb BOBJICYEHHOCTH MOJIOACKH B HAYKy U
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OKa)XET HEMOCPEACTBEHHOE BIMSHHME HA pa3sBUTHE OOpa3oBaTeNbHBIX ydpexaeHuil. M3ydenue
COBPEMEHHOTO COCTOSIHUS HMHHOBAIIMOHHOTO COTpPYIHMYECTBA B CHCTEMe HayKa-0Opa3oBaHHe-
HPOU3BOJICTBO, aHATN3 M AHAJM3 OIBITA PA3BUTHIX CTPAH M HCHOJB30BAHHUE X OIBITa MPEIOCTABISIIOT
IIMPOKHE BO3MOXKHOCTH JUI1 KaXKIOrO M3 MpeaMeToB B cucreMe. [Iporiecc mHTErparmm B Hayke,
00pa30BaHUH | TIPOU3BOICTBE OTPAXKACTCS HE TONBKO B IOJTOTOBKE KaIpOB, HO M B TAKUX 00JIACTSAX, KaK
OpraHM3allfs HOBBIX BHJIOB IIPOM3BOJACTBA, MOAEPHM3ALUA M PEKOHCTPYKLUS CYLIECTBYIOIIHX,
OpraHU3alys BBICOKOTEXHOJIOTUYHBIX NMPON3BOACTB. OTHOIIEHUS MEXIY CTOPOHAMM UTPAlOT BaXKHYIO
pouib B 3TOM mpouecce. [Ipobiemsl JiexxaT B OCHOBE OTHOIICHHUI MEXIy CTOpoHaMu. BaxkHbIM (akTopom
B OTOM Ipolecce Ui KaKAOro CyObeKTa SBISIETCS CHOCOOHOCTh BHIETH MPOOIEMy M €€ pPEIleHus,
OIIPEZIENIATh BO3MOKHBIE BO3MOXKHOCTU U BBITOJBI OT €€ PEIICHUSA. DTO, B CBOIO OYEpellb, CHEIAeT
nporiecc HHTerparmy 6osee 3G (HeKTHBHBIM, ey OH OyIeT yCHiIeH SKOHOMHIECKUMI MEXaHH3MaMH.

Ecim  mpobiemMa WHHOBAalMOHHOTO COTPYAHHYECTBA MEXIy oOOpa3oBaHHEM, HAyKOH H
NPOMBIIUICHHOCTEI0 OyleT pelleHa, KOMITaHHWs Takke OyZeT ydJacTBOBaTh B (YMHAHCHPOBAHHUH
uccienoBaHuii. J{iasg pa3BUTHS WHHOBAIIMOHHOHM NEATENEHOCTH HA TNPEANPUATHAX ILeJIecooOpasHo:
COCPEIOTOYUTHCSI HAa BHYTPEHHEM M BHENIHEM pBIHKAX KaXJOTO0 MNPEANpPUSTUS, HPOBOIUTH
MAapKeTHHTOBbIE HCCIEIOBAHHS U, COOTBETCTBEHHO, pa3pabaThiBaTh KPATKOCPOUHbIE U JIOJITOCPOUHbIE
IUTaHBl TEXHOJOTMYECKHUX IIPOLECCOB M HHHOBALIMOHHBIX IIPOJYKTOB; BHEAPEHHE COBPEMEHHBIX
TEXHOJIOTHI JuIsi oOecredeHns] MPOM3BOACTBA BBHICOKOKAYECTBEHHOH MPOAYKIMH HA BHYTPEHHEM H
BHEIIHEM pBIHKaX; [IpuBiieueHne IpsIMbIX HHOCTPAHHBIX MHBECTHINI CTPAaTErMYeCKUX HHOCTPAHHBIX
WHBECTOPOB C IIENBI0 BHEIPEHHS BBHICOKOTEXHOJOTHYHBIX COBPEMEHHBIX HHHOBAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHH; OpraHu3anys 00ydeHHs, NeperoATrOTOBKH U ITOBBINICHHs KBaIH(HKAIMU NEepcoHala B
COOTBETCTBUH C WHHOBAI[MOHHBIMU TEXHOJIOTHSIMH, NPHMEHSIEMBIMH Ha TPEINPHATHAK; CO3JaHHE
COBPEMEHHO! CHCTEMBI YIpaBieHHs1, obecneunBarommeil 3heKTHBHOCTF HHHOBALIMOHHBIX TIPOIIECCOB
B YIIPaBICHUHU MIPEATPUITHEM.

Hcxoms W3 BBINIECKA3aHHOTO, COTPYAHMYECTBO C BBICHIMMH YYeOHBIMH 3aBEICHUSIMU Ha
NPOU3BOJCTBEHHBIX TNPEANPUATHAX IPU MHPOBEICHUH TEXHHYECKHX M  TEXHOIOTHYECKHX
MOZEpHH3AIMH BHEAPseT MHHOBALlMH, KOTOPbIe HE TOJBKO oOecredyar yCTOHYMBEIH IKOHOMHUYECKHI
POCT IIPEINPHUATHIA, HO U MOBBICST KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh 9THX IPENPUATHI.
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A SYSTEM FOR TRAINING FUTURE TEACHERS IN TOURISM
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Abstract: the article under discussion is devoted to the use of museum pedagogic methods as a means
of preparing future teachers for tourism activity. The museum has a great educational potential, a
number of advantages in the sphere of values formation: informality, democracy, visibility,
communicativeness, emotionality. Museum pedagogy at the current stage of the society development
can be considered as one of the directions of the museum and a qualitatively new sphere of
educational activity. Museum pedagogy is able to raise the preparation of students for tourism
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activities to a qualitatively new level. To solve this problem, it is necessary to transfer the relationship
between the museum and the university to a stronger legal and practical basis.

Keywords: communicative, higher education, vocational training, museum pedagogy, pedagogical
practice, activity.
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TYPUCTUYECKOM JEATEJIbHOCTHU YEPE3 MY3EHHYIO
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KauecmeeHHo Ho8as cghepa obpazosamenvhol OeamenvHocmu. Myselinaa nedazoeuxa cnocooOHa
NOOHAMb NOO20MOBKY CMYOEHMO8 K MYPUCUYECKOU OeamelbHOCMU HA KA4eCmEeHHO HOBblil
ypogeHs. Jlis pewenusi 3motl 3a0a4u HeoOX00UMO nepegecmu OMHOULEHUsL MeNCOY My3eeM U 8Y30M HA
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The leading trends in the formation of Uzbekistan in the XXI century are the revival of national
spirituality, the recognition of worldview priorities, the realization of transcendence, broadening the
horizons, the formation of young people's civic qualities, fostering love for the homeland and, as a
result, the recognition of the self-esteem of the young man, his need for the ability to be a moral
subject - man. The realities of the modern being of a human being-creator require specific changes in
the consciousness of the teacher as a carrier of values in the educational space. Local history, which
have always interested philosophers, sociologists, psychologists, ethnographers, historians,
geographers as a phenomenon of social culture, reveals the peculiarities of learning the unique natural
landscape, national culture. Therefore, the growing role of the regional factor leads to the necessity to
study the region as an independent social and cultural unit.

An important aspect is the training of humanitarian students in the sphere of tourism. The
curriculum includes, of course, pedagogical practice, as well as museum and archaeological practice,
but the scope of these practices is not sufficient to provide sustainable practical skills. Such a task can
be attempted with the help of museum pedagogy, which combines all the necessary components
important for a future teacher.

The notion of "museum pedagogy" is interpreted differently by researchers. For example,
Medvedeva understands museum pedagogy as "a special integrative field that includes both practical
activities that have a synthetic character and combine the efforts of a teacher and a museum worker, as
well as scientific and methodological discipline, the subject of which is a phenomenon that has
historical and cultural traditions but has reappeared by the end of the XX century" [1]. The idea of
museum pedagogy was further developed by German teachers and museum workers G.
Kershensteiner, G. Freudental and A. Reichwein [2]. In his concept G. Kershensteiner adapted the
presentation of museum information to the perception of unprepared museum visitors, his concept was
focused on the implementation of visual training and intensified the attention of the visitor in the
process of perception of the material. pedagogy" in 1931. Freudental's methodology included three
stages: the stage of children's preparation for a museum visit, the stage of the museum excursion itself,
the stage of the subsequent fixation of the learned knowledge and impressions by the pupil in the
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lesson. G. Freudental justified the idea of the leading role in this process not of a museum worker, but
of a teacher.

Gradually, the idea of museum pedagogy as an integrative and qualitatively new sphere of
educational activity is being formed; it is beginning to be considered by modern researchers as an
innovative pedagogical technology. Museum pedagogy confidently occupies the place of one of the
directions of museum activity, as it is capable to unite in the educational process spiritual and moral,
civil and patriotic and historical features.

The museum has a great educational potential, has a number of advantages over other educational
institutions in the field of value formation.

1. Informality. The museum is able to create an atmosphere of trust much better than a teacher will
do during an instructor's class, the role of the museum artifact in this respect is beyond doubt. Trust
activates attention and enhances the perception of the material.

2. Democratisation. Museum education is devoid of rigid schemes and can be extended to different
groups in society regardless of age and degree of preparedness.

3. Visibility. A lesson in a museum can overcome alienation in the perception of social
abstractions, create a visible image of the Motherland, small and large, its history and culture.

4. Communicativeness. A lesson from a monologue turns into a dialogue, the exhibition material
in a museum can raise much more questions than what is shown in the audience.

5. Emotionality. Education and upbringing cannot be reduced to transmitting certain information
and stating a certain set of ideas. The supreme goal of education is not knowledge, but feeling.
Therefore, emotionality is a necessary component in the process of such education. The museum
cannot leave visitors indifferent; it evokes a lot of cognitive emotions and is able to form and
consolidate an ideology [1].

The mentioned advantages of museum pedagogy need further study and testing in an experimental
way. Museum pedagogy in practice means lessons in a museum, specialized excursions, organization
of university museums and museum rooms, project activities of pupils and teachers. All this work
requires professional training, enthusiasm, creativity and even some physical endurance.

Therefore, it is the students, future teachers, who can organically perceive museum pedagogy and
use it in their activities. At the same time, the care of the university is to create appropriate conditions
in which students constantly interact with museums, have the opportunity to conduct lessons there,
develop excursions, study the history of their region, conduct research work. This is the same practical
work, which requires consolidation of skills as engineers and technicians, but it is not the technology
but the moral guidelines of the future generation [2].

In the process of research work, new objects, exhibits and historical heritage may be attracted.
Each future teacher should be able to give an excursion in his or her own settlement, local history
museum, know the history of the streets, the circumstances of the city and its surroundings
monuments, biographies of local celebrities, achievements of the region in various fields, legends,
myths, even historical anecdotes. Not every village has a description of its history, perhaps the
information still needs to be collected and systematized, which can be more successfully implemented
through the joint efforts of the university and the museum institution.

So, museum pedagogy at the present stage of development of society can be considered as one of
the means of professional training of future teachers, one of the directions of museum activity, and
also as a qualitatively new sphere of educational activity. Museum pedagogy can raise the training of
students of humanitarian directions to a completely different level. To solve this problem, it is
necessary to transfer the relationship between the museum and the university to a stronger legal and
practical basis.
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paspabomxe Kpumepues omoéopa nudepa ¢ MEOPUECKUMU HABLIKAMU MbIUUIEHUS, UHHOBAYUOHHbIM
no0X000M K Opeanuzayuu y4ebHo2o npoyeccd, NO360JAIOUUM ONMUMATLHLIM 00PA30M YNpaeismy
0esimeNnbHOCMbIO YUPENHCOEHUs. RPOPECCUOHATLHO20 0OPA308AHUSL.

Ilpu paspabomxe Kpumepues ombopa Kanoudamos 0coboe GHUMAHUE YOeleHO BONPOCAM
onpedeneHus  NPoQecCUOHATbHLIX — KOMNemeHyuli  pykogooumensa,  CHOCOOHO20 — CHIOMUMb
neoazoeuteckull KOIeKmue 0 2apaHmupOS8aHHO20 NOLYHEHUs Pe3VIbMAmMos NOCHABIEHHbIX Yenel.
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Abstract: currently, large-scale reforms have been carried out in the Republic of Uzbekistan,
including the introduction of completely new vocational education systems. Leadership is essential for
managing these institutions. This article is devoted to the development of criteria for selecting a leader
with creative thinking skills, an innovative approach to the organization of the educational process,
which allows optimal management of the activities of a vocational education institution.

In developing the criteria for selecting candidates, special attention is paid to determining the
professional competencies of a leader who is able to unite the teaching staff to ensure the guaranteed
achievement of the goals

Keywords: testing, professional training, competence, creativity, rhetoric, psychodiagnostics.
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Ocoboe BHHMaHHE yJeIIeTCs HampaBlICHUIO “BHEJIPEHHE COBPEMEHHBIX MEXaHH3MOB
TOCY/IlapCTBEHHO-YaCTHOTO  IIApTHEPCTBA, HANpPABJICHHBIX HA  IOBHIIEHHE 3((PEKTHBHOCTH
B3aMMOBBITOTHOTO COTPYIHUUYECTBA B pealM3aliy 3aad 0OIEeCTBEHHO-TIOJIUTHYECKOTO U COIHAIBHO-
SKOHOMHYECKOTO Pa3BUTHUS CTPAHBD) KOTOPOE MPEICTaBICHO B MYHKTE 1.2 «I10 MSATH MPUOPHUTETHBIM
HampaBlieHUsIM pa3BuTHsa PecnyOnuku Y36ekucran B 2017 — 2021 romax» VYka3 Ilpe3umeHrta
Pecnyonuku V36ekuctan ot 7 despamst 2017 roma Ne VII-4947 «O crpateruu OeHCTBUi IO
JlaNbHeleMy pa3BuTuiO0 PecnyOnuku  Y30€KHUCTaH», 3TO IOKa3bIBAET HACKOJIBKO BAKHOH H
aKTyaJIbHOH IpoOjeMol  sABNAETCS Ha CETONHALIHMN JEeHb 5TO HANpaBlE€HHE  JUI1 CHUCTEMBI
o0pazoBHus B Pecryommke [1].

TlosTOMy, yunTHIBas IIEPCIEKTHBEI M IIPHOPUTETHBIC 3aJauH Pa3BUTHS SKOHOMHKH, COBPEMEHHON
TEXHUKH ¥ TEXHOJOTHMYECKHE TEHICHIMM CTPaHBl B IEMSIX YIydIICHHS KadecTBa IIOATOTOBKH
CIIEIMAINCTOB IS OTpaciied W HamlpaBlIeHHH HKOHOMHUKH cO3pella HeoOXOJUMOCTh B KOpHE
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HEePEeCMOTPETh  MOATOTOBKY  PYKOBOJSIIMX  KaIpoB  HPOGECCHOHAIBHBIX  00pa30BaTENbHBIX
YUPEKICHUH.

Ha nam B3mmsig 1uist pemieHus 3Toi IpoOiIeMbl HEOOXOANMO, UCTIONB3YSI OIBIT HAIICH CTPaHBI U
HepeioBble 3apyOeKHBIE METOMBI, IPOBOJWTH IIENEBOH OTOOP PYKOBOIMIMX KagpoB, MMEIOIINX
HaBBIKM ONTHMAJBHOTO YIpaBIeHHWsS JeATeIbHOCTBIO M OpraHu3alueil ydeOHOro mpomecca
00pa30BaTENbHOTO YUPESIKACHHS.

Jlo mpuHATHSA pelleHHs O Ha3HAaYeHHHM Ha JODKHOCTh PYKOBOAMTENSA IPO(eCcCHOHATBHOTO
00pa30BaTeNIbHOTO YUPEXKICHH KaHUIAT Ha 3Ty JOIKHOCTD JOJDKEH MPONTH Yepe3 HECONIbKO 3TaIoB
oméopa.

1. Ilpedgapumennvnan omoopounas Oeceda. becena MoxeT OBITH IPOBEAEHAa HECKOJIBKHMH
crioco6aMu. /11 HECKOJIBKHX BHAOB JEATEIBHOCTH IIEIeCO00pa3sHO YTOOBI NPETCHACHTH SIBHINCH
(peIOBUTH) Ha OymyInee MecTo paboTHL, Torna OGecemxy MOTYT IIPOBOIUTH JHHEHHBIE MEHEIDKEPHI, a B
JIPYTHX CHTYalUsIX — 3Ty Oecemy MPOBOAUT CIIEIMAIICT oT/ena KaapoB. OCHOBHas mesb Gecetbl — 3TO
OILICHKA CTENCHU ero 0oOpa30BaHHOCTH, BHEIIHETO BHMA, a TAaKKe IOKa3aTeledl ONpemeNsIONX ero
mugHble KadecTBa. s 3(dexkTHBHOCTH pabOThI, MEHEIKEPHl M CIENHATHCTBl Ha 3TOM JTame
MONB3YIOTCS CUCTEMOH OOLIEIPUHATHIX IPABHI OLIEHKU KaHAUIATA.

2. 3anonnenue onanka 3aagnenus. IIpeTeHASHTH MpPOLIEININE YCHENIHO IPEIBAPUTEIBHOE
cobecenoBaHme, 00sI3aHBI 3AIOJHUTH CHEIUATbHBIN ONaHK 3asBIeHUS U aHKeTy.KonmuecTBo IMyHKTOB
B aHKeTe JOJDKHO MHUHUMAIBHBIM, a TaKKe MOJDKeH OBITh BOIPOC YTOYHSIOMMH HH(OpMaImio
MO3BOJIIIOIINI ONPEIeInTh MPOU3BOIUTENILHOCTh Oyaymielt paboTel kanmunara. [IpexHss pabota,
0COOCHHOCTH MBIIUICHUS, BCTPETHBIINECS CHTYallUH W Jp. MOTYT OBITh I0JE3HOH HHpopMarmeit
(HeoOxoanMoOif), HO caMOe BaKHOE OTH JaHHbIE MOTYT OBITh B3ATHl 32 OCHOBY OIIPEIENICHUS
CTaHJApPTHON OIEHKH KaHAWAATa. BoOmpocsl B aHKETaX MOMKHBI OBITh HEHTPATbHBIMH, a TaKXke
JOJDKHBI OBITH MPEUIOKEHBI TI000T0 BHIAa BapHAHTHI OTBETOB, JaXX€ BapHAHTHI OTpUNAHUs. ITyHKTEI
TIOJDKHBI OBITH C(HOPMHUPOBAHBI JIOTHYECKH YEPEAYIOIIUCS MEKAY COOOM.

3. Tecmuposanue. DT0 WCTOYHHK WHGPOPMAIMH MAIOIIUA CBEACHUS O MPOPECCHOHATEHOM
MacTepcTBe W CIIOCOOHOCTEH KaHAWAaTa, NPOQECCHOHANBHONW OpHEHTAlMH YelOBeKa M €ro
MOTECHIMAIBHBIX BO3MOXKHOCTEH, XapaKTEepU3YIOIINH KOHKPETHbIE HABBIKH €ro MpodecCHOHATLHOU
JeATeNbHOCTH. TecT, Mo3BoisieT ChopMHUPOBATE CY)KACHHE O CIIOCOOHOCTH KaHAWAATa CMOXKET JIM OH
JOCTUYb ONPENEIeHHOr0 MPO(pEeCCHOHAIBHOTO M KapbepHOTO POCTa, Crenn(HKAlMd MOTHUBAIMU, a
TaKke 0COOCHHOCTEH HHINBHIYATbHOU IESTEIHHOCTH.

4. Ilposepka pexkomenoauuii u cayrycednozo cnucka(nepeuns). J1aét BO3MOXKXHOCTh YTOYHEHHS
CBEJICHMH B PEKOMEHJATeNbHBIX IHChMaX WM O JIOASX KOTOPBHIX KaHAWAAT YIOMHHAI B
cobeceloBaHNY, O €ro MpexHel padore, yuebe 1 McCTa KHUTEIBCTBA.

3. Meouuunckoe oceudemenvcmeosanue Kax npaBuio, NpOBOJUTCS €CIH PoJ paboOThl TpedyeT
OT KaHJIWJaTa COOTBECTBYIOIIMX MEIHUILMHCKHX IIOKa3aTeJedl YJOBJIETBOPSIOMNX TpPeOOBaHUAM K
3aHMMaeMOH JJOJDKHOCTH.

6. Ilpunamue pewenuii. CpaBHUTENbHBIA aHaMM3 KaHAunatoB. IlpencraBieHue BBIBOJIOB,
pelieHuii pyKoBOACTBY MPUHUMAIONIEMY pelieHue. [IpuHsaTue 1 ncnoJHeHne peneHni.

PaccmoTpuM camble MOMy/IAPHbIE MeTOAbI OLIEHKH KaHIUIATOB.

1. Ilenmp ouenusanusn npemendenmos. VIcnonb3yeTcss KOMIDIEKC TEXHOJOTHH Oa3UpyIOMIHXCS
Ha MIPUHIHUNAX KPUTEPHAIBHON OmleHKH. Mcmomp3oBanme GONBIIOro 00bEMa pa3IMIHBIX METOMOB, a
TaKOKe ONPENeJICHHBIX KPUTEPUEB INPU PA3IMYHBIX CUTyallMsX M 00s3aTelbHOE MX OLICHWBAHUE,
NOBBIIIAET TOYHOCTh U CTENIEHDb IIPOrHO3a OLICHKU.

2. Tecm na npodeccuonanvuyro npucodnocms llenp — oueHKa NCHXO(PHU3UOIOTHYECKUX
OCOOEHHOCTEH M OIpeJNeIeHne CIOCOOHOCTEH  BBINOJHATH OINPEACICHHYIO (YHKIMOHATIBHYIO
JIeATEIBHOCTb.

3. Obwue mecmol_onpedenenusn cnocoonocmeni OueHKa OONIErO ypOBHS Pa3BUTHSA, a TaKKe
BHUMaHUsI, TaMATH, MBIIJICHUS U IPYTUX OTJETBHBIX CBOMCTB BBICIINX IICUXHYECKUX QyHKIui. [Tpn
OILICHKE CTETIeHN CIIOCOOHOCTH K y4eOe MOXKHO NMOJIYYHUTh B JIOCTATOYHOM OOBEME JOTOIHHUTEIBHYIO
MH(OPMAIIHIO O IPETEH/ICHTE.

4. buozpagpuueckue mecmol u uzyuenue ouozpaguu. OCHOBHbIC MOMEHTBI aHAIN3a: CEMEHHbIC
OTHOILCHUS, 00pa3oBaHMe, XapakTep, (H3MUECKOE COBEPIICHCTBO, OCHOBHBIC IOTPEOHOCTH U
MHTEPEChl, 0COOCHHOCTH MHTEIUIEKTa, KOMMYHHKa0enbHOCTh. KpoMe 3Toro, nHbopManus U3 TUUHBIX
JIeNl - CBEACHHUS W3 €XCTOJHBIX OIICHOK ACATCIHLHOCTH, aHKCTHBIC MAHHBIC M (DaKThI MOTYT OBITh
HCIIONB30BAHEIL.

Ilo maHHBIM U3 TUYHOTO JieNa , IPOBOJUTCS OTCIEKUBAHUE IEPCIEKTUBEI €TI0 PA3BUTHSL.

3. Tuunocmmuvie mecmoi. OnieHNBaHNE CTETICHU PA3BUTHS OTJEIBHBIX JIMUHBIX 0COOCHHOCTESH I
NICHXOJUAaTHOCTYECKHE TECThl KOTOpPHIC HAIIPABJICHBI HA YTOYHEHHME HPHHAICKHOCTH YeJIOBEeKa K
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OT/IeNbHOMY MHIMBHIY. OLIEHUBACTCS CKJIOHHOCTh YEJIOBEKa K ONpPEACICHHOMY BHY NOBEICHHS, a
TaKoKe €ro NOTEHINAIBHBIC BO3MOXKHOCTH.

6. Humepeswro. Co0p nHGOpMAIINU O CTENICHU YPOBHSI 3HAHHM, a TaKkkKe Oecell, OIbITa HalpaBICHbI
Ha OIIGHMBAHME BaKHBIX MPO(QECCHOHAIBHBIX OCOOCHHOCTEH M KadecTB XapakTepa KaHauaata. [Ipm
NPUHATHN Ha pabOTy MHTEPBBIO CIIOCOOEH 1aTh IIyOOKHe M OOIIMpPHEIE JaHHBIE O KaHIUAATe, IPH
CpaBHEHMH C APYTMMHM METOJAaMH OLCHKM 3TOT METO[ JaeT 0ojee TOYHBIE M OCHOBAHHBIC Ha
nporuo3e HHpopMaLHio (TaHHbIS).

7. Pexomenodauusa. HeobOxomumo oOpaTHTh 0coboe BHUMaHHE OTKyJa IIPEICTaBJICHBI
pPEKOMEHIAlMM M KaK OHHU 3allOJHEHbL. IIpH MOMYYeHHM PEKOMEHIALMM OT OTIACIBHOrO JIMIIA,
HeoOXoquMO 0OpaTWTh BHUMaHHME Ha CTaTyC »JTOro Jmna. Ecim pekoMeHgamus —BbIJaHa
KOMIICTEHTHBIM M H3BECTHOM aBTOPUTETHON JIMYHOCTBIO CPEIY TPYIIIBI CHEIUATINCTOB, TO MOXKHO
JIOBEPHUTHCS 3TOH PEKOMEHAAIINH.

Hike npeutararotcst OCHOBHEIE TpeOOBaHMS IPEIBSIBISIEMbIE K IPETEHICHTY:

MNPOP®PECCHUOHAJIBHOE MACTEPCTBO

1. KommeTeHTHOCTb.

2. KpeatuBHas MHUIIMATHBA (JIMACPCTBO).

3. Ilemantu3sm (TpeOOBATENBEHOCTH).

4. OpraauzaTopckasi ClloCOOHOCTh, CHCTEMHBIN ITOAX0M K IpodeMe.

JINYHBIE KAYECTBA
CrnocoOHOCTh CAaMOKPUTHKH, CAMOOIICHKA.
Kynbrypa peun, HCKyCcCTBO PUTOPHKH.
Kynberypa obmenus.
MHurennexTyanbHbIN NOTEHIHMAN.
9. IlpuHUIMOHATBHOCTS.
10. Koppymmus.
11. JIyXOBHO-HpPaBCTBEHHO—TIOBEIeHYECKasl KYJIbTYpa.
12. UckyccrBo ynpasieHus: (yIpaBiIeHYECKOE HCKYCCTBO).
13. YMeHue BbICIyIIATh APYTUX.
14. CaMOOTBEpEHHOCTH (OTHOIIICHHE K CBOMM OOS3aHHOCTSM).
15. PaboTta Hag coboii (caMOCTOSTENbHAS MTOATOTOBKA TEKCTA).
16. OnpeneneHrie MPUOPUTETHRIX HANpaBleHUH (CIIOCOOHOCTh CaMOCTOSITEIHHOTO COCTABICHHS
CTpATErH4Yecoro MIIaHa).
YHOPABJIEHUE ITEPCOHAJIOM
1. OOBEKTUBHOE OTHOLICHHE K KPUTHKE.
2. TloompeHue cOTpyIHUKOB.
3. OOBeKTHBHAs OLIEHKA JESITENbHOCTH COTPYAHUKOB.
4. Tlon6op (BBIOOP) COTPYIHHUKOB.
PABOTA C JOKYMEHTAMM
IIpunsTue pemeHui.
M3yuenne 3apy0OeKHOTO OIBITA.
OcCBeIOMIIEHHOCTD O COBPEMEHHOH HayKe, TEXHUKE, TEXHOJIOTHSX.
KoMmnbloTepHasi rpaMOTHOCTb.
3HaHne PYKOBOAAIIUX TOKYMEHTOB.
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Mamajonov Sh.A.!, Urinova 0.U.%, Oripova N.L.*
Email: Mamajonov17148@scientifictext.ru

'Mamajonov Shukhrat Askarovich — Assistant Professor, Dean,
FACULTY OF NATURAL SCIENCES;
2Urinova Ozodakhon Uljaevna — Teacher,
DEPARTMENT OF CHEMISTRY, FACULTY OF NATURAL SCIENCES,
FERGANA STATE UNIVERSITY;
*Oripova Nargiza Inomjohnovna — Teacher of Chemistry,
SECONDARY SCHOOL MNe 27,
FERGHANA, REPUBLIC OF UZBEKISTAN

Abstract: the article under discussion deals with the issues of using case study method at chemistry
lessons in higher educational institutions. The authors of the article believe that the task of this method
is to involve each student as much as possible in independent work to solve a problem or task. The
case technology method wins a positive attitude of students, ensuring mastery of theoretical provisions
and practical use of the material; promotes their maturation, generates interest and positive
motivation in relation to learning. At the same time, this method also acts as a way of thinking of the
teacher, his special paradigm, allowing a different way of thinking and acting, renewing his creative
potential.

Keywords: case method, independent work, students, use, material, theoretical, creative potential,
information, critical thinking, motivation.
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2. @epeana, Pecnybnuxa Y3bexkucman

Annomayusn: oannas cmamusi paccMampueaen 60NPOCsl UCHOIb308AHUS Kellc-Memood npu 0oyyenuu
Xumuu. Aemopel cmameu CUUmMaom, umMo 3adayell Mo20 Memood SGIAEMCs MAKCUMATbHOE
B06lIeHeHUEe KANCO020 CMYOEHMdAd 6 CAMOCMOAMENbHYI0 pabomy MnNo peuweHuio nocmagieHHOuU
npobnemvl unu 3a0auu. Memoo Keilc-mexHoI02UuU 3a80e6bl8aem NO3UMUEHOe OMHOULEHUE CO CHIOPOHbL
yuawuxcs, obecneuugas O0C8OeHUe MeopPemuyeckux NOJI0NMCeHUll U 081adeHue NpaKmuyecKum
UCNONB30BAHUEM MAMEPUATA; CHOCOOCMEYem UX 83POCIEHUI0, hopmupyem uHmepec u nO3UmuHyo
Momugayuto no omuowenuro K yuebe. OOHO8peMeHHO OaHHBIN MEmoO Gvicmyndem u Kaxk oopas
MbluiieHuss nedazoed, e2o0 0cobas napaouema, No36ONAWds NO-UHOMY OYMAmMb U 0elicmeosams,
06HO6AMb €8O MEOPUECKULL NOMEHYUA.

Knrouesvie cnosa: xeiic-memoo, camocmoamensnas paboma, ydawuecsi, UCNOIb306aHUe, MAMEPUAL,
meopemuyeckuil, MmeopyecKuti NOMeHyual, UHGopMayus, Kpumuieckoe MolulieHue, MOMmueayus.

UDC 372.854

A case method is a method of active learning based on real situations. The essence of the case
method is to use it in teaching specific learning situations, guiding students to formulate a problem and
find solutions to it, followed by analysis in training sessions [1].

The purpose of the technology is to help each student determine his or her own unique way of
mastering the knowledge that he or she most needs in the study of chemistry and instill interest in the
subject. In this way, there is a way for the learner to enter into self-education, which corresponds to the
requirements for education today [2]. The goal of this method is the maximum involvement of each
student in independent work to solve a problem or task. With the help of this method at chemistry
lessons students have an opportunity to show and improve their analytical and evaluation skills, to
learn to work in a team, to find the most rational solution to a problem.
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Being an interactive teaching method, the case technology method gains a positive attitude on the
part of students, providing them with mastery of theoretical positions and practical use of the material;
promotes their maturation, generates interest and positive motivation in relation to learning. At the
same time, this method also acts as a way of thinking of a teacher, his special paradigm that allows
him to think and act differently, renew his creative potential.

Cases can be classified into the following:

e The method of the incident. The peculiarity of this method is that the learner himself/herself
finds information for making a decision. Students receive a brief report of the case. The information
available is clearly insufficient for making a decision, so the student must collect and analyze the
information needed to make a decision. Since this takes time, students can do their own homework. At
the first stage, the students receive a message and questions.

e The method of a situational analysis. It is the most common method because it allows to
investigate a complex situation in depth and in detail. The student is given a text describing the
situation in detail and the task to be solved. The text may describe actions that have already been
taken, decisions that have been made, to analyze their feasibility.

e Method of business correspondence: students receive from the teacher a set of documents (a
case), with the help of which they identify the problem and ways of solving it [3].

There are other interpretations of a case method:

e C(Case study - a case study contains a story about some situations, problems, ways to solve
them, conclusions.

e C(ase - practical problem contains a small or average amount of information in digital form or
as an experiment.

e (Case with structured questions contains a list of questions after the main text.

Pedagogical work with cases is structured in the following way:

1. The teacher gives keys to the case in the form of additional questions or (additional)
information;

2. Under certain conditions he will give the answer himself;

3. The teacher may do nothing (remain silent) while someone is working on the problem.

Working on this technology involves two steps: preparatory and direct. The first stage is the
preparation of the case, the formulation of the task, and the recording of the learning or real task,
provided that it is simplified (taking into account the age of the students). Next, the questions are
defined which, after analyzing all the materials, will need to be answered. The second stage is when
students work with the case in the lesson.

It is recommended to solve cases in the following order:

1. Acquaintance with the plot. (3-5 minutes).

2. Problematization - the discovery of contradictions in a story during a group discussion,
determining what its "strangeness" is. (3-4 minutes)

3. Formulation of the problem and selection of its best formulations (frontal brainstorming with
subsequent discussion). (3-4 minutes)

4. Propagation of hypothetical answers to the problem question (brainstorming within small
groups) 3-4 minutes.

5. Testing hypotheses based on information from the plot and other available sources (group
work). Up to 15 minutes. Students should be given the opportunity to use any literature, textbooks,
reference books.

In some cases, the teacher may be required to prepare a printout with the information needed to
solve the case, which is not available in textbooks and reference books available to students. However,
such a printout should not exceed 1-2 pages of text.

6. Presentation of the solution. No more than 3 minutes per group.

7. Case solution reflexion. (3-4 minutes).

In conclusion, the use of cases in the course of training requires students' readiness, self-study, text
skills, communication skills, problem solving skills. Students' unpreparedness and underdeveloped
motivation may lead to a superficial discussion of a case. The case tends to teach the search for
nontrivial individual approaches that promote logical, abstract, imaginative, critical thinking. It also
helps learners to think beyond the limits of what is allowed, to establish cause-and-effect relationships
and on the basis of them, to conduct experiments, to make their own discoveries [4].
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Abstract: the article is devoted to the creative biography of the famous vocal teacher of Uzbekistan,
professor of the State Conservatory of Uzbekistan Mukaddas Nishanovna Rizayeva, the stages of her
professional formation. It is considered the vocal-methodical and pedagogical settings of professor in
the process of singing training worked out during her multi-year pedagogical activity, her
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Pabora Ha kadenpe axkaJeMHUYeCKOro TIE€HHMS M ONEPHOH MOATOTOBKM [ OCymapCTBEHHON
KOHCEpPBAaTOPUU Y30EKHUCTaHA BCer/a MPHHOCHUT PajloCTh OT OOIICHHS C TAIAHTIMBOH MOJOAEKBIO U
YYBCTBO YJOBJIETBOPEHUS OT NOCTUTHYTBIX PE3YJIbTATOB. BocnuteiBas CTYACHTOB, N€Aaroru Kaxk OBI
3a0bIBalOT O CBOEM BO3pacTe, OUIYLIAIOT ceds TaKMMH )K€ MOJIOABIMH, KaK MX y4YEHHKH. B 3ToM
ybexxnaemncs, Tt Ha Mykagnac Humranosny PuzaeBy, mpodeccopa kadenpsi, 3aciyXKEHHOTO
paboTHUKa KyIbTyphl PecrryOniku Y30ekucTaH, KOTopas HOpakaeT MOJIOZOCTBIO, OOJPOCTBIO ayXa,
TPE3BOCTHIO YMa, HEOOBIMaHHOW IMUPOTOH 3HAHUMH, NTOIMHHON MHTEIUINTEHTHOCTBIO, XOTSI — TPYJHO
HOBepHTh! — OHa Ipernoaaér Bokai 6onee 60 mer.
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Jloub H3BECTHOTO rocyaapcTBeHHOro aestens Humana AprTeikoBuua PusaeBa, BHydka ropucra
npu nBopre Xypmaépxana, loHas Mykagmac Iocie CTPOroro orTéopa IONafaeT IOJ HMaTPOHAX
npodeccopa JIEHHHTpaaCKOH KOHCEPBAaTOPHHM, IIEBHIBI HMIIEPAaTOPCKOro MapHHHCKOTO Tearpa
Mapun HcakoBHel Bpuan, mMs KOTOpOH 30JOTBIMH OyKBaMH BBICEYEHO Ha MpPaMOpPHOH CTeHe
KoHcepBaTopuu. JT0 Obuio B 1944 romy Bo Bpems Bropoit MupoBOii BOWHBI, Korja KOJUICKTHUB
JleHnHrpagcKoil rocyaapcTBEHHON KOHcepBaTOpHM OBbLI 3BakyupoBaH B TamikeHT, U mpodeccopa
KOHCEPBAaTOPUH HAOHMpand M3 MOJAIOIIUX HAASKAbl MONOJBIX y30EKCKHMX IOHOLIEH M JAeByIIEK
Oyaymux CTyZeHTOB KoHcepBartopud [3, c. 16]. Mykanmac PuzaeBa oOpatuia Ha ce0s BHUMaHHE
KpacoToil TeMOpa rosnoca, My3bIKaJbHOCTBIO U OTPOMHBIM JHANa30HOM — OT «(a» Maoi OKTaBbl 10
«MI» TpeTbeH OKTaBBL: Takoe BcTpedaeTca KpaifHe peaxo. B 1945 romy Mykagnmac ¢ rpynmoi
TaJaHTINBOH Mosonéxu ener B JleHuHrpan. Yuéba Obuta HampsHKEHHOW, HO HHTEpPECHO,
yBiekaTenpHOH. CTporas, TpeOoBaTenbHas M B TO JK€ BpeMs BHUMATeNbHas K CBOMM CTYJEHTaM
bpuan pana PuzacBoll HACTOSIIYI0 BOKAIbHYIO UIKOIY, CBOMMHU MCTOKaMH BOCXOIAINYIO K
(panmy3ckolf BOKanpHOW miKoie: rmexaroromM Mapun McakoBHbl Opnta Hartanmes AnekcaHIpoBHA
Wpenkas, ydeHuna Bplaaromieiicss meBuusl M meparora ['enpuertsl_Huccen-Canoman M mo3gHee
Ilomuuaer Buapno [6]. B xmacce xamepHoro meHus Mykagnac HumaHoBHa yumiiach y «Iyd4Ilero,
€IMHCTBEHHOTO B CBOEM pOJIe, BBIIAIOIIET0Cs MacTepa KaMepHoro neHus» Anonbda bepaaraprosnya
MeepoBuda, KOTOpBIM packpbll NEpe] IOHOW MEBULEH CEKPEeThl KaMEpHOTO HCHOJHUTEIbCKOTO
HCKyCCTBa. JTa IIKOJIa BCeria HanoMuHaeT o cebe, Mykannac HurraHoBHaA yacTo BCIIOMHHAET CBOETO
Hearora, 3ajJOKUBILIETO B HEE OCHOBBI MCIOJHUTEIBCKOIO MAacTepCTBA, YMEHHUS T'OJOCOBBIMU
CpeACTBaMHM, BOKAJbHBIMHM KpacKaMH BBIpa)XaTh 3al0’KEHHBIC B IIPOM3BEICHUU MBICHIb, YYBCTBA,
HMO3TUKY cioBa. Mano Toro, MeepoBHu caM aKKOMIIAHUPOBAal €l B KaMEpPHBIX KOHLEPTHBIX
IporpaMMax, MCIIOIHEHHBIX B mepuop oOydenus B Jlenunrpaze, a 3arem B TamkeHte. Jlonrue roast
MPOCYIIECTBOBAI TAKXKE TBOPUECKUII COI03 C BBIAAIOIIMMUICS My3bIKAHTaMH IIpodeccopoM ApceHneM
Hukonaesnuem Kormsapesckum u moueHtoMm lOmmerr CemEHoBHO#M Muxaitnosckoit. Mykannac
HumanoBHa crama mepBoil meBumel Y30eKHCTaHa, KOTOpas cTajla HCIOMHATH TEMAaTHUECKHE
KOHIICPTHI: BOKasbHbIe counmHenus P. Illymana, @. Illy6epra, JI. Berxosena, C. lOmakosa, M.
Ampadu, M. BypxanoBa. K MOMEHTY OKOHYaHWs KOHCEPBAaTOPHH B HCIIOJHHUTEIBCKOM Oaraxe
MOJIOJIOH NeBUIbI ObLIM mapTin: TaresHbl B onepe «EBrennit Onerun» I1.YaiikoBckoro, I'padunu n
Crozannsl B onepe «CBansda @urapo» B. Mouapta, Mapraputsr B onepe «®ayct» 111.I'yHo, Jleiinu B
omepe «Jletinn nu MemkHyH», ['ynscapsl B onepe «['ynbcapa» P.I'mmopa u T.CaxppikoBa, Jumopom B
omepe «dumopom» M.Ampadu, Yaesaer ['pomoBoit B omepe «Momomas ['sapaus» HO.Meiityca,
T'ynpuexpel B My3bIKanbHOW KoMemnu «ApmuH Mananan» Y. [amkuOexoBa. Bricokyro TMaHKy,
MOCTaBJIEHHYIO Nepe] MOJIOJ0W IMeBUlel B Hayane e€ TBopueckoro mytd, Mykannac HumanoBHa
JIEPAKHUT J10 CUX T1OP.

ITocneBoeHHBIE TOABI — FOJBI PA3pyXH U roJI0a Aajiu 3HaTh 0 cebe. Mosoaoil nesuie Npumuioch
BEPHYTHCS AOMOH M 3aKOHYMTh KOHCepBaTopuio yxke B TamkeHre. Ha TanaHTIMBYIO HauMHAIOLIYIO
HeBULly OOpaTWIM BHUMaHME M JOBEPWIM €Il NPUHATH ydacTHe B OTKPBITMM Jlekal KynbTypsl U
uckyccrtBa Y3bekucrana B Mockee B 1951 u B 1954 romax [2, c. 47]. B pamkax nHe# KyJIbTYpHOTO
tdopyma PuzaeBa BpicTymana Ha cueHe boipmoro tearpa Mockebl, Boipmoro 3ama MockoBckon
KOHCEPBATOPUH M JPYrMX KOHIEPTHBIX IUIOMaAKax cToiuipl Poccuu. TpymoByro nAesTeNbHOCTH
Mykannac Humanosna PusaeBa Havama B 1952 romy Ha creHe Y30€KCKOTO MY3BIKAIBHOTO-
JpaMaTH4ecKoro Tearpa (HbHe Y30ekckuii ['ocyjapcTBEeHHBIH My3bIKAIBHbIA TeaTp UIMEHH MyKUMH).
Heo0xoaumMo OTMETUTh TOT (aKT, YTO Myxkannac HummaHoBHa SBsieTCs EPBOI UCIIOIHUTENBHULIEH
MHOTUX BOKAaJbHBIX NPOM3BEAECHHH KOMIIO3UTOPOB Y30eKHCTaHa, M, B MEPBYIO OYepelb, POMAaHCOB
“Kammmuppa”, “Tlecnst monomoctn” MyxTapa Ampadu. “Bee apun [unopom B omepe “J{umopom”
BHayvasie ObUTH OTACIBFHBIMU POMaHCaMH, - BcoMuHaeT Mykaanac HumanoBHa, - U s OblIa UX MepBOi
UCTIONHUTENBHALIEH. DTO yXKe IIOTOM OHM OBUIM BKIIIOYEHBI KOMIIO3MTOpPOM B omepy’. Pomanc
“Kyitnama coxmbxamon” (“He moH, kpacaBuma...”) Cymeiimana lOmakoBa Taioke OBUI BBIyUeH U
UCIIONHEH €10 HEIOCPEICTBEHHO II0J[ PYKOBOJCTBOM aBTopa. B 3omorom ¢onnme VY3bOekucrana
XpaHUTCS HeMalo 3amucedl PusaeBoll, crenaHHBIX €10 B Te ganékue roiasl. M ceromHs Ttakoe
TBOPYECKOE COIAPYKECTBO C KOMIIO3UTOpPAaMH Y30€KHCTaHa MPOAOJDKACTCS: MOATBEP)KICHUEM 3TOMY
MOTYT CIIyXXHUTh y4eOHble MocoOHMs “ApHM M DPOMAHChl KOMIIO3MTOpOB Y30ekucrana” (1990) u
“BokanbHas nupuka Pycrama A6nymmaesa” (2014). OueHp 4acTo Temephb YK€ CTYIEHTHI Kiacca
npodeccopa M. PuzaeBoii sIBISIOTCS HEPBBIMHU UCTIOIHUTEISIMHA BOKAIBHBIX TPOU3BEACHHH Y30EKCKHX
KOMIIO3UTOPOB.

Ha paboty B xoHcepBaTopuio Mykannac Humanosny PuzaeBy smmuno mpurmacun B 1959 romy
PEKTOp - BBINAIOIIMICS MY3bIKaJIbHBIN JIesITeNb, KOMIIO3UTOD, Iefaror, qupmkép Myxrtap Ampadu,
KOTOPBI yMen 0e30IIMO0YHO yraJgbslBaTh M BCIYECKH IOANEPKHUBATH MOJOJbIC TATaHTHL MOXXHO
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CMeJo yTBepkaaTh, yTo Mykannac HumanoBHa PuzaeBa — oqHa u3 mepBbIX y30eueK - MeNaroros
aKaJeMHYeCcKOro MeHHs B Y30eKucTaHe, poLIeiias BCe 3Tanbl IPo(eCcCHOHAIBHOTO CTAHOBICHUS OT
npernojasaTess 10 npogeccopa. Ceronus Ha kadeape akageMIIecKoro IIEHNs ¥ OIEPHOU ITOITOTOBKU
OHA BOILIOIIAET KOMIIETCHTHYIO JJMYHOCTD C HEMpPEpeKaeMbIM aBTOPUTETOM, 9acTo €€ CJIOBO SIBIISETCS
pemaromyM. BrickaszeiBast cBo€ MHeHHe, JaBasi NPOPECCHOHAIBHYIO OLEHKY BBICTYIUICHUSM
CTYJEHTOB, OHa HHKOTJa HE HAaBS3bIBACT €ro, BCEra 4YPE3BbIYAHO KOPPEKTHA, TAKTHYHA IO
OTHOILECHUIO K KOJIJIEraM.

Kak nmemaror-meroauct Mykannac HumanoBHa Pu3aeBa BHOCUT HEOLIEHHMBIN BKJIAJ B Pa3BUTHE
BOKAaJIbHO-TEOPETUUECKOH MbIcau Y30ekucraHa. OHa HEOJHOKpaTHO TPHHUMAla y4acTHE BO
Bcecoro3HbIX BOKAIBHBIX KOH(QEPEHIMSX, SBISIETCS aBTOPOM psiia CTaTei 10 BOKAIBHOI METOIUKE,
METOJMYECKHX pa3paboToK, pa3nuuHOro poxa mocobumit. Msmamnoe B 2003 romy ydeOHO-
MeTomueckoe mocobue «Bm xomamaa kamosnorTu. CTaHOBIEHHE MONOJIOTO TIEBHA» (IBISETCS
00001I1eHIeM MHOTOJIETHETO IIeAarorudeckoro OIBITa aBTOpa M COAEPKUT BOKAIBHBIC IMPHHIUIB U
METOJIbI BOCIIUTAHMS, OCHOBAaHHBIC HA HENPEMEHHOM YCIIOBHH BO3/ACHCTBHS JMYHOCTH IeJarora Ha
YUEHUKA U O0S3aTEIBHOIO KOHTPONS CO CTOPOHBI IEarora-BOKaaucTa 3a paboToN HAYMHAIOIIETO
neBuay». [1, c¢. 12]. B pabore mpodeccopa PuzaeBoii Teopus M MpakTHKa CBA3aHbI BOCIHHO U TOMY
HOATBEP)KACHUEM SIBISIFOTCSI MHOTOYHCIICHHBIE YYEHWKM II€farora: 3aciy’KeHHbIE M HapOIHBIE
apTHCTBl Y30ekucrana, TapkukucTaHa, Poccum, maypeaTsl pecIryOIMKAaHCKUX M MEXIYHapOIHBIX
KOHKYPCOB, JlaypeaTsl TOCYJapCTBEHHBIX NPEMHH, COJHMCTHI PAa3IMYHBIX OINEPHBIX M MYy3BIKAIBHBIX
TEaTpoB, apTHCTHI XOPOB, Iexaarorn BY30B, nuneeB u KowiemKkeld NCKYCCTB, My3bIKaJIbHBIX IIKOJI HE
TOJIKO B Hallel cTpaHe, HO U ganieko 3a e€ npexnenamu: Kurae, Poccun, Tamkukucrane, Kupruszuu,
CIIA, HIsenuu, W3paune u ap. 3a OonbliMe JOCTHKEHHS B OOJACTH BOKAIBHOTO 00Opa3oBaHUS
Mykannac Humanosae PuzaeBoii B 1995 rony OpUIO MPHUCBOEHO 3BaHME «3aciyXKEHHBIH PaOOTHHK
KyneTypbl PecnyOnmukm Y30ekucran». OHa HUMeEET ps MPaBUTEIbCTBEHHBIX Harpal: «OTINYHUK
HpPOCBELICHU», «3a 100IecTHRIN Tpya», Menans «lllyxpary, MHOrounciIeHHbIe TpaMOTEl BepxoBHOTO
CoBera VY30ekucrana u TamxukucraHa, MUHHCTEPCTBa KyIbTypbl Y30ekucraHa, MUHHCTEpPCTBa
Beicmero u cpeHero crenuansHOro oopa3oBanHus Y30eKHCTaHa.

Myxannac HumanoBHa PuzaeBa - cuacTiimBas MaTh, BOCIHMTABIIAsh BMECTE CO CBOMM MYXeM
Hlamune Menuk ornsl [TonaTxaHOBBIM JABYX Jodepel, CTaBIIMMH BEIYLIMMH CIICIHAAINCTAMHA
Tl'ocynapcTBeHHOH KOHCepBaTOpHH Y30eKHCTaHA, COCTOSBLIIMMHCS W NPU3HAHHBIMU NMHAHUCTKAMHU:
9TO 3aBenmyromas Kadeapod KaMepHOH My3BIKM H KOHIEPTMEHCTEpCKOro MacTepcTBa mpodeccop
Pamupna llamunseBHa [lomarxanoa m mpodeccop kadenpsl crenuanbHOro QoprenuaHo Haprmsa
amumnbeBHa [TomarxanoBa. «9TO MOs ONIOpa M HAZIEXKIa», - ToBopuT Mykannac HumanosHa [4].

Ha nporsoxenun Bcell menaroruyeckoit aesitenbHocTH Mykannac HwummaHoBHa He TOJIBKO
mpernojaBana, HO W 3aHMManach OOINCCTBEHHOM M PYKOBOJsIEH paboTOW — JBaKabl ObLia
3aBenytomeil kadenpoit compHoro menus, Ilpencenarenem npogroma, MHOTHE TOJbI PyKOBOAMIA B
KoHcepBaTopun cekiueii Coro3a TeaTpanbHBIX JesTeneil Y30ekucraHa, Obula YJIGHOM IKIOPH
pa3IMYHOTO YpPOBHS BOKAJbHBIX KOHKYPCOB, TPEACTaBIsUIa Y30EKHCTaH B COCTaBe IKIOPU
Bcecoro3Horo KoHKypca BOKaIHCTOB MMEHN Muxamna [IMHKE — caMoro MpecTIKHOTO KOHKypca Ha
tepputopun ObBmero Coroza. Hemp3ss He cka3aTb O NPOCBETHTENbCKOW aesTenbHOCTH M.H.
PuzaeBoii. OHa HEOTHOKPATHO B COCTABE KOMHCCHIT BBIE3Kalla B 00JIaCTH, IPOBOAMIIA MacTep-KIIacChl,
MHOTOYHCIICHHBIE TPOCTYIIMBAHMS IO BBIIBICHUIO TAIAHTINBOW MOJOAEXKH IS JalbHEHIIero
oOyueHHs B KOHCepBaTopuu, ObUla 4acThIM rocteM Ha TV, HpHHHUMaia ydacTHe B Iepenaye
«Mapxabo TanmaHTIap».

B knacce y Mykannac HumraHoBHBI Beerja Haput JoOpokenaTesbHas 0OCTaHOBKA, OHA OYEHb
MOOUT CBOMX CTYAEHTOB (M 3Ta J000Bb B3aMMHA!), HO B TOXEe BpeMs TpPeOOBATEIBHOCTh B
JOCTH)XXCHHHU TIIOCTABJICHHBIX 3aJa4 HHKOraa HE OTMCHSCTCA. B NNEPBYIO OYEpeab YUCHUKaAM
NpUBHBAETCS KyNbTypa BO BCEX €€ IPOSBICHMSAX — KyJIbTypa MHOBEICHHS B XH3HH U Ha CIIEHE,
KyJIbTypa OOIIeHHs, KyJIbTypa FOJIOCOBEICHUSI, KyIbTypa HCIOMHEHHs. «[ TaBHOE — JOOUTHCS BEPHOTO
OIIYIIEHNS NP (POPMHUPOBAHIN SMUCCUH TOJOCA, €TO ECTECTBEHHOCTH, TOOUTHCS KPacoThl TeMOpa, -
roBopuT mpodeccop. — IlpaBmibHO CcHOPMHUPOBAHHBI MeAMYM J[a€T BO3MOXHOCTH IPABHIBHO
BBICTPOUTH BECHb JAHUAIla30H». B camom mnHauaine 06yqe1-m51 OCHOBHOC€ BHHUMAaHHE YJICISCTCA Ha
(uKcanrio BIoxa Ha «ynbloKe» (IONTy3eBKe), IbIXaHne HIKHepEOepHO-TruadparMmaTHieckoe, OHO HU B
KOEM cllydae He JIOJDKHO «3amuparthes». Ilefaror cumraer, 4To BaXKHO HE KOJIMYECTBO M TPYJHOCTH
yl'lpa)KHeHl/Il\/'I, a KayecTBO uX HUcrojiHeHus. «He HaAo0 AaBaTh CIUIIKOM CJIOXKHBIC YIIPAXKHEHUS. B Hux
MeBeIl He YCIEeBaeT OCMBICIUTH paboTy rojocoBoro ammaparay. O mepexomHbIX HoTax Mykammac
HumanoBHa npeanodynTaeT MHOTO HE TOBOPHTH, TaK KakK MPABHIBHO C(HOPMHUPOBAHHAS CepelUHA
IHUala3oHa — OCHOBAa IIPAaBIJIBHOTO TojiocooOpa3oBanus. OUeHb BaXKHO COOJIONATh HPHHITHIL
MOCTEIIEHHOCTH U IIOCIENOBATEILHOCTH B OOYYEHHM — 3TO Kacaercs, NPexXIe BCEro, BOKAJIBHO-
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MEearoruueckoro pernepryapa, NpaBUIBHO T0J0O0PAHHBIX MPOU3BEACHUM, TOCTENIEHHBIN Mepexo] OT
JMMPUYECKUX MPOU3BEICHNH K ApamarnueckuM. «I[lepeoneHnBaTh CIOCOOHOCTH YUICHHKA U 1aBaTh MY
HEMOCUJIBHBIE BEIM — 3TO IPECTYIUIEHHE, ATOr0 HUKOIZA Heb3s JOMyCKaTh» - BCErJa Ha
00CyXIIeHHSIX HallOMHHaeT mpodeccop. BokanpHoe McnonHeHne Mpon3BeIeHNH CTyIeHTaMH Kiiacca
Myxkamnac HwumraHoBHEI Bcerza OTIMYAaeT KyJIbTypa 3BYKOHM3BIEUEHHs, KpacoTa ToJoca,
MY3BIKAJIbHOCTb, UyBCTBO  CTHJIS, OJaropoicTBO M 3THM OHH BCErjJa IOKOPSIOT OJaromapHyio
nyomuky. Kaxnsiii rog mpodeccop M.H. PuzaeBa naét oT4€THBIE KOHIEPTHI CTYACHTOB CBOETO
KJacca, Ha KOTOpPbIE BCET/Ia COOMPAETCsl MHOTO CIIyLIaTelel, U BCErJa OHM 3aKaHYUBAIOTCA KPUKAMHU
«OpaBo!». B 3TOM, HaBepHOEe, M COCTOMT 3aJadya BOKAJBHOTO IE€Aarora — BOCIIUTATh BCECTOPOHHE
Pa3BHTOTO MEBIA, IMOJrOTOBUTH €TI0 K MPO(eCCHOHANBEHOH AeATeNbHOCTH, HAyYUTh HAXOAUTh IMYTh K
cepany 3purend. MmenHo moaromy Mykannac HumanoBHa PusaeBa yxe MHOrHe rojsl ocraércs
(rarMaHOM aKaJleMUYECKOTO BOKAIBHOTO 0O0pa3oBaHMA B Y30eKHcTaHe, CBOeH OECKOPBICTHOM
6J1aropoJHOM MYCCHEll NPHYyMHOXasi M pacIIupsisl TOPU30HTH BOKAJIBHBIX LeHHocTeill. B 2020 roxy
npodeccopy Mykaanac Humanosae PusaeBoit ucronmnsiercst 95 ner. Xouercs moxenars eif 100poro
3I0POBBS HA PAJOCTh €€ OJIM3KHX, YYCHUKOB U KoJuier!
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Abstract: the article under discussion deals with the issues of modular education in the educational
system as a whole as well as reforms conducted in the system of the higher education in the Republic
of Uzbekistan. The author of the article believes that the credit module system is a model of the
educational process organization based on the unity of modular learning technologies and credits as
units of measurement of student's learning load necessary for mastering meaningful modules. Credit-
module system of the educational process organization provides: modular structure of the educational
program; use of credit units (credits) for evaluation of labor intensity; use of point and rating systems
of knowledge evaluation, student's participation in formation of individual educational plan; increase
of self-study share in the educational process, increase of flexibility of the educational programs.
Keywords: program, modular training, structure, system, evaluation, process, use, student,
technology, university, institution, academic.
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Annomauun: Oannas cmamesi paccmMampugdem G0npocbl MOOYIbHO20 O00yYeHusi 8 cucmeme
00pazosanus 6 Yeiom, a Mmakice pehopmvl, NPOUCXOOAWUEe 6 CUCHeMe BblCuLec0 00PA306aHUs
Pecnyoruxu Yzbexucman. Aemop cmamvu cyumaem, ymo KpeOUmHO-MOOYIbHAS CUCEMA — 9O
MOOeb Opeanu3ayuu yueOHo20 Npoyeccd, OCHOBbLBAIOWASCS HA eOUHCMEE MOOYIbHBIX MEXHOL0ULL
00yHeHUss U  3aUemHbIX Kpeoumos, KAaK eOuHuy U3MepeHus Y4eOHOU Ha2py3Ku CcmyoeHmd,
HEoOX00UMbIX  OJIsl  YCBOCHUL  COOepIHcamenbHblx  mooyied. Kpeoumno-mooynohas — cucmema
opeanuzayuy yueOHo20 npoyecca npedycMampueaen: MOOYIbHYIO CMPYKmMypy 00pazoeameibHoll
NPOSPAMMbL,  UCNOTL30BAHUE 3AUEMHLIX  eOUHUY  (Kpeoumos) Osi  OYeHKU  mpyooemMKoOCmu;
UCNONBb306aHUe OALTLHO-PEUMUHS08bIX CUCMEM OYEHKU 3HAHULL, yYacmue cmyoOeHma 6 (popmuposanuy
UHOUBUOYALILHO2O YYEOHO20 NIAHA, YEeruueHue 00au CamMooOyueHus 6 00paz08amelbHOM npoyecce;
yeenuuenue cubKocmu 06paz06amenbHblxX NPO2PAMM.

Knrouesvie cnoea: npocpamma, mooynvHoe obyuenue, CMpPYKMypd, cucmemd, OYeHKd, npoyecc,
UCNONb308aHUe, CMYOEHI, MEXHOI02Us, YHUBepcumen, 3ageoeHue, akaoemMuyecKuli.

UDC 372.881.1

Modular education is a way of organizing the educational process based on block-module
presentation of the educational information. Modular education as a pedagogical technology has a long
history. In 1869, Harvard University introduced an educational program that allowed students to
choose their own courses of study. By the beginning of the 20th century, all U.S. higher educational
institutions had an elective scheme in place, according to which students would choose courses of their
own choice in order to reach a certain academic level [1].

In 1896, the first laboratory school was established at the University of Chicago, founded by the
distinguished American philosopher and educator J. Dewey. He criticized the traditional teaching
approach based on memorization and put forward the idea of "training by doing". The essence of such
education was to "construct" the training process through mutual "discovery" by both a teacher and a
pupil. The concept of individualized training was implemented in 1898 in the United States and has
gone down in history as a "battle plan".

The pupil's teaching time was divided into two periods: a collective lesson with a teacher in the
morning and an individual lesson with an assistant teacher in the afternoon. This approach improved
the quality of learning. In 1916 H.Parkhurst on the basis of one of Dalton secondary schools tested a
new educational model, which was called "Dalton plan". The essence of this model was to provide the
student with an opportunity to choose the purpose and mode of attendance of each educational subject
at his/her own discretion. In specially equipped classrooms-laboratories, students were given
individual tasks at a time favorable for each of them. In the process of accomplishing these tasks,
learners used necessary textbooks and equipment, received consultations from teachers, who were
assigned the role of organizers of an independent cognitive activity of pupils. A rating system was
used to assess pupils' educational achievements.

In the 1930s, a critique of J. Dewey's individualized training begins. The students' knowledge
acquired by the heuristic method proved to be superficial and fragmented. An alternative to heuristic
training was programmed training, which exceeded the role of the problem-searching method and
diminished the role of the reproductive pedagogical approach, the founder of which was B. Skinner.
In 1958, he proposed the concept of programmed training, the essence of which was the gradual
mastery of simple operations, which the student repeated until they were performed without an error.
In the 1960s, he proposed the concept of programmed training. F.Keller proposed an integrated
educational model, which combined the concept of programmed training on pedagogical systems in
the 1920s. It was called "Keller's plan" and became the basis for the formation of module pedagogical
technology. The course of study under the "Keller's plan" was divided into several thematic sections,
which students studied independently. The lecture material was mostly of an overview nature and
therefore attendance of lectures was not obligatory. A special package was prepared for each section,
which contained guidelines for studying the topics and materials for self-testing and control. Thus,
students were free to choose the pace and type of study [2].

Modular education in its modern form was offered by American teachers S. Russell and
S.Postletwhite. This pedagogical technology was based on the principle of autonomous content units,
called "microcourses". The feature of "microcourses" was the ability to freely unite with each other
within one or more curricula. This method was first implemented at the D. Purdue University, and in
due course was extended to other educational institutions in the USA. On its basis, new modifications
appeared, which, having summarized the pedagogical experience of their implementation, formulated
a single concept - "module", which gave the name to the module technology of training [1].
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Uzbekistan has introduced the idea of modular education in the 21 century, exactly by 2030, at
least 10 higher education institutions in Uzbekistan should be included in the first 1000 entries of the
list of higher education institutions in the ranking of internationally recognized organizations. There
are plans for a step-by-step transition of the educational process to a credit-module system and the
transformation of the Uzbek higher education system into a hub for the implementation of
international educational programmes in Central Asia.

A decree issued by the President of Uzbekistan Shavkat Mirziyoev in October 9, 2019 approved
the concept for the development of higher education in Uzbekistan until 2030. The Concept provides
for the development of higher education in Uzbekistan:

e development of public-private partnerships in higher education, increasing the level of
coverage of higher education by more than 50 per cent through the organization in the regions of the
activities of State and non-State higher education institutions, and creating a healthy competitive
environment;

e inclusion of at least 10 higher education institutions in the first 1,000 entries of the list of
higher education institutions in the ranking of internationally recognized organizations, including the
National University of Uzbekistan and Samarkand State University in the first 500 entries of the list;

e gradual transfer of the educational process of higher education institutions to a credit-module
system;

e raising the content of higher education to a qualitatively new level, establishing a system for
training highly qualified personnel capable of finding their place in the labour market and making a
worthy contribution to the stable development of the social sphere and economic sectors;

e ensuring the academic independence of higher education institutions;

e gradual introduction of the "University 3.0" concept, providing for the interconnection of
activities for the commercialization of the results of education, science, innovation and scientific
research in higher education institutions;

e creation of technoparks, foresight centres, transfer technology centres, start-ups and
accelerators in higher education institutions through the wide attraction of foreign investment, the
expansion of paid services and other extra-budgetary funds, bringing them to the level of scientific and
practical institutions for the forecasting and research of socio-economic development of the relevant
industries, spheres and regions.
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Abstract: the article under discussion is devoted to the questions of educational bilingualism in a
foreign language teaching. The author of the article believes that linguistic, psycholinguistic and
sociolinguistic researches of recent years prove not only the inevitability but also the validity and
usefulness of educational bilingualism, i.e. the use of native language as a method of pedagogical
support and development of students' language skills in foreign language lessons. Educational
bilingualism is considered in this article in its main form: as a code switching, as well as inter-
linguistic teaching.
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The traditional approach to foreign language teaching involves creating a monolingual language
environment in the classroom. This methodical tradition has its roots in innovations at the turn of the
XIX and XX centuries, when the grammar translation method was replaced by the direct method of
teaching English. Followers of this method opposed any form of native language appearance in the
classroom, as it, in their opinion, contradicted the natural mastery of the language. The
psycholinguistic science that emerged in the middle of the 20th century showed the naivety of a
century old statement [1].

Linguistic, psycholinguistic and sociolinguistic studies of recent years with increasing persuasion
prove not only the inevitability, but also the validity and usefulness of educational bilingualism, i.e.
the use of the mother tongue as a method of pedagogical support and development of students'
language skills in foreign language lessons. Educational bilingualism is considered in this publication
in its main form: as a code switching, as well as inter-linguistic teaching. It provides scientific
evidence that instructional bilingualism and inter-linguistic instruction have a beneficial effect on
speech and intellectual development, promote cultural self-determination, relieve cognitive difficulties,
and enhance interpersonal interaction in the classroom. Bilingualism in foreign language classes
becomes natural in the context of a multicultural and bilingual learning environment in which
language and content learning is integrated and social factors for the migration of cultures act [2].

Educational bilingualism is the functioning of two language and cultural codes in the language
consciousness to perform cognitive tasks and communicate with the teacher or peers in the classroom,
solving communicative tasks outside the classroom, independent activity of cognitive and entertaining
character. The term "educational bilingualism" is "code switching" when participants in the
educational process occasionally switch from a foreign language to their native one. Another form of
educational bilingualism can be considered inter-linguistic (translanguage) teaching, in which
literature in both foreign and native languages is used to develop students and broaden their horizons
in a particular field. The key to educational bilingualism for professionals is the choice between the
isolation (bracketing) of the mother tongue of students in the classroom, up to its complete prohibition,
or the inclusion of mother tongue speech in the system of pedagogical scaffolding.

The belief that bilingualism in a foreign language lesson has a devastating effect on learning
outcomes and students is usually reinforced by traditional arguments that the mother tongue in a
foreign language lesson reinforces inter-linguistic interference and causes an increase in
lexicographical and grammatical errors among students. Students are expected to choose to speak to
each other and to a foreign language teacher in their mother tongue, rather than prohibit them from
using their mother tongue in a foreign language lesson. It is also claimed that if the mother tongue
is used in the lesson, the time for practicing in the foreign language is reduced and the language
skills of the students will not remain strong enough. Such arguments are usually made by foreign
language teachers.
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Studies have noted that supporters of monolingual foreign language teaching are steadfastly
defended by those who ignore the natural interaction between native and foreign languages in the
language consciousness of students, such teachers prefer not to notice the facts of constant and regular
switching of codes in their own speech at their lessons. It should be noted that the arguments made by
the followers of the direct method of teaching foreign languages contradict modern trends, when new
data on the mechanisms of developing the communicative competence of students accumulate, the
migration of cultures creates a multicultural and multi-linguistic environment both in society and in
the classroom, students welcome the practice in which the teacher, in addition to a foreign language,
uses the "own language" of students to support them in case of difficulties, to expand their horizons, to
achieve interpersonality.

It is believed that the time has come to learn more about the bilingual approach to teaching foreign
languages. Such research is particularly relevant in the following socio-pedagogical circumstances:

- the modern social environment is becoming more multicultural, and language code shifting is
being used as a convenient strategy for interpersonal communication in the family, school and
informal society [2];

- in the conditions of direct contact between languages and cultures, the processes of cultural self-
determination of an individual are inevitably activated, which are always accompanied by the
preservation of his or her "self", awareness of his or her national identity and the manifestation of his
or her cultural identity in a foreign language lesson;

- language pedagogy is increasingly focused on language and language integrated learning (CLIL -
Content and Language Integrated Learning), which makes it necessary to switch codes in the learning
process;

- code switching in a foreign language lesson is beginning to be considered as a methodological
resource for improving learning efficiency, recognized both by teachers and students.

Some scientists have suggested grounds for the hypothesis about the positive role of educational
bilingualism. The basis for the hypothesis that educational bilingualism is a natural success factor and
plays a positive role in achieving the learning result is the research of the process of learning a foreign
language, which began in the second half of the last century and continues to this day. The latest
publications shed light on the role of bilingual foreign language teaching in the intellectual
development of students, in particular, in improving the effectiveness of problem solving [1].
According to statistics, school leavers who study bilingualism in integration with valuable information
in their native and foreign languages achieve higher economic status in their life. The study concludes
that in order to improve the economic status of students who demonstrate language learning success, it
is necessary to fill the language course with trans-subject/ translanguage knowledge and provide
bilingual education in the lesson [2].

With respect to all points mentioned above, it may be suggested that code switching in language
classroom is not always a blockage or deficiency in learning a language, but may be considered as a
useful strategy in classroom interaction, if the aim is to make meaning clear and to transfer the
knowledge to students in an efficient way. Yet, it should be kept in mind that in long term, when the
students experience interaction with the native speakers of the target language; code switching may be
a barrier which prevents mutual intelligibility. Accordingly, the teacher has a vital role for preventing
its long-term damages on foreign language learning process.
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Abstract: the article under discussion considers issues of teaching listening in a foreign language
classes to students of non-philological higher educational institutions. The author of article considers
that studying of this question remains actual, because at the modern stage of development of a
methodical science listening is considered as fundamental skill in teaching a foreign language which
aims at mastering a foreign language as a whole. Observations of methodologists over the educational
process have shown that students who are not specifically taught to the perception by hearing,
listening skills are not developed. Obviously, the skills are not learned intuitively, they are formed
through intensive listening practice in a foreign language classes.
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Listening, the ability to distinguish and understand what others are saying, in the case of teaching
in foreign language lessons, is the understanding of a foreign language speech during its passage. This
includes understanding the speaker's accent, grammatical structures and vocabulary. The issue of
teaching listening comprehension is one of the most important aspects of teaching a foreign language
communication, and that is why it is crucial to develop listening comprehension technologies in order
to meet the demands of time [1].

We encounter listening as a stand-alone speech activity in various real-life communication
situations. This happens when we listen to: various announcements; radio and television news;
various instructions and tasks; lectures; the stories of the people we talk to; performances by actors;
the interlocutor by phone, etc.

The objectives of listening training can be defined as follows: to develop certain skills; to develop
certain speech skills; to learn how to communicate; to develop necessary abilities and mental
functions; to memorize speech material,

to teach students to understand the meaning of a single statement; to teach students to highlight
what is important in the flow of information; to develop auditory memory; develop an auditory
response.
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When performing listening assignments, the speaker must demonstrate the following abilities:
predict what people will say; guess unfamiliar words and phrases without panic; use his previous
knowledge as a basis for understanding; uderstand the speaker's attitude to the subject of
conversation; have ability to take notes according to the time of listening; understand the intonation
and accents; understand the ethical side of speaking, the rules of discussion, debate and other types
of disputes [2].

Difficulties related to language aspects and difficulties related to speech characteristics.
Difficulties related to language aspects can be divided into three groups:

1. Phonetic. Under this assumption, there is no clear boundary between sounds in the word and
between words in the flow of speech. Two aspects of listening are distinguished: phonemic
(perception of individual linguistic phenomena at the level of words and structures) and speech,
which includes the process of recognizing the whole in context. It should be noted that when
learning to listen to authentic materials it is necessary to develop speech hearing. The individual
manner of speaking can be very diverse and present difficulties for its perception and
understanding. In the mother tongue, this difficulty is compensated for by extensive listening
practice, but students have very limited experience listening to a foreign language speech.
Naturally, any individual pronunciation feature, the timbre of the voice, a fairly fast pace and
certain speech defects will make it difficult to understand. In order to overcome the difficulties
associated with understanding native speakers' speech, it is necessary to listen to their speech from
the beginning of training, gradually reducing the number of teaching texts required by the teacher. It
should also be remembered that the more native speakers (men, women, children) a learner listens
to, the easier it is to adapt to the individual manner of speaking. It is therefore necessary to make
extensive use of learning and authentic recordings, including the pragmatic materials we have
highligted.

2. Grammatic. A number of grammatical difficulties are connected first of all with the presence
of grammatical forms, not peculiar to the Uzbek language. Perceiving a phrase, the student should
divide it into separate elements, i.e. informative signs of the sounding phrase, which are physically
expressed by corresponding speech qualities. There are three physically expressed speech
parameters: intonation, pauses and logical emphasis. Thus, for successful understanding of a foreign
language text, attention should be paid to the development of students' skills in adequate p erception
of intonation, pauses and logical emphasis.

3. Lexical. It is the presence of many unfamiliar words that students point to as a reason for
misunderstanding the text. We believe it is necessary to highlight this problem in more detail.

The main difficulty in perceiving a foreign language speech is that the language form has long
been an unreliable support for semantic prediction, because it is the focus of the student's attention,
although he or she cannot change it. Therefore, it is necessary to develop the ability to accept
information even in the presence of unfamiliar linguistic phenomena, by filtering it, selecting it, and
making a rough idea [3].

Students should be specifically taught to understand speech that contains unfamiliar vocabulary
by listening. Unaccepted or misunderstood parts of a speech message (word, phrase, phrase) are
restored by students through the action of probabilistic prediction (the ability to predict new things
based on the already known), therefore, it is necessary to achieve predicting the meaning of the
statement when the form and content form a complete unity.

The difficulties of the second group are sociolinguistic and sociocultural.

Sociolinguistic competence means knowledge of norms of language usage in different situations
and knowledge of situational variants of expression of the same communicative intention;
accordingly, a listener should know these variants and understand the reasons for using one of them
in the context of a certain communication situation. Sociocultural competence implies knowledge of
the rules and social norms of behavior of native speakers, traditions, history, culture and social
system of the country of the language being studied. Consequently, the learner must be able to
perceive and understand oral text from an intercultural perspective, which requires background
knowledge. Only with this knowledge a learner can correctly interpret the speech and non-speech
behaviour of a native speaker [1].
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Abstract: the article studies factors determining professional competence formation by the musical
students and gives their full definition. Special attention is paid to the process of creative self-
realization of a student’s personality. Professional competence of students-musicians provides a high
level of training of the future specialist, since the area of his professional sphere covers a wide range
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now included in the set of important requirements for the professional competence of students-
musicians.
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The strategic direction of modernization of higher education today is to ensure a new level of
quality of training of qualified personnel capable of continuous professional growth.

The relevance of the problem of formation of professional competence of students is due to the
fact that very often graduates who have graduated from musical (creative) educational institutions are
incapable of independent professional activity. Among the disadvantages are limited knowledge in the
field of music culture and art, methodology of music education, insufficient concertmaster training and
performing practice (including poor knowledge of leading forms of music making, such as reading
from a sheet, transposing, and auditory selection). Often there is a complete creative failure of a young
specialist. Thus, there is a need to identify factors that affect the formation of professional competence
of the graduate, contributing to the creative self-realization of the student's personality.

Professional competence of students-musicians provides a high level of training of the future
specialist, since the area of his professional sphere covers a wide range of theoretical issues and
practical activities. This area includes: cultural and aesthetic, musical and educational environment,
music theory, historical processes in the development of musical culture and art, pedagogical systems
in the field of musical art and education, musical-pedagogical and educational processes, musical
performance, music composition.

It should be emphasized here: in General, the formation of professional music education provides
for continuity and continuity, which is reflected in the following scheme: children's music school —
music school (pedagogical College) - Institute of culture and arts. Even the diagram shows how long it
is-from a music school student to a professional musician-performer, musician-teacher, musician-
theorist, music teacher at school, composer, arranger, etc.

What is the complexity and at the same time interesting of this area of knowledge? It is very
versatile, since the variety of tasks for conducting any music class, the specifics of its organization and
methods impose numerous requirements for the special training of the future specialist. In addition to
possessing an extensive range of knowledge and skills, as well as skills in the field of instrumental
performance, conducting (choral, orchestral), and vocal art, the graduate must be able to freely
navigate in musical literature and know it well, possess a pedagogical repertoire, and be able to use it
in their practice.

In our opinion, a number of factors influence the formation of professional competence of
students-musicians. Among them: musical abilities, creativity, pedagogical creativity, creative self-
realization of the student's personality. These factors do not exhaust the entire spectrum that forms the
complex of personal and professional qualities, but, in our opinion, they form the core of the
components that affect the formation of professional competence of the future specialist in this field.

Talent for music. As you know, in the musical and educational process, the leading determinant is
specific musical abilities, the development of which is paid great attention at the initial stage of music
training. In the work" Psychology of musical abilities "B.M. Teplov writes:" in the composition of
musical giftedness, a complex of individual psychological features is allocated, which are required to
engage in musical activity, in contrast to any other, but at the same time associated with any type of
musical activity" [6, p.355]. The main musical abilities in music-pedagogical practice include musical
hearing, sense of rhythm, and musical memory. Pedagogical experience shows that the musical ear
(melodic and harmonic) and the sense of harmony can develop, and emotional responsiveness-to
increase, but this happens only in the process of active creative activity. Thus, the development of
musical abilities is possible at any stage of training, provided that there is an active musical and
creative activity.

Creativity. Creative abilities of a person are realized to the highest degree in the sphere of art, so
creativity is manifested primarily in artistic practice, in specific forms, for example, in music and
musical culture. Creativity is a term of modern origin. Today, it is extremely popular in academic
psychology, where there is a renewed interest in individual differences, in learning focused on
excellence and the creative process. D.C. Kirnarskaya defines creativity as creative potential,
productive capacity, and a propensity to innovate, invent, and create [3, p. 496]. As you can see, in the
definition of creativity, a characteristic feature of the creative person comes to the fore, which is
manifested in the ability to implement something new. According to V.I. Samokhvalova, the main task
of modern society is the formation of a creative personality as a special type of person, whose
characteristics can be the key to the successful existence, functioning and development of society [5, p.
162-228]. A.L. Arnoldov notes that today is the time of a person of action (thinking and acting), in the
realization of creative possibilities of which his culture of life action is manifested [1, p. 240]. The
creative principle of the individual is the basis of the need for self-actualization and self-realization,
for active creative activity, for the ability to invent and discover new things [7, p. 171].
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Pedagogical creativity. Pedagogical creativity (pedagogical interaction) is an important factor,
since the ability to reveal the professional capabilities of a student largely determines his or her future
in the profession. Studies of pedagogical activity as creativity date back to the beginning of the
twentieth century. This problem is covered by the works of outstanding teachers: P.P. Blonsky, S.T.
Shatsky, A.S. Makarenko, V.A. Sukhomlinsky, and others. the Problem of the teacher's creative
personality is also reflected in the works of teachers-musicians: L.A. Barenboim, G.G. Neuhaus, S.E.
Feinberg, and so on.

In the musical educational process, there is the same lack of personal qualities of the teacher,
necessary for innovative pedagogical activity, as in General education. Yu.K. Babansky wrote about
this, indicating the deficit of the following personal factors: creative, informal search style; mobility;
concreteness and systematic thinking when able to highlight the main thing; a sense of proportion in
the use of forms and methods of teaching; emotional responsiveness; contact in communication [2, p.
560]. In the research of modern scientists, attention is drawn to the dependence of the formation of
teaching motives on the style of pedagogical activity of the teacher, since different styles form
different motives. "In music teaching practice, there are traditions of forming value motivation and
setting for meaningful activities, which is a stimulus to the student's creativity, where the most
effective factor is the contagion of the teacher's personal example, his active interest in everything that
happens in life, the need for growth and self-improvement" [6, p. 124].

Creative self-realization of the student's personality. The concept of self-realization, considered in
Russian psychology since the late 70s of the XX century, is generally defined as the disclosure of
human activity of its essential forces. The concepts of self-improvement and self-actualization are
close to it. According To V.E. Kemerov, the self-realization of the human individual is a form of
connection with other people and their experience, and this connection acts as a kind of support for the
individual's relationship to himself, a means of overcoming his own borders. "Self-realization
permeates all human activity and, above all, is viewed from the perspective of the creative person, the
Creator person. Self-realization, self-realization of the individual involves the realization of human
potentials: abilities, abilities, skills, etc." [4, p. 398]. In the process of creative self-expression, self-
realization, the creative abilities of a person are manifested.

Thus, the analysis of various studies, scientific works in the field of pedagogy, psychology,
philosophy, cultural studies, musicology showed the relevance of this problem and the importance of
its solution. Based on the work of G.G. Kolomiets and G.A. Boshuk, as well as our own research on
creativity and creativity in the field of music art and music education, we have come to the following
conclusions:

- various factors influence the formation of a graduate's professional competence;

- the core of the components that influence the formation of professional competence of students-
musicians are: musical abilities, creativity, pedagogical creativity, creative self-realization of the
student's personality;

- in the process of creative self-expression, self-realization, the creative abilities of a person are
manifested;

- increasing the motivation for creative self-realization of students in the process of professional
training occurs if:

- high quality teaching;

- co-creation of a teacher and a student;

- realization of the value of interaction in musical communication: the teacher — a piece of music —
student;

- achievements of double creativity (teacher-student);

- active musical and creative activity;

- acquisition and accumulation of professional musical experience.

Improving professional skills, increasing the level of teaching, active artistic and creative
activities, and maximizing the creative potential-all these are now included in the set of important
requirements for the professional competence of students-musicians. These requirements are
determined by the needs of modern socio-cultural and artistic practice, which requires versatile
educated professionals who can creatively act in the cultural and aesthetic transformations of society.
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Abstract: the article under discussion is devoted to the actual problem of teaching preschool children
English in the process of game activities based on the visibility. English in preschool age is an actual
trend in the methodology, requiring new approaches and non-standard solutions. The article shows
how visual game activity helps to solve the teacher's task of activating children's cognitive activity in
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through music accompaniment of native speakers' songs.
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mpebylowjee HOBbIX NOOX0008 U HECMAHOAPMHbIX peuileHuli. B cmamve nokasamo, Kax Ha2nao0HO-
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UDC 372.881.1

English language has been rated as one of the most important international languages nowadays. It
has been found at primary levels around the world. Teaching English as a foreign language is not an easy
task and need a lot of hard work, especially for young learners. However, starting earlier is not the
solution for producing better English speakers. EFL teachers of young learners have to follow some
strategies and techniques to understand and teach young learners better.

There are many reasons for starting with the teaching of English at an early age. As the concept
"teaching English to young learners" suggests, age plays a crucial role in what we teach and how we
teach it, since a young learner class is different from an adult and/or a teenager class in terms of the
learners' language learning needs, the language competences emphasized, and the cognitive skills
addressed.

Teaching preschool children a foreign language makes it possible to reveal their language skills
from early childhood. The child learns to compare two languages, as a result of which thinking
becomes multilevel, as the child abstracts from a particular language; by learning a different culture,
the child learns to be tolerant [4].

The urgency of the emergence of various methods for teaching preschool children English is due
to the need of society and the state to educate preschool children who speak foreign languages in
accordance with the requirements of "a dynamic world, as well as language centers of early learning
practice; numerous studies on teaching foreign languages to preschool children" [1].

To arouse desire and interest in learning English you can verbally and visually teach children
through short game situations, visual aids, role-playing games, songs, exercises and others. A
preschool child is a person who plays, learning enters into a child's life through the "gates of child's
play" [3]. The more interesting the game is and the brighter and more colorful the manual, the better
the material will be learned. This is due to the fact tha the pre-school learners prefer visual thinking,
which means that the visual support is simply necessary.

So, the game "What is your name?" is usually used at the initial stage of education. You can offer
kids a cube where the characters of fairy tales are drawn, saying that the cube is unusual, where
fairytale characters live. Each child is asked to drop the cube and introduce himself or herself on
behalf of the fairytale character that he or she will fall out. Children are so fond of this game that they
stop when the cube falls.

Next game - "Throw the ball". The game is used to fix the speech structures. So, when you study
"My family", when you ask "Do you have a sister...?", children answer "Yes, I do" if they have a
sister, and "No, I don't" if they don't. In this way, children learn to give short answers, and in the next
step they learn to ask a question by substituting words for family members themselves.

Music is also an important part of English language teaching for preschoolers. This is due to the
fact that this activity involves both hemispheres of the brain, which in turn contributes to the storage of
the studied material and, as shown by experience, its faster playback. Music makes it easy to
"penetrate the child's emotional world, concentrates his attention on the most important linguistic
phenomena" [2]. Song, charging, physical activity are important stages in the construction of any class
in a preschool institution. A song can be sung, or even played.

For example, the song "Baa, baa black sheep" can be performed with a round dance. With the help
of a draw, a black sheep is chosen, which in the process of performing the song seeks out a host, a
hostess and a little boy among the children. It is possible to do the same with any song. If it is not
possible to combine the song with the corresponding movements, you can use visual aids. The choice
of English songs is extensive. The best collections for preschoolers, in our opinion, are the book series
"Songbirds" [4].

At each lesson, children earn two kinds of medals (red and blue) and place them in the appropriate
pocket of the motivational system. This is not only a good motivation, but also allows you to see the
picture of attendance. At the end of each month there are open classes not only for children, but also
for their parents. Here parents can see the results of the monthly work. And here the kids are rewarded
for their knowledge - these are medals on the chest. The task is to collect as many of them as possible
in a year to be a winner. And everyone wants to be the best, of course.
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In conclusion the process of teaching children English in preschool institutions will be effective
and exciting if:

e The lessons are organized in a playful way that meets the natural needs and desires of the
child;

e the learning material is presented in various information media (sound, video, collage,
graphics), which contributes to its better assimilation;

e classes are built on the alternation of different ways and techniques of presentation of learning
material, its repetition in different forms;

e awelcoming environment that creates an enabling environment for the learning process;

e the activity of the child depends on his or her motivation.

Well-thought out and organized methodology of teaching children English becomes the basis for
organizing a fascinating life and diverse development of each child, and most importantly - from
kindergarten instills interest in a foreign language and gives a positive attitude to its further study as an
educational subject at school.
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Foreign language as a general educational subject can and should contribute to the development of
creative abilities of students. Possessing a huge educational and developing potential of creative
abilities of students, a foreign language can realize it only in the course of practical learning purpose,
i.e. only if a student in the process of foreign-language communication and cognitive activity
(listening, speaking, reading, using writing) will expand his general educational horizons, develop his
thinking, memory, feelings and emotions. Many children starting to learn a foreign language at school
think it is fun. But after a while they begin to realize that it is not easy at all, and soon the foreign
language becomes one of the difficult subjects. One of the reasons that leads to this result is the
difficulty in learning grammar [1]. Traditional methods of explanation and teaching do not lead to the
desired result. Learning is more effective if students are actively involved in the process.

There are various ways to encourage children to be active, but the most effective ones are playing
games which develop creativity and curiosity. Nowadays, games are an integral part of English
language teaching. A Belgian businessman who watched the children studying grammar while
playing, said: "It isn't silly at all", thus expressing surprise that a game can be fun and serious at the
same time. Games contribute to intensive language practice. They can be used at the beginning of a
lesson or at the end to stimulate, reduce tension after a test, to change activities in a lesson.

It is important that the games bring joy and help to train language phenomena. One of the
advantages of games is that all students work at the same time. Participation in games develops the
ability to cooperate, to compete without aggression, to be able to lose, to take responsibility. Games
known to learners from their life experience in their native language acquire special significance. The
application of games is an effective way of repeating linguistic phenomena. In general, students love
games that have an element of luck, because it adds passion for the game. Games with an element of
luck include guessing games, games with dice and cards [2]. Most games are competitive in nature,
and the winner can be one person or team. Using team and group games helps to reduce the pressure of
the competition on one person. With these principles in mind - luck and skill, competition and
cooperation, and surprise - which are the basis of all games - a teacher can turn an exercise from a
textbook into a game. The use of different games helps to entice children to a foreign language, creates
conditions for success in language learning. And students who want to play are sure to want to
improve their foreign language skills.

The game always involves making decisions - how to act, what to say, how to win. The desire to
solve these issues speeds up the thinking activity of those who play. However equal in, for learners,
game is primarily a fascinating activity. The sense of equality, the atmosphere of passion and joy, a
sense of power of tasks - all this allows children to overcome the shyness that prevents the free use of
speech words of another language and has a beneficial effect on learning outcomes. Unobtrusively
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absorbed language material, and at the same time there is a feeling of satisfaction - it turns out that I
can speak on an equal footing with everyone.

The games contribute to the following methodological tasks:

e creation of children's psychological readiness for speech communication;

e ensuring the natural need for them to repeat the language material many times;

e training students in choosing the right speech variant.

The place of games in a lesson and the time allocated to a game depend on a number of factors of
students' preparation, the material being studied, the goals and conditions of the lesson, etc. For
example, if a game is used as a training exercise in the initial fixation, it can be given 20-25 minutes of
the lesson. In the future, the same game can be played by repeating the material already passed. The
same game can be used at different stages of the lesson. It is necessary to remember that at all
attractiveness and efficiency of games it is necessary to observe sense of proportion, otherwise they
will tire students and will lose freshness of emotional influence.

It is possible to carry out text listening games without pictures, drawings, pre-arranged questions,
text items, etc., these are games for the development of auditory memory. The teacher reads the text at
a normal pace and those playing listen. After listening to the text, the teacher suggests writing down
words that each participant in the game has remembered. The teacher then reads the text again and
gives the task to write down groups of words and memorized phrases.

Team games have a great effect in learning to listen to the text, in which after listening to the
text team members make and then ask questions to opponents about the content of the text. The
team that answers the questions more accurately wins. Of particular interest are games in which,
after listening to the text (preferably with a large number of characters) to play a scene on the
content of the text. In these games, children demonstrate not only their ability to listen to the text,
but also their artistic skills. Training in listening is appropriate to conduct a variety of interesting
games. In them, the child can prove himself as a person, as well as a member of the team. There are
no universal games for learning to listen, but you can turn any exercise, any text into a game. To do
this, you need to prepare the necessary accessories, create a competitive atmosphere, make the task
to the texts of a variety, but at the same time accessible and interesting. Texts can be used from
textbooks, additional English books. The main thing, in our opinion, is to turn an elementary text
into an interesting game that attracts learners [4].

Students should not be interrupted during the game, as this disrupts the atmosphere of
communication. V. Rivers writes in this regard: "Very often in society, people prefer to remain silent if
they know that their speech will cause a negative reaction from the interlocutor. Similarly, a student
whose every mistake is corrected by the teacher not only loses the basic idea of the statement, but also
loses the desire to continue the conversation" [3]. Corrections should be made quietly, without
interrupting the students' speech, or at the end of the lesson. Y. Bennett generally believes that some
mistakes the teacher has the right to ignore so as not to suppress students' verbal activity. Games are
best used in the middle or at the end of the lesson to relieve tension. It is important to work with games
to bring positive emotions and benefits, and also to serve as an effective incentive when learners'
interest or motivation in learning a foreign language starts to diminish. The use of games in foreign
language lessons helps the teacher to deepen the personal potential of each student, his positive
personal qualities (diligence, activity, independence, initiative, ability to work in collaboration, etc.),
to preserve and strengthen learning motivation [5].
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Abstract: the article under discussion reveals the specific features of the language in the development
of culture. The author of the article believes that for many centuries now, the problem of the
relationship between language and culture has been in the minds of many famous scholars, but to this
day the issue remains debatable: some believe that language refers to culture as part of the whole,
others believe that language is only a form of cultural expression. Language can be perceived as a
component of culture or an instrument of culture (which is not the same), especially when it comes to a
literary language or a language of folklore. However, language is at the same time autonomous in
relation to culture as a whole and can be considered separate from culture (which is done constantly)
or compared to culture as an equal phenomenon of the third - that language is neither a form nor an
element of culture.
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PABHO3HAYHBIM U DABHONPABHLIM (DEHOMEHOM MPenbU - YMo SA3bIK He AGISAemcs HU (QOpMo, Hu
9/IeMEHMOM KYbmypbl.

Kniwouesvie cnosa: ssvix, xynomypa, ocobennocms, @opma, evipadcenue, pasgumue, QeHoMeH,
KOMNOHEHM, PONbKIAOD, OMHOWEHUE, COYUANbHBIU, KOMMYHUKAMUBHBLI, NCUXOI0SUYECKUL, YCI08US.

UDC 372.881.1

For centuries, the problem of the relationship between language and culture has been in the minds
of many famous scholars, but to this day the issue remains debatable: some believe that language
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belongs to culture as part of the whole, others believe that language is only a form of cultural
expression, and others believe that language is neither a form nor an element of culture. Thus,
according to Erasov B.S, "culture can be defined as what this society does and thinks, and language is
what it thinks" [1]. The relationship between culture and language can be seen as the relationship of
the whole and its part. Language can be perceived as a component of culture or an instrument of
culture (which is not the same), especially when it comes to a literary language or language of
folklore. However, language is at the same time autonomous in relation to culture as a whole and it can
be considered separate from culture (which is done constantly) or compared to culture as an equal and
equal phenomenon.

The understanding of culture is linked to a changing attitude towards language. By the beginning
of the 21" century linguistics has gone from complete ignoring of extra-linguistic influences -
"language in itself and for itself" - to understanding the need for a thorough analysis of socio-cultural,
communicative, psychological, situational and contextual conditions of language communication and
placing them "in the bright spot of linguistic consciousness" [2]. It should be noted that if the 1970s of
the 20" century were the "storm of semantics", the 1980s were the flowering of the communicative
approach to language, the end of the 20" century. The changes in modern language that were caused
by the "change of socio-cultural paradigms", socio-political movements in countries and other
external, extra-linguistic factors that often become determinants of language changes have come to the
fore. In turn, new linguistic contexts are creating new cultures in society.

Every nation has its own history, its own culture has been shaped over centuries, the main
uniqueness of every nation is its language. Nothing but language reflects all the peculiarities and
subtleties of this or that nation as a language. Language reflects human thinking. Every nation has its
own national language, if not two. The word "culture" most often means the level of human
development and in this case is synonymous with the term "civilization", just as "culture" can mean a
degree of a human spiritual development and the level of education, enlightenment. If we speak about
the culture of the people, we mean folk customs and traditions, peculiarities of everyday life, etc.
Correlation of language and culture is a complex and multidimensional issue.

The problem of interrelationship between language and culture has always been of genuine interest
to scientists in various fields: philosophers, sociologists, linguists, psychologists, linguoculturalists and
others. And no wonder - each culture has its own language system, through which its speakers have
the opportunity to communicate with each other, so the importance of language in the culture of any
nation can hardly be overestimated.

"Language is the mirror of culture, it reflects not only the real world surrounding a man, not only
the real conditions of his life, but also the public consciousness of the people, their mentality, national
character, way of life, traditions, customs, morals, system of values, worldview, vision of the world"
[3]. Language and culture cannot be separated, it is impossible to consider the language of a nation
without taking into account its culture and national peculiarities. After all, the language of a nation's
culture is formed simultaneously. Over time, the language changes as well as the culture of the society.
New values appear in the culture, new expressions appear in the language; new technologies appear in
the society - new words appear in the language.

Culture as a subject of study of cultural anthropology is a set of results of human society activity in
all spheres of life and all factors (ideas, beliefs, customs, traditions) that make up and condition the
way of life of a nation, class, group of people in a certain period of time. Cultural anthropology studies
the development of culture in all its aspects: way of life, vision of the world, mentality, national
character, results of spiritual, social and productive activities of a person [4]. Cultural anthropology
explores the unique human capacity to develop culture through communication, through
communication, including speech, and considers the great diversity of human cultures, their interaction
and conflicts. Special attention is paid to the interaction of language and culture.

The idea that language forms thought, made it possible to put the study of thought on an accurate
factual (linguistic) basis. The movement of linguistic facts and the development of grammatical
categories is considered a form of thought movement.

Let us elaborate on the relationship and interaction between language and reality, language and
culture. These problems are essential both for improving the forms and effectiveness of
communication and for teaching foreign languages; their neglect accounts for many failures in
international contacts and teaching practices. The most common metaphors in the discussion of this
topic: language is a mirror of the world around fit, it reflects reality and creates its own picture of the
world, specific and unique for each language and, consequently, for each people, ethnic group, speech
group using the language as a means of communication. The closest connection and interdependence
between the language and its speakers is obvious and beyond doubt. Language is a means of
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communication between people, and it is inextricably linked to the life and development of the speech
group that uses it as a means of communication.

Thus, a person stands between language and the real world. It is the individual who perceives and
understands the world through the senses and on this basis creates a system of ideas about the world.
Having passed them through his or her consciousness, having comprehended the results of this
perception, he or she passes them on to other members of his or her speech group through language. In
other words, there is thinking between reality and language.

The word does not reflect the subject of reality itself, but its vision, which is imposed on the native
speaker by the concept of the subject in his consciousness. The concept is composed at the level of
generalization of some basic features that form this concept, and therefore represents an abstraction,
distraction from specific features. The way from the real world to the concept and further to verbal
expression is different for different peoples, which is conditioned by differences in history, geography,
peculiarities of life of these peoples and, accordingly, by differences in development of their social
consciousness. Since our consciousness is conditioned both collectively (way of life, customs,
traditions, etc., i.e. everything that was defined by the word culture in its broad, ethnographic sense)
and individually (specific perception of the world peculiar to this particular individual), the language
reflects reality not directly but in two zigzags: from real world to thinking and from thinking to
language. The metaphor with the mirror is no longer as accurate as it seemed at first, because the
mirror turns out to be crooked: its skewness is due to the culture of the speaking group, its mentality,
vision of the world, or worldview.

Thus, language, thinking, and culture are so closely intertwined that they virtually form a single
whole, consisting of these three components, neither of which can function (and therefore exist)
without the other two. Together, they relate to the real world, oppose it, depend on it, reflect and
simultaneously shape it.

Language, as a way of expressing a thought and transmitting it from person to person, is closely
linked to thinking. The relationship between language and thinking is an eternal complex issue and
linguistics and philosophy, but in this paper there is no need to go into the discussion of the
primacy, the secondary nature of these phenomena, the possibility to do without verbal expression
of thought, etc.
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Annomayun: cmames  3ampazueaem  ulb  HEKOMOpble  BONPOCHL  G3AUMOBTUAHUA U
63AUMONPOHUKHOBEHUA — MY3bIKAAbHLIX U KuHemamozpaguueckux — npuemos. IIpeonacaembiii
MadAUUHbIL MeMmOoO U3VYEHUs KOMNO3UMOPCKO20 cmuas u molwnenus Hdebioccu u Pagens nozeoaum
UCHOTHUMENAM 00N1e2uumb NOHUMAHUE MY3bIKAALHO20 COOEPIUCAHUS COUUHEHUL U ICMemuyecKux
NPUHYUNOB KOMNO3UMOPOS, NPOOBUSASUUX & CE0eM MBOPYECMBe MHOSOYPOBHEBYI) CUCEMY
UCTNOPUKO-CIMUNLEBOT  KAme20puy - MY3bIKAIbHbIL UMAPECCUOHU3M. 3adauu OauHOU cmamvu
0603HAYAIOMCS NAPAMEMPAMY, UCXOOSWUMU U3 dcmemudeckux npunyunos [ebwoccu u Pasens,
KOMopble pa3eusaiu coe meopyecmeo noo GIUAHUEM HOB020 8UOA UCKYCCMEA — KUHO.

Kniouesvie cnosa: mysvika, kunemamozpapus, mabnuuHulll Memoo, CMulb, MenoOus, 2apMOHUs,
MY3bIKATIbHBI UMNPECCUOHUIM.

ON SOME PRINCIPLES OF CINEMATIC THINKING OF DEBUSSY AND
RAVEL
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Abstract: the article addresses only some issues of the mutual influence and interpenetration of
musical and cinematic techniques. The proposed tabular method for studying the composer's style and
thinking of Debussy and Ravel will allow performers to facilitate the understanding of the musical
content of the compositions and aesthetic principles of composers who promoted the multi-level system
of the historical-style category in their work - musical impressionism. The objectives of this article are
indicated by parameters proceeding from the aesthetic principles of Debussy and Ravel, who
developed their work under the influence of a new art form - cinema.

Keywords: music, cinematography, tabular method, style, melody, harmony, musical impressionism.

VIAK 778

KuHo, kxax ogWH M3 caMBIX MOJOABIX BHIOB HCKYCCTBa, TPOMKO 3asBHI O cebe B KoHIe X1X
CTOJIETUSI U C TeX IIOp, BEJETCS MOCTOSHHAS TOJIEMHKA O €ro CIeNU(UUSCKUX CPEICTBAX, 3aKOHAX U
(byHKL[I/ISIX B CUCTEME HCKYCCTB. Kuno u MYy3bIKa, Ha l'lepBbIl\/'I B3IV COBEPIICHHO Pa3sHBIC IO cBOCH
CyTH, mnpu Oojiee TPHCTATLHOM HAOMIOAGHUH 32 BHYTPEHHHMH IPOLIECCAMH pAa3BUTHS U
($hopmMo0Opa3oBaHUsT HEOXKHIAHHO OOHAPYKHMBAIOT €IMHBIA MEXaHH3M CYIIECTBOBaHMs. BcrmoMHHM
clloBa KHMHOAICTeTHKa OMuis Broiiepmosa, «KnHO ommOOYHO Has3bIBajdM HEMBIM HCKYCCTBOM: Ha
caMOM JIeJIe 9TO MOJIYaJIMBOE UCKYCCTBO. He mpeBpaiaiite B U3bSH TO, YTO SABISETCA CKPBITON CHIION.
HyXHO 1aTh BO3MOXHOCTH BU3HOHEpAM BO3MOXHOCTH CBOOOTHO nepeOuparh KiaBup THIIHHED [1. C.
210]. [leHicTBUTENBHO, IOBOJBHO YacTO KHHEMATorpaduueckoe NPOHM3BEACHHE Pa3BOPAYMBAETCS B
BU3yalIbHYI0 cuM(oHHIO. [ToeMuka o CBA34X JBYX BHIOB HCKYCCTB, O TIEPBUYHOCTH TOTO MIJIM HHOTO
CpEICTBA M €r0 HCIOJB30BaHUSA Benercs ¢ Hadama XX Beka. OTAETbHOTO BHUMAHUS 3aCIyKHBaeT
npobJemMa ABHKEHHUS U pUTMa B KMHO M My3bIKe, 0€3 KOTOpPBIX He MBICIAT ce0s 00a BuIa uckyccraa. B
TAHHOW  cTaTbe  OyayT  3aTPOHYTHl  JIMIIb  HEKOTOPblE  BOMNPOCHI  B3aUMOBIMSAHUSA U
B3aUMOIIPOHUKHOBEHUS MY3BIKAJIBHBIX U KI/IHeMaTOFpa(bI/I‘leCKI/IX NpUEMOB.

Bceo6iast koMnbroTepu3anus ¥ CTPEMICHHH CKaThsl HHYOPMATHBHOIO MaTepHalia IPOJUKTOBAIA
¢opMy JMaHHOM CTaTbM, TIJle CHAENaHA IIONMBITKA CXKAaTHS BEpOAIBHOTO TEKCTa [0 YPOBHS
«KITaCCH(UKAMOHHBIX Ta0MHI». Jlymaercs, 9TO JaHHBII METOJ II03BOJIUT UCIIOIHUTEISIM 00JIEerIuTh
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MOHMMAHUE MY3BIKAJIBHOTO COJEP)KAHUSI COYMHEHHH M 3CTETHYECKUX MPHHIMIOB KOMIIO3UTOPOB,
IPOJBUTABIINX B CBOEM TBOPYECTBE MHOIOYPOBHEBYIO CHCTEMY HCTOPHKO-CTUJIEBOM KAaTETOPHU -
MY3bIKaJIbHbII UMIIPECCUOHU3M.

Onpenenss 3afa4y JAaHHOU CTaThbH, HA30BEM HEKOTOPBIE MapaMETphl, O KOTOPBIX MOUIET pedb B
HaIlMX TabJHIax: KHHeMaTorpaguIHble IPUHIUITEI KOMIIO3UTOPCKOTO MBIIIIEHHST IMIIPECCHOHUCTOB;
cTuib  Kak  (aktop (OpPMHPOBaHMS IPHHIMIIOB KOMIIO3MUTOPCKOTO IMCBbMa; CBOeoOpasue
KOMIIO3UTOpcKoro MbluuieHus JleOroccu u PaBens; kuHemartorpaduyHOCTb CTWIS Kak  (hakTop
(dopmupoBanus cuMoHnueckoro MeiuuieHus JleOtoccu u PaBens; mpuemsl kuHematorpaduu B
cumponndeckoMm mpemone «llocnenonynennsiii otasixa ®asHa» JleboccH W MOHOTEMaTHYECKON
cuMpoHnIecKoii cronte «Vcmanckas parcoaus» Pasens.

WzBectHo, uro [leGroccu m PaBenmp co3maBamy CBOM COYMHEHHS B OIOXY POXKICHHUS
kuHeMmarorpada. B MX COUMHEHMAX MBI HaXOJWM W HPHUHIUIIEI KaIpOBOTO Pa3BUTHUS, M Pa3iIHIHBIC
TEXHUKH MOHTa)Ka, U IIPHEMBbI Hae3[ja KaMepbl — KPYIHBIN IUIaH, «ChbEMKH» MacCOBBIX CLIEH, U T.J.

Jlymaercsi, 9To mpejuiaraeMble TaOJIHIBI OKaXXyT METOMOJIOTHIECKHM HOCIIOPEEM IS yIaIuXCst
UCIIOJHUTENBCKAX ~ CNEHHUANBHOCTEH - B HHTEpPIpETaldd  HUCIONHSAEMBIX  HPOU3BEICHUH,
KOMIIO3UTOPaM - B OCBOEHHHU «KOJOPHCTUIECKHX» MAPTUTYP, MY3bIKOBEIaM - B IOHUMAaHUH U aHAIH3e
COYMHEHHH.

Tabnuya 1. Kunemamoepaghuunvle npunyunsl MolulAeHUs UMNPECCUOHUCTNOB

MbIIIJIEHUE - JKMBOIIUCHO-KOJIOPUCTHYECKOE, KAPTUHHOE.
- Mei3a)KHOCTh, BOCTOYHAS 9K30THKA, TIOPTPETHOCTD, CLICHBI
TEMATHKA, OFPA3HbII MUP ObITa, 3pEIUIIHBIE CIICHKH, HHTEPEC K HCTOPHUYECKOMY
KOJIOPHTY
CIIEHAPUU - ICXOJHT U3 OOIIEH IMOATHUECKOM HIEH
KOHTPACTHOCTH - KOTPamyHKTHYECKOe Hanh;)::{il-;y: UIACTOB, MAPALICITbHbIN

- IOBTOPBI CTAOMIIBHEIX CTPYKTYP (MEJIOANYECKUX,
TrapMOHMYECKUX, PUTMUYECKHX), KPYIHBIN I1aH
KPACOYHOCTD, - mpeo0JiaJlaHie My3bIKaJIbHBIX KPACOK HaJl PUCYHKOM U
JEKOPATHBHOCTH (dopmoii
- B CBSI3H C 3THM Ka4€CTBOM MHOTOCIOHHOCTH CTPYKTYPHI

CTATUKA, CO3EPHATEJIBHOCTD

COOTHOIIEHME PUCYHKA 1
®OHA 3BYKOBOTO IIPOCTPAHCTBA HEOOXONM AKIEHT HA
APTUKYJISIHYU IIPU HHTEPIIPETaluy IPOU3BeIeHUI
MMPOCTPAHCTBEHHBIE I'PAJJAIIV - 3¢ GeK T TPUOIIVKEHUS U YIAJICHUS] KaMephl
N30BPAXKEHUE IJIOTHOCTHU 1 - CHJIa 3ByKa IIPU HHTEPIIPETali [POH3BEeHHII 00paTHO
PA3PSOKEHHOCTU 3BYKOBOU MPONOPIMOHANBHA TUIOTHOCTH (T.H. «IeAMHAMM3ALHUSD
MACCBI MY3bIKH)
OODEKTEI OCBEIIEHWA - TOHAJIbHBIE ¥ TAPMOHMYECKHE «OIMKH»

- B PacIpOCTPaHEHHUH 3BYKa CO3HATEIbHAS OpraHU3aIys
AKyCTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA

CTEPEO®OHUYECKOE 3BYUAHUE

BOCIIPUATHE MY3bIKI - CJIyXOBBI€, YyBCTBEHHBIE BIICUATIICHUS
OCHOBHOU TTPUHLIHIT - CIIOHTaHHOCTb, @ HE CEMaHTHYHOCTh
WHTEPTIPETALIIN CTIOHTaHHOCTB, & HE CeMa oc

PAIIMOHAJIM3ALMS BPEMEHU - B OpraHU3aluy 3ByKOBOT'O IPOCTPAHCTBA.

Tabauya 2. Cmune Kaxk ghakmop opmuposarius RPUHYUNOE KOMRO3UMOPCKO20 NUCbMA

MHOI'OTEMHOCTh
JIAKOHMYHOCTH MOTHBOB
PACIIBIBIATOCT PUCYHKA
MEJIOAUKA - Pa3pbIB B3aUMOCBSI3U M B3aUMO3aBUCUMOCTH MEJIOJUKH U
rapMoHHH (CBOOOHOE MapeHHe MEJIO HN )
3HAYCHHE METOJUI KaK OCHOBHOTO BBIPa3HTENHHOTO JJIEMEHTA
MY3bIKH OcIIabsieTcst
0e3 AMHAMUYECKOH CTPYH B KJIACCHYECKOM ITOHUMAaHHH, 0e3
YETKOTO IyJIbca
KonopucTnka Ha cMeHy (QyHKI[MOHAIBHOCTH (pacma
(yHKIMOHATBEHON rapMOHUH, a)yHKIIHOHAIBHOCTB ).
Kpacounbie BepTukainu (0TKa3 OT TEPIOBOTO MOCTPOCHUS
JIAHO-TAPMOHMUA - AKKOPJIOB)
Komnebanue Mexx1y MOaIbHEIM U TAPMOHUYECKUM MBIIIICHHEM
TpaxToBKa TOHAIBHOCTH — THOKAs, INIACTUYHAS.
Tun Mozynsiuu — 6e3 TapMOHHYECKOIT 0a3bl

PUTM -
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3ameHa KaJICHIMH ¥ MOLYIIALM KaK (PaKTOPOB KOHCTPYKIIUH
CCKBCHLIMSMH.
IMapasenbHbIEe LEMOYKH HEMOATOTOBICHHBIX, HEPA3PEIICHHBIX
akkopaoB (3G deKT HeBECOMOCTH).

OOunre HOHaKKOPJOB (HOHAKKOPJOBOE «LIAPCTBOY)
OTpe3KH HEeTOTOHHON raMMbl, IEHTATOHUKH, MEJIOJUYECKUX
JIaJI0B, J1aJ]a TOH-TIONYTOH
Bo3pacTanue ponu 1agorapMOHUYECKOrO SI3bIKA.
Yacrast cMEHa J1a/I0BBIX, FAPMOHHYECKHUX CTPYKTYp

TOJILLIEHUE MEJIOANYECKON JIMHIUN aKKOPAaMHU («METOANH
DAKTYPA- YTomnueHne MEnouIEcKo Op; («memozn
AKKOPIOB»)
«IayTHHBIY maccaxeil 1 purypammit
MMOJIMDPOHN - VY3opuaras, a He penbe(h)HO-KOHTPACTHAS

CKIJIOHHOCTb K «KaMEPHHU3ALUM» OPKECTPa, SKOHOMHUS CPEACTB,
YHCTBIC TEMOPDI, @ He «KOKTeWIb-0pKecTp» (TepMuH Jlebroccu)
TeMOpOBO-KOIOPHUCTHIECKHE IPHEMBI
HVcnionb30BaHKe CYypJMH, MATOBBIX 3BYYHOCTEH
OPKECTPOBKA- Vcnonp3oBanue IMU30ANYECKIX HHCTPYMEHTOB (ap(bl, TOHTH,
YEJECTHI. .. )

B obnactu 1yXoBbIX — MeJlb C CYpAUHOI, TOCIIOACTBO «JIEPEBAY,
Y CMBIYKOBBIX — YacTbie divisi, MUIIHKATO
Bo3pacTanue poiyu opKkecTpoBOro CTUIIS
HexkBaapaTHbie CTPYKTYpBI

DOOPMA, POPMOOBPA30OBAHUE- Tpex4acTHOCTb C YCEUEHHOU pernpu3on
OtcyrcTBre 00001ICHHI
Cumbonndeckasi, poprenuaHHas MUHAATIOPA-3aPUCOBKA
JKAHPBI- Cumponndeckas, popTenuaHHasi, CIOUTa

Cumponndeckas, popTrennaHHast IodMa
s BecomocTh oTenbHOTO 3ByKa WM coveTaHuii 38ykoB Jlebroccu
COHOPHOCTB 3BYY B puaan OJ?B (axropa, yaBHoro c MeJ’IOI[P[KOﬁy MTI\ﬁdKOﬁ
(Buepsbie y Jlebroccn) p ‘P pa, p P i
rapMOHHE# (Y4aCTBYIOT B CO3[aHHU CTPYKTYPBI IPOU3BEICHMS)

Tabauya 3. Ceoeobpasue Komno3umopckozo mvluiaienus Jedroccu u Paeens

PaBens NpUMKHYT K TpaJAULUK KIACCHIECKOTO
HCKyccTBa B 001acTH (OPMBI, MOTHBHOTO
pasButusi, rapMmoHuu. Kitaccuueckue HOpMbl
PaBenb opraHudHO COEAMHSN CO 3BYKOBOI
TEXHUKOW» HMIPECCHOHHU3MA.
PaBenb 0CHOBBIBaJICS Ha ACCOLMATUBHON CBA3U
0000IIEHHBIX YePT NPOrPaMMBbl U
XapaKkTepuCTUIHOCTH My3bIKH Jlebrocch HalpaBieHa Ha
My3bIKaJIbHOTO 00pa3a B I1eJIoM (CoeIMHEHNe
ACCOLMATUBHYIO JIETAIN3AIHIO.
UMIIPECCHOHUCTUUECKOTO My3bIKAIBHOTO SI3bIKA
1 pOMaHTHYECKOr0 THIIA IPOTPAMMHOCTH).
Papens cTpemuiics pa3BepTHIBATh 3aKOHYEHHEIE
II0 CTPYKTYype MPOTSDKEHHBIE MENOANH,
COBNAJAIONINE C TADMOHUYECKHM

JleGroccn oTpunan screTndyeckue kanoHbsl XIXB.

Jlebroccu co3aBait My3bIKaJIbHBINA 00pa3 Kak CIOXKHYFO
CHCTEMY KPaTKUX XapaKTePUCTUYHBIX MOTHBOB,
HEpPEJIKO «PacCcOrIaCOBAHHEIX» C TAPMOHHYECKOH

OCHOBOH. COIIPOBOXKIECHHEM.

OduryparuBHas TexHuka y Jlebroccu umeet Gonee

yp y A B otnnune ot Pasens.
CaMOCTOSITENbHOE 3HAUCHHE B (haKType.
B o6mactu 1a10rapMOHIYECKOTO MBIILICHUS
V¥ JleGroccu KaueCTBEHHO HOBOE MEPEOCMBICIICHHE
PaBenst — HOBU3HA B COYETaHUU C
J1aJIOTOHAJIBHOCTH.

(YHKIIMOHAIIEHOCTBIO.

B myssike [lebroccu otMeuaercs He aMmopdHas (Kak

CYUTAIOT HEKOTOPbIE MY3BIKOBEIbI), a IIeIbHAs,
OTTOYEHO-JIOTHYHAsI (hopMa cO CTPOTOit
YIOPSIOYHOCTHIO U BHYTPEHHE COCPe10TOYeHHOI
MHAMHKOI KOMIO3UIIMOHHOTO ABMXKeHus. [Ipudaem.
a 1 A p ’ B my3bike PaBenst
JIOTHYecKoe HA4YaJ10 B MBIIJIEHUH KOMITO3UTOPa
1) orudeckoe HavasIo NPeJICTABICHO spUe,
IPOSBIIICTCS 3aBYAIHPOBAHO.
THOJIHEe, HHUIATUBHEE.
Yucro BHenHe y Jlebroccu 3610K0CTh MUPOOIIYIIICHHS,
2) TMHaMHKa aKTHBHEE.
JUTHTEIBHOE JIIOOOBaHNE KOJIOPUTOM U €ro OTTCHKAMH,

HEMpecTaHHask SMOLMOHAIBHAS IIEPEMEHYHBOCTh
CIOCOOCTBYIOT MHUMOMY OLIYIIECHHIO PACIIIBIBYATOCTH,
CIUIOIIHOM (hParMEeHTaPHOCTH KOMIO3UIIUH,

CIIy4ailHOCTH ¢ Pa3BepPTHIBAHHUS
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Urak, HazoBeM (akTopsl KnHEMaTorpahuuHOCTH CTHIISI cuMdoHNYecKOoro MbliuieHus Jlebroccu 1
Pasemst: counmnenmst J[leGroccu u  PaBenss — caMocTosITeNbHAsT BETBb  3alaJHOCBPONEHCKOTO
cuM(pOHM3Ma, BBITEKAIOIas W3 3PUTENBHBIX O00pa30B; IPUHIMII IPOTPAMMHOCTH  (CILCHApHS)
NPOJUKTOBaH OOIIEeH MOATHYECKOW Mpaeel; KaJpOBOCTh MBIIDUIEHHS — KaK OCHOBA MY3BIKAJIILHOTO
S3bIKa; TEMBI-KAIpBHl, IUHAMHKA IIOKaJpOBOH CHEMKH B pPa3pabOTOYHBIX YacTsAX; KPAaCOYHOCTH;
JUHAMHKa B CTAaTHKE; CO3EPLATEIbHOCTb; TOHYAMIIas HIOAHCHPOBKA OPKECTPOBOH 3BYKOIIMCH,
OXBaTBIBAIOIAsl BECh 3PUTENBHBIN Psil COUMHEHHS; COOTHOLICHHE BUIEO 00pas3a M 3BYKOBOTO (hOHa;
HPOCTPAHCTBEHHBIC I'Pajalliyl — ABMXKGHHE KaMepbl OT OOIIero IUlaHa K KPYIMHOMY M OOpaTHO;
n300paXKeHHe MIOTHOCTH U Pa3peKeHHOCTH; 3P PEKThI OCBEIICHUsT; OJIUKU CBETO-TCHEH.

Tabauya 4. Ipuemol kunemamozpaguu 6 cumponuueckom npenrode «Ilocienonydennviii omovixa Pagray
Hebroccu u monomemamuueckoil cumponuyeckou cloume « Mcnanckas pancoousy Pasens

Jebroccu PaBenb
Co3epuaTeiabHOCTb, MEH3aKHOCTh, KPYITHbIE
BoicTpas cmeHa 00pa3oB — KaJipoB, IOKapOBasi CheMKa
IUTaHbI
KpymHble m1aHel, IMHAMHKA Pa3BHTHS B IMoctenenHoe pa3BepThIBAaHUE MaTepHaa, IIEPEX0 U3
0JTHOM 00pase CIIEHBI B CLIEHY
Ddunocodekas pediexcusi, MOHOOOpa3 MaccoBEbIe CIIeHbI KaKk OCHOBA TMHAMUKH Pa3BHTHS

oOpareHre K GoIbKIOPHON TeMe (PEeAKUi cityyaid B
- HMITIPECCHOHHCTUYECKOM MBIIIIICHHH)

Ipo3paunas axtypa — B KHHO JIUPHIECKHE
OTCTYIUICHHUS, Pa3MbIThIC 00pa3bl
BU3YyaJIbHBIX aJUTIO3Hi

Menoan4eckuii pUCYHOK pesibeHel, BbIpa3UTeNbHeN -
BIIMSIHUE TIACTUKH HEMOTO KHMHO
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AHHOmMauun: cmames NOCEAUJEHA BONPOCAM MY3bIKANLHOU OUHACMUU, €€ DOIU U SHAYUMOCHU 6
Mpaouyusx B0CMOYHbIX HAPOO08. H3yuenue OaHHO20 60Mpoca ce200Hs mpebyem KOMNIEKCHO2O0
no0x00a, 6azupyruezocss He Moabko HA UCCIE008AHUAX U PAPAOOMKAX MY3bIK08E008, UCTOPUKOS
UCKyccmea, HO U WUPOKO20 Kpyed CHeyuamucmos (NCuxoio20s, Meoukos, ceHemukos, Qusuoiozos,
COYUON0208, KYIbMYPON0208). Bocmounvie napodwvl ¢ 602ambim ucmopudeckum Hacieouem, ocoobim
VKIAOOM JHCU3HU, OVYXOBHBIMU U KYAbIMYPHOIMU YEHHOCHAMU, MUPOBO33PEHUEM U MHOL08EKOBbIMU
DENUSUOSHBIMU YCIOAMU 80 MHO20M COOEUCME08AU PA3GUIMUIO U NPOYBEMAHUIO OUHACTNUYECKUX
mpaouyutl, npUCywux Onecmsauemy meopyecmey HApOOHbIX MACMEPO8 - PEMECIeHHUKO8, HAYKU U
uckyccmsa. B cmamve paccmompenul apxue npeocmagumentt My3bIKanbHulx Ounacmuil Ysbexucmana.
Knroueswvie cnosa: mysvikanvhas ounacmus, mpaouyus, Bocmok, yuumens - yueHnux, My3viKaibHble
cnocodnocmu, Mapaeu, ounacmus Padscabu.
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MUSICAL DYNASTIES OF UZBEKISTAN
Tursunova G.A.

Tursunova Gulshanoy Artikjanovna - Doctor of philosophy (PhD) in Art Science, Assistant Professor,
DEPARTMENT HISTORIES OF THE MUSIC AND CRITICS,
STATE CONSERVATORY UZBEKISTAN,
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Abstract: mhe article is devoted to issues of musical dynasty, its role and significance in traditions of
Eastern peoples. The study of this issue today requires an integrated approach based not only on
research and on development of musicologists, historians of art, but also a wide range of specialists
(psychologists, doctors, geneticists, physiologists, sociologists, cultural scientists).The Eastern
peoples, with rich historical heritage, special way of life, spiritual and cultural values, worldview and
centuries-old religious values, have in many ways contributed to the development and prosperity of
dynastic traditions, inherent in the brilliant creativity of folk crafismen, science and art. Bright
representatives of musical dynasties of Uzbekistan are considered in the article.

Keywords: musical dynasty, tradition, East, teacher - student, musical abilities, Maragi, Rajabi
dynasty.

VIK:5527

Kak n3BecTHO, AESATENPHOCTh MYy3BIKAIBHBIX AWHACTHH KaK YHHKAIbHOE KYyJIbTYPHOE SIBICHUE
MpPOIIJIOTO U COBPEMEHHOCTH CBS3aHO C TBOPUYECTBOM IUISSIBI SIPKUX MY3BIKAHTOB-XYIO)KHHKOB,
CBSI3aHHBIX MeX COOOH Yy3aMH KpPOBHOTO pOJCTBA, KOTOpBIE HAa IPOTSDKCHHUHM IUTEIBHOTO
HCTOPHYECKOT'0 MepHo/ia B CBOEM CyMMapHOM TBOPYECKOM BKJIaJie, COISHCTBOBAIN ()OPMHUPOBAHUIO U
Pa3sBUTUIO HALMOHAIBHBIX KOMIIO3UTOPCKUX U  MCIOJHUTENBCKUX IIKOJ, KOHIENTYaJIbHBIX
HalpaBJICHUH, XYyJ0XKECTBEHHON CTUIIEH, KyJbTyphl ONpelenéHHON cTpaHbl. VHornma nesTeinbHOCTh
My3bIKaJIbHOH JMHACTHM CTaHOBWJIACH CUMBOJAMHU IeJOH My3blKadbHOM asmoxu. Kaxslit
HpeCTaBUTENh AUHACTUH, SBISSACH HOCUTENIEM M NIPUEMHHKOM MY3BIKaJTbHOTO TaJdaHTA U MPOJOIDKAs
TPaAUINHI IPEEMCTBEHHOCTH CBOETO MY3bIKaJIbHOTO PO/, CEMBH, CTAHOBUIUCH MOIIHBIMU CTUMYJIOM
pa3BUTHS HCKYCCTBA, HAYKH M MHPOBOTO KyJIBTYpHOTO mporpecca. HecmoTpss Ha 3TO, BOMPOCHL,
CBSI3aHHBIE C HCCIENOBAHHEM MY3BIKAIPHOM IWHACTHH, HE MONYYHINM JOJDKHOTO OCBEIICHHS B
COBPEMEHHOW OTeYeCTBEHHOH M 3apyOeKHOIl HayKe.

Bormpoc auHacTum B My3BIKQJIbHOM HCKYCCTBE TpeOyeT KOMITJIEKCHOTO MOAX0/1a, 6a3nupyroiero He
TOJIBKO Ha HCCIEIOBAaHUSIX U Pa3pabOTKax My3BIKOBEIOB, HUCTOPUKOB HCKYCCTBA, HO U ILIMPOKOTO
Kpyra CHELHHaINCTOB B JIMIE IICHXOJIOTOB, MEIHKOB, T€HETHUKOB, (DHU3HOJIOTOB, COIMOJIOTOB,
KyIbTypoJsioroB. s gocTikeHus >Q(EeKTUBHBIX pe3ylbTaTOB B JAHHOM BOIIPOCE BAXKEH HE TOJIBKO
YrIyONEHHBIN HCKYCCTBOBEAYECKHH, HO U KOMIUIEKCHO-IIEIOCTHBIN 1M0ax0a. CII0KHOCTH 00ycIIOBIIeHa
W TE€M, YTO TBOPUYECKHI MPOIIECC, BOMPAIONINA B ceOs IesITENbHOCTh BCEH MYy3bIKaJbHBIX JTWHACTHIA,
OTJINYAETCS OCOOEHHOCTSAMH HCTOPUYECKHX, OONIECTBEHHO—CONMANBHBIX M KYJIBTYPHBIX peaui
Ka)XJI0TO TIPE/ICTABUTEIS TIOKOJIEHHS My3bIKAHTOB.

DeHoMeH My3bIKJIBHON JUHACTHH, KaK COLIMATIbHO-UCTOPUUECKOE SBJICHUE, BHECIO CBOIO JICHTY
B CTAHOBJICHHWE M pa3BUTUE CHUCTEMbl HAlMOHAIBHBIX KYJNbTYPHBIX IeHHOCTed. JlocTtaTouHO
BCIIOMHUTb TBOpUecTBO nuHacTUil baxos B I'epmanuu, Cxapnartu B Mranuu, Mouaptos u Illltpaycos
B ABcTpun, Kabeconos B Mcnannu, Kynepenos Bo ®@panimu, bernos n bpuken B Uexun, [TumkoBbix
B bonrapun, ['amkOekoBbix B A3zepOaitmkane, Pamkabu, badaxanoBbix, CyguxaHOBBIX, XaTaMOBBIX,
JxamnoBeIx, XapparoBbIX, 3aKHPOBBIX, MarsakyOoBeix B VY30ekuctane [1]. Ilpm Tom, kaxkmas
TBOpYECKast AUHACTUSI B HCTOPHIECKOH PETPOCIIEKTHBE, OyIeT UMETh CBOH COOCTBEHHBIH, MPUCYIIUH
TOJIBKO €l BHYTPEHHHI KOJI pa3BUTHS, CYMMY M YPOBEHb (JaKTOPOB XapaKTEPHBIX [UIS ONPEIeIEHHOTO
UCTOPUYECKOTO Mepuoaa. Pasnuynble THIBI CEMEHHBIX W JHHACTHYCCKUX Tpazmuylﬁ, CEKPEThI
TBOPYECTBA M UCHOIHUTEIHCKOTO MaCTEPCTBA OEPEIKHO COXPAHSIINCH U MTEPeIaBaINCh U3 TOKOJICHHS B
NIOKOJIEHUE, OTTAYMBAsACh U COBEPLICHCTBYSACH, IEMOHCTPUPYS SPKYIO CKIOHHOCTH K MY3BIKaJbHOMY
TBOPYECTBY.

Bocrounsle Hapomsl, ¢ OOraTblM HCTOPHYECKHM HACIEAWEeM, OCOOBIM YKIagoM >KU3HH,
JIYXOBHBIMH U KYJNbTYpHBIE LEHHOCTSMH, MYCYJIbMAaHCKHM PEIUTHO3HBIM B3TJIIAMH BO MHOTOM
COfelicTBOBAIM PA3BUTHIO U IIPOLBETAHMIO JHHACTHUECKUX TPAAUIMI U B IPYTUX 00TacTIX (TIpHCyIIe
OnecTsIIeMy TBOPUYECTBY HAPOJHBIX MACTEPOB PEMECICHHUKOB, HAYKe H UCKYCCTBY).

VY30ekckass My3blKa, pa3BUBAIOILASCS Ha OCHOBE YCTHOH TpaauLUH eIl€ C IPEBHUX BpEMEH,
ycnenHo GpyHKIHOHUPOBaIa Ha OCHOBE OTHOILICHHU cucteMbl «Y cTo3-morupa» (Macrep-yuenuk). B
KauecTBE MPUMEPa MOXHO MPUBECTU TBOPUECKYIO IESTEILHOCTh MPUABOPHBIX My3bIKaHTOB 6parnma
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(742-804) u Ucxaka (767-850) Mascymu, Xomxu Abmynkomupa Maparu (1353-1435), ero ceiHa
Abnynasms3a n BHyka Myxammena B CamapkaHie U Ipyrux ropoxax Masepannaxpa .ChIH SBIISISICH
HpoJoIDKaTeNb poja, IPOJOJDKAlT MO HCIaMy Melno OTHa, 4YTO B CBOIO OdYepelb CO3/aBajo
OIaroNpHUATHYIO IOYBY JUIS Pa3BUTHS IPEEMCTBEHHOCTH JHHACTHH.

HoBrle monmTHYecKre U COIHANBHbBIE TIepeMEHBI KOTOPhIE 3aTPOHYIN Bech XX BEK, H3MEHCHUS
B3MJIsZIa YeJIOBeKa Ha CBOOOIY M BBIOOp Oynmymiel mpodeccuu, paciiupuB TOPU3OHTH AEATEIBHOCTH
TO3BOJIMJIN TIPEACTABUTENSIM HOBOTO TOKOJICHUS MY3BIKAIBHBIX AWHACTUH HCKaTh ceds U B APYTHX
CMEXHBIX BUJaX HCKYCCTBa, TEM CaMbIM COAEHCTBYS Pa3BUTHIO «TBOPUECKHUX THHACTHH», BMECTE C
TEM OTpaHUYHBast IPEEMCTBEHHOCTh YHUCTO «MYy3BIKAJIbHBIM JTHHACTHI» BOCTOKA.

Kangmnar wuckyccrBoBemenus, mnpodeccop Kadpenpsl «McTopum My3BIKH M KPUTHKI)
TocynapcTBenHoi KoHcepBaTopuu Y30ekucraHa M. lamymieHKo B BoIpoce HpeeMCTBEHHOCTH
yKa3blBaeT Ha BaKHOCTh Kak «peHoTHma» (T.e. BHEIIHMX (DAKTOPOB), TaK U €ro «TrEHOTHUIIA»
(ynacnenoBanHoro ot ero poxautened [2] Ponp ¢eHoTHIA B HaHHOM KOHTEKCTE CTAHOBHTCS
JOMHUHHPYIOIIEH, ITOCKOJBKY WMEHHO BHENIHSS Cpefa MOXKeT COJeHCTBOBAaTh W HAo0OPOT
MpPENsITCTBOBAaTh PAa3BUTUIO HACIEACTBEHHBIX 3aJaTKOB M CIIOCOOHOCTEH OyAylIero My3bIKaHTa,
TaKkKe OTBEYaTh 32 JUINTEIBHOCTh MPEEMCTBEHHOCTH U TPaAWIMN B ONpENeNEHHOM BPEMEHHOM
npocTtpancTBe. ViMeHHO BHemHUE (akTopsl (OKpYKEeHUE, Cpea, CeMbs, IIKOJa U T.J.) COAEHCTBYIOT
ObICTpOMY U D(QPEKTHBHOMY TBOPYECKOMY POCTY MOJIOJOTO MY3bIKaHTa (B OTIMYHU OT €T0
CBEPCTHUKOB) M YK€ C PaHHETO BO3pacTa 3aKJIa/bIBAlOT B HEM BOCIIUTATENILHBIE U 00pa3oBaTeIbHbIC
NPUOPHUTETHI, HANIPaBJICHHBIE HA pa3BUTHE CIIOCOOHOCTEH, NIIH(OBKe MPOPeCcCHOHATBHBIX YMEHUH
U HaBBIKOB, TOTOBHOCTH OTBeYaTh TPEOOBAHMSIM BBICOKOH IUIaHKH TPO(ECCHOHAIBHOTO
MY3bIKaJIbHOTO TBOPYECTBA

K spkum mpezacraBuTensiM My3BIKQIFHOH cemell B Y30€KHCTaHE MOXKHO IO MpPaBy OTHECTH
IUHACTHIO Pamkabu, poaoHadyalbHIKaMU KOTOpoit ctamu Opates Pusku u IOnyc Pamkabu, BuEcmme
OTPOMHBIH BKJIaJ] B Pa3BUTHE MYy3BIKAJIBHOTO HCKYCCTBA Y30€KHCTaHA.

3acimyxeHHbIH apTHCT Y30ekucrana, crapumid Opat Pusku Pamkxadbu (1887-1977), TanaHTIUBBII
UCIIOJHUTENIb Ha TaHOype, B HCIIOJHEHHHM W TPAKTOBKE KOTOPOrO OBUIM 3aIliCaHbl IMIeIEeBPHI
MY3BIKATBHOTO KJIACCHYCCKOTO HAcleaus y30eKCKOro Hapoja Takue Kak: “Muckun”, “Hacpymnoiun”,
“MyHoxo0T1”, “Abmypaxmonoeru”, “Camon ayrox”, “I'ynép-lllaxuos”, “T'apnynn” Ba “Ydopu cerox”,
“TanoBop”, “T'mps”, “CyBopa” KOTOpble XpaHATCS B apXuBaxX (OHOTEKH TelepaJIdoKOMITaHUN
Y36ekucTana, ¥ IPeICTABISIOT MEIEBPHI TPAAUINOHHOTO MAKOMHOTO HUCIIOTHUTENIBCTBA

Cpenn yuyennkoB Puskm Pamkabu Opum u Kapum 3akupoB, KOTOpBIA BIIOCIEACTBHU CTal
OCHOBAaTeNleM He MEHee SIPKOIl apTUCTHYeCKOW AMHACTHH IMEeBIOB M akTépoB. OH CTOSIT y MCTOKOB
(dhopMupoBaHHs ONEpHOTO HCKyccTBa B Y30ekuctaHe. Ero metw nereHmapHBIA 3CTpaJHBINA
ucronHuTens borup 3akupos, ero miagmue Opates u cectpa - Jlymsa, Hadadan, Jxammun,
®appyx, PaBman 3okxupoB, BHykun Kapum 3axupoBa -baxtu€p, Bbaxommp, Haprusa, Barud,
JI)xaBoxup 3aKUpPOBBI M3BECTHBHIX HE TOJBKO B peCcmyOsiMKe, HO M Jaleko 3a e€ Tmpeaeaamu
TBOpYECKHUE JINYHOCTH [3].

Mmagmmii Opar lOnyc Pamkabu (1897-1976) -akamemuk, HapoImHBIN apTHCT Y30eKHcTaHa,
Gacrakop, TeBel, WHCTPYMEHTAIUCT-UCIIONHNATENb, YYEHBIH-(QONBKIOPHCT, OpraHU3aTop u
PYKOBOJMTENb TBOPUECKMX MY3BIKAIBHBIX KOJJIEKTHBOB, MENAror M OOIIECTBEHHBIH NEATeIh CMOT
coOpaTh U CHCTEMAaTU3UPOBATh, 3a(DUKCHPOBATh B HOTHOW 3amucH OoJiee MOIyTOpa ThICSY y30EKCKUX
MEeCeH M MHCTPYMEHTAJIBHBIX NIPOU3BEICHHUH, OBITYIOINX B HAPOJHOW MaMsATH y30E€KCKOro Hapoja u3
YCT B yCTa, B TCUEHUE MHOI'MX BEKOB, U COXPAHUTb UX JIA 6y)1yIJ.lPIX MoKoJIeHui. B 3TOM CMBICIIE
FOnyc Pamxabu BHEC OrpOMHBIH BKJIAJ B J€70 COXPAHECHHS M MPOMAraH/pl y30eKCKOW KIacCHYeCKOH
HapOJHON MY3BIKH.

3HaHUST W HaBBIKM, TOHKHE U OJECTAIIME CEKPEeThl KIACCHYECKOro  HallOHAIBHOTO
UCTIOJHUTENILCTBA OBUTH TaKKe OTIMYHO OCBOCHHI CHIHOM Puskm Pamkabu Vcxakom Pamxa®oBbIM
(1927-1982), 6ymymum ydeHbIM MakoMoBenoM. OH, Kak M OTel], BEJIUKOJIEMHO HCIONHSI y30eKcKue
HapoJAHBIE MECHH M MaKOMEI, IPOQECCHOHABFHO Urpall Ha AyTape U TanOype. Ho Tsra x riydokxomy
HayJYHOMY OCMBICIICHHIO MPOUCXOAAIINX SBIEHHN B3sI0 BBepX. Ero monorpagms «K Bompocy o
makomaxy» (1963 r) crana pe3yabTaTroM MHOTOJeTHEro uccienoBanus [4]. Mcxok PamkaboB, u3yuus
0oblIOe KOJMYECTBO YHHKAJIbHBIX PYKONUCEH B My3ee JMTEpaTypbl, MHCTUTYTaX PYKONHUCEH,
HCKYCCTBO3HAHUsI, BOCTOKOBEICHHS, NIEPEBEN X HAa COBPEMEHHBIN y30eKCKuUil 1 pycckuit s3biku. Ero
HAy9YHBIX W3BICKaHUsS MPOJODKWIM M HOBOE IOKOJCHHUs y30eKCKuX My3bikoBenoB. B 1971 romy
YCHENIHO 3aIlUTHUB JOKTOPCKYIO TIPOJOJDKHII CBOIO JIEATENBHOCTh B CTEHAX TAIIKEHTCKOH
KOHCEPBAaTOPUH.
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Bmecte c oTHOM OHM 3ampcand Ha paguo U BEIMKOJENHO HCIONHWIN KJIACCHUECKUE
npousseneHus- «Hacpymnoim», «'upsay», «by3pyk», «Anouity, «Acupuit», «Muckun». Ho Hayunoe u
MY3bIKaJIbHOE HACIEIUE YUCHOTO HE YTPATUIIO CBOEIO 3HAUCHHUS U CETOHS.

CriaoBbst Onyca Pamkadu — Xacan Paxa6u, O6un FOnycoB, BHykH - J[xaBnoH A3u3 Pamkabu u
npaBHYK (derBeproe mokoneHne) IOHyc Pamxabuit mocTOMHO mHpoAoOIDKaeT Jeno JieTeHAapHOH
MY3BIKIIbHOH AUHACTUH.

IMocnenoBarenpHast MOJIMTHKA TOCYJapcTBA, HampaBleHHas Ha peOpPMHpPOBAaHUE U
YCOBEpIIEHCTBOBAHUE CHCTEMBI MY3BIKAILHOTO 00pa30BaHUs B PECIyONUKe, a Tak)Ke Ha BOCIIMTaHUE
TapMOHUYHOM M BCECTOPOHHE Pa3BUTOH MONOJEKHM, MPEAOCTABIACT INUPOKUE BO3MOXKHOCTU M JUISA
pa3sBUTUSA COXPAHEHMs TPaAUIUA U JUHACTHYECKOH INPEEMCTBEHHOCTH B MY3bIKaIbHOH KyJIBTYype
V36ekucrana. B cBoio ouepens, u3yueHne (peHOMEHa MY3BIKAIBHBIX AWHACTHI TAaCT BO3MOXHOCTD
YIITyOJICHHO OCMBICIHTD IPOUCXOMSIINE SIBJICHHS HE TONBKO MY3BIKaJIbHOTO UCKYCCTBA, HO M APYTHX
obJracTell JKH3HEASSTEIbHOCTH YeI0BeKa.
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Annomauusa: oopawenue Kk UCMoKam, odopemerue «KOPHeI» NOMOdAiCem Npudamsv Hosvle CUlbl O
pazeumusi Hauie2o 06Wecmea, 60CNUMAHUSL MOJI00020 NOKOJIeHUs. 8 dyXe JIoO6uU U 20p0oCmu 3a 80l
Hapoo, 3a e2o clasHylo ucmopuio. Bocnumawnue ucmopuetl, Gopmupyroweli ucmopuyeckoe
CO3HaHUe HapoOod, 8bLOGUSAEMCS HbIHE HA NEPEblll NIAH.

Ilyxoenoe 603podicoeHue npeononazaem, npedxicoe 6ce20, 80CCMAHOGIEHUE U 8038PAUjeHUE HAPOOY
6ce2o0 bo2amemea HayuHbIX uoeil, Komopwvie Obliu HAKONIEeHbL 8 NPOULIOM.

Hcmopuueckue ucmounuku cudemeibCmeyon 0 eOUHOM APOUCXOICOCHUU GCeX MIOPKOAZbIUHbIX
HApooos, ux obuem KOpHe, 00YCI08IUBAIOWUX 3HAYUMENbHOE CX00CMB0 8 00pase JHCU3HU,
MpaoUYUsIX, sI3blKe, MEeUMax U YAsiHUsX CONJIeMEHHUKOS.

Kniouegvie cnosa: mpaouyus, mysvika, Kyismypda, poib, YUeHbll, neoazo2uxd, uUcmopus, uoes,
UCTMOYHUK.
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Abstract: turning to the sources, finding “roots” will help to give new strength to the development of
our society, to educate the young generation in the spirit of love and pride for their people, for their
glorious history. The upbringing of history, which forms the historical consciousness of the people, is
now coming to the fore.
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Spiritual revival implies, first of all, the restoration and return to the people of all the wealth of
scientific ideas that have been accumulated in the past.

Historical sources testify to the common origin of all Turkic-speaking peoples, their common root,
causing significant similarities in the way of life, traditions, language, dreams and aspirations of
fellow tribesmen.

Keywords: tradition, music, culture, role, scientist, pedagogy, history, idea, source.
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VcTopust MpouCX0KACHUS U pa3BUTHS TIOPKOS3BIYHBIX HApOJOB M3/1aBHA NIPHUBJIEKala BHUMaHUE
YUEHBIX pa3HBIX HayK: HCTOPHKOB, (QmiIocopoB, reorpados, >THOrpados, (HIONOTOB,
MICUXOJIOTOB, TEIaroroB, My3bIKOBEIOB, SI3BIKOBENOB U JPYTHX U Obla MPEIMETOM CHEHUaTbHBIX
Hay4YHBIX HCCIIEIOBaHUN.

Tropkckue miueMeHa, Kak UM BCe APYTHE B MHUpE, Pa3sBUBATUCH IO CIHUpANH, MpeTepreBas Ha
Pa3HBIX 3Tanax >KH3HHU MEPHOJBI «B3JIETOB» U «IPU3EMICHHI».

W cama xu3Hp yOemuWTENbHO JOKa3aja, YTO Ka)kKAbIH TIOPKOSI3BIYHBIM Hapoxa, MMesl oOIue
KyJIbTypHBIC, HCTOPHYECKHE H aHTPOIIOJIOTMYECKHe KOPHH, OOIIYyI0 pEeIHIHI0, CXOACTBO B
CJIOKUBIIEMCST BeKaMH 00pase >KW3HH, HAIlMOHAIBHBIX TPAJUIHUAX, SA3BIKE - OCHOBE, HMEET IPaBO
BBIOMpaTh CBOH ITyTh pa3BUTHS M COBepIICHCTBOBaHMs, B Hame Bpems, B XXI Beke, Bce
TIOPKOSI3BIYHBIE HApOMbI, OTCTAMBAasi CBOIO HE3aBHCHMOCTb U CaMOCTOSITENIbHOCTB, 3aHHMAIOT CBOE
MECTO CpeJH APYTHX HapoAOB LUBUIM30BAHHOTO MHUpA.

OnHaKo ecTh TO, YTO BO BCE BPEMEHA 3TU HAPOJbl OOBEIUHSACT U POJHUT, COSANHIET €AUHBIMU
KOPHAMH CBOEH CIaBHOI HCTOPHH - 3TO OECIEHHOE TyXOBHOE HAcIEIWe BBIIAIONINXCSA YUEHBIX U
HPOCBETUTENEH MPOIIIOTro, KOTOPOE CEroIHs CICIHAINCTaMH JII000H 0Tpacin 3HaHUI JOHOCSTCS 10
CO3HAHUS M YyBCTB ITOJPACTAIONINX ITOKOJICHHH.

Bonpiryto ponb B 00OramieHUM CKIIagbIBAIONIETOCS BEKaMH MHPOBO33PEHUS TIOPKOSI3BIYHBIX
HapoJOB WIpaja HapoaHas MyAPOCTh M OeclieHHas COKPOBHINHHIA 3HAHUH, y MCTOKOB KOTOPOM
CTOSIJIM HAIllM BEJIHMKHE MPEKU, IMEHA KOTOPBIX H3BECTHEI BO BCEM MHUpE.

Ms! yOexeHsl, 9TO B HaIlle BpeMsl 0COOEHHO HEOOXOMMO BBICOKO IIEHHTh LyXOBHOE HacIene
BBIJAIONINXCA MPEAKOB HE3aBUCHMO OT TOTO, BBIXOAIAMU KaKOTO TIOPKOS3BIYHOTO IUIEMEHU OHH
SBIISIIOTCS, IPOHUKATh B CYINIHOCTH 3TOTO HAcleIus, OTOMpaTh M3 HEro caMoe JIydllee, I[EHHOE,
IpolIeIIee Yepe3 BeKa W He MOTepsBIIee JaHHbIE CBOEro 3HadeHMs. HeoOXoamMo MOHHMMATE ero
OTPOMHYIO POJIb B ()OPMHPOBAHUM M OOOTALICHUH MHPOBO33PEHUSI TIOPKOS3BIYHBIX HAPOIOB -
LEJIOCTHOM, TOCTOSIHHO pPa3BHMBAIOIIEHCS CHCTEMBI B3IVISIOB O MHUpE, 3aKOHOMEPHOCTSX ero
pa3BUTHsS, O SBICHHAX M TpoIleccax, MPOMCXOAANIMX B MpHPOAE M 0OIiecTBe, 00 0ocoOoM
Ha3HAYCHUH YeIOBEKa Pa3yMHOIo, ero JOoOpOJEeTENbHBIX KayecTBaX, 00 yCIOBUIX, HEOOXOANMBIX
JUIsl TIPETBOPEHMSI B JKM3Hb, HANEXJ M 4YasHUN Jy4ylmMx Joaed Bcex NokojJeHud o Mupe,
PaBronpasuu, CnpaBeanuBoct, CaacTse.

Bonpmme ycrexu nOCTHTHYTHI B pasHBIX cdepax Hamero obmiectBa. Oco0yI0 IEHHOCTH CpeIH
HUX 3aHMMAaeT BO3POXKAEHUE JyXOBHOCTH, CTPEMIIEHHE U3yUUTh, OCMBICIUTH, OIEHUTH OECIIEHHOE
JyXOBHOE HAcje[ue HalIMX BBIJAIOUINXCS IPEIKOB — YYEHBIX-JHIMKIONEINCTOB, MBICIUTENEH,
MOYTOB CPEIHEBEKOBbsl BocToka, KOTOpoe, Mpoias 4epe3 Beka, HE TOJBKO HE YTPAaTHIIO CBOIO
LIEHHOCTh, HO M TIPHOOPEIIO Cero/iHsi 0COO0YI0 3HAYUMOCTb.

OfHUM W3 TaKUX YYCHBIX-DHIUKJIONEIUCTOB CpPEIHEBEKOBOro BocToka, ero mepBeIM
TIOPKOJOroM OBLT aBTOp OeccMepTHOro mpom3BeneHus «/luBany myraty uT Typk» («CioBapb
TIOPKCKHX S3BIKOB») Maxmyn Kamrapn.

O3HakOMJIEHHE C TpoM3BeAeHMsIMH Maxmyzna Kamrapn, IpOHHKHOBEHHE B CYIIHOCTBH €TO
UJei ¥ HPaBCTBEHHBIX HACTABJIECHHUH BEI3BIBAET HE TOIHKO TyBCTBO OJIATOTOBEHUS M 0JIar0JapHOCTH,
HO U YAUBJICHUE

Maxmyn Kamrapu poauncs mexay 1029 u 1038 romamu B cene Onan B Kamrape, B cembe,
IpHHA/UIeKAIIEH K KapaXaHUICKOH 3HATH.

[IpuHaqIeKHOCTh K BBICHIEH 3HATH JaeT yBEPEeHHOCTh B ToM, uTo Maxmyxn Kamrapu umen
OyecTsIIue BO3MOMKHOCTH JUIS HOJYYCHHS CaMOTO BBICOKOTO oOpa3zoBaHus M BocnuraHus. OH,
3aHUMAsICh CaMbIMH Pa3HOOOPA3HBIMHU, HO yXe CYIIECTBYIOIIIMH HAIPABICHUSIMH HayIHBIX TIOMCKOB,
ObLT y4eHBIM-3HIKIoONeucToM. CaMo coepKaHHe ero TpyAa SBJISETCS IOATBEPKICHHEM ero
Pa3HOCTOPOHHHX HMHTEPECOB M MPEAMETOM TIIIyOOKMX HAyJYHBIX HCCIeHOBaHUHA. Maxmyn
Kamrapu Bioxwun cBoil OeclieHHBIH BKJIaa B CTAaHOBJICHHE MHOTHX Hayk - (umocodun, ucropun
CTpaHBl U 0COOEHHO UCTOPUH BOSHUKHOBEHHMS M PA3BUTHUS TIOPKCKHX HAPOJOB, UX pacceneHus, oopasa
JKM3HU, KYIbTYpbI, HAIIUOHANBHBIX TPATULUH, A3bIKA.
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O xoten (M 3T0 eMy OJjecTsiIe yAanoch) co3naTbh Takod «CioBaps...», KOTOPbIA Obl HE TOJBKO
JaBajl TPABIIGHOE TOJIKOBAHWE CJIOB, YUYW HMPABWIIBHOMY HX IPOM3HONIEHHIO M HAINCAHUIO, HO H
oforarmmas cBeICHISIMHI 0 rocyaapcTe KapaxaHumoB, ero IpOMCX0XKIECHUH, Pa3BUTHH, 00 0COOEHHOCTSIX
3aHAMaeMOH MM TEPPHTOPHH, O HACEISIOMNX €ro Hapojax, UX HCTOPUH, 00pase >KH3HH, TPaIUINsIX,
(opKIIOpe, KYJIBTYpE, STHOrpa(HH, YIHII )KHTh pa3yMHO, HDaBCTBEHHO.

B cBoem «CnoBape ...» Maxmya Kamrapu nucan: «XoTs s IPOUCX0XKY U3 TIOPOK, KOTOpHIE
TOBOPST Ha CAMOM YHCTOM SI3BIKE, KOTOPBIE MO NMPOHCXOKIACHUIO U POAY CBOEMY 3aHHMAIOT CaMoe
HepBOE MECTO, 5 3a MAIBIO MA1b HCXOMUI BCE 3TU CEJEHHs, CTEH TIOPOK. S MOJTHOCTBIO 3amedarien
B yM€ CBOEM JKHBYIO M PH(MOBAHHYIO pedb TIOPOK (KapaxXxaHMJCKHX WM XaKaHCKUX), TypKMEH,
OTy30B, YHTHJIEH, IrMa, KIPTEI30B. BOT 3Ty KHHTY — TIOCIIE CTOJIb HOJITOTO U3YYEHUS U ITIOUCKOB - 5
HaIlCcaJI CaMbIM H3SIIIHBIM 00pa3oM, CaMbIM SCHBIM SI3BIKOM. JTOMY COYMHEHHIO 5 JlaJl Ha3BaHHE
«/luBany myrat ut-TypK» [1, 45].

XoueTcss OTMETHUTD eIlle OJHO IIEHHOEe JIOCTOMHCTBO «CioBaps TIOPKCKHX SI3BIKOB» Maxmyna
Kamrapy, BbUIBIEHHOE HaAMH B TIpOIECcCEe CHENHAIBFHO IPOBEICHHOTO HAyYHO-TIEJarormdeckoro
UCcIeq0BaHMsA, — ero 00pa3oBaTeIbHYI0 U BOCIHUTATEIbHYIO HampaBleHHOCTh. Coaepikamyuecs B
HEM U3pEYeHHs MYAPELOB U TOY4YEeHHs CaMOro aBTOpa HECYT HCKIIOYUTENBHO OONbIIne
BO3MOXKHOCTH ISl (JOPMUPOBAHHS CO3HAHMS M MOBEICHUS HAIINX COBPEMEHHHKOB.

HayuHno-nenarorndeckne  BO33pEHHS MBICIHTENCH-OHIIUKIIONEANCTOB BocToka BhITEKanu u3
UX MPEACTaBICHUH O KOHKPETHBIX MyTSIX ITO3HAHMS M OOYYSHHUS IMOJpACTAlONINX IOKOJIeHHH. B mx
BO33PCHUSX OTPAXKAINCh KaKk uaew ¢(uiocooB aHTUYHOTO MHpa, B IEpByI0 odepenb I[lmaroHa,
ApucTOoTeNsl M UX TOCIea0BaTeNel, Tak U BEIpaOOTaHHBIE HA 9TOM I0YBe U OOJICUEHHBIE B YCIOBHUIX
UJICOJIOTHH HCJIaMa B CIIEI()UIECKYI0 BHEIIHIO 000J0YKY, 00YCIOBIMBAIOIINE HOBBIC TTIOIXOIBI K
00y4eHuIo 1 (OpMaM MBIIUICHHS.

Uro KacaeTcs mHepHOJa CTAaHOBIEGHHS M pPACIBETa MY3bIKaIbHO-IEAArOTHUECKOH MBICIH Ha
Bocroke, To oH OBUI CBS3aH C INEPHOAOM HHTCHCHBHOTO TBOPUYECKOTO OCBOCHHS HACIEIUSI
antnaHOCTU. [lepepaboTka TMOCIEOHETO SBIJIACH BAXKHEHWIICH MPEANOCHIIKON MOSBICHUA
HaIlpaBJICHUS, KOTOPOE XapaKTepU30BaJOCh IIOSIBICHHEM Ha HOBOW II0YBe MH(OJIOTHYECKUX,
KOCMOJIOTHYECKHX U aCTPOJIOTHYECKHX HeH M (aropeiHcKoi Kokl

TlomHoe nms an-Kunmu-AOy FOcyd mbH Mcxak ubH ac-Cabax. Ero coBpeMeHHHKH Hamu eMmy
MOYETHBIN TUTYI - «AOyn xykamoy (oTer MbicauTenei) u «dainacyd amr-apad» (punocod apados).
An-KuHan Hammcan AeBSTh TPAKTATOB MO My3BIKE, H3 KOTOPBIX 10 HAIIMX JHEH JOIUIN MATh, B TOM
gmcine «OCHOBHBIE CBEACHHUS MO My3bIke», «O memommm», «KHura, HEoOXoqUMMast Uil COYMHEHHS
Menoauii» u apyrue [2, 85].

Haponnast menmarormka LleHTpanpHON Asum mpencraBisier coOol  CHHTE3 HPOTPECCHBHOM
NEAarornieckoi MBICIH, ()OPMUPOBABIIECHCS B TeYEHHE MHOTHX CTOJICTHH B IEMOKPATHYECKYIO IKOIY,
OCYILECTBISBIIYIO (OPMUPOBAHHE YENIOBEKA, BOOPY)KCHHE €ro HAyYHBIMH W JKU3HEHHO Ba)KHBIMU
3HaHWAMH. HaposHble nemaroru pacrosaraiy MHOTOYMCIICHHBIMU CPEACTBAMH, METOIAaMHU M TIpHEMaMHt
00y4eHHs1, TIOJITOTOBKH MO/IPACTAIOIIETO MOKONEHHUS K CAMOCTOSITENTLHOM TPYIOBO# )KU3HU.

B ecrecTBeHHOHay4HBIX Tpydax MeicnuTeneii Boctoka oOHapyx)uBaeTcs cephe3HBI HHTEPEC K
Pa3IMYHBIM CTOPOHAM HAYYHOTO MO3HAHMUS, YMCTBEHHOTO Pa3BUTHS M 00pa3oBaHUS deloBeKa. B
Bo33peHMsIX Xopesmu, Kunnu, ®apadbu, bepynn, on Cunsl, Omapa Xasma, Tyeit, HaBon, babypa u
UX TocienoBarenel 0oNbIIoe BHUMAaHHE YAEISIIOCh MpobieMaM BOCIHMTAHUS W OOYUSHUS! MOJIOIBIX
mrofeli. be3 riyOoKoro MOHMMaHUWsS W OCO3HAHUS 3TOrO (hakTa HEBO3MOXKHO IOHSATH OCOOEHHOCTH
pa3BUTHA HAYy4YHOH U negarorudeckoi muicau Ha bawkaem u Cpennem Boctoke.

B menom, omopa Ha OoraTeiiliee IeIaroruko-TEOPETHUECKOE HAcieIue MBICIUTENIeH
cpenHeBeKoBOoro Bocroka, Ha Haml B3IJIsJ MO3BOJSIET COBEPIICHCTBOBATh HAIMOHAIBHYIO OCHOBY
Nneaaroruku B yqe61-n>1x 3aBCACHUAX y36eKI/ICTaHa, CHOCOGCTByeT BOCIIUTAHUIO TapMOHUYECKU
Pa3BHTOM JMYHOCTH, YTO SBIISIETCS OCHOBHOM 3ajadell Bcell BOCHHTATENbHO-00pa30BaTENbHOM
cHCTeMBI He3aBucuMoit PecrryOonmmkn Y30ekucras.
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Annomayua: npoyecc CMAHONeHUs U pazeumus Y30eKCKOU onepvl cocmasun  OOIbUIOLU
ucmopudeckuii ompesok épemeHu. boiee eexa umeHHO dMOMY JHcaHpy NpeocmosIo Ompadicamo
cmenenb pazeumus HAyUOHAIbHOU KOMRO3umopckou wxoavl Pecnybnuku. Ilpoyecc ycyeyonsncsa ewé
U mem, Ymo OaHHbIL JHCAHP ObLT HOBLIM HE MOALKO 8 MIAHe CO30aHUsl, HO U 8 NIAHE 60CHPUSIMUs
cyuwamensimu, 6eKami 60CHUMAHHBIMU HA MPAOUYUSX MOHOOUYECKOU MY3bIKAILHOU KYIbIYPbL.
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Abstract: the process of formation and development of Uzbek Opera has been a long historical period
of time. For more than a century, this genre was to reflect the degree of development of the national
school of composers of the Republic. The process was compounded by the fact that this genre was new
not only in terms of creation, but also in terms of perception by listeners who had been brought up for
centuries on the traditions of monodic music culture.

The whole complex was accumulated around the problems: "Opera and folk art”, "Opera and the
mass audience".

Keywords: opera, folklore, monody, mass audience, "jadidism", composing, co-authorship.

VIIK 78.07

IMpouecc 3aporxaeHust 1 GOPMHUPOBAHUST OCHOBHBIX HAIIPABJICHUH, CHITPAaBIINX KIIOYEBYIO POJIb B
CTaHOBJICHUH Y30EKCKOH Omepbl, HeoTheMiIeMasi 4acTh COLMOKYJIBTYPHBIX HpoleccoB pybexa XIX-
XX BexoB. CouunanbHble KaTaKJIM3MbI JAHHOTO MEPUO/a UCTOPUH, MOIIHAsI BOJIHA OCBOOOIUTEIILHOTO
JBIKEHHs, BCKOJIBIXHYB HALMOHAJIGHOE CaMOCO3HAHHE, BBI3BAJIO HEOBIBAIYI0O aKTHBH3AIHMIO
HAaI[MOHANBHBIX TBOPYECKWX CHJI, CTPEMHUBIIMXCS K PAa3BUTHIO, pACIIMPEHHIO KOHTAaKTOB,
MPHOOIIEHNIO K HHBIM KYJIbTYpPaM.

Ha py6exe XIX-XX BekoB Ha Tepputopun LleHTpansHON A3Hu 3aposkaaeTcs ABHKCHUE, TO3KE
nomyunBiree HazBaHus «Mabpudar» («[IpocBeTHUTENBCTBOY»), YIACTHHKH KOTOPOTO paTyloT 3a
ryMaHHCTHUecKHe uneansl. [IpuMepHO B TO ke camoe BpeMs Cpeld BOJDKCKUX M KPBIMCKHX TaTap
pa3BopaumuBaeTcs ABMWXKeHHE «/xannausm», Kk Hadamy XX Beka, IIHUPOKO PACHPOCTPAHUBIIMECS U B
Typxectane. He nmopeiBasi ¢ penuruo3Hoi opueHTaiueil, MeCTHbIE JKaIUIbl IpeIaraloT 3aMEHUTh B
IIKOJBHOM 00pa30BaHMU apaOCKUii M TEpCHACKUE SI3BIKM POJHBIM - y30eKCKUM. B umcne ux
TpeOoBaHMIl - OYMINEHHE TIOPKCKOTO s3bIKa OT «apabM3MOB M TEPCH3MOBY», OPraHU3als MIKOJ
HOBOTO (CBETCKOT0) 00pasIia, Co3JaHNe HAIIHOHATBHON KyJIBTYPHI M HICKYCCTBA: OPTaHN3alus TeaTpoB,
BBIIYCK Ta3eT, JKypHAJOB M XyJO0)KECTBEHHOI JHTEpaTypsl HAa POIHOM s3bIKe. MIMEHHO K 3TOMY
MEepHOy OTHOCATCS W3JaHUS IepBBIX COOPHHUKOB IeceH (MCKIIOYHTENIBHO TEKCTOB) XaM3bl U
Xypmmaa, HeObIBaoe ocele pa3sBHTHE O0as30TBOpUecTBa (COOPHHKOB  CTUXOTBOPHBIX TEKCTOB
TPaJULIMOHHON BOKAJbHOM MY3BIKH), a TaKoke IOSABJIEHMS INEPBBIX CTaTeil B razerax M JKypHalax,
3aTParuBalOLIMX IPOOIEMBI MY3bIKH.

EcrecTBeHHO, 4TO B AaHHBIN NEPUOJ BHUMAaHUE MIPOCBELIEHHBIX YMOB MECTHOH WHTEIIUTE€HLUH
3aocTpsAeTcs Ha mpoOneme cOopa, 3amMCH W TPEIBApUTEIbHONM CHCTeMaTH3aluH Oorarteifmero
JIyXOBHOTO, ¥ B YaCTHOCTH MY3BIKQJILHOTO, HacIeaus y30eKCKOro Hapoa.
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ITpu opraHu3alMK U OCYLIECTBICHHHU TEPBBIX (OJIBKIOPHBIX KCIEANLNHA B Havane 20-X roJoB -
B @epranckyio nmommHy, B Xope3Mm, B byxapy - jkelaeMoro pesynbTara JOCTHTHYTO He OBLIO.
OCHOBBIBasICb Ha apXHUBHBIX IAHHBIX, MOXHO CMEJIO KOHCTaTHPOBaThb, YTO IAHHBIC MEPOIPUSATHS,
coOpaB pa3HOOOpa3HBIM Marepuan II0 apXeoJIOTHH, STHOJOTMH M (WIOIOTHM B BOIPOCAX
KacarolUXCsl HAYKU O My3bIKH, 3allIH B TYIHK.

CormocTaBisisi MEpPBBIE OMBITHI 3aIUCH Y30€KCKOTO MYy3BIKAIBHOTO HAcIeAus, KaK CO CTOPOHBI
MECTHBIX 3HTY3HacToB (Dn0ek, bory, Xypummn), Tak u npeacTaBUTeNeil eBpONCHCKON My3bIKAIBHON
kyabTypbl (Jleticek, Ildhennur, DiiHropH, PpI6akoB), HAMpaIIMBaeTCsl €CTECTBEHHBIH BBIBOJ O TOM, YTO
JIMIIb BCECTOPOHHE CKOOPJMHHPOBAHHOE, TBOPYECKH MPOIYMaHHbIE B3aHMOJCHCTBUS CIEIHANUCTOB
Pa3sHbIX KyJIbTYp JAIOT IO3UTUBHBIEC PE3yIbTATHI.

Tak, HTOroM UMEHHO Takoro corpyaHudectBa A. dutpara u B.A. Ycnenckoro sBUINCH nepBast
HoTHas 3amuch «lllammakoma» B 1922-1923 rogax u nocienyromiee u3aanue ukia B Mockse (1924)
noj HasBaHueM «lllecTb My3bIKanbHBIX 09M». I10 cBUIETENBCTBY COBPEMEHHHUKOB, JAHHOE U3JIaHHE
OBUIO PEe3yIbTaTOM COBMECTHOTO TBOpUECTBA IIPEACTABHTENIEH IBYX KylbTyp - B.A. Ycmenckoro,
obnaznaresnst aOCONIOTHOTO ClyXa, (PMKCHPOBABIIET0 MAaKOMbl € OJHOTO MPOCITYIIMBAHMS, 3HABIICTO
0COOEHHOCTh HAPOAHBIX MACTEPOB UMIIPOBU3UPOBATH MPU KaXKAOM MoBTOpe, U A. durpata, ydéHOro
BOCTOKOBE/Ia, 3HATOKA BOCTOYHON MBICIIH O MY3BIKE.

HmeHHO 1O3TOMY, JaHHOE W3AaHME, BBINOJHHUB CBOIO OCHOBHYIO MHCCHIO, W TIO CETOIHSIIHMI
JIeHB, HE TIOTEPSUIO CBOIO HAyYHYIO IIEHHOCTh. HecMoTps Ha TO, YTO B IOCIEAYIOMINE TOIb! OBUT H31aH
HeTbIH psii COOPHUKOB MAaKOMOB, HENPHKACaeMbIM aBTOPUTETOM JIO CHX IIOp OCTaéTcs ero mepBoe
W3aHKe, CIIOCOOCTBOBABIIEE YAOBICTBOPEHHIO HMHTEpPeca ABTOPUTETHBIX HAyYHBIX KPYTOB,
KOMIIO3UTOPOB U B U3BECTHOM Mepe, UCIIOIHUTEIICH, K 3TOMY YHUKaIbHOMY IIPOU3BECHUIO.

Tlouckn myrtelt manpHeWIIero pa3BHTHS TeaTpa M My3BIKH OBLIM ONPENENCHBI, MPEXKAE BCETO,
KPYIHBIMHA H3MEHEHHSMH B cepaXx HX COLHOKYIBTYPHOTO (DyHKIIMOHHPOBAaHMS M MOCTOSHHOTO,
JUHAMHAYHOTO OOHOBIICHHSI.

HoBas obuiectBenHas atMocepa BbI3Baja K KU3HH M HHBIE (POPMBI My3BIKAIEHO-00IIECTBEHHOM
nestenbHocTH. UpesBelyaliHOE BO3JEHCTBME Ha pa3BUTHE MYy3BIKAIBHOIO TBOpPYECTBA CTalIH
OKa3bIBaTh HOBEHIIAs y30eKCKast JINTepaTypa, 033K H ApaMaTyprusl.

Tlepen y30ekckoil HWHTEeIUIMTEHIMEHl BO3HUK LENBIH KOMIUIEKC CIOKHEHIIMX IIpaKTUYECKUX
npobiem. B uXx ocHOBe ObUIO cTpeMiieHHE BBIBECTH Y30€KCKYI0 MY3BIKY Ha TeaTpajbHO-
KOHIIEPTHYIO 3CTpagy M, MPOMAaraHAupys ee COBEpIICHHBIE 0Opaslbl B JIyYIINX WHTEPIPETAIHAX,
CIOCOOCTBOBATh MY3BIKAIBHO-3CTETHUECKOMY BOCHHTAaHHWIO HaceneHus. C 93ToH Ke Ienbio
MPEANOoNaraloch OCBaWBaTh M EBPOIEHCKHE >XKaHPBHI MY3BIKAJBHOTO TBOPUYECTBA, MOCTENEHHO
mpuoOIIas cuymareneid U K 3TOH KyIbType.

Tak BO3HMKIIA UJIesl O CO3JJAHMH HALMOHAIBHOM «OHephI», KOTOpast J0JDKHA Oblia yIOBIETBOPUTH
Bce 9TH TpeboBaHus. M oHa Obuta BocTpeOOBaHA MEpelnoOBOi MBICIBIO O My3blke. Ha crpanmmax
MECTHOU MEepUOANKH NpobiieMa CHCTEMaTHUeCKH OTBOJMINCH LieNble PYOPUKH, IPUYeM MyOInKaIuu
ObUIM MOJSIPHO IPOTHUBOINOJIOXKHBI: CTOPOHHUKM HOBBIX IIyT€H OTOXIECTBIAIM MY3bIKaIbHBIN
MPOrpecc TOJBKO C €BPOIEHCKOW OpHEeHTalel, a UX ONIMOHEHTH YIOPHO 3aIlMINalId YCTOSBIIMECS
Tpaaunuu. HblHE MOXHO TONBKO II033aBUIOBaTh, KAaK OOIMIECTBEHHOCTh B T€ TOABI PEBHOCTHO
pearupoBaa 1 CIeANIA 32 AMHAMUIHBIME COOBITHSMHE B 3TOH 00IacTH.

B cropax o mampHEHmMX MyTSAX pa3sBUTHS Y30€KCKOH «ONEpbD» CHIBHBI OBUTH IO3WIUHM CAMHX
aBTOPOB 3TOM UJEU, KOTOPBIE HE TOJBKO TEOPETUUYECKU, HO M MPAKTUYECKU BOILUIOIAIU B )KU3Hb CBOU
B3MIAAB U KOHLEenuuu. OCHOBHAs CYIIHOCTh HX 3aKJIIOYanach B TBOPUYECKOM, XYAOKECTBEHHOM
pa3yMHOM B3aUMHOM OOOOIIEHUH Pa3HBIX CHCTEM M TpaguliH. MHOTHE W3 3THX BBICKa3bIBAHUH MO
CETOHSIIHUN IeHb HE NMOTEPSAIN CBOCH aKTYaJIbHOCTH.

OcoOblif WHTEpec NPeCTaB/IsIeT BO3HUKHOBEHHWE HWCTOPHKA — KYJIBTYPHBIX IIPENOCHUIOK
BO3HMKHOBEHHS 3TOTO SIBJICHUS - IPOOJIEMBI «HAIIMOHANBHOH orepsl». Oco00e BHUMAHHE NIPHUBIIEKAET
caM TIPOIIEeCC 3apOKACHHS 3TOH HIEH HAa HaYAILHOM JTalle CTAHOBJICHUS Y30E€KCKOI MBICIH O MY3bIKE.
EBpomneiickoe TOHATHE «Omepa» NPHUMEHSIOCH TOTZAa BeChbMa YCIOBHO M IOHHMAJOCh, Kak
MY3BIKIBHBIH CIIEKTAKIIb, Yallle BCETo, KaK CIIEKTAKIb C My3BIKOH. ABTOpP HEPBHIX MMOJOOHBIX «OIIEP»
ynsam 3adapu - HapoaHble y30eKCKHE MECHH CHCTEeMATH3UPOBAl M TOJATOHSII O] COBPEMEHHBIS
nbechl. Tak MONydanuch My3bIKaJbHbIE CIEKTakian - «CBoOomHas Mononéxby, «Jletn cBoOOIBI»,
«IloncCHEXHUK», KOTOPBIE, K CIOBY, UMEIH OTNIYIIUTEIbHBIN YCIIeX Yy MECTHON MyOIMKH.

Hctopus y30eKkcKkoil omnepbl HacUMTHIBaeT yxe Oonee Beka. Ho, MyNOBHHHYIO CBsI3b C Y30EKCKHM
¢ompkIOpOoM 10 cHx mop He pasopsana. Myssikosexn 0. Hocuposa crenmansHO MccieioBaBmas 3Ty
npobiemy ormedana: “Hammcanneie B coaBropctBe C. Bacmnenko m M. Ampadu "Bypan", P.M.
T'mmspa u T. CagpikoBa "Jleinu u MemkHyH", cTainy OCHOBOM JUIsl JaibHEHUIIEro pa3BUTHUS 1aHHOTO
kaHpa B Y30ekucrane ... CoaBTOPCTBO HE HCKIIIOYANO, a, HA0OOPOT, YUUTHIBAJIO OIBIT PAa3BUTHS
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onepbl. Onepa Ha (OJIBKIOpPE CTalla OAHMM M3 OCHOBHBIX INPUHIMIOB CO3JAHUS HALMOHAJIBHOIL
omepsl. Ha panHelt cramum oTHomeHHe K (OJBKIOPY eme He OTIMYalIoch 3penocTbio. IlyTs
UCIIONB30BAaHMUSI HApPOMHO-TIECEHHOro (HOJBKIOPHOTO MaTepuaia IIeJl 4Yepe3 HeNOCPEeICTBEHHOE
IIUTHPOBAHUE MEJNOJINH y30EeKCKMX HAapOIHBIX IECeH, NPHYEM 3a4acTylo 0e3 BHECEHUS KaKHX-JTH00
W3MCHEHUI U TOTIOJTHEHUI B MY3bIKaJIBHBINA TeKCT nuTat (12. 32).

Pa3zBuTHE ONEPHOro HCKYCCTBA B NMOC/IedyIOIIMe roJbl OTJIMYAETC Pa3HO00pa3neM KaHPOB
U ¢GopM onepHbIX crnexkTak/jeid. IHTeHCUBHBIH NMoabeM B y30eKCKOW ONMepHOii My3bike ObLI
CBfI3aH ¢ MMEHAMM TAaKHX KOMIIO3MTOpoB, kak M. Ampadpu, C. badaes, C. IOnakos, P.
XampaeB. Bce OHM MMEHHO B 3TH TOAbl CO3JaJIM CBOH OPHIHHAJIbHbIE MNAPTUTYPBI.
H3menniaoch Takke M OTHOIIEHHMEe K HAPOTHOMY TBOPYECTBY. « YMEHBIICHHE NHTHPOBAHHS
NPUBEII0O K YBEJMYEHHWIO YHCIA Pa3HOOOPa3sHBIX "MeNKuX" INTPHUXOB, B3ATHIX M3 Y30€KCKOTO
¢onprIIOpa. ITO NPUHIUIBI YCYIBHOCTH, ayIKEBOCTH, JXKaHPOBOTO CHHTE3a, TO €CTh IO CYIIECTBY
nporecc e Brryos. M camoe BaxkHOE, UTO ITPOCMAaTPUBAIOCh B paboTe KOMIO3UTOPOB 60-X rogoB
¢ Qompknopom, 310 - Gonpmras cBoboxa B pabore ¢ (GOIBKIOPOM, OTXOA OT JUKTaTa y30eKCKOTro
MeNoca, YMEHbIIEHHE [ONM IUTaT, AaKTHUBH3aLUs YacTHYHOM TpaHCIUIAHTAIMK (OIBKIOPA,
NepexosIias K MOMEHTY KOMIUICKCHOTO TpeTBopeHus» (12.48).

CemupecsaTele Toabl B Y30€KHCTaHE, OBLIM HACHIIIEHBl 3HAYUTEIBHBIMH COOBITHSIMH B
MY3BIKQIBHOW JKM3HHU. ¥Y30€KCKas OIepa, OTPakaeT B CBOEM PAa3BUTHHU T€ CYIIECTBEHHBIC TCHACHIHH,
KOTOpBIe OBUIM CBOMCTBEHHBI pa3BHTHIO 3TOro »aHpa 70-80 roxel. 3mech W HCTOpUYECKHE, U
TepPOMKO-3INYECKHe, ¥ KaMepHble. BakHO, 4TO MX OOBEOMHSIOT OOIIME SCTETHYECKHE MPHHIHIBI
o0IecTBeHHAs] 3HAYNMOCTD CO/IEP:KAHHs, OTIOPA HA HAPOJAHO-TeaTPaJIbHbIe KAHPbI, HA SA3BIK H
dopmbl poabkaopa. Onepbl y30ekckux komno3utopos M. Axbaposa "Jleonapa uz Corauanst",
H. 3akupoBa "Jlysan", Y. HcaeBa "Beccmeprue" u P. AdnynnaeBa "BepHocTh" - sipkmit
NpHMep BbILIECKA3aHHOMY.

«[Ipu Bcelt MHAMBHIYaTU3alUU MaHEPH paboThl ¢ (QOIBKIOPOM MOXKHO YCMOTPETh HEKOTOPHIE
3aKOHOMEPHOCTH 3TOTO MpOIEecca - CTAHOBIECHHE OMEPHOTO HCKYCCTBAa. DTO NMPHHIMIBI paboTHI €
(OIBKIIOPOM B KPYITHOM ILIaHE, KOTOPBIE MPEIONPEACISIIM METOIBI PaOOThl, 3TO LEJBIH psix nepe
YHCJICHHBIX BBIIE IPHHIUIIOB CBSA3H C (DOJIBKIOPOM, KOTOPHIE B BBICHIEM KAadeCTBEHHOM BHIC
YpaBHHBAINCH (QYHKIMOHAIBHO. He moBTOpPSIICH CHOBA, XOTENIOCH OBl JIMIIL yKa3aTh Ha TO, 4T 70-
JEeCSTUIETHE MPOIBUHYJIO OIIEPHOE UCKYCCTBO Y30EeKHCTaHa JAJICKO BIEpel U COBEPIICHCTBOBAHHE
paboTel ¢ QOIBKIOPHBIM MaTepPHAIOM Y30EKCKHX KOMIIO3UTOPOB — YOEIHTEIbHBI TOMY IpUMEpP»
(12. 56).

B nepuon, mauaBmmiicst ¢ 90-rofoB, B 3TOH 00JACTH OCYMIECTBIISIOTCS KPYITHBIE, HCTOPUIECKH
3HAYMMBIE TIPOEKTHI, CBSI3aHHBIE CO CTPOUTENBECTBOM, PEKOHCTPYKIIHEH U pecTaBpalieil TeaTpanbHBIX
u KoHIepTHHIX 3aHui (ocymapcTBeHHOro Axkaxemuueckoro Bombimoro teatpa omepsl m Oanera
nmenn Haow, ['ocynapcTBeHHOro y30€KCKOTro My3bIKQIBHOTO TeaTpa MMeHn MyKUMU 1 1Ip.)

IMpomrenmme 30 net Ui My3bIKAIBHOTO MCKYCCTBA B I€JIOM U OCOOEHHO JJII KOMIIO3UTOPCKOTO
TBOPYECTBA XAPAKTEPU3YIOTCA PACIIUPEHHEM TEMaTHKU MY3BIKAIbHBIX NPOU3BENEHUN. AMILIMTYA
TEeM OXBaTHIBAET MCTOPHIO M COBPEMEHHOCTh, (DAHTACTHKY M 3JI000AHEBHBIE MpoOIeMbl. Briepsrie 3a
BCIO HCTOPUIO KOMIIO3UTOPCKOTO TBOPYECTBA Y30€KCKHME KOMIIO3HUTOPHI HMEIOT BO3MOXKHOCTH
TBOPYECKH KOHTAKTUPOBATH C MY3BIKAIbHBIMH KoiuiektuBamu Poccum, Smonum, HOxno#t Kopewn,
Typuuu. ©PT", ®panuuu, ume Tax xe paclIMpsieT TEMaTUKy UX TBOPYECTBA.

I11010BUTBIM 3TOT NMEPUOJ SBJIAETCA M C TOUKU 3PEHUS KOJINYECTBA U XyJO0XKECTBEHHOI'O YPOBHS
CO3JaHHBIX TMPOU3BEICHHUH, MPOCISIKUBACTC pa3HOoOpa3ue >KaHPOB U (OPM  MY3BIKAIbHBIX
Npou3BeJCHUI. B psiy cTaBImIMX yXe TpaIulHOHHBIMH JXKaHPaMM, TAaKUMH Kak - OINEpbl, OaleThl,
MY3bIKAJIBHBIC IpAMBI, ITOABJIAIOTCS HOBBIC - MIO3UKIJIbI, CATUPUICCKUE KOMEUU.

[IpyHIMOMANBHO Ba)XHBIM B PAcCMAaTPUBAEMbIl IEpPHOA SBISETCS MNOSBIEHHE U TBOPYECKOE
BO3MYXKaHHE IIEJIOTO Psifia MOJIOABIX y30eKCckuX koMno3utopoB. Cpenu Hux - O.Abxymnnaesa, [l SIHoB-
SnoBckuit, [1.3okmpoBa, X.XacanoBa u ap. IIpomomkaroT IJIOXOTBOPHYIO NEATEIBHOCTE MeTphl
y30ekckoit My3bIku - P.AOnymmaeB, X.Paxumos, @.SHoB-SHOBCKHH, A.MaHCcypoB, /. AMaHyII1aeBa,
J.CangamuHOBa | JIp.

CraHOBJIEHHE HOBOT'O MHUPOBO33PEHMS, TOTAlbHAs IEPEOLCHKA LIEHHOCTEH BBI3BANIO K JKU3HU
HeOBbIBaNbIii MHTEPEC K UCTOPUH HApOJa K ero JyXOBHBIM MCTOKaM. OTBETOM Ha 3TH 3alpOCHI CTAJIO
IOSBJIEHHE LEJNOro psiia Omep OTIMYAIOIIMXCA BHYTPU >KaHPOBBIM MHOTrooOpa3ueM M HOBBIMH
ApaMaTypruieCKuMu peuieHUusAMU.

Oro - «A0y Amm U6H Cumuo» M. badoeBa, «Camokat» P. Aomymnaesa, «Kamomumaux
Manry6epau» . Axbaposa.

Cka3o4Has TeMaTHka B KOHTEKCTE (OJBKIOPHBIX TPAJULHUHA PAacKpPBITa B OIEpax «AJIOMHII U
Oiibapunn» X. Paxumosa, «Tpu npyra - Tpu 60orateipsi» onepa-6aner H. I'uscosa.
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HoBbIM siBIeHHEM Uil y30€KCKOM KyJNbTYpBI CTalId ONEpPhl, CO3AaHHBIE JUI AETCKOH ayAUTOpHU
«[Ipunnecca nHa ropommHe» O.SIHOB-AHOBCKOTO, «MHOMIaHEeTHBIH poboT», «llaps 3Bepei» A.
Masncyposa.

CoBpeMeHHasl TeMaTHKa OCBellleHa B 0JHOaKTHOH omnepe d. SIHOB-SIHOBCKOro «AKKOMIIAHUATOPY.

MI03UKI KaK OIWMH U3 JKaHPOB 3aIafHON KyJIbTYPHI JOIroe BpeMs Y30EKCKHX KOMIIO3HTOPOB K
cebe He mpuBiekan. OIHaKo, 3a MOCIEAHHE TOABl U B 3TOM HAMpaBICHHM OBUTH CO3JaHBl SPKHE
npomusBeneHuss. JT0 - «CB03b 3epKalio 3a uynoM», «CKa3Ka 3aKOJIIOBAaHHOTO jeca» A. Dpraiiesa,
«Ox0 mobBu» C.Abcansamona, «Iloxg mapycom Ha «Iloncoinyxem» U. bepaun.

Tloucku B >xaHpe OaneTra, TPaAULUOHHO SIBILTIOLIIMMCS IOJEM AN SKCIIEPUMEHTOB Y30EKCKHX
KOMIIO3UTOPOB, B JIaHHBIM IEpUOJ OTKPBLUIM LEIYI0 POCCHINb HOBBIX HampaBieHui'. Mcropuueckas
TeMaTHka Obl1a packpbita B Oanerax «llnpak» T. KypbanoBa, TeneBu3noHHBIX Oanerax «Co3Besque
Viryr6exay, «Cset u3 npomutoro» M. Badoesa, «[Ipunneccst Tumypunos» A. kpamosa, «YBanicuii»
K. Kamunosa.

TpaauIoHHBIH JKaHp cKa3Ku ObUT perncrasieH O6aneramu - «lllep3on u ITapuzon» T.Kypbanosa,
«Xymo» A. Dpramepa. Kak ckazka o Snmonunm mnpos3Bydan Oaner «Ypamumo Tapo» P. SHoB-
SIHoBcKoro.

MHTeHCHBHO pa3BHBAJICA B 3TOT MEPUOA MOMYJAPHBIA B Y30EeKHUCTaHE >KaHP MY3BIKAJIBHOM ApaMbl U
komenuu. CoxpaHsist ITyOOKyIO CBSI3b C HAPOAHBIMH TPAJHIMSIMI, STOT )KaHP 3aMETHO JBOJIOIMOHMPOBAIL.
BorarctBo M pa3sHoOOpasWe TeM OPraHMYHO IIEPEBOIUIOTHIIOCH B Pa3HO JKAHPOBBIE IIPOW3BEICHMSL.
COBpEeMEHHOCTh CTala OTKPOBEHHEM B My3blKalbHBIX Jpamax «CymepcBekpoBb 1 u 2», «Ota
HeoOBIYHAs KBapTHpay, «Ama» @. AmmmoBa, «JI000Bb Mos, cymsba Mos», «3akian Ha T000Bb» K.
Kammnosa, «Orter; moit» A. XammMoBa, «3ByK U3 MOTHIBIY, «CBstas sxeHmmHa» O. AOMyIacBoid,
«Kankan» JI. 3akupoBoli, «Axtpuca» WM. bepnmua. TpaIulMOHHBIH >KaHp CKa3Kd IPENCTaBICH
MY3BIKaJIbHBIMH ApamMaMu - «KaHelii Oaii u Gatpaky», «Adprkanckas npuHiecca» C. FOcymosa.

HoBoe BpeMst IpUBHOCHT B My3BIKaJIbHO-KYJIbTYPHYIO KH3Hb PeciryOiinKky cBOM KOPPEKTUBEL.

Bcenapognble mpasgHUKE, [OOMIEH TOPOAOB, MEXKAyHapoAHble (ecTHBaIM W B LEJIOM
opranm3anyus OOJIBIIMX MAacCOBBIX MEPONpPHUATHI He 00XoIuTcs 0e3 ydJacTHs COJIMCTOB OIEphl U
Ganera. bonee Toro, ”MEeHHO omepHbIE M OaNETHBIE CHEHBI 33a7al0T JaHHBIM MEPOIPHATHIM BBICOKYIO
IUIAaHKYy TPOQECCHOHANM3MA, a TaKXKe HIPAlOT BAXKHYIO PONb B Jielle BOCIUTAHHS MAacCOBOTO
cllylnaTens Ha puMepax BBICOKOIO HCKYCCTBa.

Tak 4ro mpoOieMBl — «omepa W HAPOJHOE TBOPYECTBO», «OIEpPa M MACCOBBIH CITyIIATENb)
aKTyaJIbHBI U 110 CeH JEHb.
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O CTWJIEBBIX OCOBEHHOCTAX CUM®OHHUYECKHUX
MPOU3BEJEHU KOMIIO3UTOPOB Y3EEKHCTAHA
PaxxxadoBa M.A. Email: Rajaboval7148@scientifictext.ru

Paoocabosa Mawxypa Ansaposna - cmapwiuii npenooasamens,
Kagheopa meopuu My3viKu,
Tocyoapcmeennas koncepsamopus Ysoexucmana, 2. Tawkenm, Pecnyonuxa Y30exucman

Annomayun: 6 cmamve paccmampusaemcs ucnonvszosarue C. FOOaxkosvim Haubonee XapaxmepHuix
Ccpeocma My3bIKANbHOU BbIPA3UMENbHOCU 8 08YX CcuM@oHuyeckux npoussedenuax: ‘“‘Ilosma -
pancoous” u “@ecmusanvuas yeepmiopa’. Uepmor mysvikanvrozo azvika C. K)daxosa, xomopwiil
OmMpasun 8 CB0€0OPAZHOM BOCMOYHOM KOIOpUme CUM@POHUYECKUe mpaouyuu eeponelcKoco
KOMNO3UMOPCKO20 MbIUACHUS, 80 MHO2OM MPAOUYUOHHbL 05l Mol dnoxu. Pazeumue mysvikanbrnoco
mamepuana 6 “Ilosme — pancoouu” 6 camom Hauane 6bI60OUM HA NEPSbILL NIAH PUMMUYECKVIO, U
MENOOUUECKYI0 COCMABIAIOWYIO, d MAKHCce UHMOHAYUOHHOCHY. B omnowenuu gopmoobpasosanus
KOMRO3UMOp Cledyem NPUHYuny KOHmMpAcmHoCmu, 4mo omoopaxcaemcs 6 odweli mpéxuacmHocmu
“Iloamer — pancoouu” u “@ecmusanvHoti yeepmiopwvl ™.

Knrouesvie cnosa: mysvika, cumgonus, opkecmp, @dopma, KOMROZUMOpP, CMUlb, MPAOUYUS,
MbluiieHue, npouseedeHue, 36y4aHue.

ON THE STYLE FEATURES OF THE SYMPHONIC WORKS OF
COMPOSERS OF UZBEKISTAN
Rajabova ML.A.

Rajabova Mashkhura Anvarovna - Senior Lecturer,
THEORY OF MUSIC DEPARTMENT,
STATE CONSERVATORY OF UZBEKISTAN, TASHKENT, REPUBLIC OF UZBEKISTAN

Abstract: the article discusses the use of S. Yudakov's most characteristic means of musical expression
in two symphonic works: “Rhapsody Poem” and “Festival Overture”. The features of the musical
language of S. Yudakov, which reflected in a kind of Oriental flavor symphonic traditions of European
composer's thinking are largely traditional for that era. The development of musical material in the
“Rhapsody Poem” in the beginning brings to the fore the rhythmic and melodic component, as well as
intonation. With regard to form formation, the composer follows the principle of contrast, which is
reflected in the General three-part “Rhapsody Poem” and “Festival Overture”.

Keywords: music, symphony, orchestra, form, composer, style, tradition, thinking, work, sound.

VIIK 078

Komnoszuropckoe TBopuecTBO Y30eknucTaHa Bo3HHKIIee B XX Beke M OypHO pa3BHBalolieecs B
TEUSHUH HECKOJBKUX AECSITWIETHH BOOpaso B ceds MPOSBICHUE PAa3IMYHBIX MY3BIKAIBHBIX CTHIIEH
CBOWCTBEHHBIX KaK HAIIMOHAIBHOU Y30E€KCKOH My3bIKe (IIPEXkIe BCETO TPAAUIIMOHHONW KIIACCHYECKOM,
a TaKe (ONBKIOpa; MY3BIKAJIBHBIX KyJIbTYp APYTHX HAIMOHAIPHOCTEH), TaK M 3HAYNTEIBHBIC
0COOEHHOCTH MHPOBOI MY3BIKAIBHOH KYJIBTYPHI.

Cpenn xommo3uropos 20 Beka Y30ekucrana umst Cynelimana OmakoBa accommupyercst pexe
BCEr0 C MOLIHBIM IPOPBIBOM B 00JacCTH ONEpHOro MckyccrBa. Ero xommueckas omepa “Ilponmenku
Maiicapsl” sBIsieTCS MNEpBBIM U IOXalIyH, €IWHCTBEHHBIM OIPOMHBIM YCIEXOM B JKaHpe
HallMOHANBHO omepsl. JlaHHYI0 paboTy 1O 3HAYMMOCTH MOKHO CPAaBHHTh C KOMHYECKHMH OIlepaMu
Morapta (CBaanba @urapo) u Poccunn (XKenntnba durapo), ¢ onepamu Bepau (Puronerro, Auna).
KOMHO3HTOp OCTAaBHJI 3HAYUTCIIBHOC KOJHUYCCTBO npomseﬂeﬂm‘& U B JPYrux XaHpax MY3bIKaJIbLHOT'O
HCKyccTBa. Tak, MOKHO OTMETHUTH €r0 MHOTOYHCIEHHBIE POMAHCHI M ITIECHH, CHM(pOHHYECKHE M
XOpPOBEIE TPOU3BEICHHSI.

B nuanore ¢ MomHO#M eBpomneickoi Tpaauipe BOCTOUYHOE HCKYCCTBO OKa3aloCch JOCTONHBIM
MapTHEPOM: OHO IPEACTABMIO OOraTCTBO COOCTBEHHBIX XYHO)KECTBEHHBIX (OPM, UTO ITO3BOJISIET
OTYETJIMBO OLIYTHTh OpPraHUKy Iporuecca. M eciu y30exckas KyabTypa OTKpBIBAaeT I ce0sl «uyxoe
CJIOBOY» OMeEpbl, CHM(OHUH, TO U Orepa, CHM(POHHS OTKPBIBAIOT I ce0sl «4y)KOe CIOBO» BOCTOYHON
TpaauLuy, OOHAPY)KUBas B ceOe caMUX, B CBSI3U C 3TUM, HOBBIE IPaHHU U BOZMOXKHOCTH [ 1, 47].

B nanHOi craThe OyIyT paccMaTpUBAThCA HCIONB30BaHHE KOMIIO3UTOPOM Hambornee
XapaKTePHBIX CPEICTB MY3BIKAJBHON BBIPA3UTENEHOCTH B ABYX CHM(OHHUYECKUX INPOHM3BEACHHSX:
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“ITooma — pancoaus” u “@ectuBanbHasg yBepTiopa”. UepThl My3bikambHOro s3bika C. FOpakosa,
KOTOPBIA OTpa3mil B CBOEOOPa3HOM BOCTOYHOM KOJIOPHTE CHM(OHHYECKHE TPaJUINH E€BPOICHCKOTO
KOMIIO3UTOPCKOTO MBIIIICHNS, BO MHOTOM TPAJMIIMOHHBI JUISl TOH SMOXH.. I3Ha4aIbHO paccMOTpHM
TeMaTHUYECKOE U3JIOKEHHE U Pa3BUTHE My3bIKajdbHOro Marepuana B “Ilonme — pancomun”. C camoro
Hayajia Ha IepBBI IUIAaH BBIXOAWUT PUTMHUYECKas CTOPOHA, MEJIOAWS W caMa MHTOHAIMOHHOCTB. To
€CTh, HMHTOHALIMOHHOE 3€PHO TMOJIOKEHHOE B OCHOBY MY3BIKAILHOTO Pa3BUTHUS TOSBIAETCS B Hadaye
MPOM3BEICHNUS, U TIOCTENICHHO MpopacTasi IPUHUMAET OOIHUK “TPEBOKHOTO MPETIyBCTBUS ...
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Crnemyer OTMETHTh, UTO MEJIOJWU CO3JaHHBIE KOMIIO3UTOPOM HE SBISIOTCS nuTatamu. OHH
OpPHI'MHAJBHBI, INPOHU3aHBI BOCTOYHBIM TEMIIEPAMEHTOM M H3bICKAaHHOCTBIO. OcoOblii HHTEpec
BBI3BIBACT €r0 TAapMOHHMYECKHH $3bIK, I/I€ MNPeoONafaroluM sBIAETCS IPUMEHEHHE IOHSITUSL
TOHAJIBHOCTH ¥ HAPOAHBIE JTA/Ibl B OHOBPEMEHHOCTH.

B rapmonmueckoM s3BIKE KOMIIO3MTOpP HCIONB3yeT TPAAUIMOHHBIE TapMOHHYECKHE CpECTBa
MY3bIKaJIbHOTO Pa3BUTHsI — CEKBEHLUM, MOIYJILUY, COIOCTABIECHUs TOHaIbHOCTEH. BMmecTe ¢ aTuM
OH IIMPOKO TPHMEHSET HApOAHBIC JIaIbl — MUKCOJNMIMHCKUH, NOpUicKui, dpuruiickuit. U B aTOM
cUMOMO3e JIaJOBBIX M TapMOHHMYECKHX CTOpoH EBpomsl m BocToka poskmaercs yAWBHTEIBHO
caMOOBITHAsI My3bIKa, SIPKO XapaKTEePU3YIOIIas Ty HCTOPHUYECKYIO SMIOXY HAIllel CTpaHbL.

/‘__'_‘—-—_-‘\ L
- ) e o — £
Vi P te) te o <
(e —— P 7 D —
= ¥ |
D)
—_— ] ——
) Bg—— —g—tg ¢ g e—
— — — D—7—1
¥ |
D)
— [ o
& | o - - ‘_-‘,"- - =
[ ) | |
ic: - & ) ? Yy = | |
£ LA |
oy
- y bo- —
- o £ "= =~ = o
) [ 1 1 1 i
' O - F J— ] 1 1 |
.4 P S— J J

~

B otHomeHnu (opMooOpa3oBaHUs KOMIIO3UTOp CleIyeT MPHHIMIY KOHTPAaCTHOCTH, YTO
otobpaxkaeTcsi B obuieil TpéxuyactHocTH “Tloambl — pamncogun” u “DecTHBAIBHON yBEPTIOPHI”.
TpéxuacTHOCTB, KaK yHHBepcanbHas gopma (mo B.H.Xomomopoit ) Hanbonee EmMkxo BoOpano B ceds
XYH0KECTBEHHBII 3aMbIcell KOMIO3uTopa Kak B “[loame — pamcogmm™ Tak u B “@ecTHBaIBHOM
yBepTIOpe”.

KontpactHas TpéxwactHocts B “Iloame — pamcoauu” OCyIIECTBIEHA MYTEM TEMaTHYECKOTO
Pa3BUTHS U U3MEHEHHs 00IIel YMOLMOHATIBHON aTMocdepbl BHYTPHU Ipou3BeaeHus. B camom Havaie
MY3bIKAIBHOTO H3JI0KEHHS CIIyLIAaTeNIbCKOe BHHMAaHHE IpUBIEKaeT Ooapas M IKU3HEPaJIOCTHasd,
TaHIEBAIBLHOTO XapakTepa Menojaus y anbToB. OJHAKO B TEHH 3TOH MOTOPHON TEMBI y TyXOBBIX Ha
3BYYHOCTH “p”, € 3aTaKTa HE3aMETHO MPOXOJHUT IEMEHT C BOCXOISMICH CeKyHA0H, KOTOPBIHA CTaHEeT B
IanpHeueM  “‘sapom” OCHOBHOW Tparm4eckoil TEMBI, YTO 3apaHee OompeneisieT OOMIyro
SMOLIMOHATEHYIO HAIpPaBIEHHOCTh IPOM3BEACHMS, OT JKU3HEPAaIOCTHOTO K TparmdeckoMmy. B
AKTHBHOM IPOIECCe TEMATHIECKOTO PA3BUTHS HPOSIBISIOTCS CBOHCTBEHHBIE CTHIIIO KOMITO3HTOPA, €70
MY3BIKUIBHOMY SI3BIKY MEJIOANYECKHE, WHTOHAIMOHHBIE, PUTMHYECKHE, Jano-TapMOHUYECKUE, a
Taroke (haKTypHBIE 0COOCHHOCTH.
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[IpeBoHauanbHOE M3JIOKEHUE U AajbHEiIIee pa3BUTHE OCHOBHOTO “‘siipa” TEMBI — CEKYHIOBOH
UHTOHAUU B “DecTUBAIBLHON yBepTIOpe” SIBIACTCA “TONYKOM’ AJsl IPOpACTaHUSA BCEH My3bIKaIbHOM
TKaHM IpousBecHus. lHadue roBops cekyHIoBas sdelka B JaJbHEHIIEM ONEBAHUM pPa3IMYHBIMU
UHTEpBaJaMH CTPYKTYPUPYET MEJIOJHI0 B H3MEHEHHOM IIOBTOPEHHHM, YeM OOyCIIaBIMBACTCS
TeMaTH4ecKoe BapbHpoBaHUe. [Ipy 3TOM MPHUHINI MOBTOPHOCTH (C paclIMpeHHEeM Auana3oHa BBEpX
WM BHU3) UMEET BaKHOE 3HAUCHUE.
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B “dectuBanpHoll yBepTIOpe QOPMUPOBAHHE TEMBI OCYIIECTBISCTCA IyTEM JajbHEHIIETO
HpOpacTaHusl CEeKyHIOBOW (TaHIIEBAIbHOW) MHTOHALMM, YTO B MTOre 0Opa3yeT 4acTH YBEPTIOPEIL
CekyHIOBBIE XOABI IBYX TUIIOB BO BCTYIUICHHM, MMEIOT aKTHBHOE pPa3BUTHE M 00OTamalTcsi B
JIaJI0OBOM M PUTMHYIECKOM OTHOIICHHHU Takxke Kak U B “Ilosme — pancoaun”. Eciu 3Ta CKyHIOBOCTE B
omHoMm ciydae (Ilosme - pamcogmm) CBS3aHO € TparMyeckoil 0Opa3HOCTBIO, TO B APYrOM Cilydae
(DectuBanpHAs yBEpTIOpA) JaHHAas WHTOHAIIMOHHAS s4elKa XapaKTEepU3yeTcsl aKIEHTHOCTHIO Ha
JIAJIOBYIO OIOPY, U IIPEACTaBIsAeT KU3HEPAJOCTHYIO TaHLIEBAIbHOCTD.

Pa3Butue HMHTOHALMOHHBIX KOpPHEH B KaXIOM IPOM3BEJCHUU OCYIIECTBISACTCA IO pPa3sHOMY
(COOTBETCTBEHHO XyIOXXECTBEHHOMY 3aMBICITy Komrmo3utopa). B “@ecruBanbHoil yBepTiope” — 3TO
MOCIIeIOBATEIbHOE HMHTOHAIIMOHHO — PHTMHYECKOE, JIaJ0BOE€ OOOralieHHe OJHOM TeMaTHYeCKOH
ocHOBBI. CepeiMHHBIC YacTH B K)KIOM MPOM3BEICHUH SBISIOTCS IEHTPOM JHPHUYECKHX oOpa3os. B
“Iloame - parcomuu” CTPOEHHE JIMPUIECKOW TEMBI MONHOCTBIO KOHTPACTHPYET C OCHOBHOW. B
“decTUBANTBEHON yBEPTIOpPE” KOHTPACT C CEPEANHON IMPOSBISETCS B aKTHBHOM Pa3BUTHU TEMBI IEPBOU
gactu. B aT0it cBsa3zu B “Iloome - pamcomum” KoHTpacT Oonee riybokuid, a B “@ectuBaibHON
yBepTIOpe” MOYTH HE OLIYTHM.

Cyneiivan lOnakoB BmnuTaBmuii (yHAaMEHTaNbHbIE 3HAHUS MOCKOBCKOW KOMIIO3UTOPCKOM
HIKOJIBI OJHOBPEMEHHO SBIISUICA 3HATOKOM Y30€KCKOM, Ta/UKUKCKOM W HUpaHCKOil My3blku. B
PacCMOTPEHHBIX JBYX CHM(OHHIECKHX MPOM3BEICHUSIX OH CMOT yIAadHO CHHTE3HpPOBATh YCTOH
KITACCHYECKOH TapMOHMH C XapaKTepPHBIMH MEIOANKO-JIAJ0OBEIMH OCOOCHHOCTSMH BOCTOYHON
MENOJUKH B CBOMCTBEHHOW Ul TOH HCTOPHUYECKOM 3IOXE CTHIIO KOMIIO3UTOPCKOIO IHChbMA —
COBMEIIIEHHNS TOHAJIBHOCTH C HAPOIHO-TIaJJOBBIMHU JIEMEHTAMH.

B “Ilosme — pancoguu” H3MEHEHHE TOHAJIBHOCTH a JUIsl STOTO WCIOJIb30BAHHWE MOMYJISIIUU-
COIIOCTAaBJICHHUSI HMEET Ba)XKHOE SMOIMOHAJIbHOE 3HaYeHue. HawaBmmce B CBETIIOM pe-Makope,
M3JI0)KEHHE MY3BIKAIbHOTO MaTepuala MpH TeMAaTHYECKOM Pa3BUTHU U MOATOTOBKH “‘Tparnueckon”
TeMbl, MepeTeKaeT B Oojiee TEMHBIM W MpAuHBIA O-MHUHOpP. B 3TOM KOMIO3UTOp HE OTCTyMaeT oT
MNPUHATHIX KAHOHOB KJIACCHIECKOH FapMOHUH.

B Mys3bikanpHOM pa3BEPTHIBAHMM MW B Iporeccax (OopMooOpa3oBaHMS ATHUX CHUMGPOHHIECKHX
MPOM3BEICHNI aKkTUBHO mposBisieTcs npuHmun “IMT”, onmcannmeii b. AcadeeBeiM [2, 53]. B
“@ecTUBANBHON yBepTIOpE”, IZI€ B TEMAaTHYECKOM OTHOLICHUM Pa3BUBAETCS OJHA MHTOHALMOHHAsS
siueiika, HaJIO)KEHHE OJHOTO 3aBEpIICHHS Ha HOBBIM TONYOK B MOMEHTaxX Le3ypbl oOecrednBaeT
3apoXKACHHE W Pa3BUTHE KyJIbMHHAIMOHHBIX BoiH. B “Ilosme-pancoamn” mpuHmmm ‘romuka’
o0ycnaBinuBaeTcsl BHE3aHbIM BTopkeHHeM (sforzando) B mporecc pa3BUTHSA, YTO MPOSIBIACTCS eIIE
GoJiee aKTUBHBIM Pa3BUTHEM TPArM4ecKON TeMbI Ha IpyroM, 0oJiee CII0)KHOM YpOBHE.

MyssikansHbelid 36k CyneiiMana FOmakoBa OoraT rapMOHMYECKHM, JIQJOBBIM, PHUTMHYECKHM,
MEJIOANKO-HHTOHAIIMOHHEIM  cBoeoOpasmeM. Kak oTMmedanochk BBIIIE OCHOBOW 3TOMY SIBISIETCS
CcMMOMO3 €eBpPONEHCKOT0 M BOCTOYHOTO Ha4yal B My3HIKAIGHOM IIHCBME TBOPIA C BOCTOYHBIMHU
KOpHAMH. VIMEHHO 3Ta OCOOCHHOCTH Jal0 KOMIO3UTOPY IIPaBO CO3JaBaTh CBOHW, OPHIMHAJIBLHBIC
MEJIOINH, UHTOHAIIMOHHO POACTBEHHBIE MENOMYECKHM 000pOTaM JIOKAbHOTO MPOHCXOXAeHUs. B
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3aKJIFOYEHHE XOTENOCh OTMETHTh, 4To Cyneliman IOpakoB ObUI OJHUM M3 NEPBBIX CUM(OHHCTOB
y30eKCKOH KOMITO3UTOPCKOH mKOJbL. Ero cuMdoHU3M NposiBIIICS B paccMOTpPEeHHBIX Bhime “Tloome -
parcomun” Kak “‘cuMdoHHYeckas apama”’, a B “@DecTuBaibHON yBepTIOpe” IpeAcTaBisieT coOOoM
“MOHOTEMAaTHYECKHI CHM(pOHU3M”.
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IEPBBIE IHATU OBYYEHMUA 9CTPAJHO-AKA30BOMY
HCKYCCTBY B Y3BEKUCTAHE
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2. Tawxenm, Pecnybauxa Y3bexucman

Annomauusn: y ucmoxkog cmosinu: 3a8edyiouuti yupkogelm omoenenuem Hukonau Heanosuu Jloxusa,
xomnosumopuvt Braoumup Egumosuy Menos, Eecenuii Ilemposuu Kusaes. C 1984 200a nauanu
npenooasamv Ha UHCMPYMEHmMAIbHOM omoene Komnosumop Banepuii Hopacumosuy Canapos, 20e
npenooaean no xkaiaccy gopmenuano u ancambns, no kraccy eumapul - FOpuii Cepeda, no knaccy
yoapuwvlx uHcmpymenmos - Meawn [{umos, no kiaccy kiapnema u caxcogona - FOpuii Hcaxos, a ¢ 1998
200a NPOOONIAHCUTIU NPEN0OA8amyb KIACC KIAPHema U cakcoghorna monoovle nedazoeu Apcen Hazapusn,
Pycran  Yup-Hup. Komnozumop u nuanucm Banepuii Canapog nucan u apansicupososa
npouseedenusi Ol ICMPAOHbIX aHcamoOell, UCNOIHEHUe KOMOPbIX UMeNO YCnex Hd KOHyepmax 6
KoJLIeddHce U 3a e20 npedeamu.

Kniouesvle cnosa: Ooicas, scmpada, UCnOIHUMENb, KOHYEPM, CAKCOQOH, KIACC, KOMRO3ZUMOP,
UCKYCCMBO, aHCamOlb.

THE FIRST STEPS IN TEACHING POP-JAZZ ART IN UZBEKISTAN
Nazaryan A.A.

Nazaryan Arsen Ashotovich - Senior Lecturer,
DEPARTMENT VARIETY INSTRUMENTAL PERFORMANCE,
STATE CONSERVATORY OF UZBEKISTAN,
TASHKENT, REPUBLIC OF UZBEKISTAN

Abstract: at the source were the head of the circus department Nikolai Ivanovich Lokiza, composers
Vladimir Efimovich Melov, Evgeny Petrovich Zhivaev. Since 1984, composer Valery Ibragimovich
Saparov began teaching at the instrumental department, where he taught piano and ensemble, guitar
Yuri Sereda, percussion Ivan Dimov, clarinet and saxophone Yuri Isakov, and from 1998 continued to
teach clarinet and saxophone young teachers Arsen Nazaryan, Ruslan Chir-Chir. Composer and
pianist Valery Saparov wrote and arranged works for pop ensembles whose performances were
successful at concerts in college and beyond.

Keywords: jazz, pop, performer, concert, saxophone, class, composer, art, ensemble.
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B.Camapos u C.CamapoBa SBISIOTCS aBTOpaMH y4eOHOTO IOCOOMS Ul CTPAAHBIX aHcaMOeH,
9TO mano OBICTPOe M KauyeCTBEHHOE pPa3BUTHE B OICTPAJHO-HKA30BOM HAINPaBIECHHH. ODCTPaJHO-
JDKA30BOE HAIPaBJICHUE TAKKE Pa3BUBAJIOCh B MY3bIKaJbHOM YYHIMIIE MM. XaM3bl, TJe M0 KIAccy
KiaapHeTa u cakcodoHa mnpenomasan lOnyc I'ymezapoB. B 1996 romy B ['ocymapcTBeHHOM
KOHCepBaTOpUM Y30ekucraHa Obila OTKpBITa Kadeapa «ICTPagHOTO HHCTPYMEHTAIBHOTO
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HCTIOJIHUTENBCTBA», Y UCTOKOB KoTopoi crosin Hamum HapxomxaeB, Dumapk CanuxoB, baxoabip
Myprasaes, 1 Ap. BeUIN OTKPHITH HANPaBIEHUS IO CHEUATEHOCTSIM:

1 kiacc cakco¢oHa;

2 Kyacc TpyOsI;

3 xiracc TpoMOOHa;

4 kacc GpopTenuaHo;

5 KJIacc TUTApHI;

6 kacc Oac-ruTapsr;

7 KJ1acC yAapHBIX UH-TOB.

Kommosntop wn mnmanmmcr Bamepmit CamapoB, BBenr B oOs3arenbHOoe o0ydeHHe U
HUMIIPOBH3AIIMOHHOE  OOBITPBIBAHUE  JCTPAJHO-PKA30BBIX  IU(PPOBOK  (OYKBEHHO-IU(POBBIX
0003HaYEeHUI).

3acimy)keHHBIH JesTenb Y30eKnucraHa, KOMIO3UTOp, Hpodeccop Oumapk CaluxoB, BBl B
HayaJbHbIE My3bIKIBHbIE KOl IPEIMET IKa30BOI HMIIPOBH3AINHL.

B 1998 romy mpodeccopom baxomsipom MyprasaeBeiM ObIT co3aH cryaeHueckuid bur-6enn B
TocymapcTBeHHO# KOHCepBaTOpHH Y30€KHCTaHa, a TaKkKe JDKa3-KBapTeT cakco(poHucToB. Ceituac
ZesITeNbHOCTH Mpodeccopa baxoapipa Mypra3zaeBa mpoIoiKaeT ero BHITyCKHUK ApceH HazapbsH.

LlenenanpaBneHHo BexeTcst o0ydeHHE ICTPAAHO-IKA30BOMY, HCIIONHHUTEIECKOMY HCKYCCTBY B
AxkageMudeckoM Jiniiee s OnapeHHbIX AeTel mpu ['ocyaapcTBEHHOI KOHCepBaTOpHH Y30EKUCTaHa.

Xoporo nocrasieHa paboTta o 0CBOGHHIO Jka30Boro uckycctBa B PCMAJI umenu P. ['muopa.

Oco0eHHO HEepCHEeKTHBHO pa3BUBaeTCs B Y30ekucrane (opTenuaHHbId mka3. [Ipenmockuiku K
9TOMY OBUIM 3aJI0KEHBI (yHIAMEHTAIBHBIM 0a30BBIM (OpTENHAHHBIM OOpa30BaHHEM, MMEIOIIUM B
V30ekucrane qJaBHUE TPAAULIHH.

HauanpHoe My3bpIkampHOE OOpa3oBaHHE OyAeT NpeAycMaTpUBaTh BOCIUTAaHHE W OOy4eHHE
SCTpaZHOMY W JKa30BOMY IIEHHUIO, UTPEe HA TAKMX WHCTPYMEHTaX, Kak cakcodoH, Tpyda, TpoMOOH,
rurapa, Oac, QopTenmaHo, ygapHble HHCTPYMEHTHI M Jp., CO3JaHHE IIKONbHBIX bur-0eHmos,
Pa3IMYHBIX MY3BIKANIbHBIX aHcaMmOiel. be3ycioBHO, 4TO Takue KOJUICKTHBBHI YK€ MMEIOTCS M OYEHb
ycnemHo (QyHKunoHupyroT ceromHs. C  ycmexoMm BbIcTynmaroT bur-6eHn u  jokas-xBapTeT
cakcoonuctoB [ocymapcTBeHHOW KOHcepBaTopuu Y30ekuctana (mupwkep A. Haszappsn).
V306ekucTaH nmocemaroT KpymHeHIe MacTepa Jkasa.

O BO3pOXKICHWH [Kaza B Y30EKHUCTaHE CBHIETEIBCTBYET TOT (akT, yTo TalIkeHT BCe dalie
CTaHOBHUTCSI MECTOM IIPOBEJCHUS (hecTHBANICH, NMPUBIEKAIOMNX MMEHUTHIX MY3BIKAHTOB M3 MHOTHX
ctpan Mupa. Cobupasi MHOTOYHCIICHHBIX [IEHUTENeH CIIeHBI, (DeCTUBAIN MPEBPAIIAIOTCS B HACTOSIINI
Npa3fHUK JKa3a. YdYacTHe B HUX IIPHHAMAIOT KaK H3BECTHBIE OTEYECTBEHHBIE KOJUIEKTHBBI H
COJIUCTHI, TAK M HAYMHAIOLINE UCTIOITHUTEIH.

B 1978 romy Obina co3maHa «DCTpamHO-IIMPKOBAs CTYIHUs», KOTOpas MPHMEPHO yepe3 JBa roja
Obuta mpeoOpa3oBaHa B CaMOCTOSITENBHYIO CTYAWIO, 2-X TOAMYHOTO o0y4eHus. B «OctpamHo-
IUPKOBOM CTyJUN» OBUIM OTKPBITH YETHIPE OTIEICHHS: HHCTPYMEHTAIBHOE, BOKAJILHOE, [IUPKOBOE U
peueBoe otnenenne. Co BpeMeHeM cTyaus Obuia mpeoOpazoBaHa B «DCTPaTHO-IUPKOBON KOS,
T7ie Ha BOKAIFHOM M MHCTPYMEHTAIFHOM OTAENCHUSIX ydalluecs MPOJOIDKAIOT 00ydaThesl ICTPaIHO-
JDKa30BOMY HCKYCCTBY.

CerofHsi B My3bIKaIbHBIX y4eOHBIX 3aBefleHHAX TallkeHTa BOCHHTHIBAIOTCA OyIyIIUe IKa30BHIC
MY3BIKQHTBI-UCIIOJTHUTEIN W TEBIBI - HOBOE IOKOJICHHE apTHCTOB, KOTOpPBIE OyIyT HECTH B MAacChl
HPaBCTBCHHO-ZYXOBHYIO KYJIBTYpY MY3bIKaJbHOTO HCKYCCTBa, oOoramias WX JyXOBHBIH MHp,
CIocoOCTBYsI TapMOHUYHOMY Pa3BUTHIO IMYHOCTH CBOOOHOTO IEMOKPATHYECKOTO OOIIIECTBa.

JIxa3, Kak pa3sHOBHOHOCTb MY3bIKH, B CYLIHOCTH ()CHOMEH — HCTOPHUYECKHUI, DCTETHUYCCKHH,
COLII/Ia.]'ll:Hbe/’I. OH HECOITOCTAaBMM HH C OJHUM KJIACCUYECKHUM MY3bIKAJIbHBIM KaHPOM, Yb€ PAa3BUTUC
coBepmIaoch Bekami [1, 5].

JIka3 — 3TO He IPOCTO MY3bIKa, 3TO COCTOSTHHE JIYIIH, 00pa3 >KH3HH, 3TO TO, YTO OyAET aKTyalbHO
1 BOCTpeOOBaHO BCeT/a.

B nexabpe 2012 roma I'enmepamphnas Accambnes OOH odunmansHO o0100pHia pemeHue
npoBo3raacuth 30 ampens MexIyHapoaHbIM THEM JDKa3a.

MexayHapoJHBIH A€Hb JDKa3za CIOCOOCTBYET MOOLIPEHUIO MHpPA, MEXKKYJIbTYpHOTO JHAlora,
KYJIBTYPHOTO pa3HooOpasws, a Takke yBaXKeHHs K [PaBaM 4eJ0BEKa H YEJIOBEUYECKOMY JOCTOUHCTBY.

OCHOBHOIl 1leNIbI0 NIPOBEICHUS MEXIYHApOJHOTO (decTuBasA  SBISCTCS MPEAOCTABICHHE
BO3MOXXHOCTH JKa30BBIM MY3BIKaHTAM Y30eKHCTaHa M 3apyOexbs MPOBECTH IIPAa3JHOBAHHE 3TOTO
YHUBEPCAIBHOTO SI3bIKAa MUPA, KYJIBTYPHOTO Pa3HOOOpa3Hsl ¥ MEKKYIETYPHOTO JIHAIora MOCPEICTBOM
MPOBEICHUS PA3TMYHBIX MEPONPHUSITHH, B YaCTHOCTH: KOHIIEPTHI, JUKEM-CEHIIeHbI (MMIIPOBH3AINN),
MacTep-KJIacChl, TBOPUECKUE BCTPEUN.
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MexayHapoaHblid 1Ka30BbIid (ecTrBaib B Y30eKHCTaHE NPOXOAWI IPH YYaCTUH BEIYLIHX
IKa30BbIX uenonHuTenet u rpynn u3 CIIA, ©pannuu, Uaann, Jlateun n Y36ekucrana.

B pamkax mxa3oBoro (ecTHBans COCTOSIIMCH MHOTOYHCIICHHBIE BBICTYIUICHHS MY3LIKAaHTOB
CTylmeH4Yeckoro bur-Oenma ¥ jokas-kBaprera  cakcOQOHHCTOB — Kadenpsl — «ICTpagHOro
MHCTPYMEHTAIFHOTO HCIIOIHUTENBCTBA» [ ocy1apcTBEeHHOI KOHCepBaTOpuH Y30eKHuCcTaHa.

MmenHo TeMOpoBO-rapMoHHYECKast cepa, HapsALy C HOBBIMH, B TOM YHCJIE WMIPOBU3ALMOHHBIMU
npuemMamu hopMooOPa30BaHKs IPUOTKPBUIM JBEPh B «IKA30BYIO SMOXY» U CO3/1aM TPaHb MEKILY JHKa30M
1 TAKUMHU €TO MpeIIeCTBCHHUKaMH, KaK MEHeCTpeIbHas Oaliaa, KeKyoK U pertaiim [2, 186].

JIxa3 — 3T0 HEOTBEMIIEMOE UCKYCCTBO B Y30ekucTane. OH HpoIen JOITUH MyTh 10 CTAHOBICHUS
Ha JTaHHBIHA dTaIl.

JIxa30Boe HMCKYCCTBO — OJHA U3 CBOECOOpA3HBIX cep COBPEMEHHOH MY3HIKAIBEHOH KYIBTYPHI.
JIxa3 oka3bIBaeT OCOOCHHO OOJBIIOE BIMSHHWE HAa TYXOBHBIA MHP MOJIOZEXKH, MHPOBOCHPHSTHE
KOTOpoil opmupyercst Tox BO3IEHCTBHEM OKpyXaromei cpexabl. [[)ka3 HeoOBIYHOE, BO MHOTOM
napajoKcanbHOe sBJIEHHE, aHaJOroB KOTOPOMY HET, OH OYapoBBIBaeT, TO NpHHUMAs (opmy
Pa3BJICKATENBHO-3CTPAIHYIO, TO yriayOnssich B cdepy yTOHYEHHBIX SKCICPHMEHTOB, (umocodekux
Pa3MBIIUICHUH, JKa3 )KUBET OYPHOH, HACBHIIEHHOHN XHU3HBIO. MOJOJEKb MHTYUTUBHO YYBCTBYET B
HEM CBEKECTh, H30BITOK JHHAMUYECKOTO MMITYJIECA MOIHOH >KU3HEHHOW SHEPTHH M CHIIBI, KOTOpPBIE
HE CTOJIb IPKO BBIPAXKEHBI B PYTUX 00JIACTAX COBPEMEHHOH My3BbIKH. MarHeTHueCcKy MpUTSTaTebHas
HMITPOBH3AIIMOHHAS TIPHUPOJIA JPKa3a CIIOCOOCTBYET PAa3BUTHIO TBOPYECKUX CIIOCOOHOCTEH JIMYHOCTH,
MY3BIKQIBHOTO MBIIIJICHHS, BO3MOXKHOCTH O0Jiee TITyOOKOT0 BOCIIPUSITUS MUpa.
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Abstract: this article explores the types of ornaments used in Oriental miniature art: girih, arabesque,

field and chain ornaments, and their importance in manuscripts. There are compositional structures of
art decor. Like all forms of visual art, the art of creation is based on general models of composition.

The ornament is very common in Muslim countries and differs from the peoples of Europe and Africa.

A feature of the eastern pattern is its endless continuation. It is noted that a full understanding of
Islamic fine art plays an important role in analyzing the composition of the manuscript with margins
and frames.

Keywords: oriental miniature art, Islamic art, types of ornaments, ornament islimi, field decoration,

chain decoration, manuscripts and geometric shapes.

BUJIbI OPHAMEHTOB U UX BHAUYEHUE B HCKYCCTBE
MHUHHUATIOPHBI
IMajizueBa Y.A.

Haiizuesa Yapoc Anuwep kusu — npenodasameins,
Kagheopa MuHUAmMIopsl u KHUICHOU 2papuxu, axkyivmem u306pa3umenbHo20 UCKyccmed,
Hayuonanenvlii uncmunym xyoodcecme u ousavna um. Kamoauoouna bexzooa,
2. Tawkenm, Pecnybnuxa Y36exucman

Auuomauuﬂ: 6 omou cmamve AHAJIUSUPYIOMCSL MUNnbl OPHAMEHmMO6 d makKodice Uux 3Ha4enue 6
PYKoOnucu, ucnojb3yemvlx 6 UCKyccmee MUHUAmiopbl UeHi’l’lpaﬂbHOﬁ A3uu, maxkue Kak cupux,
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ucnamckue y3opul, nojsa u yenounuili opuamenm. Onucansvt KOMIOZUYUOHHBIE CIPYKIMYPbL UCKYCCMBA
0€eKopa 6 80CMOUHbIX pYKOnucsx. M3yuena 6ascHocmy pyKONUCHbIX OPHAMEHIMOE Ha OCHOGe KHUu2u A.
XKome «Canoman u Abcany. Ommeuaemcs, umo Ons NOAHO20 NOHUMAHUA —UCIAMCKO20
U300pa3UMeENnbHO20 UCKYCCMEA Uepaem 6adiCHYI0 PONb AHAMU3 UATIOCHPAYUU HENnoCpeoCmeeHHO
emecme ¢ 0eKOPAMUBHBIM 0OPAMIEHUEM.

Kniouesvie cnosa: uckyccmeo munuamiopel Bocmoxa, ucnamckoe uckyccmeo, 6uovl OPHAMEHMOS,
2UPUX, OpHAMEHM «UCTUMUY, OpHAMEHMbl 01 O00OpamieHus MeKCmogou uacmu, yenounvle
OpHAMeNmbl, PYKONUCHU, 2e0MempuiecKue Quaypol.

UDC 7.048.1

The artistic heritage of the Uzbek people is multifaceted and rich. Great examples of our material
and spiritual culture are known not only in our country but throughout the world. After Uzbekistan
gained independence, interest in history, national values and traditional culture increased. Uzbekistan
pays special attention to these issues.

One of the features of Uzbek culture is the development of Central Asian miniature art. In the
middle Ages, unique miniature schools were formed in the East. Including Egypt, Syria, Iraq, Central
Asia, Azerbaijan, Iran and India, all manuscript decorations are interconnected: a linear rhythm and a
subtle combination of colours determine their design. Like all forms of visual art, the art of creation is
based on general models of composition. The ornament is very common in Muslim countries and
differs from the peoples of Europe and Africa. A feature of the eastern pattern is its endless
continuation. The ornament consists of two types: Islimi and Girih.

Islimi ornament is a decorative representation of plants in nature. It can be rhythmically
reproduced at a certain distance from the rhizome, flower and leaf forms of the plant and can continue
indefinitely. In miniature paintings, islimi ornament is used to decorate buildings, yurts, tents, rugs and
blankets (Fig. 1).

Fig. 1. Ornament islimi

Girih is a combination of geometric shapes. In German, the word means "embarrassed," "knot." It
is widely used by Muslim peoples in architecture, miniature, ceramics, carving, carpet weaving, and
other applied arts. There are many types of weights, and the basis is the intersection of circular,
triangular and square shapes. The belt is drawn using a ruler and a circle with maximum accuracy. The
peculiarity of girih is that the line around the figure is interconnected with the other line and can knit at
one end. Classic miniature works were effectively used to decorate the walls of the building,
courtyard, royal throne, tent, umbrella, rug and other forms. The following types of weights are
available:
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Fig. 2. Girih ornament

1. Girih, from the intersection of triangles.

2. Girih, connections consisting of intersections of rectangles.

3. Girih, consisting of circular intersections.

4. Girih, consisting of intersections of elastic forms [1] (Fig. 2).

Although these tessellations consist of some restricted and regular shapes (motifs) which have
their own specific Persian names such as Shamseh (star), Torange (the quadrilateral tile), Sormeh-Dan
(the bow tie tile), Tab’l (the concave octagonal tile), etc., these shapes have generated various and
distinct patterns in art and architecture. Assessing many examples from the past 1000 years reveals
that the main feature of the Girih is the mathematical and geometrical principles used in drawing it.
The diversity of pattern types is based on the variety of methods for drawing. It is useful for current
designers to know how each pattern is drawn [2].

Fields are a decorated area that surrounds a composition. The fields are diverse, with a wide
variety of colourful, islimi, girih, animal, floral and human images. In some fields, we often see
images of birds, animals and other decorative or fantastic animals. Fields for simplicity look like spots
of different colours or pieces of gold.

Fig. 3. a. The Khamsah, or five poems Makhzan al-asrar F.6r 1539-1543 British Library; b. Four young scholars
in discussion, signed by Muhammad Murad Samarqandi, Persia, Safavid, Bukhara, early 17th; c. Youth Fallen
From a Tree, Folio from the Shah Jahan Album

While the space of the letter or image is empty, the entire composition of the fields indicates that
the work with the fields could be done by a special artist. In some miniatures, the form of the
composition appears in the fields and merges with them. This is one aspect of miniature art. This
arrangement of images is an integral part of the book industry [1] (Fig. 3).

Watching the decoration of the pages of the classic book, we see that the emphasis was on the field
decoration. A field is empty space around an image or text on a sheet, leaving a blank sheet of paper
and subsequent additional texts.
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Fig. 4. A. Jome “Saloman and Absal”

The margins of the pages were decorated in the form of spots, and later they began to develop
simple monochrome compositions. Typically, such decorations are represented by different ratios of
the same colour. At the same time, we see that the fields are widely used in different colours and gold.
Although fields are used as book illustrations, some of the thumbnails have complex compositions and
some as full-colour illustrations. In these figures, the composition of the fields, the colour, and the
performance skills of the fields are at the level of the main image, so that they can be combined. In
such works, it is difficult to distinguish between the main image and the ornaments of the fields. The
goal of leaving different space around the main text of the sheet is to keep the text for a long time. The
reader is most affected by the openness of the book when scrolling, unloading, accidentally entering
the water and fire. Book masters left the edges of the pages to prevent such damage or permanent
damage to the image.

Therefore, the fields field is often skipped. Although manuscripts are used as ornaments of plant,
phonetic, and cloud forms as part of fields, one can see the use of A. Jomi ornaments in the
manuscripts of Saloman and Absal. The portraits of the manuscript sheets used rectangular and
octagonal portraits. Islimi ornaments on the sheet are made of soil, and you can see a wide variety of
colours used in the work of human clothing and face. On some saved pages, you can see that the fields
are fully traced, leaving space for text or images in the center. From this, we can conclude that the
ghost drawing on the sheet was made by another artist. Currently, we can find out which miniature
school they belong to. For example, we often see in Indian miniature schools that field painting is
closer to the real state. Indian miniature schools are characterized by the widespread use of luxurious
and sophisticated forms of framing (Fig. 4).

Fig. 5. Chain ornaments
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Chain ornaments. Ornaments on book sheets are visible in the corridors of gold colour,
resembling two or three ropes, as a result of the interaction of rhythmic lines in the interior of the
building. When the border strip is coloured gold to form a chain, depending on the complexity, two or
three lines are placed at the same distance. The points are connected to each other. When drawing a
chain, it is important to follow the procedure [1] (Fig. 5).

The design of the page has the right to be analyzed separately because they have different samples
of the composition. Unfortunately, since classical manuscripts are stored in libraries around the world
or distributed in private collections, we do not have complete information about the types of
photographs and the fields they contain. It is safe to say that along with the illustrations contained in
the manuscript, the study and analysis of field decoration are of great importance in our understanding
of Islamic art.

References / Cnucok numepamyput

1. Sabirov M.M. “Miniatyura kompozitsiyasi” Textbook. T.: «Info Capital Groupy, 2018. 152 p.

2. Kasraei, M.H., Nourian Y. and Mahdavinejad M. "Girih for Domes: Analysis of Three Iranian
Domes." Nexus Network Journal. Vol. 18. Ne 1, 2016. Pp. 311-321. SCOPUS. [Electronic
Resource]. URL: www.scopus.com, doi:10.1007/s00004-015-0282-4/ (date of access:
17.03.2020).

POJIb MY3bIKAJIbHBIX MHCTPYMEHTOB B )KU3HU JIOJIEM B
JAPEBHEU HEHTPAJIbBHOU A3UU
KOcynoBa 3.X. Email: Yusupoval7148@scientifictext.ru

FOcynosa 3ebuxon XycHudounosna - npenodasameiv,
Kagpeopa MaKoOMHO20 UHCIPYMEHMATLHO20 UCNOIHUMENbCING,
Tocyoapcmeennas koncepsamopusa Ysoekucmana,

. Tawxenm, Pecnybnuxa Y36exucman

Annomauusn: meopemuueckue 632150bl yueHvix Bocmoka cpopmuposanuce na ocnose umernoujecocs
ONbIMA UCHOTHUMENLCKO20 UCKYCCMBA, KOMOPble 8 C80UX MPAKMAMAX NoOPOOHO PACCKA3aNU O POy
U 3HaueHuu my3viku 8 obwecmse. «Kuuea o mysvikey @opoou (873 - 950), «Knou x snanuamy Ano-
Xopesmu (X 6ex), «Knuea o onraecopoocmeey Cagpuyoouna Ypmaeu (1216 - 1294), Hocamu (1414 -
1492) "Tpaxmam o my3svike " usnazcaiom 6adxchyo uH@opmayuro 06 UCHOIHEHUU MY3bIKU U HAPOOHBIX
uncmpymenmax. B Oannoii cmamve OyOoym npuseoeHvi CeeOeHuss 00 UCHOJIHEHUU OpPesHUX
MY3bIKATILHBIX UHCIMPYMENIO08 Hapoooe Bocmorka. Kpome moeo, cywecmsyiom smanvi cmanogienus
OPEBHUX MY3bIKATNbHBIX UHCIMPYMEHMO8 U NPUMEPbl U3 HAYYHOU AUMEepamypbl.

Kniouesnle cnosa: mysvika, my3vikaivHolil uncmpymenm, Bocmox, Llenmpanvuas A3us, ucnoanumen,
MY3bIKAHM.
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Abstract: the theoretical views of Eastern scholars were formed on the basis of the existing experience
of performing arts, which in their treatises described in detail the role and significance of music in
society. "The book of music" by Forobi (873-950)," The key to knowledge "by al-Khorezmi (X
century),” The book of nobility" by Safiuddin Urmavi (1216-1294), Jami (1414-1492) "Treatise on
music"” contains important information about the performance of music and folk instruments. This
article will provide information about the performance of ancient musical instruments of the peoples
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of the East. In addition, there are stages of formation of ancient musical instruments and examples
from scientific literature.
Keywords: music, musical instrument, East, Central Asia, performers, musician.

VIIK 785

Pa3Butne My3bIKaqbHOW KyNbTYypbl U HCHOJHHUTEILCKOTO UCKycCTBa Ha 3emiie Bemukoro Typana
CBSI3BIBAIOT C JPEBHUMHM BpeMeHaMH. Bemmkue Bocrounble yueHsle A0y Amu M6H Cuna, Myxammarn
ans-Xopesmu, A6y Hacp ®opobu, [TaxnaBor Maxmyn, Ymap Xaitsm, AGxynkagup Maparu, Mupso
Viyr6ek, 3axupummua Myxamman baOyp, AoGnypaxman J[Dxamum, Amummep Hasow, IlaxmaBon
Myxammyn, Japsemr Amu Yanrnii n Ipyrue HamM CIaBHBIC MPEIKH B CBOMX TPAKTaTaX OMHMCHIBAIOT
UCIIOJHUTENILCKOE UCKYCCTBO, My3BIKAJIbHYIO HAYKY M HCTOPUIO, CTPYKTYPY, UCIIOTHUTENbCKUE CTHIIH,
XYIOXKECTBEHHOE MAacTepCTBO Te, KTO M3JIOXKHI IEeHHYI0 HMH(opMmaimio o mpaBuiax. JpeBHeimas
UCTOpHSI My3bIKaJIbHOH KyIbTYypBl HapooB LleHTpambHONH A3HHM Bcerjga CBsi3aHA C My3BIKAJIbHBIMHU
UHCTPYMEHTaMH, H300paKeHUsI KOTOPBIX OblMM 3a(MKCHPOBAHBI €Ile B HACKAJIbHBIX PHCYHKaxX, B
JOMaIIHeH yTBapH, IpeIMeTaX POCKOIIH, TaMITHHKAX N300pa3UTeIHHOTO HCKYCCTBA M ApXUTEKTYPEL.
W oHm okazanuch NOCTYIHBIMH Oarofapsi apxeoJoTHUecKnM HaxXOoIKaM Ha TEPPUTOPHHU PeCIyOInK
Lentpansaoit A3un. COOTBETCTBEHHO, H300pakeHNsI COBEPLICHHBIX MY3bIKaJIbHBIX HHCTPYMEHTOB -
CBHJETEIHCTBO OOJIBIIOI0 HMCTOPUYECKOTO IPOIECCa Pa3BUTHS MY3BIKAIFHOTO HHCTPYMEHTapUs U
HHCTPYMEHTAJIBHOM MY3bIKH, HAYMHAS C IPEBHEHIINX BEKOB 10 HAIIUX AHEH [1].

B 3namennToM kHure «KoOycHoma» TakKe €CTh OTHENbHAs IJIaBa, NOCBSINCHHAs HpaBHUIAM
uckyccTBa. HaiiieHHble B pe3ynbTaTe HPOBEICHHBIX Ha HaIIeH 3eMile HMCTOPHYECKHX PACKOIOK
MOXOKHEe Ha MHCTPYMEHTHI AYyTOp, CypHai, KOHYH, HACKAJIbHbIE PHCYHKH, BBIPE3aHHBIC HAa KAMHSX,
CBHUJIETEIbCTBYIOT O TOM, YTO HCIIOJIHUTEJIBCKOE UCKYCCTBO B Hallel CTpaHe pa3BUBAJIOCH C JAaBHHUX
BpeMmeH. Haiinennsie B Teppuropun Tynpokkana(IV-III Beka no H. 5.) ABa CTPYHHBIC MHCPYMEHTHI
OBUIM yCOBEpIICHCTBOBAHBI B BHJIE IOyTap, AOMOpHI M KyOBI3, a 3TO O3HAa4aeT 4YTO OHU HMEIOT
JIPEBHIOI0 TPOUCXOKAEHHIO [2]. OmHMM M3 JIparoneHHBIX WCTOYHHKOB IUISI MCTOPUH Y30EKCKO
My3bIKH sBiseTca «Tpakrar o Mysbike» JlepBuma-Anu. bonblioll uHTepec NpeacTaBiseT pasieln
MY3BIKQIBHBIX HHCTPYMEHTOB, Tie JlepBHII-AnM paccMaTpuBaeT HCTOPUYECKHE MY3BIKAJIbHBIC
uHCcTpyMeHTHl. [lo cBuaeTenbcTBY aBTOpa, pyb6ad momyumn pacnpoctpaHenne mnpu Cynrane
Myxammane Xopesmmaxe [3].

Haponnsie nHCTpYMEHTHI HOSBHINCH €IIe B AayiekoM mponuioM. Cyas 1Mo MMEIONIIMCS JaHHBIM,
HepBble My3bIKaJIbHbIE HHCTPYMEHTHI NOsBIINCE B Mupe eme B XIII TeicsueneTun 1o Hamel 3psl. B
MY3bIKE H3HAYaJIbHO MOSBUINCH yJIapHble HHCTPYMEHTHL. DT0 moHATHO. IloToMy uTO camas crapas
TPyJOBast MEJIOIUsI HAIIPSIMYIO CBsI3aHA C PUTMHYECKOM CTPYKTYpOH paboThI.

3areM MOSBWINCH LIYMHBbIC HHCTPYMEHTHI. lMcrnonHuTenu moguyepkuBaid NMPUINTYLIEHHBIH PUTM,
ycmmuBain 3(¢GeKT IIyMHBIX WHCTpyMeHTOB. [lo3ke HapOJHBIMH MacTepaMH W3 TPOCTHHKA WIN
0OaMOyka OBUTH CIEeNaHBl CYpKH, CBHUCTKH, a €Ile 4yTh Mo3ke - Hail (mpoooibHBIN, MONEepeyHbIi,
MHOTOSIPYCHBIH ), CBHCTYJIBKH, IIUTBL, YHITOPEI (Apda, mupa) u kudapsl. Co BpeMeHeM OH cTal Gojiee
YCOBEpPIIEHCTBOBAHHBIM (MHOTOCIIOIHBIM, a TAK)K€ COBPEMEHHBIM MHOTOIIOTOYHBIM) B HHCTPYMEHTAX.
ITo3xe MOABMWINCH My3bIKaJbHbIE MHCTPYMEHTHl CTPYHHO—ILUIIKOBBIC UM CTPYHHO—CMBIYKOBBIE. WX
HCIIOJIb30BAIN HA LIEPEMOHUSIX IBOPLIOBBIX 0OPSIIOB, BOGHHBIX OXO/IaX.

B npeBHeil BOCTOYHOH KyImbType CIOXWINCH Y30€KCKHE HapoaHble HHCTpYMEHThL. OHHM
COXpaHsUIM CBOM OCOOSHHOCTH, TOHAJIBHOCTh 3BYKa Ha MPOTSHKEHHH MHOTOBEKOBOTO Pa3BHTHSL.
Braronmapst cBoeli cnenmpudeckoi ctpykrype Hait, cypreii, TanOyp, ayTop, py06o0, rumxkak, ko0y3
JIOILTH JI0 HAaC B TPAIUIMOHHBIX (hopMax.

Apxeooruueckue 3KCHeauIy, oprann3osannsie B 30-40 rogax nponutoro Beka (C.JI. Toncros,
B. ABsaTkuH, TOx pyKOBOACTBOM MaccoHa M 1p.) ObUIM INOTydYeHBI IIEHHBIE 3HAHHS B H3yYEHHN
KynabTypel CpenHeil Asuu, B TOM 4YMCI€ HapOAHBIX HHCTPYMEHTOB. HaiineHHble KynIbTypHBIC
MaMATHUKH, U300pa)kalolie HCIOMHHUTENeH, UIPAloIUX Ha MY3bIKalIbHBIX WHCTPYMEHTAaX Kak Ha,
pyOOGOBHIHOM HWHCTPYMEHTE, [IOMOMpe, HAallOMHHAIONIEM HBIHEUIHUH J0Mpa, M MOAO0OHBIX
MHCTpyMEHTaX. OTO CTaTy3TKM U3 KEepaMH4eCKOM TIoCy[bl, HaliiecHHble B TaKMX ToOpojax, Kak
Adpocuéb, Tympokkana, Alipartam (Tak Ha3biBaeMblid @pu3 Aliparama). B HUX omucaHBI pa3iHdYHEIC
MY3BIKIBHBIE HHCTPYMEHTHI: JIFOTHS, TaHOYp, pyOOOOBUIHBIN HHCTPYMEHT, KaHyH, Y[, YA, IIeMaHe,
YaroHa, 4YuiTop, Haii, Oypry, CypHaii, KapHaii, foupa.

Hapozansrie HHCTpYMEHTHI IPOHHUKIIN B JKH3HB U TPYJOBYIO IeSITEILHOCTH xuteneit CpenHeit Aznun
U CTaJM HEOTHEMJIEMOW YacThIO NESATEIbHOCTH 4YeloBeka. HaM M3BECTHO, YTO TMECHH M MEJIOAUU
UCIIONHSUIACh Ha OOJNBIIMX HApOJHBIX 00psmax M ceMeWHbIX mnpasgHukax. IIpasmHuku Gombrue
CBsI3aHBI ¢ ce3oHamu roga. B CpenHeit Asum pacrpocTpaHEHBI CE30HHBIE MPA3AHUKH, TaKUE Kak
«Hagspys», «Jlona caiimmy», «Xocun dacnny», «KoByH caiimmy», «Y3ym Caiinuy». TpyIHO npeacTaBUTh
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cebe TakHe MacCoBblE MPa3THUKU 0e3 HapOIHBIX MY3bIKaTbHBIX aHCcaMOJIeH, MEBIOB U CONUCTOB, a
Taloke TaHIOpoB. Ha mpa3mHuMKax, KyJIbTYpHBIX IIEPEMOHMSX IIMPOKO HCIOJIB30BAINCH TaKHe
My3BIKQIBHbIE HHCTPYMEHTHI, KaK KapHaii, cypHaii, fonpa, HOropa ¥ YHHIYII, a TAkKe yIapHEIe.

OpnHoit M3 0cOOCHHOCTEH CPEeAHEBEKOBOW MY3BIKaJbHOH HCIIOIHUTENBCKOM KYIBTYpHI OBLIO TO,
YTO MYy3BIKAHTHI HE TOJIBKO BJIAJIENIN HECKONBKIMHI BHIaMU MY3BIKQJIBHBIX HHCTPYMEHTOB, HO H CaMU
COYMHSIIIM My3bIKy. My3BIKaHTBI TalkKe OBUIN 3pENbIMH My3BIKAHTAMH H TO3TAMH CBOETO BPEMEHH.
Mys3bIKalpHasl CHELUAIN3alUs B YCIOBUSX CPEIHEBEKOBbS IPHBENA K MOSBICHUIO CIEIHATbHBIX
MY3BIKJIBHBIX MaCTE€PCKHUX. 3/1€Ch Pa3BUBAINCh U Pa3BUBAIUCH TPAAUIUHU YUUTENA-yueHHKa. B 310
BpeMsl COBEpIICHCTBOBAJIOCh HCIIOMHUTENBCKOE MAacTePCTBO aHCaMOis, (OPMHUPOBAINCH OCHOBHBIE
BUJIBI MY3BIKQJIFHOTO HCKYCCTBA M OTKPBIBAIMCH HOBBIE 00Pa3Ilbl HHCTPYMEHTAIBHBIX HHCTPYMEHTOB.

W3 mnoxoneHuss B IOKOJICHUE YCTHO IIEpPEJaBallCh CIIOKHEHIIME KAaTErOpUU MY3BIKAIbHOTO
Hacrenusl HapomoB BocToka, Takme Kak Myram, JacTrox, HaBOa, para. COrJIacCHO HCTOPHYECKHM
UCTOYHUKAM, MHEHUSAM H3BECTHBIX MAacTepoB U HayuHbIM uccienosaHusM, B XIII-XVIII Bekax B
My3slke HaponoB Cpenmeit Asmm, Xopacana u AsepOaifpkaHa CyIIECTBOBAIHM CIEAYIOLINE
IBEHAAUATh (AyBO3gax) MakoMoB. JTo: "Ymmokx», «HaBo», «bycamuk», «Poct», «XycaitHuii»,
«Xumxkasy, «Paxouity, «3anrynay, «paky», «chaxon», «3upadkanny, "By3pyk".
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AHnnomayusn: k 60npocy 0 HAYUOHANLHBIX OCOOEHHOCIAX HAPOOHOU U KNACCUYECKOU MY3bIKU Y30€EKO08.
B oannoii pabome uccrnedosanvl HAYUOHANbHBIE 0COOEHHOCMU HAPOOHOU U KIACCUYECKOU MY3bIKU
y36eKo0s, meopemuueckue OCHO8bL HAPOOHOU U KIACCUYECKOU MY3bIKU, ee (POPMbl, HCAHPLL U CIUTU.
Paccmompena cmpykmypa y30eKcKou Iupuveckou necHu, OuanazoHvi, menoouxa. I1oopooHo
PACCMOMpPeEnbl  CMUIU  UCNOTHEHUS.  CNEYUDUUHOLO IHCAHPA  YCMHO-NPOPECCUOHATLHOU  MY3bIKU
maxoma. Heobxooumocms 61a0eHuUss nesyamiu 0CoObIMU MEXHUYECKUMU YMEHUAMU 6 UCHOTHEHUU
maxoma.

Knrwouesvie cnosa: scanpor, cmuau, maxomvl, xagusvl, LLlawmaxom, mMysvika, 60Kan, nechs, Ouandason.

TO THE QUESTION OF NATIONAL CHARACTERISTICS OF FOLK AND
CLASSICAL MUSIC OF UZBEKS
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Abstract: on the question of national peculiarities of people’s and classical music of the Uzbek people.
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This work investigates national peculiarities of people’s and classical music of the Uzbek people,
theoretical basis of national and classical music, its forms, genres and styles. The structure, diapason,
melodic pattern of Uzbek lyrical song have also been reviewed. Performance styles of “Makom”, oral-
professional music have been thoroughly investigated. It was proved that the singers have to have
special technical skills of performance in Makom.

Keywords: genres, styles, makoms, hafizs (singers), Shashmakom, music, vocal, song, range.

VIIK 078

B xynmerype CpemHeli Asum TIiecHs, TaHell, PHUTyal M My3BIKaJIbHbIE HHCTPYMEHTHI ObLIH
HEOTHEMIIEMOH YacThI0 HapOIHEIX 0OPSIIOB U TOPOICKOI XN3HM. TeaTpaabHbIe HJIEMEHTHI COJEPKAIICH
B WIpax-MAaHTOMHMax, KOTOPBIE COIMPOBOXKAAINCH MY3BIKOH, NMECHAMH M TaHIaMH. Jlo cero BpemeHH
GOMBIION MOMyIAPHOCTBIO B Y30EKHCTaHE IOJIB3YIOTCS HAPOAHBIE IECHH, TaHIE, KaK TPYAOBBIE,
cBaJeOHbIe, UTPOBbIE, ITYTOYHbIE, IETCKUE, TaK U TaHIIEBAJIbHBIE, TIOO0BHO-MHpuyeckue [1, 164].

Xopomo U3BECTHO, YTO TPAAUIMOHHAS My3blKa y30€KOB ofHOrojocHa. OIHaKO ee MOHOJIMHHbIE
(opMbI oTIMYaroTCs OOJNBIINM pa3sHooOpazneM. PacnpocTpaHeHHe NOYYHIIo COJBHOE NEHHE, HO TaKXkKe
BCTPEYAeTCsl MCIIOJHEHUE IECeH ABYMsI WM TpeMsl, YeThIpbMs M Oonee rojocamu. [Ipmdem, kak c
COIIPOBOJKJICHHEM, TaK U 03 COMPOBOXKACHHS My3bIKaIbHEIX HHCTpyMeHTOB. Hapsiny ¢ stumu popmamu
HEHHMS CYIIECTBYIOT TakKe U aHCAMOJIEBO-TPYNIIOBOE NIEHHE, COSTMHEHHOE HEPEIKO C TAHIIEM.

OueHp TOMyIsipHA M BBIPA3UTENbHA Y30eKcKas JMpHYecKas MecHS, KOTOPOH CBOHCTBEHHA
cTpoduyeckas cTpykrypa. OHa OTNIMYaeTcs OONBIINM JHAIa30HOM MeENOAWH. Menoaus ee HCKYCHO
OpPHAMEHTHpPOBAaHA M IIHMPOKO pacrera. BCTpedyaroTcss CHOXKHBIE PUTMHYECKHE PHCYHKH H
crienuduaeckue ykpameHus. OcCOOCHHOCTBIO MHOTHX JTMPHYIECKHX MECEH SBISIETCS JBIKEHNUE MEIOINN
OT HU3KOTO PErHcTpa (AapoMaj) - K cpeaHeMy (opTa ayx), M OT CPEIHETrO - K BRICOKOMY (ay/K). A B
3aKIIOYNTETEHOM YacTH IIECHH MENO/Ms ee ITOCTENEHHO BO3BPAIAeTCsl B IEPBOHAYAIBHBIA HHU3KUH
perucrp.

Beimensiercss 0coObIif BHA WIPOBBIX IMECEH — sUUIa. OJTO IECHH JIOOOBHOIO WM IIyTOYHOTO
coiepyKaHMs1, KOTOpbIE MOIOTCS NCKIIFOYHUTENBHO JKkeHIHaMu. Hanbosee pacnpoctpaneHHas Gpopma ux
— KyIJIET ¢ mpuneBoM [2, 36]. Kymer ucnomHseTcs: COMMCTKOM, a PUIEB - BCEMH yYacTHUKaMu. [Ipu
9TOM TIEHHE COIPOBOXKAACTCS PA3HOOOPAa3HOH MHUMHKOH, jKecTaMu. VCHONHUTENbHUIBI IULIIYT U
COTIPOBOXK/IAIOT CBOE BHICTYILUICHHE UrpaMu. MHOT/Ia B sita n300pakaeTcst HeCIOoXKHas OBITOBAsI CIICHKA
W TpynoBoi 3mu3oa. OOpasoM 3TOro aHpa MOXKET CIyXUTh momyisipHas «[laxra tepud» («C6op
XJIONKa»). B Heil paspIrpeiBaeTcst Mpolecce BBIPAIMBaHUSI 1 00pabOTKHU XJIONKA, HAUMHAsI OT CESIHUS €ro
JI0 IPUTOTOBJICHUSI M3 XJIOMKOBOTO BOJIOKHA TKaHEH M HapsAHBIX KEHCKUX OIS

HHTepecHO# 0COOSHHOCTBIO HApOAHBIX MECHSX y30EKOB SIBISETCS MX pa3HOOOpa3HbIe Harna3oHbl. B
HEKOTOPBIX OH OrpaHWYMBaeTCs TepLMel, KBapTOi, a B WHBIX JOCTHTaeT JyOJClMMbI M OOJbIIe.
CpaBHHUTENBHO IIHPOKHE paMKH CBOHCTBEHHBI TAKOMY JKaHpY, Kak «Karra amrynma» (OykB. - «OoJbImast
necHs»). YacTo MX HCHOMHSIOT /IBa MEBIA, KOTOPBIE Kak OB COPEBHYIOTCS B TIEHUH U JEMOHCTPUPYET
MOOYEPETHO HEBEPOSITHO IIHPOKHIT TOIOCOBOH JHamma3oH. B MpOTHBOMONOKHOCTE HTPOBBIM MENOHSIM,
KOTOPBIM TPHCYIl  y3KWH [Wama3oH B CPEJHEM pEerHCTpe 3BYYaHWs, B KaTTa-allyssl IIEBIIBI
JIEMOHCTPUPYIOT HE TOJBKO IIMPOKHE PACIIEBBI, HO M OYEHb BBHICOKOE B PETMCTPOBOM ILIAHE 3BYYaHHUE
rojoca.

Oco6oe MecTo B TBOPUECTBE Y30EKCKUX TIEBLIOB 3aHUMAIOT SITHYECKHE JKaHPBI CKAa3aHHs — JACTAHBL.
B HHX NOBECTBYETCsS O FepOMYECKHUX MOJBUrax JiereHIapHbIX OoraTheipeil. [TomynspHOCTbIO TTONB3YIOTCS
JacTaHbl «AmmoMsinny, «Kep ormem», «Ap3urynby», «PycramMxon». JlacTaHbl HCTIONHSIOTCS IEBIAMU-
Oapmamu, Ha3bIBAEMBIMH Oaxwiu. VIX MaHepa MEeHHs OTIAMYAETCs AKIAMalIOHHOCTHI0. OHM HCIONHSIOT
MOBECTBOBATEILHO-PEUNTATHBHEIA TEKCT B COOCTBEHHOM CONPOBOXKACHIH Ha KaKOM-JIHOO MHCTPYMEHTE
- Jarre BCero Ha ABYXCTPYHHOH JOMOpe MM Ha J{yTape.

ﬂ.]'lﬂ y36e|<c1<1/1x JIMPUYECKUX IIECEH XapaKTE€pHa NOCTYINEHHasA U IUIaBHAsA MEJIOAWYECKas JIMHUSA.
CKauKu BCTPEUYArOTCsl B HUX PEIKO - TNIaBHBIM 00pa3oM B BHJIE BOCXOSILECH KBapTOBOM MM KBUHTOBOH,
pexe OKTaBHOH WMHTOHAIMU. Menomudeckoe OKOH4YaHMe (KaJaHC) MOYTH BCET/a YCTPEMJICHO BHH3.
UpesBbIyaifHO XapakTepHO, YTO HHCXOIIEe IBIKCHHE MENOJWH Oojiee JUIHTEIbHOE, HEXENH e
HavaJio, KOTOPOE YaIle BCETO XapaKTePH3yeTCsT CKaIKOM.

Menoauka y30€KCKHX JHPUYECKHX IIECEH OTIMYACTCSd HAaJIWYHEeM B HHUX SIPKOH KyJIbMHHAIWH,
Ha3bIBaeMOH «@y/k» (OYKB. — «KyITBMHHAIMS). «AYyIDK» - 3TO HE TPOCTO KOPOTKas KyJIbMHHAIWS, a
JUIMTENEHOE MEJIOIIECKOoe MOCTPOSHNE, BHIpa3UTENbHAs MeoandecKas (pa3a, KOTopas O4eHb 4acTo
HCIIOJIHAETCS B BBLICOKOM PErUCTPE.

OcoOEHHO MHTEPECEH KaHpP yCTHO-NPOHECCHOHANBHOM My3bIKM — MaKoMbl. McKyccTBO Makomara —
3HAYUTENIBHOE  SIBJICHHE MHPOBOI My3BIKQIBHOW KyJbTYyphl. O000mIas BBICOKOMPOGECCHOHAIEHOM
YPOBHE My3bIKaIbHBIE >KEMUYXKHHBI, CO3JaHHbIE T'€HMEM HapoJoB BocToka C JIpeBHBIX MEPHUOIOB

110



YeJIOBEYECTBA M0 HAIINX BPEMEH, MAKOMBI B CBOMX I'TyOOKHX MO COJAEPKAHMIO U Pa3HOOOPA3HBIX IO
(hopMe BOKAJIBHBIX U HHCTPYMEHTAJIBHBIX 00pa3Iax OTpaswin ICHUXOJIOTHI0, MEPOBO33PEHHUE, ICTETUKY
HApOHOTO CO3HAHWUS, €ro HUIOCOPCKYIO MYAPOCTb.

B Mmecte ¢ TeM MakoMbl, Oymydn NPOXYKTOM HPO(GECCHOHATLHONH My3BIKAIBHOH KYIBTYpEI,
CKOHIIEHTPUPOBAJIHN B cebe Hanbouiee 3HaUUTENbHbIE JOCTIKEHUS IPO(eCCHOHAIEHOTO TBOPYECTBRA.

B HHX ecTh Kak BOKaJbHO—MHCTPYMEHTAJIbHBIE, TaK M YHCTO HWHCTPyMEHTanbHble yacTH. M Bce
MbECHl pacmpenesicHsl B IMKI ¢ HasBaHueM lllammvaxom («lllects MakoMOB»), HamomoOue OONBIION
CIOUTBL.

B Makomax wucmomb3yeTcst ocoboro poja MmoIsua. OTO CTHXH, CO3/AaBaBIIMECS MHOTHMH
KJIACCUYECKMMU T103TaMH IPONUIbIX BekoB: Omapa Xaiiama, [Dkemnamuanue Pymu, Amumep Hasou,
Abnyppaxmana lxamu, Xadusza, Mup3s! Adaynkagsipa bennns u mp.

B V306exncrane ceromus cymectByeT Tpu cTwis B ucroiHeHmu Illammvakoma: Byxapckwi,
Xopesmckuii u ®eprano-TamkenTckuil. OHU OTIMYAKOTCA HE TOJIBKO CBOMM pEIEpPTyapoM, HO H
xapakTepoM ucnonHeHus. B bByxapckoM nmeercs cienyromue 6 nanoB-MakoMoB: «By3pyk», «Pocty,
«HaBoy», «[yrox», «Cerox», « pox»; B Xope3MckoM — 7 MakOMOB, M3 KOTOPBIX TOJBKO OJHUH
(Ilsamxrox») He MMeeT BoKalmbHOH dacTu. B ®deprano — TamkeHTCKOM IHMKIE - Bcero 4 Makoma:
«dyrox», «baitat», «Hoprox», «laxno3s - ['ynuep».

Hctopudeckn Hambojee paHHUM SBIsIeTCS byxapckuif LUK, B KOTOPOM KaKABIH H3 €ro
KJIACCHYECKHX MaKOMOB COCTOHT B CBOIO OY€pe/b U3 3-X 4acTeil: HHCTpyMeHTaNbHOU («MyYIIKHIOTY),
BOKaJIbHO-HHCTPYMEHTAIBbHOH («Hacklp»), 1 HEOONIBIION 3aKIFOYNTEILHOW YacTH C TaHIEBATLHBIMU
anemeHTamMu — «Y dapy. i1 KaKI0i 9acTn MakoMa XxapaKkTepHa CBOsI pUTMHUecKast GopMyIia - ycyiib.
Bcero Byxapckuii nukn Brmodaet 252 menoanu. Torna kak ocodeHHOCTBI0 Deprano - TamkeHTCKOro
IIUKJIA 3aKJIF0YaeTCA B OTCYTCTBHM B HEM II€PBON HHCTPYMEHTAIbHON YacTH.

Brmepsrie HOoTHYIO 3ammch Oyxapckoro lllammakoma BeimonHmI B 1926 roay. Ilozxe nmosBmimch
TaKKe 3alicH TaIKUKCKoro BapuanTa lllammakoma B.M. Bensebim — B 50-60-p1e rogpr XX Beka, a B
60-70x MOABMINCH HOTHBIE 3aMUCH y30€KCKOTO BapuaHTa, 3anucaHabie ®. KapamaToBbiM.

OT HCHOJNHHTENS MakOMOB TpeOyercs 0co0oe MacTepcTBO, T.K. OHH OTHOCSATCS K TOPOJICKHM
(dopMaM My3BIIMPOBaHMS, KOTOPBIE pacHpoCTpaHeHsl He Tonbko B CpenHeil Asmu, HO U B Hpawne,
Typuuu, Azepbaiiipkane u y apaboB. Makombl M uX 4YactTé (uryOe, Hacp, TAIKHH M Jp.) UMEIOT
Pa3BUTYIO CHCTEMY JaJOBBIX U PUTMHYECKMX HAUMEHOBAHWH M MY3BIKaJBHBIX TEPMHHOB, KOTOpBHIE
JIOJDKHBI 3HATh MY3BIKaHTHI - IPO(ECCHOHAIIBI, HCTIONHSIONINE STH MAaKOMBI.

IIpodeccnonanbHble TEBIBI - Xagu3sl, UCHONHIIOMNE BOKAIBHBIE YacTH MAaKOMOB 00JagaloT
0CcOOBIMH BHIAMH TI€BYECKON TeXHHWKH. Tak kK Hadamy XX Beka y y30€KOB CIIOKHIOCH HECKOIBKO
MaHep TPaAUIMOHHOTO MEeHH, KaX/as U3 KOTOPHIX IOJydHIIa CBOE CHelranbHoe HanMeHoBanue. OHI
OTpa3suiii CIelM(HUKY HAIMOHAJIBHOTO BOKAIFHOTO HCKYCCTBAa Y30EKCKHMX MEBIOB, HCIOIHSIOIINX
TOpOJICKMEe My3bIKaJlbHBIE JKaHpbl. llepBas MaHepa meHus HasbiBaeTcsi «bunmm («Hocoas»)
My’KUMHBI IEBIBI BEIPA0ATHIBAIOT CIIEIMAIBHEIE CIIOCOOHOCTH OpaTh OYEHb BHICOKHE TOHBI, TOTa KaK
CpeIHMH WM HIDKHUII pPEerMcTp 3BYYaHMs y TAaKMX MEBLOB He pa3BUT. BTopas MaHepa moiydmia
Ha3Banne «['ymurm» («[opmoBas»). OHa BOCIPOM3BOJAWIACH CHABICHHBIM TOPIOBBIM IICHHEM,
3BYKaMH C HaNPsHKEHHEM BCEX MBIIII] TOPTaHUA. DTO TPOMKOE M )KECTKOE M0 TeMOpYy 3By4aHHE ToJoca
mproOpeTano 0coOyr0 OKpacKy, KOTrja IMeBel MOJHOCHI KO PTy Oiogo wiu OyOeH, onpene’IeHHBIM
o0pa3oM HampaBIsAI 3BYK Toyioca, HpHAaBas €My OCOOyI0 OKpacKy. TpeTesi MaHepa IEHHS
obo3navaetcs TepmuHoM «Uiikamuy («bproriHasy). Onopa Ha GPIOLIHOM Mpece MO3BOJSIA TOJIOCY
3By4arTh JIETKO M 3BOHKO. Eif OBUIO CBOMCTBEHHO CBOOOIHOE ABIXaHHE, CHIILHOE 3BYYaHHE, YETKOCTh
MPOU3HOCHUMBIX CJIOB, CMBICT MOATHUECKUX 00pa3oB 00pa3oB GuiI0COMCKO JTUPUKH TPOCTABICHHBIX
BOCTOYHBIX MOATOB. Hecny4yaliHO 3Ta MaHepa MoJb30Bajach OOJbIIeil JTI000BBIO y CIIyLIaTelNew.
Yro0bl OBIAaAETh 3TOM MaHEepoil, Hano ObUIO JOJITO M YNOPHO y4uThcA. OCo00 CIIOXHOH TEXHHKON
OTJIMYAIIICH OpHAMEHTaNbHbIe MaHephl neHns. OxHa W3 HHUX HaszpBanack «Hommmy» - ee ommmuano
yYMEHHE TIeTh HeOOJbIIMe TJIMCCAHJ0, CBA3BIBAIONIEE OTACNHbHBIE TOHBL, Apyras - «Koumpum»,
CBSI3aHHASI C BBHIBEJCHHEM MEJIM3MOB, HANOMHHAIOIIMX MOPJACHT WM Tpymmnerro. Jlydmme meBIbI
MaKOMOB OBJIaJIeBAJI BCEMH MaHEpaMy MICHNSL.
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CTAPUHHBIE HHCTPYMEHTDI, IEPEYNCJEHHBIE B IPEBHUX
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Annomayusn: mpyoHo npedcmagumv Y30eKCKVIO MY3blKy 0e3 CMAPUHHBIX UHCHPYMEHNO8.
My3vikanvhble UuHCMPYMeHmbl CYWeCmeo8anu ¢ OpeGHUX BPEMeH U HEeKOMopble U3 HUX NPUUIU HA
cmeny ux ¢opme, cmpykmype, ucnoanenuro. M eocmounvle yuenvle nucaiu 6 c60ux KHU2ax, Kakumu
6vLIu dmu uHcmpymenmol 6 ceoe epems. Koeda mer uumaem Opeenue mpaxmamuvl, Mbl NOLyHAEM
YEHHYIO UHDOPMAYUI0 O MY3bIKATbHbIX UHCMPYMEHMAX, NePeyucieHHblX 6 HUX, NpPOU36eOeHUsIx,
UCNOTHAEMbIX HA HUX, UX UCNOAHUmMenAx. B Oanmou cmamve Oaemcs Kpamixuii 0030p OpegHUX
MY3bIKATIbHBIX UHCIPYMEHMO8, NPeOCmAGIeHHbIX 8 HAYYHBIX MPAKMAmMax 60CmMounvlx yuenvix. Ona
maxoice COOEPI’CUM MHEHUS. MAKUX 8eNUKux yuenvlx, kak @apabu, U6n Cuna, Mapoeu, Japsewr Anu
Yaneu.

Knrwuesvie cnosa: mysvika, My3viKaIbHbLIL UHCIPYMEHM, npoussederue, yuénvle, @apabu, Uon Cuna,
Mapaeu, Jlapsuw Anu Yaneu.

ANCIENT INSTRUMENTS LISTED IN ANCIENT MANUSCRIPTS
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Abstract: it is difficult to imagine Uzbek music without ancient instruments. Musical instruments have
existed since ancient times, and some of them have replaced their form, structure, and performance.
And Eastern scientists wrote in their books what these tools were like in their time. When we read
ancient treatises, we get valuable information about the musical instruments listed in them, the works
performed in them, and their performers. This article provides a brief overview of ancient musical
instruments presented in scientific treatises of Eastern scientists. It also contains the opinions of such
great scholars as Farabi, Ibn Sina, Marogi, and Darwesh Ali Changi.

Keywords: music, musical instrument, work, scholars, Farabi, Ibn Sina, maraghi, Darvish Ali Changi.

VIIK 372.878

Teoperuueckue B3MsIBI BOoCTOUHBIX YUEHBIX (GOPMUPOBAIICS HAa OCHOBE MY3bIKAIBHON MPAKTHKE, U
OHH OCTaBWJIH IIEHHBIE MH(POPMALIMH O CTaTyCe MY3bIKAIbHBIX HHCTPYMEHTOB B colttyMe. MO)KHO HalTH
MHGPOPMAIMU O MY3BIKATBHBIX HHCTPYMEHTAX M MX WCIOJIHEHWH B JPEBHHMX HAYYHBIX NMPOU3BEACHUSIX,
Kak «Kurab an Mycuka an kabup» («bosnbas kaura o My3sike») A0y Hacp Myxamman ®@apronmii (873-
950), «Kurob ym muda» («Kuura o neuenun») ornen o Mmyssike A0y Amm non Cuna (980-1037), «Kmou
K 3HaHUAM» Ans Xopesmu (X Bek), «Kuura o npeBocxonactse» mwin «lllapadus» Caduynmus Ypmasuii
(1216-1294), “Kuaura o my3sike” Aomypaxmon XKowmwit (1414-1492).

Caduynnun Ypmaeuii poawics B ropoge Ypmusi (AsapbaiikaH), TalaHTIMBBIA HCIOIHUTENb HA
MHCTpYMEHTE YA, M U3BECTHbIH meBel cBoero BpemeHH. OH paspaboTaq camMoe COBEpIIEHHOE
Hanpasienue naga «Moauycy. «[lojHas KHUra O My3bIKe» CUMTAETCsl OCCLEHHBIM U €AMHCTBEHHBIM
npousBenenreM MOna 3aiina. OH pa3zpaboTal HOBYIO METOIMKY, ONPENEIHUTh JIaJOB C IMOMOILBIO
apabckux OykB. A6mykomup Maporuit B XV Beke, X0Th U poamwics B ropoae Mapor (AsepOaibkaH)
BTOpasi MOJIOBIHA €TO XXH3HU INpoIIEN B capae Amupa Temypa B ropoge CamapkaHz, U yMep B ropoje
Xwupar. B xanre «Menomun B Hayke My3bIlki» («OKamn an-anxaH ¢y WM aq MyCHKH») OH O0OTaTHII
y4eHHe O MY3BIKE CBEACHMSIMH O TOM, YTO CYIIECTBYIOT TaKHE My3bIKaIbHBIE WHCTPYMEHTHI, Kak
KeMaHua, CeMUCTPYHHBIH THIKAK.

Anp-Xyceitn (XV Bek) man uHGOpMAIHMIO O IyTOpe, CTPYHHOM MY3bIKaJbHOM HHCTPYMEHTE,
LIMPOKO pachpoCTpaHeHHOM cpenu HapomoB Cpemneit Asuu. Kyroummun am-Ileposu (1236-1310)
U3BECTEH KaK HPAHCKUM My3bIKAIbHBI TEOPETHK, B CBOEM TPAKTAaTe BBHICKA3bIBANl TOYYHTEIbHbBIE
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OT3BIBBI O CMBIYKOBOM TaHOype (caTo), KOTOPBII CUUTAll YETOBEUECKUH IOJIOC CaMBIM MPUSITHBIM CPEIH
MY3BIKQIEHBIX HHCTPYMEHTOB.

Amp @apabu (IX Bek) Takke W3BECTCH KaK TANAHTIMBBIA wHcmoiHHTedb. OH C  OONBIINM
MAacTepCTBOM HIpal HA Hae W CTPYHHBIX MHCTPYMEHTaX, Kak TaHOyp M yn. Kak ymensli ucnonHuTeNb,
@apabu mpugaBan OONBIIOE 3HAUCHHE HW3YYCHHIO POJIM MY3BIKAJIBHBIX HHCTPYMEHTOB B JKHU3HH
ofmecTBa W THCAl, YTO ‘“‘ecThb MHCTPYMEHTBI, KOTOpBIE HCIOJHSIOTCA B TaHIAX, CBagp0ax,
pa3BIIeKaTENbHBIX MECTaX, a TAKKE B IIEHHHU NECEH O M00BH . Bo BTOpOi 4yacTi KHUTU MOCIIEA0BATEILHO
1 TIOAPOOHO OMHUCHIBAIOTCSA HAPOIHBIE HHCTPYMEHTHI Kak JIOTHSA, TaHOYp, yI, Haif, py0o0, yaHr, KaHyH,
JOyTOp U ApYrHe MHCTPYMEHTHL JIIOTHSA- CTpYHHBI MHCTpYMEHT, HauOoyee pacHpOCTpaHEHHBIH B TO
BpEeMsi, HCIIOJHSUICS CO CIIEIHaIbHBIM CPEICTBOM, HasuBaeMbIM Mu3po0. B IX-X Bekax JIFOTHS Hoydmia
apaOckoe Ha3zBaHHWE yJ. DTOT MHCTPYMEHT JO CHUX HOp XPaHHUTCS BO MHOTHX BOCTOYHBIX CTpaHax,
ocobeHHo cpenn Haponos KaBkasa, B Y30ekucrane u TapkKuKkucTaHe.

B “Bosnpmioii kaure o My3bike” ®apabn onHCHIBaeT elie OAUH HHCTPyMeHT-TaHOyp. Popcn “ran” —
cepaie, nymia, “Oyp” — paslpaxark, miekoTath. 1 B mpaBay, Korma urpaeT TaHOyp, MENOIHs BOJHYET
Oyuly W pasgpaxkaeT cepiaume. He 3pst cpemu MHOTMX My3bIKaIbHBIX HHCTPYMEHTOB, KOTOpBHIE
YHaCJeJOBaIM MPEAKN Y30€KCKOro Hapona, TaHOyp HM3BECTEH M CJIaBUTCS CBOeil Marueid, obOasHHeM,
JIAPHT PafioCTh U CHACTHE CirymraTesro [1].

®Dapabuil Tarke OMUCHIBAET TyXOBOW MHCTPYMEHT Hail. Ecnm omucarh y30€KCKMA TpaIrlUOHHBIN
MHCTPYMEHT Haif, TO OH IIPEACTaBIsIeT COOOH momepeuHyro (IEeHTy W3 KaMblllla, JepeBa, MeTaslla
(;maTyHu, Genoil KeCTH) M COOTBETCTBEHHO Has3bIBaeTCs KaMWIN Hail (Hall W3 Kamblia), erod Hai
(nepeBsiHHBIN Halt), rapoB Hall (Haif n3 6amMOyka), MyC Hall (Hail U3 JIaTyHN), OMPHH>KY Hail (Hall n3 Oenoi
skectr). Hanbonee panHme omucanus Has, cienanHble ®apabu B ero «boiblnoil KHHTe O My3BIKE»,
CBHICTENBCTBYIOT, uTO Hail [X-X BB. B 11eJIOM aHAOTWYEH COBPEMEHHBIM HHCTPYMEHTaM [2]. YueHbIld 1
W3BECTHBINA My3bIKaHT Dapolbuii naet psx cBeAeHH 0 My3BIKAIBHOM HHCTPYMEHTE cypHail. Peus umer o
TOM, YTO OH OBUI clemaH M3 aOpUKOCa WM TYTOBOTO JiepeBa W OBbLI IIHMPOKO PACIIPOCTPAHEHHBIM
MY3BIK&IEHBIM HHCTPYMEHTOM TOTO BPEMEHH.

A0y Amm u6H Cuna (980-1037) menut My3bIKaJbHbIE HHCTPYMEHTHI CBOETO BPEMEHH Ha JBE TPYIIIIBL
UCIIOJHSIEMBIE C TIOMOLIBI0 Mm3poOa wwim HoxyHa (OopOanm, TaHOyp, py0ab) W OTKpBITHIE
MHCTPYMCHTAJIbHbIE MHCTPYMEHTHI, KOTOpBIE TSHYTCS BIOJb BCEH PE30HATOPHOM KPBIIKH (LIOXPYX,
YUIITOp, JIMPA, YaHT). YUeHBIH MOAPOOHO ommcan ya, pyoal, M cuuTaeT MX TOH OJIM3KUM YelIOBEUYECKOMY
TOJIOCYy.

JKupnmit B 1O Bpems CadmymnuH YpmaBu, pa3BHBaeT CHCTEMY MY3bIKaIbHOM Hayku. B
"TakBOJOPIMK KATOOM “ OH ONMMCHIBAET MHCTPYMEHT YA “3Hall, YTO MHCTPYMEHT Y1 SBJISAETCS CaMBbIM
MOMYJSPHBIM U COBPEMEHHBIM .

Maparu (XIV Bek) B CBOMX CBEJECHHSX O CIOCOOE M3rOTOBJICHUS THPKAK TOBOPUT, YTO IIEIKOBBIE
CTPYHBI H3/IAI0T TOPa3/Io JIy4IINe U HEXKHBIE MEJIOANH YeM MeIHbIe CTPYHBL. [10 HCTOpHYECKHM JTaHHBIM,
W3TOTOBJIEHHE THKKaKa MPHIIENCS Ha MepruoJl paBieHus cyntada Maxmyna ['a3naBu, To ectb Ha X-XI
Beka. JIereH ibl, M3JI0)KeHHBIE B CPETHEBEKOBBIX MYy3bIKAJILHBIX TPAKTATaX, COOOIIAIOT O MPOUCXOKICHUN
MHCTPYMEHTA TIOKaK. B yactHOCTH, B aHTaornu “3unHaT Anb-Maxkonmc" pacckasano, 9yto A0y Hacp
®apabu, Haxonsick Ha mpueMe Caxmba mbH AGOama B ropoxme Paii, Ha mprueme B 4ecTh MHHHCTDA,
HCHOJTHSACT MEJIOUIO Ha TPUIYMaHHOM MM MHCTPyMEHTe. BHelIHe HaroMuHaroIee MaleHbKYIO THIKBY
TAHHBIA WHCTPYMEHT HOCWI Ha3BaHWe “‘TUmyak’. PapoOW HCHONHAT MENOOUI0 M3 TpEX dYacTell, a
CITyILIATeI N B IIEPBOH YaCTH IUIAKAIH, BO BTOPOH pacCMESIIUCE , @ B TPETheH YacTH B3BOJHOBAIHCH [3].

Japsum Any, M3BECTHBI MCTIONHHUTENb yHapHBIX MHCTpyMeHTOB XVII Beka, B cBoeM TpakTaTe
MOAPOOHO pacckaszal 00 MHCTPYMEHTax, NMPUMEHSBIIMXCA B TO Bpems. OH HasbIBaeT yn “Kopoisiem”
MHCTpyMeHTOB. CeMb U3 MHCTPYMEHTOB, OnucaHHbIX [lapBuiieM Anu: TaHOyp, 4aHr, yi, KOHYH, py0o0,
KOOM3, THIKAK, Hall ObUIM OYEHb PACIIPOCTPAHEHBI B TO BPEMSL.
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Abstract: studies of the modern city show how the cultural environment of modern cities is being
transformed. all types of public spaces are changing, classic spaces are disappearing or changing,
transitional types of spaces are appearing and functioning, and new types of citizens' activities are
appearing. This in turn creates the need to describe all types of public spaces, since it is their
appearance, content and cultural functionality that most accurately reflect the cultural life and
functionality of the urban environment.
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The ratio of public spaces to types can become a multi-layered process, as they are ultimately
relative. Before classifying the public spaces of modern urban culture, we pay attention to the
characteristics of classical and modern forms of public urban spaces [1]. Interest in the problem of
researching public spaces was formed at the end of the last century. One of the first works entirely
devoted to public spaces (their forms, characteristics and features) is considered to be “Vita activa or
about an active life” by H. Arendt. Foreign studies of the public sphere and public spaces are also
presented in the works of J. Habermas, which addresses the problematization of the emergence and
disappearance of public spaces from a political point of view. An analysis of public spaces in Europe
in historical development was carried out by R. Sennet in his work “The Fall of a Public Person”.
Summarizing the views of these researchers, we can distinguish the following signs of classical public
spaces: accessibility, comfort, understandable functionality, activity, equality of participants, free
access to space, security, space should occupy a specific urban area and give the opportunity to meet
strangers [2].

Based on the research, it can be assumed that in the modern city there are the following types of
public spaces: classic public spaces; transitional public spaces; non-classical public spaces. Classical
public spaces still not only continue to exist in cities, but also re-emerge. Squares, squares,
embankments, beaches, parks, city streets, cafes are still popular among citizens, although they no
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longer occupy a dominant place in the hierarchy of places for spending leisure time. Hybrid public-
private spaces are a unique phenomenon, the occurrence of which became possible only at the present
stage of urban development. The concept of “third place” R. Oldenburg, provides a detailed
classification of urban areas that are transitional from classical public spaces to new forms of publicity.
Third place is a generic term for a wide variety of public places in which regular, informal, voluntary,
joyfully expected meetings of individuals outside the framework of home and work take place [3].

And finally, non-classical public spaces. Such spaces include ever new forms of social interaction
in modern cities (mainly of a cultural orientation): art clusters, lofts, modern multifunctional city
centers and art residences. In modern cities, a new form of space organization, called creative real
estate, is emerging and successfully functioning. Industrial real estate is increasingly being
transformed into non-standard offices and centers, which are rented by representatives of creative
professions. Researchers consider this phenomenon one of the ways to revitalize declining industrial
zones [4]. The most common forms of organizing such spaces are "art clusters." The Art Cluster is a
cultural community and business association located in the territory of the former industrial zone,
which, as a rule, combines an exhibition space, a show room, a theater or cinema venue, seminar
rooms, food courts and other similar elements. Existing practices for creating creative clusters are
based on the idea of systematicity: each of its parts should work on a common concept and not be out
of the general style. The core of the cluster often becomes authentic cultural and historical monuments,
around which the infrastructure and service communicative space are formed. The advantage of a
cluster lies in the summarized effect of the interaction of all its elements, which, when combined, give
a result that exceeds the effect of each of them individually [5]. The reorganization of urban space and
urban development is one of the most important mechanisms through which new cultural forms and
spaces are approved. The phenomena occurring in the transformation of modern cities have two main
characteristics: - the appearance of buildings takes on a dominant role: emphasis is placed on the
general image of the facade, on color and decorativeness. - There is an increasing demand for spaces
that can be flexible. Postmodern infrastructure strives for multifunctionality. Its main elements are
interdisciplinary communication platforms, simultaneously acting as cultural markets: creative clusters
and centers in newly constructed or reconstructed buildings, especially for industrial purposes.

Below you can see a table with the types of public spaces of two different (European and Asian-
Pacific countries) traditions, where each has its own specific features [6].

Also, according to the formed urban development needs, public spaces can be divided into three
types:

1. Specially constructed, designed for a specific functional task. This type of space includes
beaches, sports stadiums, technological platforms (from ponds to parking lots), and areas for
expositions. The most important component of such spaces is the ability to implement the planned
function.

2. Spaces adjacent to volumetric structures. Examples of such public spaces are open areas of
administrative buildings, courtyards of residential buildings, the territory of complexes and various
structures. These spaces can have both a distribution and recreational function, and independent.

3. Multipurpose space-spatial formations, one of the reasons for their occurrence is similar urban
development factors: the need for a public core, the need for a formed communication network of
various city institutions and shops, formed monumental development, with a close relationship
between the function of the site and its organizing volumes. This category includes: streets,
boulevards, squares and squares [8].

All types of urban public spaces, regardless of their artistic qualities and compositional principles,
can be divided into three categories (local, district, city significance) with a characteristic level of
complexity for each of the volumetric and planning organizations, directly for their urban importance.
Also, urban public spaces can be divided depending on their function (consumer activities),
dimensions and geometric proportions (linear, local, systems of dissected spaces).

The subsystems of which the environment of urban public spaces is composed: architectural space,
ecosystem, which determines the conditions for the ecological balance of the interaction of natural and
anthropogenic environmental components; a compositional structure that captures the emotional and
aesthetic relationships between different planning components (dominants, conditional fences, major
and minor axes); decorative-plastic subsystem, fixing the appearance of urban public space [9].
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Abstract: the article under discussion reveals relationship of the government and civil society. The
author of the article believes that at present, Uzbekistan is undergoing a systematic and dynamic
process of reforming all aspects of society's life, developing political, legal and socio-economic
systems, spiritual revival and affirming democratic values. Building a democratic state based on the
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government, in implementing its policy of social partnership, encourages the development of non-
governmental organizations, among which a certain proportion carry out human rights activity.
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As we know, a democratic state governed by the rule of law cannot be imagined without civil society
institutions. It is not by chance that since the first years of independence Uzbekistan has chosen the path
of democratic renewal and the formation of a strong civil society. Today in Uzbekistan there is an
understanding that the dynamism and effectiveness of reform processes aimed at forming civil society
depend on the real activity of all institutions of society and the entire population of the country. The task
is to create such a state and legal mechanism that would reliably guarantee equal initial opportunities for
all people, to reveal and realize their abilities of each and satisfy their needs [1].

At present, the government does not exercise its functions by strengthening power, but by
involving self-governing bodies of a democratic nature. It is known that if the worldview, ideological
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level of citizens corresponds to the pace of democratic changes, then a favorable ground for
democratization of governance is created. First of all, the society itself should be aware and decide
how to implement democratic changes and deepen the process of democratization. Mahali, as the main
link of the society, and the formation of the order of self-government have an important role in that.

In reforms aimed at building an open civil society and ensuring the protection of human rights and
freedoms, an important role belongs to non-governmental non-profit organizations (NGOs). At
present, there are more than 9,000 NGOs in the country, and 29 international and foreign NGOs have
branches and offices. The state provides observance of the rights and legitimate interests of public
associations, creates equal legal opportunities for them to participate in public life. Interference by
State bodies and officials in the activities of public associations is prohibited.

Following the adoption of a joint decision by the chambers of the Oliy Majlis on the establishment
of a public foundation to support NGOs and other civil society institutions and the Parliamentary
Commission on the management of the foundation's resources, a democratic, transparent and
independent system of financial support for NGOs has been established in the country.

The most important task in building a democratic State based on the rule of law and an open civil
society with a developed market economy in Uzbekistan is the creation and development of
independent, sustainable, broadly supported and deeply rooted civil society institutions. Civil society
institutions - citizens' self-government bodies, political parties, mass movements, trade unions,
voluntary associations and foundations, non-governmental non-profit organizations and independent
media - form the basis of civil society and determine its content.

Considerable work is being done by the mass media to ensure human rights and improve the legal
and political culture of citizens. For their successful and active work, Uzbekistan has created an
extensive legal field, which continues to be improved in the light of international experience and the
realities of modern times. It is noteworthy that the structure of the mass media is also radically
changing. This is also confirmed by the fact that in our country about 53 percent of all TV channels
and 85 percent of radio channels are non-governmental.

In order to create organizational and legal foundations of social partnership in Uzbekistan, a
number of interrelated tasks have been consistently addressed: a) the laws and regulations on state
bodies more fully reflect their duties to promote citizens' participation in governance; b) training
civil servants and deputies in the basics of political and legal behavior; ¢) ensuring access of the
system of legal education for the population; d) improving the interaction of state bodies with
parties and other public associations; ) constant analysis of the changing attitude of the state bodies
to political and legal behavior. In the future, it is necessary to take into account the factors that
generate criticism and alienation of citizens from power, and to seek their recognition and support
for specific programs and actions.

Under the administrative reform framework for 2017-2021, it is planned to introduce new
approaches to the relationship between State bodies and citizens through the adoption of the Civil
Service Act.

There are plans to establish a system for the ongoing study of the situation in each region (this
includes monitoring), primarily with regard to the implementation of decrees and decisions, the
effectiveness of their implementation and the elaboration of proposals for increasing the responsibility
of State bodies in this area. State agencies must develop increasingly and expand their cooperation
with NGOs and other civil society institutions. Practically every government agency should have its
own system and mechanisms for cooperation with human rights NGOs [2].

The following conceptual areas of cooperation with NGOs based on the adoption of the Public
Oversight Act and joint monitoring of the situation with respect to the observance and protection of
human rights in Uzbekistan through: (a) identification of cases of human rights violations and the
formation of a database on the categories of citizens, on the geography of their distribution; (b)
exchange of information, documents and studies that testify to human rights violations; (c) mutual
consultations, discussions on the prevention of human rights violations; and (d) development of
contractual relations with NGOs.

Thus, there is a limited, very peculiar and interesting, mutual integration of civil society with the
state. This trend will continue and intensify in the near future. It deserves closer scrutiny and support
from the so-called "independent wing" of civil society and the international community.
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